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Nihil non fonga demolitur vetuftas, & movet
eciis : aviis quos confecravit Sapientia, nocer:
non poteft. Nuila delebit axtas, nulla diminuet =
fequens ac deinde femper ulterior aliquid ad vene-
#ationem conferet.

—

Ee Temps détruit tour, & fes ravages fontYa
pides : mais il n’a aucun pouvoir fur ceux que le
SagetTe a rendas facrds : rienne peut leur nuire
aucune durde n'en effacera ni n’en affoiblira le fou~
wenir : & le fiecle qui la fuivra, & les fiecles qui
s'accwnuleront les uns fur les autres, ne feront
«qu'ajouter encore A la vénérationqu'on aura pous
sux..

SeNEQuE, Traité de la briéveté de la vie ,
#hap. xv.

——
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- TRAITE

"DES BIENFAITS.

OYE===—=N,
LIVRE PREMIER

"CHAPITRE PREMIER.

P ARMI cette foule d’erreurs dans lefe
quelles nous jettent Uimprudence & la
legéreré de notre conduite , je n’en con-
‘nois pas , vertueux Libéralis (1), de plus
‘facheufe que Fignorance ol nous fom-
‘mes_fur la maniere de répandre & de
‘recevoir les bienfaits : en conféquence ,

(1) On a pu voir déjd dans la premiere note
furla yte. Lettre de Séneque, que celui 2 qui ce
"Traité eft dédié, fe nommoit Lbutius Libéralis,
‘& qu'il éroit néd Lyon, .

Tome 111, A
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des fervices mal rendus , font mal re-
connus, Il n’eft plus temps de fe plain+
dre, quand an en a pas recueilli lg
fruic ; ils éroient perdus, dés Pinltant
méme du placement. 1l eft donc naturel
que de tant de vices odieux , il n’y en
ait pas de plus commun que lingrati-
tude. J'en décauvre plufieurs caufes; la
premiere , ¢'eff que nous ne choififfons
pas des objets dignes de nos bienfaits,
Avant de préter, on s'informe avec foin.
de la fortune & des biens de 'empruns
teur; on ne rifque point de femer dans
une terre ftérile ou épuifée : mais pour
les bienfaits, nul difcernement; on ne
Tes place pas , on les jette & I'aventure.
1l 'eft pas aifé de décider s'il'y a plus
de honte 3 nier, on & redemander un
bienfaic. D'un coté, ceft une efpece de
¢réance, de lacl.:lell_e on ne doit retirer-
que ce que le débiteur veut payer de fo
plein gré : d¢ 'aucre , la banqueroute cl!;
.dantant plus ¢riminelle, qu’il ne faut
pas de fonds pour fe libérer ; la feule ens
vi¢ de le faire , fuflic: ceft en cffet ren~
dre un bienfait , que de le reconnoitre.
Mais fi la faute vient de ceux a qui la
.gratitude ne coliteroit quun aveu , elle
_vient aufli de nous-mémes. Si nous trou-
vons beaucoup d'ingrass, nous en fiis

S




Liv. 1. Cuas L 4
fons encore plus. Les uns font ou trop
exigeants, ou fatigants par leurs repro-
ches ; les autres, par inconftance, fe re-
pentent, un momentapres, dubien qu'ils
ont pu faire ; d’autres , par humeur, font
un crime de la-moaindre occafion ou on
feur manque. Ainfi nous érouffons la re-
connoiffance , non-feulement aprés le
fervice rendu , mais méme en le rendant:
Qui de nous fe contente d'une fimple de-
#ande, ou d’une feule? qui de nous , au
noindre foupon de cette demande’, n°a
pas ridé le front , dérourné le vifage,
prétexié des occupations; & , par des con-
verlations prolongées, par des propos
gépéiés 3 deflein, n’3 pas fair pendre

~ Tocgafion de demander; m’a pas éludé
avec art 'empreflement du befoin ? Enfird
ferré de trop prés, ou Tondiffere ; ceft
d-dire, qu'onp’a pastecourage de refufer s
wu bien Pon promer, de mauvaife grace,
en frongant le fourcil, en mépageant
fes paroles, en les tirant avec peine 'une
aprés Yautre. -Peut-on -éwe reconnoif-
{ant. d’un bienfait plucbe exzorqué qu’'ac-
cordé P -d’un bienfait-que vous avez-laiffé
tomber du haut de votre orgueil , ou
, Jeté avec colere , ou liché par fatigue,
pour vous délivrer d’un imporcun ? N'at-
tendez pas de rétour d'un homme que

lAé .



4 DEs BIENFAITS.

vous avez laflé par vos délais, ou tour<
menté par l'attente. Un bienfaic eft fentd
- comme il eft accordé. II ne faut dong pas;
y mectre de négli§¢nce ; on fe fait hon-
peur a foi-nféme de ce qui a éré donné
fans difcernement : ni de lenteur; Lin~
tention faifant le principal mérite du
bienfait ; obliger tard , c’eft avoir inté
rieurement refufé long-temps. H ne
faut pas fur-tour que le bienfait foit
gccompagné dloutrage : Uempreinte des
injures eft plus profonde que-celle des.
fervices; ceux~ct s’effacent bientét , tan-
dis que la mémoire conferve fidellement
les premieres. Que peut-on.attendre d’un,
homme qu'on offenfe,, en Lobligeant £
¢’eft affez reconmoirre un. pareil bienfair,
que de le pardonmer.,

. Que la foule des ingrats ne rebute pas.
notre bienfaifance : d’abord ¢’eft nous-.
wémes , comme je 1'ai dic, qui les multis

plions. Labonté (1)) ficondg & néceflaire:

(1) Le favant Gronovius 2 trds-bien dévelops
p¢ le fens du mot necefftas; dont Séneque s'eft
fervi dans ce paflage, & ila fait voir qu'il falloig
entendre: ParSi cette bienfaifance générale des.
Dieux, qui kur eft naturelle, & qui n’eft pas en
eux l'effer dun choix d'une volonté libre, mais
wne détermination néeeilaire , & laquelle if leus

feroic unyoﬂ:xbl: de réfifter. La preuve en effety
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des Dieux immortels eft-elle donc arré-
tée par le grand nombre des impies &
des facrileges? Ces Dieux fuivent le pen-
chant de leur nature; ils comblent de
biens I'Univers entier, fans enexcepterles
détralteurs mémes de leurs dons. Imitons
Yeur conduite, autant que le comporte
la foiblefle humaine ; donnons , mais ne
plagons point nos bienfaits a ufure. On
mérite d'€cre trompé, quand on fonge 2
gagner en donnant, Mais votre bienfait
vous.a mal réuffi? Eh! combien de fois
nos femmes & nos enfants n'ont-ils pas
trompé nos efpérances ¥ cela n'empéche
pas qu'on ne fe marie, & quon n'éleve
des enfants, L'homme. sopinidtre telle-

que Ceft la penfée de Séneque., c'elt qu'il enfei-
gne la méme do&rine en plufietrs endroirs de fes
euvrages. « Pourquoi les Dieux font-ils du bien?
= demande-t-il dans une de fes Lectres, c'eft que
» leut nature I'exige. On fe rrompe quand. on
» leur fuppofe lintention de nous faire du mal.
» Ils me peuvent ni recevoir d'outtages, ni eh
» faire ». (Epift. 95, pag. 469, edit. Varior.)
11 dit ailleurs qu'ils font doués de la feule puif-
{ance de faire le bien : wnam potentiom forsiti ,
prodeffe. Pe Benef. lib. 7, cap. 31. La remarque
de Gronovius , fur le paffage et queltion, fe
-trouve dans le fecond liv, de fes Obfetvations,
chap. 1, pag. 174 & 175, &dition de Leigfick ,

RYSE A 3



6 DEs B1ENFarrs ,
ment contre expérience , qu’il reprend
les armes auffi t8¢t aprés fa défaite, & &
remet en mer aprés le naufrage. Cont--
bien la perfévérance neftelle pas plus
convenable , en mariere de bienfaits ¥
Ne plus,en faire éprouver , parce qu’ils ne-
font pas rentrés, c’eft les avoir répandus.
pour qu’ils revinflent , c'eft jutifier les
ingrats; puilqu’enfin il fe lear eft horn-
teux de ne pas s'acquitter, que parce qu'it:
leur eft permis de ne pas le faire. Com»
bien de gens indignes du jour ¥ & pour-
tant le jour paroit. Combien d’ingrars qui
fe plaignent d'étre pés? & pourtant la
Nature produit de nouvelles généracions,.
& laiffe au monde ceux qui zimetoient
mierx n'avoir pas exifté. Ceft le propre:
d’une ame grande & vertueufe denvifa-
fer moins le Fruis des bienfaits', que le§
ienfaits mémes , & de chercher encort
an homme de bien, i la fuite d'une foule:
‘de méchants. Qu'auroit done de fi beaw
1a bienfaifance, [i jamais on #’étoit trom-
pé? La vertu cenfile 4 répandse des
bienfaits qui ne pewiendront pas , mais
‘dont Phomme bienfaifam & généreux
recueille le fruit au moment méme. L'in=
gratitude doit fi pew nous décourager de
Jaire le bien , que, fi 'on m'éroic 'ef-
poir de trouver un homme reconnoiant,,
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Jaimerois mieux ne pas recouvser mes
bienfaits , que de n'en pas. faire éprou-
ver. En effer, ne pas faire du bien, c'eft
devancer l'ingratitude : & pour vous dire
ma penfée., on pechie plus gravement en
manquant de reconnoiffance ; mais on
peche plus promptement en refufant de
faire du bien. :

CHAPITRE I1.

UN Poéteadit: «lorfque vousvoudrez
» répandre vos largefles fur le vulgaire,
» il en faut perdre beaucoup, pour reuifs.
» une feule fois & les bien placer (1) »..
Le commencement de ¢ceste fentence
oft repréhenfible en. deux points.: il ne
faur pas vépandee les hienfaits fur le yul-
gaire; & i toute profufiop ef} blimable,
.celle des bjenfaits V'eft encore plus. Orez
le difcernement , ce ne fony plus des
bienfaits, ils prennent up autre nom.
Yappronve la fuite de la penfée : par un
feul bicofaic heurenfement placé, clle
mous confole de la perte de mille aycres.

(1) Beneficia in vulgns cum largiri inftitueris ,
Perdenda fant multa, ut femel ponas bene.

A 4



8 DEs BIENFAITS
Cependant, dites-meoi , ne feroic-il pas
plus vrai, & plus conforme i la nobleffe
de 'homme bienfaifans , de Pexhorter &
placer toujours, ne dic-il jamais le faire
avec avantage ! 1l eft faux qu'il faille per-
dre un grand nombre de bienfaits : il ne
sen perd aucun; la perte fuppofe un
calcul, & la bienfaifance ne calcule pas:
elle ne fait qu'avancer des fonds ; s'ils lui
rentrent, c’eft un pur gain; slils ne rem-
trent pas, il 'y a pont de perte. Jat
donné pour dohner : on nenregiftre pas
les bienfaits ; il n’y a point de créancier
avare qui afligne fon débizear ait jour &

2 'heure marquée. L’homms de bien ne
penlfe plus & fes bienfaits , fi la recon-

noiffance de I'obligé ne les lui rappelle::.
c’eft une ufure honteufe, que de tenie
note de fes bienfaits ; quelque foir le fore
des premiers , continuez d’en verfer.
Jaime encore mieux qu'ils foient enfeve-
lis chez des ingrats : la honte , 'occafion,
Yexemple , peuvent les rendre un jour

-zeconnoiflants. Ne vous haflez . point’,

faites votre devoir , rempliffez les fonc-
tions d’un homme de bien :.fecourez 'un
de votre fortune, Fantre de votre cau-
tionnement, celui-ci de votre crédit ,
celui-1a de vos confeils, cet autre enfin ,
de vos précepres falutaires. '
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CHAPITRE IIL

I.’ ES betes elles-mémes font fenfitles
au bien qu’on leur fait : a force de foins ,
Yanimal le plus farouche s’apprivoife, &
devient fufceptible d’actachement. Le
lion fouffre dans fa gueule le bras de fon
mairre; Pappit des aliments réduit I'é1é-
phant a la plus fervile obéiflance. Ainfi.
des étres dépourvus d'intelligence , in-
capables d’apprécier un fervice, fe laif:
fent vaincre par Ia continuité des bien-
faits. Le premier a-t-il é&1é oublié ; un’
fecond ne le fera pas : ont-ils été tous
deux; un troifieme rappellera le fouve-
nir des deux premiers,. On ne perd les
bienfaits, que pour en défefpérer trop
tot, en les preffant, en les accumulant.
Jes uns fur les autres, on fait jaillir fa
seconnoiflance du cceur le plus ingrat &
le plus infenfible. Quel homme oferoit
réfifter a cette phalange de bienfaits ? De
quelque coté qu'il fe tourne, pour fuir
votre fouvenir , qu'il vous y trouve; en-
gourez-le de bienfaits. ,

Quel eft donc le pouvoir de la bienfai-
ﬁmce quels ¢n [ont les carz&eres P je

3



0 DESBreENrarrs.’
vais veus Lexpoler , fi- vous me permet=-
tez d’omettre des préliminaires peu im-:
portants @ la queflion préfente. Doisje
en effer vous dire pourquoi les Graces
font.an nombre de trois ? pourquot {onts
elles feeurs, pourquoi enc-elles les maing.
ehrrelacées P pourquoi font-elles riantes .,
jeupfes , vierges, & vétues de robts dé-
tachéds & tranfparentes ? Les uns veu-
‘lent que I'une répande les bienfaits, que-
Yautre les regoive , que la: troifeme les
zénde. Les autres les regardent comme:
Yembléme des troms efpeces de ‘bienfaics
verfeés , rendus, & 4 la fois sequs & ren+
dus. Mais quelle que foir celle de <ces
deux explications que je préfere , cela
sie fair rien A la.chofe. Les mains enrres
lacées des rrois Déefles, teur Frou'pe' Cirs
¢ulaire , leur dunle repliée fur elle-més
me, fignifient qué lebienfarca bean-paf+
de main en main , qQu'il revient sous
's au bienfaiteut : cet ‘enfemble eft
~ cruit, 81l y a la moindre mrerruption-i
fubfifte dans rouce fa beauté , quand
Lunion & la fucceflion font maintenues.
Elles fofit repréfentées rames , parce quet
tel eft l'air ‘& de ceux'qui répandene, &
de ceux qui regoivent lesbienfarts.. Ees
font jeanes , parce ‘que I¢ fouvenir des

hienfdbténf‘doit jamals vicillir, Hllep
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font yierges , parce que les bienfaits fonc
purs , fans taches, refpeQtables pour tout
Ie monde (1) ; & comme ce ne font pas
des liens qui obligent, les tuniques des

races n’ant pas de ceintures. L’étoffe en
eft cranfparente , parce que les bienfaits
regus doivent aimer 3 fe montrer. il fe
trouve des gens affez efclaves des Lercres
 Grecques pour juger ces allégories né-
ceflaires, au moing n’y aura-t-il perfoone
qui attache de limportance aux noms
qu’Héfiode a donnés ayx Graces. Ilap-
pelle I'inée , Aglas ; la feconde , Euplro-
fine; & la teoifieme , Thalie. Chacun s’eft
petmis d’interpréter ces noms a fa fantai-
fie, & d'en tirer un fens rajfonnable ,
comme Héfiode s'éair permis de les ini-
" venter 3 fon grf. Aufli Homere change
celui de Pune des Graces; il Lappelle
Pafithéa, & lui donne un gpoux ; ¢e qui
prouve que fi elles font vierges, elles ne

. -
R R B

. (1) On trouvedans Stobée un mot de Socrate,

i femble donner une meilleure raifon de la vir-
gitdtéaceribuée aux Graces : cePhilofophe voyane
un homme qgilﬁrodiguoit des préfents fans au-
cun choix: Malkeur & toi, lui dit-il, gui as changé
les Graces vierges en de viles proflituées. Voyer.
Yustz-Lirse dans fes notes fur Sénzaus. Edik
Yor.tom. 1, p. §92." ‘.

Aé



3e DEs BIENFAITS.

font pas VeTales (3). Je po rrois vous'
cirer unautre Pocre , qui leur donne des.
ceintures, & des robes Ph ; giennes en-
sichies d’'un épais tiffu d’or. Dans un’
tableau, Mercure eft repréfenté avec les’
Graces , non que l'art de parler ajoute du’

ix au bienfait , mais parce que telle a'
¢té 'idée du Peintre. Chryfippe lur-mé~
e, ce génie fubdl, qui pénetre aw’
fond de la vérité, qui rapporte tous fes’
difcours i la p atique , qui nemploie de’
mots , qu’aurant qu’en exige la clarté;
Chryfippe , dis-je , eft dans fes ouvrages
plein de ees frivolités : il ne dir prefque.
rien fur la maniere: de répandre , de re-
gevoir & de rendre les bienfaits ; mais
au lieu de précepres entremélés de fables,
nous n'avons que des fables parfemées de
préceptes. Sans parler de celles que tranf®
crit Hécaton , les trois Graces, aw rappore
de Chryfippe, font fitles de Jupiter &
d’Eurynome, moinsdgées que les Heures ,
mais plus belles, & pour cette railon
aflociées a Vénus. 1 regarde aufli le nom

N

———y

(1) On fait que les Veftales chez les Romains
me pouvoient fe marier, tant que duroit leur
Sacerdoce , qu; finiffloit 4 trente ans. — L'époux
qu'Homse:e fait donner 2 Pafithée par Jynon 2
it Morphée, ke Dicu du Sommedl, ~
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de leur mere comme trés-important. Elle
fut nommée Eurymme, felon lui, par- -
ce que le propre d'une grande forrune,
eft de répandre les bienfaits (1) ; comme
fila ceutume éroit de ne nommer la mere
qu’aprés fes filles, ou comme fi les Poé--
tes éroient bien ferupuleux fur Pexa&i-
tude des noms. Semblables & un nomen--
clateur qui, au'défaut de mémoire , paie
deffronterie , & forge les noms qu’il ne
{e rappelle pas (2) ; de méme la vérité eft
la chofe- la plus indifiérente pour les
Poétres : fuivant qu’ils font, ou contraints
par la nécefficé, ou feduits par la beauté.
de leffet , ils emploient tounjours le nom
qui va le mieux a leurs vers; peu leur
importe qu’il y en ait déja un autre.de
confacré : le Poéte qui vient enfuite faic
admettre le fien. En voulez-vous une
preuve P Cette Thalie, dont nous pars

! ; St
-

- (1) Ariftete s'écrie avec raifon : quel ufage
peut-on faire de fes rickeffes & de fa fortune , i
on ne les emploie & faire du bien 7 Voyéz Arist,
Ethic. ad Nicomach, lib, 8, cap. 1. K
(2) Les Nomenclateurs , chez les: Romains:,
&roienit des efclaves dont la foncion confiftoitd
dire 2 leurs maicres les noms de ceux qu'ils rems
‘controient dans les rues; & qu'il fallois faluex,

Voyet SENiQUB, Jantr o &2y L - - >
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lons , eft une des Graces dans Héfiode ,-
& une des Mufes dans Homere.

CHAPITRE IV, .

! .
M A 18 pour ne pas tomber dansla faute
que je reprends , je fupprime ces dérails
fi étrangers 2 mon fujer, qu’ils n'en fong
pas méme voifins, Seulement plaidez pour,
moi, fi Fon m’accyle d’avoir confondu
dans la foule , Chryfippe ce Philofophe,
grand homme, fans douge, mais Gree
aprés wut , dont Je génie trop fubil sé-
moufle , fe faufle trop fouvent, & qui,
lors méme qwil emble aller qu fait, pi-
que platdt quiil pe pesce. ‘Eb ! 3 quot
boa sant de finefle daos Ja queltion que
mous traitons ? 1l ’agit de la bienfaifance s
il.fage nous occuper d’'un fujet qui e} ls
lien principal de la fociété ; il faut pré-
venir 'homme de né pas émbraller, Toud
Jemafque dela générofité, une facilicé im-
rudente ; de ne pas, pour éviter ce vice,
reftreindre qu lieu de diriger la bienfaj
fance qui ne doit pécher ni par défaur ,
@i par exoés : il faut nous enfeigner
zecevoir,, & & rendre de bon cceur; nous
Jropoier la noble émulation,, non-feule-

puens d'égaler, mais sle [wpalles péme
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»os bienfaireurs, & pas Vintention , & par
la réalité , vu qu’en matiere de secon-
noiffance , on n’atteint pas, fi Fon ne
devance : il faut apprendre aux uns a ne
sien exiger ; aux autres,a devotr plusqu’ils
nont regu. Or, comment Chrylippe noug
enconrage--il 2 cerre lutte bonogable dy
bienfaits contre bienfaits ? c’eft en nous
difant que, comme les Graces font filles
de Jupiter, U'mgratitade pourroit bien
€rre wn facrilege , un outrage fait & ces
Vierges adorables. Eh ! donnez-moi plu-
vt des précepses qui me' rendent phis
bienfatant & plus reconnoiffant , qui
mettent aux prifes Pobli %eam &I’obﬂgé
Yun pour epblier fes bienfaits, la;mq
our en conferver .a jamais la mémeire;
Luﬂ'cz toutes ces inurslités aux Poeres
dont le but eft de plaire aux oreilles ,
& dlourdir .des fables agréables : quang
eu Philofophe qui {e propofe 'de guésis
fes ames , «de retenir la vertw fur ls
terre , d’inculquer 3 Phomme la recon-
noxlrance des bienfaits , qul aille ap
faic, qu’il parle érienfement , qu'il dé
ploie toutes fes forces ; & morns que yous
e croyiez qu'avec des propos frivoles &
fabnléux , avec des.contes de vieille,, an

peur anpecher Voubli toal des hxenﬁms, :
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qui eft de tous les malheurs le plus dan-.

gereux (1).

U emm LRI €]

CHAPITRE V.

L A1ssONs donc ces queftions fuper-

flues pour entrer en matiere : commen-

¥

L g

(1) Au texte: Beneficioram novas tabulas ; cé
qui fignifie mot & mot : une banqueroute , une
abolition générale des bienfaits. Les Grecs appels
Joient Xpewy amoxomas , & les Latins novas ta-
las, une déclaration qui rendoit nulles toutes
les obligations, & qui remettoit les créanciers
& les débireurs dans leur premier étar, parce que
toutes les dertes étant abolies, & tous les débis
teurs déclarés quirttes , les anciennes liftes ou ta-
bles des fommes dues jufqualors, écoient fup-
primées, & on en fubftituoit de nouvelles pour
enregiftrer de nouveaux emprunts. Cetre aboli-
tion genérale des dettes éroit un des moyens les
plus sirs de fe rendre agréable au peuple, & de
<apter méme la faveur des riches que leurs folles
dépenfes & leur luxe exceffif mettoient dans I'im-
poflibilicé abfolue de fatisfaire leurs créanciers ,
& fouvent méme de payer les intérétsde Pargens
qu'ils emprantoient, Aufli voyons-nous que Ca-
tilina, pour s’aflurer de la fidélité des Conjurés,
& les attacher plus fortement & fon parii, leyr
“promit I'abolition générale dés dettes , la prof
-cription d.cs x':iches., &: le pillage , &e. Tum Cy-
gibina polliceri vabulas novas, profcripiioncm Josies
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gons par -expofer ce que doit 'homme
obligé. L'un fe croit sedevable de lar-
gent qu'il a regu, Pantre du Confulat ,
celui-ci du Sacerdoce , celui-13 d’un Goy-
vernement, Mais ce ne font-li que l¢s
fignes du fervice , & non pas le fervice
méme. Un bienfait eft impalpable , on
ne lappergoic que par les yeux de lame.

pletum , rapinas , &c. ( Apud Salluft bell. Carilin,
€2ap. 21 ). Cicéron s'eleve avee force en plufieurs
"endroits de fes ouvrages contre cet abus dange-
Teux. Il reproche a CéZar de penfer 4 détruire par
une banqueroute générale la foi de la Sociéeé,
Xpew v dwonomds moliri. ( Ad Avtic. 1.7, Ep. 1.1).
Et dans fon Traité des Offices , il dit que l‘u{'aFe
‘de ces nouvelles tables , n’étoit bon qu’a autorifer
Tinjuftice d’acquérir un fends avec les denicrs
d'un autre, & de le garder; tandis que celui qui
en avoit fourni la valeur, éroit privé de fon ar-
gert. Tubule vero nove quid habent argumenti,,
niff ut emas med pecunid fundum , eum tu habeas,
ego non kabeam pecuniam De Oftic, lib.2,¢c.23.
Au refte, le paifage qui faitle fujer de cetre note,
ferr & éclaircir un endroit de la Lettre 81, qui
auroit pu de méme arréter le Le&teur. Dans cette
Lettre qu'on peut regarder comme une analyfi,
- ou piutdt comme I'abrégé du Traité des Bietj~
fairs, Séneque dit que , fi les fervices & les torts
font égaux, le Sage ceflera bien de devoir , mais
il ne ceffera pas d'étre endetté; il fera comme
ceux qui paiest aprés la publication de I'Edic
pour l'aboliticn générale des dettes : Hoc facit,
-quod qui poft tabulas novas folvunt, . . .
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Diftinguez donc entre la matiere du bien-
fait , & le bienfait méme, Ce neft ni
dans Por, ni dans l'argent , ni dansaw
cun des objets qu'on regoit du dehorsy
que réfide le bienfait, c’eft dans la dif
pofition du bienfaiteur. L’homme igno-
Tant au Contraire, ne voit que ce qui
frappe. les yeux , ce-qui peut écre livré on
pofiedé ; il compte pour rien la feple
chofe qui faffe le prix du bienfair. Les
objets que nous touchons , que nou$
voyons , auxquels notre cupidité s'atra
che, font pénffables; la fortune & line
juftice peuvent nous en dépouiller : mais
le bienfair fubfifte , méme aprés la peste
de la chole donnée; c’eft une bonne ac-
tion que nulle force ne peut anéanur.
Jai racheté mon ami enlevé par des Pie
rates ; un autre eanemi l'a repris & mis
en prifon ; il ne lui a pas 6té mon bien-
fait , mais la jouiflance de mon bienfais.
Jai rendu & un pere fes enfants fauvés
d’un naufrage ou d’un incendie; fi une
- maladie , un accident fortuit les emporte
par la fuite, le fervice rendu en leur
perfonne, fubfifte méme fans eux. Ainfi
tous les actes qui ufurpent fauffement le
.nom de bienfait, ne font que des moyens
‘par_lefquels on montre fa difpofition

‘obliger. 1Left mille autres circonftances
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vl fa repréfentation & la chofe sépréfen-
tée exiftent éparément. Un Général dif-
wribue des colliers , des couronnes mu~
rales & civiques (1). Quelle eft la valeur
intrinfeque d’une couronne , d’use robe
Prétexe, des failceaux, d’un tribunal,
d’un char ? rien de tout cela ne conflitve
Fhonneur , ce n'en eft que la marque :
de méme ce qui tombe fous les yeux n'eft
pas le bienfair, mais I'image & le cadre
du bierfair, '

CHAPITRE V5§

U’EST-CE donc qu'un bienfait? c'eff
un alte de bienveillance , qui procure dé
1a joie a celui qur en eft objer, & ¥ ce-
Tui qui Pexerce : ceft un alte volontaire
& fpontanée. Ce n’eft donc pasala chofe
fiite ou donnée , mais a l'intention qu’ik
faur avoir égard , puifque le bienfait ne
confifte pas dansle don ou dars laltion,
mais dans la dilpofitien de celui qui fait,,
ou donne. La preuve de cette différence,
c’eft que le bienfaic eft toujours un bien,

_—

1) La couronne civique n’étoit qu'ume bram-
ghe de chéne : on la décernoit 4 eclui qui avois

fgvé la vie dun citoyen.
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aulicu que la chofe faite ou donnée , n'ef}
ni un bien ni un mal Cleft Fame qui
augmente le prix des moindres chofes,
qui annoblit les plus viles , qui dégrade
les plus grandes & -les plus eftimées.
Quant aux objets de nos défirs , ils ne

font en eux-mémes ni bons ni mau-

vais : leur caraltere eft encore fixé par
Yame qui regle tour, & qui donne la
forme aux choles. Le bienfait n’eft donc
pas Largent qu'on vous compte , le pré-
fent quon vous remet : de méme que le
culte des Dieux ne confifte pas dans les
vitimes les plus grafles & les plus ornées
d’or , mais dans la droiture & la piéié de”
leurs adorateurs (1). L’homme de bien’
eft religieux , quand méme il n’offriroic
que de la farine & des giteaux : le mé-
chant eft un impie , malgré les flots de
fang dont il baigne les autcls. ’

(1) Des hommes chaftes & pieux, dit Platon,
dotvenr offrir aux Dieux des dons qui leur rel-
femblent : de Leg. 1ib. 12, pag. 950, E, tom. 2,

- édit, Henr, Steph. ann, 1578,

}

:
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CHAPITRE VIL

S I les biénfaits confiftoient dans les cho<
fes , & non dans les difpofitions favora-

les, ils croitraient en proportion de la
chofe donnée : ce qui n'eft pas. Nous
fommes quelquefois plus obligés & ’hom-
me qui nous a donné peu , mais nobles
ment; dont 'ame eft aufli grande que la
fartune des Rois ; dont le fervice eft mo-
digue , mais rendu de bon cceur; qui
oublie fa pauvreté, pour s'occuger de la
mienng ; qui a non-feulement la volon~
té , mais méme la paffion de m’obligers
.qui croit ayoir regu le bienfait qu’il m’a
donné ; qui donne commeé s’il écoit affuré
de recevoir, & qui regoit comme s’il
Navoit pas donné ; qui a prévenu, faifi
& cherché occafiond’étre unile. Au cons
traire , les bienfaits , quoique confidéra-
bles, foit réellement , foir en apparence ,
deviennent défagréables quand il fauc les
arracher, ou lorlqu’ils tombent des maing
de celui dont on les obtient : on aime
mieux une main qui souvre facilement,
[que celle ‘qui donne largement. 1l a fait
peu pour moi , mais il ne pouvoir faire
plus. Cet aytre a donné beaucoup ; maia
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4l a balanct, il a différé, il a gémi en

donnane, il adonné avec fafte , il adivul-
gué fon bienfait; il n’a. pas.voulu plaire
a celui qu'il obligeoit : ce n’eft pas a moi
qu’il a donné , c’elt & fa vanité. ‘
 CHAPITRE VIIL

L Esdifciples de Socrate lui offroient
des préfents proportionnés gux faculeés
de chacun d’entr’eux. Son difciple Efchi-
mes érant pauvre, lui dit: je n’ai rien qui
foit digne de vous étre offert, & ce n'eft
que par la que je fens ma pauvreté; je
yous donne donc le feul bien que je
'po(fcdc , celt moi-méme : ce préfent,
sl qu'il efk, je vous prie de ne pas le dé-
daiguer , & de fonger que les autres ,en
vous donnant beaucoup , sen font en-
core beaucoup plus réfervé. Er pourquoi,
Ini dic Socrate, votre préfenc ne feroir-il

'Pas,cohﬁdérable , 4 moins que vous ne

vous eftimiez bien peu? Jaurat foin de
vaus rendre 4 vous-méme meilleur que
je ne vous ai regu. Efchines I'emporta
par ce préfent, & fur Alcibiade, dontla
Ebéraﬁ_té égaloit les richeffes,, & fur la
snunificerice des jeunes gens les plus opu-
lents.
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CHAPITRE IX

VOUS voyezdonc que 'ame , méme aut
feim de Tlindigence, trouve le moyen
d’exercer la libéralité ; il me femble qu’Ef
chines pouvoit dire 2 la Fortune : tu n'as
rien gagné a me rendre pauvre ; je faurat
faire 3 ce grand homme. un préfent digoe
de lui; ne pouvant donner du tien, je
donnerai du mien. Et ne croyez pas qu'il
geftimdc peu, pour fe donper ainfi en
paiement, Aurefte , ilng fyr.pas mal-
adroit; a ce marché, il gagna Socrate.

‘ayons donc pas égard h%a valeut dy

réfent, ‘mais, au mérite de .celui qui. le
Fait‘ 1) X %%, o .
 L’homme rufé laiffe un libre accés aux
défirs [es plus immodérés,, & mourric par
fes promefi¢s des. ¢fpérances qu'il ne réam

. . . L

- (1) Jufte-Lipfe foupgonne qu'il- y a-ici une la.
cune dans le texte , & que le raifonnement de Sé-
veque n'eft pas complet. Il trouve de meéme un
détaut de liaifon dans un autre endroit de ce
thapirre. Comme fon obfervation m'a para af-
fez jutte, & que d'ailleurs ele saccorde -avec le
texte de I'“dition Parior , j'ai ¢ru devoirm'y
conformer dans ma traducon. -

. L
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lifera jamais. Néanmoins je le prétérerois
& celui qui, d’un ton rude & d’un air
infolent , érale aux yeux le fpetacle ou-
erageant de fa fortune. On hait le riche
& on lui fait la cour : fa conduite eft
odicufe 3 ceux ‘mémes qui l'imireroient,
s’ils érdient dans fa pofition, *** - - -

" Aprés avoir. abufé (1) des femmes
d’aucrui publiquement & fans myftere ,
on abandonne la fienne aux autres. Un
mari paffe pour ruftique, pour incivil &
de mauvais ton , il devient I'horreur de
toutes les femmes, s'it empéche la fienne
de fe montrer en public , érendue dans
‘une litiere découverte, qui, dé touscorés,
fexpofe aux regards. S'il n’entretient pas
une maitrefle avee éclat, s'il ne paie pas
une groffe penfion lafemte d’un autre,
nos Dames le font pafler pour un ¢ra-
puleux , pour un infame libertin qui
s'amufe aux fervantes. Ainfi', lefpcce de
‘fiangailles la plus décente, eft I'adultere;
devenu célibataire par un.veuvage. de

. (1) Au texte : ludibrio habitis : ce qui cft exac-
tement la méme chofe que ce que Sucdtone a dit
de Tibcre: folitus illuftrium poeminarum capitibus
dlladere ( cap. 453 ) & Tacit. de Ncron.: tllufiffe
eumpueritice Britannici ( Annal, lib. 13, cap. 17 ).
Voyeq la note de Juste-Lirst.

convention ,
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convention , on n’a plus que la femme
qu’on a enlevée 4 un autre. Cn diflipele
bien d’autrui, on répare fes pertes par de
nouvelles rapines : plus de honte, plus
de frein. La pauvret¢ eft un objet de
mépris dans les autres, & le plus grand
des malheurs pour foi méme : la paix eft
troubke parl'injuftice; le foibleelt écrafé
par la violence & la crainte. Que les pro-
vinces folent pillées, que la jullice vénale
foic mite & Uenchere; n’en foyons pas
furpris , le droit des gens permet de vendre
te guon a paye. '

' CHAPITRE X

M A1s la chaleur, excitée par une

matiere propre a irriter, nous cipporte
trop loin ; - finiffons , & n’imputons’
-pas tant d’horreurs uniquement a no-
are fiecle. On s'eft plaint aucrefois , on
{e plaint aujourd’hui, on fe plaindra

de méme apres nous , du renverfement
des mceurs, du triomphe de la mé-
chanceté, de la dépravation du genre
humain, de Pextinétion totalé des-ver-

tus. Le' vice refte & reitera toujours =2u

méme point, & quelques déplacements
dome 111,
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prés au-deld ou en degii: il eneft de hui
¢omme des flots delocéan, que le flux
poufle au-dela des rivages, & que le re-
flux fait rentrer dans leur lic. Tantbt
Padultere fera le vice dominant, & la
débauche n’aura plus de frein ; tantét
le luxe de la tableravagera les fortunes;
santoc les recherches de la parure & le
foin de la beauté décéleront la diffor-
ité des ames; tantde I'abus de la liberté
déchainera la licence & l'audace; tantdg
les particuliers & les nations en corps,
marcheront fous les drapeaux de la cruau-
té , &lafureur des guerres civiles outra-
gera lestemples& laﬁeligion ; livrogne-
ric méme fera quelque jouren honneur ,
& la premiere vertu fera de boire outre
mefure. Les vices ne font point fixes; rou-
jours en mouvement , toujours en dif-
corde, ils fe heurtent , ils fe preflent, ils
fe chaffent; & nous pouvons affurer du

enre humain , qu’il eft méchant, qu’il
Yaéwe, & (je le disaregret) qu'il le fera
toujours. 1l y aura tonjours des homici-
des , des tyrans , des voleurs, des adul-
teres , des raviffeurs, des facrileges , des
traitres.

. Je mettrois lingrat au deffousde tous
-ces monftres, fi ingratitude n’éroic la
fourge- de prefque tous les crimes. Gar-
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dez-vous en donc, comme du vice le plus
honteux; pardonnez-la, comme lafaute
1a plus excufable. A quoi fe réduit en
effec le tore que vousfait Uingrac? Vous
avez perdu votre bienfait P mais il vous
en refte ce qu'il y a de plus précicux, le
mérite d’avoir donné. Quoique la pru-
dence prefcrive d’obliger de préférence
ceux qui le recomnoitrone; il eft pour-
tant des fervices qu'on doit rendre , fans
elpoir de retour , & des gens quion pré-
fume devoir étre ingrats, & méme quwon
fait l'avoir été. Je puis, par exemple,
fans m’expofer , fauver d’un grand pé-
ril les enfants de quelqu’un, je ne Ee

dancerai point a le faire; il le merite ,
yirai julqu'a me facrifier pour eux, &
je partagerai leur danger: quand il nele
mériteroit pas , 5'il ne m'en colite qu’un
cri, pour les tirer des mains des voleurs,
je me refuferai pas d’élever la voix pour
le faluc d’un homme.

<
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CHAP[TRE..XI.

EXPOSONS maintenant quels bien-
faits 'on doic faire éprouver , & com-
ment il faut s’y prendre : donnons d’a-
bord le néceflaire, enfuite Lutile , puis
l'agréable , mais fur-tout le folide. kl
faut commencer par le néceflaire. On
eft bien autrement touché d’un bien-
fait d’on dépend la wie, que de celui
qui ne contribue qu’a fon agrément. On
peuc faire le dédaigneux fur un préfent
dont on fe feroit aifément pafle, dont
on peut dire : « reprenez votre don,
» je n’en ai nul befoin; ce que j'at, me
» fuffic ». Quelquefois non-feulement
on ne veut pas rendre ce qu'on a regu ,
mais on va jufqu’a le rejeter.

Le néceflure fe divile en trois claf-
fes: la premiere comprend les chofes
fans lefquelles on ne peur vivre ; la fe-
conde, celles fans lefquelles on ne le
doit pas; la troifieme, celles fans lef-
quelles on nzle veut pas. Les bienfaits
de la premicre claffe, font d’arracher
un homme au fer des ennemis, a la
rage d'un ryran, & la profeription , en-
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fin, & tancde périls divers & inopinés
- qui affiegent la vie bumaine, Quel que
foit celui de ces dangers que vous faflicz
difparoitre , plus ileft terrible, plus la
reconnmﬂ'ance saccroit. On fe rappelle
les maux dont on a été tiré, & la crainte
ancéricare rend le bienfait plus doux.
Cependane il ne faudroit pas différer “de
fauver un homme, afin que la peur ac-
crdt importance du fervice.

On peat vivre fans “les biens de la
feconde elafle, tels que la liberté ,
LThonneur , la vertu; mais la mort eft
préferable a une telle vie. Enfin, le fang,
Iaffinicé , V'ufage, habitude nous atta-
chent 2 nos enfants, nos femmes , nos
Pénates, & a.d’autres objets dont nous
nous féparerions plus difficilement que
de la vie méme.

Au néceffaire fuccede l'utile ; il fe fous.
divif€ en un grand nombre d’efpeces
diverfes; il comprend & largent non
accumulé julqu’au fuperflu, mais réglé
fur la mefure de la raifon; & les hon-
neurs, & f{ur-tout les progrés dans la
fcience de la vertu: en effer, la premiere
utiliré eft celle qui fe rapporte a 'lhomme
méme.

Viennent enfin les chofes d’agré-
ment, qui font mnombrables.B La regle

3
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& fuivre par rapport  celles-ci , @’cft

qu’elles plaifent par I’a-propes; qu'eHes.
ne foient pas communes; que peu de

perfonnes en aient ‘eu, ou en jouiflent
dans ce fiecle, ou en pofledent de fem-
blables : le temps ou la circonftance leur
doone un prix qu'elles n’ont pas natu-
rellement. Cherchons les objets les plus
agréables & préfenter, des objets de na-
ture a frapper fouvent la vue du pol-
fefleur, & & nous rappeller autant de
fois 2 fon fouvenir. Gardons-nous fur-

tout d’envoyer des préfents inutiles , .

comnta des inflruments de chafle 3 um
vieillard, ou a une femme; des livres
A wn campagnard; des filets 3 un hom~
me de lettres. Prenez garde encore que
vos préfents, quoiqu’aflortis a I'étar des
perfonnes,, n’aient un air de reproche;
comme fi vous envoyiez des vinsd un
ivrogne , & des remedes 3 un val&udi-
naire. Les préfents ceflenc de 'étre, &
deviennent des injures, quand ceux qui
les regoivent y reconnoiffent leurs dgs
fauts. ,
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CHAPITRE X111

SI le choix dépend de nous , préfe-

rons les objets les plus durables, afin
gue notrepréfent foit le moins poflible,
fujet a périr comme nous. 1l eft peu
d’hommes aflez reconnoiffants , pour
ﬁ)t;}ger 2 ce qu'ils omt regu , quand ils

" geflent de le voir ; mais le fouvenir du

bicufait revient malgré qu'on en air,
quand le préfent , toujours fousles yeux,
me permer pas quon l'oublie, & re~
trace fans cefle I'idée du bienfaiteur.
Nous devous d’autant plus chercher les
objets durables, que ne pouvant pasdé-
cemment avertir lobligé., c’eft a la chofe
méme 3 réveiller fa mémoire affoupie,
Je donnerois donc plus volontiers de la
vaiffelle , que de l'argent ; plus volon-
tiers des ftatues, que des ¢roffes, oy
d’autres fubftances que Pufage dérruir.
La reconnoiffance ne dure guere plus
que la chofe donnée; & le préfent ne
refte pas long-temps dans 'ame , quand
on aceflé d'en faire ufage. Je voudrois
donc, s'il éroir poflible, que mon pré-

fens ne susic pas, quil fubfiftic tou-

B g
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jours, qu’il fatincorporé avec mon ami,
qu’il vechc aufli long-temps que lui. 1L
n'eft perfonne affez ﬂ:upxde » pouravoir
befoin d’étre prévenu qu'on nenvoie pas
des Gladiateurs, ou des bétes féroces ,
quand les jeux font finis; ni des habits
d’été pendant Phiver, ou d’hiver au fol-
ftice d’été. En matiere de bienfaits , le
bon fens doit faire obferver le temps ,
le lieu, les perfonnes; vuqu’il y a des
chofes dont la circonftance faic le mérite
ou le démérite. On eft micux regu em
donnant @ un homme ce qu”il n’a pas 4
que ce qu'il poffede- en abondance; ce,
gu’il cherche en vaindepuis long-temps,
que ce qu'il peut trouver par-tout. Que
vos prélents foient moins précieux ,"que
rares , que finguliers , & de nacure &
trouver place méme chez uo homme opu-
lent. Ainfi les fruits les plus communs
quiferontdédaignes dans quelques jours ,
plairont néanmoins , quand ils feront
prématurés. Notre préfent fera encore

‘plaifir , fi pexfonnc ne Aous a prévenus,

ou {1 nous-mémes n'en avons jamais faxx
de parexl

8 i
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6 HAPITRE XIII

D ANS le tempsqu’Alexandre de Ma-
cédoine , vainqueur de I'Orient, portoit
fes vues anbitieufes au-deffus méme de la
terre , les Corinthiens lui envoyerent des
Députés, pour le féliciter & lui offrir le
droit de Citédans leur ville (1). Alexan-
dre s'érant mis & rire de cette efpece de
préfent, undes Députés lui dit : Hercu-
- le & vous, étes les Jeuls a qui mous ayons
donné ce droit. 11 regue alors avec plaifie
un honneur aufli rare; il admic les Dé-
putés a fa table, & leur fir le plus grand
accucil , fongeant moins & ceux qui lui
failoient cetre offre , qu’au Héros auquel
ils l'avoient faite autrefois] Cet home
me eiclave de la gloire, dont il ne con-
noifloic pi la nature, ni les bornes ; cet
homme qui fuiveic les traces d’Hercule
& de Bacchus, fans méme s'arréter ol
elless’étoient perdues, flatté del'affocié
qu’on lui donnoit, crut que I'égaler &
_Hercule , céroic le placer dans le Ciel

P

(1) Platarque artribue ce trait aux habitants

de Mégare : in Alexandr,
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que fon exceffive vanité. ambitionnoie
depuis long-temps. Mais en quoi reflem-
bloit & Hercule ce jeune infenié , quin’a-
voit au lieu de courage qu’une heureufe
témériré ? Hercule ne vainquit jamais
pour lui-méme ; il ne parcourut pas le
monde en conquérant , mais en vengeur.
Eh ! qu'avoit & conquénr lennemi des
meéchants , 'appui des bons , le pacifica
teur des terres & des mers? Pour Alexan.
dre , il ne fur dés fon enfance qu’un bri-
gand, un deftru@ecurde nations, un fléau
pour fes amis comme pour fes ennemis ,
un barbare dont le fouverain bien étoit
de faire trembler les hommes : il igno-
roit fans doute qu’on ne craint pas feule-
ment les bétes féroces , mais méme les
plus foibles , 2 caufe de leur venin.

w# awe x .m
CHAPITRE X1V.

J E reviensa mon fujet; wn bienfait ac~
cordé a tout le monde, n’excite la re-
conneiflance de perfonne. On nefe re-
garde pas comme hdte d’un aubergifte
ou d’un cabaretier (1), ni comme le coms

L

€., Lemox latin Aofpes 2 plficurs accepuoa_s
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¥ive d’'un homme qui donne 4 manger
publiquement , quand on peut deman-
der, gu’a-t-il donc fait pour moi P ce qu’il
a fait pour tels & tels , qu'il connoilfoic
a peine, sour fes ennemis, pour des
hommes déshonorés. M’a-t-il jugé di-
~gue de fa table? non ; il n’a fait que fui-
vre fon goit pour le fafte.
La rareté eft le premier titre & la re<
- eonnoiffance : on ne fe croit pas rede-
vable d'un fervice vulgaire. Qu'on ne
m’accufe point de vouloir par ces précepa
tes reflerrer & retenir la bienfaifance :
velle s’élance commezelle voudra ; mais
qu'elle marche fans ségarer. On peut
méme, en faifant une, largefle , perfua-
der a chacun qu'il n'a pas été confondu
dans la foule , quoiqu’il air regu le bien-
faic en commun. Que chacun regoive
une marque diftin&ive , par kquelle il
fe flatte d’une faveurfpéciale; qu'il puiffe
dire : « J'ai regu la méme chofe que les
» autres , mais onm’a prévenu: jai regu

o

iy

différentes dont on trouve des exemples fré=
quents dags les meilleurs Auteurs : mais s'ils 'ems
ploient fouvent pour défigner celui qui loge chez
foi un & » il fignific auffi ’étranger quiel®

chez/un autse; tdin gui recipic, quim qul
recipitur, Séneque I'emploic encorg dass ce det-
aicr fens, aw chap. 37,du liv. 4 dBes Bienfaits,
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» laméme cho'e, mas au bout de trés-
» peu dctemps, tandis qu'un autre ne.
« I'a obtenne qu’ap e: de longs fervices:
» d'autres ont regu la méme faveur,
» mais en das termes moins flacteurs ;
» maiselle a é:é accordée avec momsde
»- grace, Celui e 2a regu qu "aprés avoir
» follicité; & moei, aprcs lavoir écé :
» cet autre aregu ; muais il érotr dans le
cas de rendre:on pouvoit teut e:pérer
» d’un homme dgé & fans enfants : en
» me donnant la méme chofe, on m’a
» plusdonné, vu que c’¢roit fans elpoir,
» de retour ».

Dc méme qu’une courtilane partage
fes faveurs avec tant d’art, parmi une
foule d’amants, que chacun emparte
quelque marque de diftin&ion parricu-
licre : de méme que cslui qui veut rendre
fes bicnfaits aimables, doit trouver le
fecrer, & d’obliger tout le monde,
de mcure chacun dans le casdefe pre-
férer aux autres. A Dieu ne plaile que
je donne des entraves aux bienfaits,
plus ils feront grands & multiphés , phfs
ils feront d’honneur : mais il fautles ré:
pandre avec difcernement: des dons for-
wirs & incorfidérés re peuvent faire au
cune lmpreﬂion Ce feroic donc malens
tendre mes legons , que de m’accufer dé

\
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- circonfcrire la bienfaifance , & de lui ou-
vrir un bien moins vafte champ. Eft-il
une vertu que je veénere plus ? en eft-
# une dont je recommande plus force-
ment la pratique ? dans quelle bouche
ces exhortations font-elles mieux placées
que dans ccllede nous autres Staiciens ,

qui voulons rendre facrés les liens de la
Société,

CHAPITRE XV.

QUEL eft donc mon buc ? Perfuade
que les mouvements de I'ame les plus
Iouables dans leur principe , ne font pas
honnétes fi la modération n’enfait pas des
vertus , “je ne veux point que la libé-
ralicé devienne prodigue. On aime & re-
cevoirun bienfait, on F'accepte avec em-
preffement, quand laraifon le fair par-’
venir au mérite ; quand ce n'efl pas le
hatard ou une aveugle impetuofité qui le
jete & laventure ; quand on peutr sen
faire honneur, & le fixer dans fa mé-
moire. Ce n’eft pas un bienfair , .quand
on rougit d’en avouer l'auteur. Un pré-
fent eft agreable , ilfegrave au fond de
Yame e caralteres in;ﬂ%gablcs , lorique
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Yidée de la chofe donnée fait moins d&
plaifir, que celle de la perfonne quis
donné.

Crifpus Paflienus (1) difoic qu’il yavoit
des gens dont il aimoit mieux leftime
que ﬁcs bienfaits; d’autres dont il aimeit
micux les bienfaits que Uleflime. Par
exemple, difoit-il : jaime mieux étre ¢~
timé &’ Augufle , & recevoir de Clande. Pour
moi , je penfe qu'un bienfait n'eft aucu-
mement défirable , quand leftime du
bienfaiteur ne Ueft point. Quoi! ne fal-
loit-il donc pas recevoir les préfencs de
Claude ? on pouvoit fans doute les ree
cevoir, mais comme ceux de la Forcune
que 'on fait capable de devenir contraire
en un moment. Pourquoi féparer deux
chofes effenticllement liées? Un bien

o

(1) Crifpus Paflienus, homme de bien &
Orateur céicbre, avoit été deux fois Conful ;
il fut le fecond mari d'Agrippine qui 'empoi-=
fonna pour jouir plus promprement de la for-
tune immenfe qu'il lui avoitlaiflée par fon teftas
anent. Foyeg PLiNe: Nat. Hiff 1. 16, ¢. 44, Sus-
TONE, in Neron. cap. é , & le vieux Scholiafie
de Juvénal, furlevers ¢1 ,dela Sat. 4. Lemog
de ce Crifpys Pailienus furCaligulaencorejeune ,
eft d'un homme d’efprit & de jugement ( apud
Tacit. Annal. lib. 6 , cap. 20.). Mais ce quj
doit {ur-tout donner une grande idée du mérice
de cer Orateur, ceft I'éloge fatreus que Séne,
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fait ne left plus, s'il lui manque d’écre
donné avec difcernement; ce qui en fait
le prix. Unegroffe fomme d’argent don-
née fans jugement & fans bienveillance,
w'elt pas plus uo bienfait, qu’un tréfor
qu'on trouveroit. 11 y a mille chofcs
gu’on doit recevoir , fans en avoir

‘obligazion. '

que fait de lui dans fes Queftions naturelles. If
en tapporte méme unc penfée également fine,
ingénienfe & profinde. » Crifpus Paflicnus ,
2o dit-il, le génie le plus fabtil que jaieconnu 5
» fur-tout pour diftinguer & guérir les vices
» difoit que nous mettons queljuetois la porte
32 entre la Hatterie & nous, mais que nous ne
» Ja fermons jamais. Il ajoutoit que nous krai-
2 tonsl'adulation comme une mairzeflc quinouns
> plait quand clle frappe i Ia porte, & plus ¢n-
a» corequandelle entonce ». dpud Sencc. Neg
Queft lib, 4, praf.
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CHAPITRE PREMIEP.‘

CONT]NUONS , mon cher Libéralis,
3 examiner ce qui nous relle encore de
la premiere partie ; ceft-2-dire de Ja ma.
piere de répandre les bienfaits. La regle
la plus fimple i fuivre, c’eft de donner
comme nous voudrions recevoir; il faut
fur-tout donner de ‘bon cceur, promp-
tement , fans héficer. Un bientaic neft
pas agréable, quand le bienfaitcur le
garde trop long-temps dans fes mains ,
quand il ne le lache quavec peine , &
comme s'il {e I'arrachoit. $i méme il fur.
venoit quelque railon de différer, n’ayons
jamais 'air d’avoir délibéré. Aprés le re-
fus, rien de plus dur que lirrélolution ;
elle manque a coup-sir la reconniflance.
En effer, le principal mérite du bien-
faic confiftant dans la bienveillance, té-
moigner par les délais , qu'on oblige a
contre cceur ,ce n'eft pas donner, Ceft
mal (1) defendre ce qu'on donne, 1l n’y

s S

v (1) Le texte porte: Sed adversiis duceates
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a que trop de gens qui font géneéreux
par foiblefle. Les bienfaits les plus agréa-
bles font ceux qu’on n’attend pas, qui
coulent de fource, qui préviennent le
befoin, qui ne tardent qu'autant que
Yexige la délicateffe de celui qui les re-
goit. Le premier mérite eft de dévancer
le défir; lefecond de le fuivre. Je dis
quil vaur micux aller au'devant de la de-
mande : en effet 'homme honnéte ne de-
mandant jamais fans rougeur & fans em-
barras, lui faire la grace de cette peine ,
c’eft doubler lebientait. On s’ obtient pas
gratuitement, ce qu’on ne regoit qu’apres,
Favoir demandé. Nos ancéires avoient
bien raifon de dire : qi’il 'y a rien de plus
eher, que “ce qui coiite des priees. Les
hommes feroicnc plus ménagers de leurs
veeux , sil les falloic faire en public s
ainfi les Dieux mémes, les éires qu’il
y a le moins de honte a implorer, nous
aimons mieux les prier & voix bafle on
mentalement:.

——

malé resinaic; métaphore irgéntenfe & natu.
reile , empruniée d'un homme qui tie a lui
une corde qu'un autre retient foiblement ., &
fui cede avec ume molle réfiftance, Poyeg
GRUTR, lib.21, fufp. cap, .

* .

5 3



-4 DEs Bi1enFAITS
ma=======§‘:ﬁ======lﬂm
CHAPITRE 11

] E vous prie , eft une phrafe pénible ;

teéfagréable , quon ne prononce que les
yeux baiffés: il faue I'épargnera fon ami,
ou a cclut dont on veut par fes bien-
faits fe concilier 'amitié. On a beau fe
hiter, on donne toujours trop tard ,
quand on dunne aprés la demande : il
gaut donc deviner la volonté; & quand
on l'a faifie , la foulager du peiant far-
deau de demander. Le bienfait agréable
& qui affure la reconnoiffance eft celut
qui vient au devant de nous. Si nous n'a
vons pas le bonheur de prévenir le be-
foin , au moins épargnonsau demandeur
la moitié des paroles, pour n’avoir pas
‘air d’dtre follicité : inflruit de fon dé-
fir, prometrons fur le champ, & prou-
vons-lui par notre promptitude, que
nous I'aurions obligé, méme fans en étre
fommés. De méme qu'en maladie, la
nourricure prife & propos eft falucaire,
& que de Peau donnée i temps peur te-
nir heu de remede; de méme le bien-
fait le plus modique & le plus commun,
»il fo préfente & psopos, s'il n'elt poing
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diféré , acquiert un nouveau mérite,
& I'emporte fur les préfents les plus pré-
cieux , mais donmés lentement & a la
fuite de longues délibérations. Quand
on oblige {i promprement, il nelt pas
douteux qu’on le faffe de bon cceur :auffy
pour lors , on a lair facisfait, & 'ame fe
peint fur le vifage.

« w» - v
CMAPITRE IIL

IL y ades hommes qui gétent les plus
grands bienfaits par leur hlence, ou par
une lenteur a parler , qui tient d¢ la cone
trainte & de Ubumeur : ils promettent
de lair dont on refufe. Ne vautal pas
mieux a une aéti.n honnéte joindre des
paroles obligeantes; & , p.rdes démonf-
trations de bienveillance , dornerun nou-
veau prix au bienfait? De cetce maniere,
Fobligé fe reproche d’avoir trop ditiéré
fa demande. On peut méme encore fe
plaindre amicalement, & dire :"« Ayant
¥ eu befoin de quelque chofe, jene vous
» pardonne pas de ne me Pavoir pas fait
» connoftre plutdr, d’avoir mis tant de
» circonfpeion dans votre demande,
# davoiremployé un médiateur. Je me

# Klicice de lépteuve 2 laguelle vous
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» avez mis mes {entiments : déformais..

» tout ce que vous défirez, vous étes
» en droit de Uexiger: je vous pardonne

» pour cette fois votre peu de confian-

» ce» Par ces ditcours , vos ientiments
deviendrone plus eftimables que votre
bienfait, quel qu’il puiffe étre. Le bien<
fait a tour le mérite qu’il pear avoir,
quand U'obligé fe dit, en vous quittant :
Jai gagné beaucoup aujourd hui; jaime
mieux avoir trouvé un bienfaiteur de ce
- carattere, que d’avoir regu le double
d’un aurre. Je ne reconnoitrai jamais affez
une bienveillance fi marjuée.

CHAPITRE IV

M A1 la plupart des hommesrendent
leurs bienfaits odieux par la dureté des
propos dont ils les accompaguent ; leurs
fourecils froncés, leurs diicours , leur.dé-
dain font repentird‘avoir obtenu la chofe
une fois promife; i faur encore efluyer
des délais: or, rien de plus défagreable
que d'éire obligé de demander encore ce
qu'on a déji obtenu. Les bienfaits doi-
vent étre payés ayant I'échéance ; & jour
vent ileft plus, difficile de recevoir que

o o,
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-d’obtenir : on eft forcé de prier l'un,
d’avertir l'autre de faire terminer. Par-
13 le méme bienfait s'ufe en paffant de
mains en mains ; & c’eft autant de pris
fur la reconnoiffance due a celui qui a
promis : tous ceux qu'on follicite aprés
lui, en enlevent une portion. 8i donc
vous fouhaitez la reconnoiffance pour
'votre bienfait, faites qu’il parvienne en-
tier, intat , & comme on dit , fans dé-
dudtion ;- que perfonne ne Pintercepte ,
ne le retienne fur la route. Toute recon-
noiflance hypothéquée fur un bienfaic ,
-eft autant de diminué pour votre part.

e

=§¥@=—-=a==m
CHAPITRE V.

RlEN de plus défagréable que d’étre
long-temps en fufpens. Il eft des gens qui
aiment mieux perdre Pefpérance, que de
languir. Cependant'la plupart des bien-
faiteurs temporilent par vanité , pour ne
" pas diminuer le nombre des folliciteurs :
“tels font les Miniftres dépofitaires de
iYautorité royale. Enivrés du long fpec-
taclz de leur orgueil,, ils croiroient avoir
moins de puiffance , s'ils ne la won-
~troient 3 chacun , fouvent , & a pluficurs
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reprifes. Ils n’accordent jamais fur f&r
champ, ni en une feule fois. Ils fonc
le mal brufquement, & le bien lente-
ment. Le Poéte comiquea doac raifon
de dire: » Ne voyez-vous pas que vous
» Otez a la reconnoiffance tour ce que
» vous ajoutez au délai (1) ». De la ces
‘mots d’impatience qu’arrache un dépit
généreux : décider-vous pour ou contre :
dachofe ne vaut pas tant de démarches :
Jaime micux étre refufe tout net. Peut-om
_éure reconnoiffant , lorfque Vennui d’ac-
tendre , a fait prendre le bienfair en aver-
fion ? Le comble de la cruauté eft de pro-
longer le fupplice : il y a une forte de
compafiion a faire mourir promptement ,
vu que le temps qui précede le fupplice,
en fait la plus grande parie, & que la
derniere douleur les termine toutes. La
.seconnoiflance eft d’autant plus grande,
.que le bienfait s'eft moins fait attendre :
JYartente du bien eft méice d'inquiitude ;
& comme un bienfait eft ordinairement
un rémede & quelque befoin, laiffer foufs
frir un homme qu’on peut loulager fur
e champ , ou différer fa joie , c’eft tuer
fon propre bienfait, La bienveillance eft

Q) l —Quid! ta non intelligis,
Tantum te gratix demere, guantum mora adjicist
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toujours empreflée; I'on oblige promp-
tement, loriqu'on oblige de bon caeur:
quand on differe, quand on remer do
jour en jour, ceft que I'inclination man-
que. Ainfil'on perd deux grands mérites,
{a promptitude & l'airdelabienveillance.
Vouloir trop rard , c’elt ne voulair point
du toat.

CHAPITRE VI

LA célésité accroit donc le bienfait 4
& la lenteur le diminue. En général,
C’eft la maniere de dire & de taire les
chofes, qui les caraltérife. Tous les ja~
velots font armés d’un fer pénéerant 3
mais ils produifent un effer bien diffé-
rent , sils font lancés par un bras vigou-
reux , ou s'ils échappent d’une main dé-
faillante : le méme glaive perce ou ef-
fleure , fuivant qu'il eft dirigé par des
mufcles plus ou moins tendus. Ainfl ‘les
mémes fervices different par la maniere
dont on les rend. Quelle grace, quel
prix ne donne-t-on. pas a fon bienfait ,
quand on ne fouffre pas qu'on enremer
cie ; lorfqu’en faifant du bien, en ou-
blic gu'on le fait? Aw conuaire , faire
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des reproches au moment méme od Poni
oblige, ceft méler loutrage au bien-
fair, N'aigriffez pas la douccur des vos
fervices; o’y mélez point d’amertume :
fi vous avez des réprimandes a faire,
p:enez un autre moment.

m&m_—_-—___-—ﬁv:maxz%‘
CHAPITRE VIL

FABIUS VERRUCOSUS (1) comparoit
les bienfiits accordés brufquement par
‘un bourru, a du pain dur qu’un affamé
Tegoit par néceflite, & mange avec dé-
plaifir. M. Allius , ancien “Préreur,
‘homme fans (2) conduice, pria Tibere

- (1) Ce Fabius ft le méme qui fur furnommé
Cuniator oule Temporileur . parce que fes dé=
laisarrecerent les progres d’anmbal & faaverent
1a République; il fut furnommé Ferrucofus,
pour le -iitinguer d’un autre Fabius Maximus,

{urnomm¢é Rul.iunus, . .
(:) Le texte dir & Nepote : rerme dont les La-
tins fe fervent fouvent , pour dé‘igncx un jeune
débauché, un prodigue: on le trouve employé
-dans ee fens dans les mei'leurs Autears du fiecle
-d'Augufte « Voyez , dic Cicéron , quel trou-
» ble RBallus, ce diffipateur aufi i finf ue
» méchane | jote dans les ataires de la Ré-
> publiquet 11 diffipe’, if diperfe les poﬂcﬂio&\s
. de




Liv.9L CrA?. VIL 49

& Paider & payer fes dettes. L’Empereur
lui en demanda le mémoire : ce n’éroit
pas faire une largefle , mais une aflem-
blée de créanciers. 1l écrivit au bas du
mémoire un ordre d’en payer le moncant
au débauché Allius. Par cetre apoftille
anjurieufe, dl le foulagea , & du poids
de fes dettes, & de celui de la recon-~
- noiffance , il le délivra de fes créanciers
fans (e 'attacher. Cependant Tibere pou-
voit aveir un but; celui d’empécherqu’on
ve limportunic de parcilles demandes :
peut-6ere cette conduite éroit-elle propre:

-

» que nous ont laiffées nos anclrres , & prodi
» gucle patrimoine du Peuple Romain auffi l¢-
» gérement que celui qu'il tient de fes peres.
Videte nunc. .:, utimpurus helluo turbet Rem-
publicam ; ut & majoribus noftris poffeffones re-
didas difperdat & diffipes ; ut non minis in Poprli
Romani patrimonio Nepos quim in fio Clczro,
de Lege Agrar. conwra Rullum , cap. 1. Horace
4 dit dans i¢ méme fens , diftindus Nepes , Ep,
Iib. Epod, 1, verf. 34. Feitus dit que les hom-
mes qui menoient une vie déréglée éroienr ap-
pellés Nepotes , parce qu'ilsn'avoient pas plus de
foin de leurs ires domeftiques , que les en~
fants donc le pere & le grand-pere vivoient en-
core, Nepotes luzuriofee vita homines appellati :
quod non magis his rei fuce familiaris cura eft .
quam ils quibus pater avufgue vivunt, Voyer
Festug , de verb. fignif. voce Nepos', Edit. in
afum Delp-hini, S Y
Tome 111, C '
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i réprimer, par la honte, linfatiable

avidité des Romains. En matiere de bienw
faic, il faut {uivre une route bien diffé«
rente.

CHAPITRE VIIL

I L faut revécir un bienfzic de tous les

ornements qui peuvent le rendre plus’

agréable : celui de Tibere n'en fut pas
un, ce fur une note d’infamie; & pour
dire en paffant ce que je penfle fur ce
fujet , il me paroit indécent, méme & un
Prince, de donner pour flétrir; encore
ne put-il pas , comme il sen étoir fateé,
fe délivrer par-1a des importuns. Peu de

temps aprés ," il fe trouva des gens qui

lui firent la méme demande; il les obli-
gea de motiver leurs dettes en plein
Sénat, & ne leur donna dargent qua,
cetre condition,

Ce n'eft point 1z, je le répete,, une
libéralité; ¢'eft une centure: ce neft pas
un fecours falutaire , mais une aumone
de Prince. Je n’appelle pas bienfait , un

don que je ne puis me rappeller fans rou- -

gir: il m’a fallu , pour obtenir, compas

roitre devane un Tribunal ; & jai plaxde
ma caule. :
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CHAPITRE IX

A UssI tous les Moraliltes enfeignent
qulil y a des bienfaits qu’on doit répan-
dre publiquement, & d’autres en fecret :
publiquement ceux qu’il eft glorieux
d’obtenir , comme les récompenfes mi-
Litaires , les. honneurs, & généralement
tqug ce qui étant connu procure de 'éclar :
ceux au eontraire , qui ne contribuent ni
a Pavancement , ni a lilluftration , mais
. qui foulagent la foibleffe, l'indigence ,
Pignominie , doivent &tre tenus cachés,
& n’étre connus que de 'homme qui
en profite. Quelquefois méme il faur
tromper celui qu’on affifte , de maniere
qu'il jouifle du bienfait , fans favoir d’'olt
il lut vient. ‘

 CHAPITRE X

A RCESILAS (1) avoit un ami pau-
vre , & qui cachoit fa, pauvreté ; il éroit

(1) Arcéfilas éreit difciple de Crantor : il fut
le fondareur de la Sete qu'on nonéna la feconde
$ , ¢ ¢ C 2 )

L J



g2 Prs BiEnrarrs,

malade, & méme alors il ne vouloit
point avouer qu’il manquoit des chofes
les plus néceflaires.” Jugeant qu’il falloig
Paffifter en fecret, il gliffa a fan infgu
fous fon oreiller une bourfe d’argent,
afin que cet homme, honteux mal-a-
propos, trouvac plutdr quil ne regat ce
dont il avoit befoin. Quot! direz-vous ,
mon ami ne faura pas qui 'aoblige? oui,
quiil lignore , fi cela méme fair partie

‘Académie, pour la diftinguer de celle de Platond
H enfeigna I'Acaralepfie , ou Fincompréhenfibi=
lité, plus formellement qu'on ne I'avoit jamais
fait. Cicéron le regarde en matiere de Philofo~
phie, comme un perturbateur du repos publica
M éeoic ardent, vif & prompe dans la difpute 3
fon éloquence ¢roit fi perfuafive, que perfonne,
au rapport de Cicéron, n'etit fuivi le fentimene
de ce philofophe , fi l'abfurdité manifefte qui
8’y trouvoit, n'cit difparu fous J'éloquence &
l'labiletc’ de ce fubtil raifonneur : quis iffa tam
aperté perfpicuéque & perverfa & falfa fecutus
effet, nifi tanta in Arcefila, multo etiam major
tn Carneede, & copia rerum , & dicendi vis fuif-
Jet. Ciceto, Acad. quafbion. lid, 2, eap. 18.
Les Pocmes d’Homere faifoient fes délices; il
en Jifoit quelque chof= tous les foirs, avant de
s'endormir; & il difeit le marin en {e levant:
Je vais voir ma maiseffe ; ce qui fignifioit qu'il
alloit lize ce Pogre. Les principes de fa philofo-
phie lui fufciterent beaucoup d’ennemis. On lui
reprochoit de renverfer par fes dogmes les précep-

tes de la Mosale : cependang & cft certain qu'id

L ]
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Au bienfait. Diailleurs, je lui ferai beau-
coup d’autres biens, je lui ferai dautres
préfents qui lui feronc découvrir l'au-
teur du premier bienfait. Enfin, quand il
ae fauroitpas de quiil aregu, je (aurai
toujours que c'eft mei qui ai donné.
Ceeft, direz-vous, un peric avantage;
d’accord , fi vous voulez placer 2 intérét:
mais fi vous ne voulez que donner, vous
donnerez de la maniere la plus utile
pour celui que vous obligez ; vous pro-

la pratiquoit. Le témoignage de Cléanthe , quoi-
qued’une Sete fort contraire a la fienne , nenous
permet pas d’en douter , & fuffic pour le juftifier
pleinement dcet égard, Quelques-uns de ceshom-
mes toujours prérs 4 calomnier ceux qui s’éloi-

nent de la route commune , accufoient Arcéfilas
Ee sivre felon fes principes. « Taifez-vous, leut
» répondit Cléanthe, neblimez point Arcéfilas;
» il renverfe les devoirs par fes paroles, mais it
= les érablit par fes adtions. » Bayle qui rapporte
ce motdeCléanthe , y joint une réflexion dont il
eft bien difficile de contefter la juftefle , quand on
Fexamine fans préjugés, « Le vrai principe de
» nos mceurs, dit-il, eft fi peu dans les juge-
» ments {péculatifs que nous formons fur la na-
= ture des chofes , qu’il n'eft rien de plus ordi~
= naireque des Chrétiens orthodoxes qui vivent
» mal, & que des libertins d’efprit qui vivent
» bien. » Arcéfilas floriflbit vers la 121 Olyms-
piade , & mourut 4 I'ige de 75 ans, la quatrieme
aonée de ['Olympiade 134.

C3
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pre témoignage vous fuffira : autremerts
vous n etes pas fenfible au plalﬁr de faire
du bien, mais 4 celui de paroitre en avoir
fair, Cependant je veux qu’il en foit inf-
truit! ceft donc un débiteur que vous
cherchez { Je veux qu'il en foit inftruic ¢
mais s’il lui eft plus avantageux de ne
Yéure pas; fi cela eft plas honnéee , plus
agreable , ne changerez-vous pas d’avis ?
Je veux qu’il en foit inftruit! vous ne
fauveriez donc pas la vie d’'un homme
dans les ténebres ? Je ne refufe pas quion
§ouifle de la reconnoiffance de celui qu’ons
oblige , quand lacirconftance le permet,
mais s'il eft néceflaire & humiliant pous
lui d’érre affifié; fi le fervice ell offen-
iant, a moins qu'il ne foit caché, je
n'irai point prendre atte de mon bien-
fait. Et pourquot me découvrirois-je &
lui? n’eft ce pas une des premieres loix
& des plus indifpenfables, de ne pas
reprocher, & méme de ne pas rappeller
fes bienfaits. La convention rtacite entre
le bienfaiteur & lobligé, c’eft que I'un
oublie fur le champ quil a donné, &
que Fautre n'oublie jamais qu’il a regu.
La mention fréquente des bienfaits eft
pour 'ame un tourment qui la déchire ;
c’eft un poids qui Iaccable,
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- CHAPITRE XI

E m’écrierois volontiers comme cet
omme fauvé par un ami de Célar de la
profcription des Triumvirs, qui, excédé
de fon arrogance , lui difoit: « Rends-
moi & Célar ! Julqu’a quand me ré-
péteras-tu ¢ je t'ai fauvé ,-je t'ai arra-
chéd lamort? Je te doisla vie, fije
m’en fouviens , & la mort, fi e m'en
fais fouvenir ? Je ne te dois rien , fi
tu ne m’as fauvé que pour ‘me farre
parade de ton bienfait : Ne cefferas-
tu pas de me trainer & ton charf Ne
-~ laifleras-tu jamais oublier mon

malheur: o .. Jg_1aurois éré
mené en triomphe qu diic 2

. L Y

Ainfi , ne parlons pas du bien que
nous avons fait : rappeller un fervice,
C’eft le redemander. Ne touchons pas une
corde fi délicate ; ne rafraichiffons la
mémoire d’un premier bienfait, que par
un fecond. Nous ne devons pas meme
raconter nos bienfaits 3 d’autres : Ceft a
Tobligé & parler ; le bienfaiceur doit fe
taire. Sans quoi , 'on pourroit lui apPh-
quer ce que difoit unhomme & 'quelq_u un
qui fe vanroit de l'avoir obh(g:;e : Niere~
| 4

YYirIYevVveEvVYey
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vous, que je vous aie rendu votre bienfait 2
Quand donc ? Souvent, & en tous lieux 3
autant de fois & en autant de lieux gue yous
Pavey publié. Qu’avez-vous befoin de par-
ler , de jouer lerble d'unautre ? 1l eft un
homme qui s'en acquittera plus honora-
blement que vous; & quand il parlera,
vous ferez loué méme pour vous étre
td. Vous me prenez pour un ingrar, fi
vous croyez quen vous taifant, votre
bienfait ne fera pas connu ? Au lieu de
publier vos fervices , vous devriez quand
on en parle devant vous, répondre: « it
» mérite bien davantage; mais malheu~
» reufement jufqu’ict je lui ai voulu plus
»de bien que je n'ai pu lui en faire; »
& il ne faut pas tenir ces éié{rf’:i; a;;;
: b ’ :
B{‘ﬁ,u‘gO&S{}’,’ePgu% d’une main ce qu'll
attire de l'aucre.

. Le.fervice, une fois rendu, oblige le
bzenfax-réur aux plus grands égards. Le
cultivateur perdra le grain quil a répan~
fiu fur fon champ , s'il borne fes travaux
a la femaille; ceft a force de foins qu’il
parvient a en recueillir la moiffon. On
wobtient les fiuits de la terre , que par
une .culture fuivie depuis le premier inf-
tant jufqu’au dernier. Il en eft de méme

des bienfaits. En eft il de plus grands que
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weux des peres a 'égard de leurs enfants ?
cependant ils font perdus , ¢ils fe bora
nent a U'enfance ; ou fi latendrefle in-
fatigables des parents ne fournit fans cefle
de nouveaux aliments aux premiers bien=
faics. 11 en eft de méme des autres fer-
vices ; ils font perdus, fi on ne les fou-
tient. Ceft peu d’avoir femé , il faut ene
core cultiver. Voulez-vous exciter la re-
connoiffance,, ne vous contentez pas de
faire du bien, aimez ceux que vous au-
rez obligés, épargnez leurs oreilles : on
fatigue en rappellant fes bienfaits ; on fe
rend odieux en les reprochant. Mais il
n'eft rien que Pon doive plusféviter que
Parrogance. Qu'eft-il befoin de montrer
cet air fuperbe, de faire entendre ces
proposaltiers ? La chofe méme vous éleve
. affez, Défaifons- nous fur-tout d’une vaine
ja&ance : taifons-nous ; laiffons parler les
faits. Un don faic avec orgueil non-feu-
lement étouffe la reconnoiflance , mais
eacore excite la haine,

\

cs
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CHAPITRE XILIL
C. Cesar (1) donna 11" vie & Pom-

peius Pennus 5 fi Ceft la donner que de
ne la pas 6ter. Quand celui-ci vint le re-
‘mercier de cette grace , il lui préfentale
pied gauche i baifer. On dit , pourle
juftifier du reproche d’infolence, quil
vouloit montrer a Pennus un brodequin
doré , ou plutdt d’or, garni de perlcs.
En effer, eft-il donc humiliant pour un
confulaire de baifer de I'or & des perles ?
d’ailleurs il n’eGc pu trouyer fur tour le
corps de ce Prince une partic moins im-
pure & baifer. Ainfi ce ffan , fair pout
amener les moeurs d'un Etac librea la fer-
vitude de la Yerle, n’elit pas €ré content
de voir un Sénateur, un vieillard ; un
Magiftrat qui avoic paflé par les plys
‘grandes charges, profterné devane lut,
en préfence des Grands , dans Pacticude
d’ua vaincu devant fon vainqueur : il

(1) Il s'agiv ici de Caligula. Quant 3 ce
Pomprius Pennus, Lipfe dir quil n'elt connu
que par ce trait; a moins qu'il ne foit le méme
qu'un homme trés-tiche , qui fut réduir par la
fuite d mourir de faim , & dont Séncque parle
dansle ] raité de la Tranquillité de Uame y ck, 11,
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trouva le fecret de rabaiffer laliberté au
deffous méme de fes genoux : n’étoit-ce
pas-la vraiment fouler aux pieds la Reé-
publique ? Bien plus, ce qui neft pas
indifférent , il préfenta le pied gauche :
Celir été trop peu pour fon infolence
efirénée de juger en brodequin de la vie
d’un confulaire, §'il n’edit fait entrer les
‘clous de fa chauffure dans la bouche
d’un Sénareur.

CHAPITRE XI111,

O INSOLENCE du rang fupréme ! dé-
lire ftupide de la grandeur! jamais tu ne
fis éprouver la doucer de recevoir des
bienfaits : tu les changes en outrages.
L’excés feul a des charmes pour toi ; chez
toi , tout perd fes graces ; tuas beau t'éle-
ver, tu tavilis de plus en plus : tw nous
montres que tu n’as pas d’idée de tes biens
qui tenorgueilliffent : tu gites tous tes
préfents. Képonds-moi: d'ob te vient
cette attitude dédaigneunfe, ce vifage
figuré, ou plutdr ce malque qui rient
lien de vifage? Jaime les bienfaits,
-quand ils fe préfentent lous les traits de
“1a fenfibilité , "ou du moins fous ceux de
‘la douteur, de la féréniféc (guand le
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bienfaiteur ne m’accable pas de fa fupé-
riorité , quand il ne s'éleve pas au jef-
fus de moi, mais defcend a2 mon niveau ,
pour ne me laiffer voir que fa bienveil-
lance; quand il dépouille fon bienfaic
d’une oftentation importune ; quand il
épie l¢ moment favorable ; quand il
paroit plutée faifir une occafion, que
foulager un befoin. Le feul moyen de
perfuader aux grands de ne pas rendse
leurs bienfaits inutiles par la hauteur,
c’eft de leur prouver que ces bicnfaits
n'en paroiffent pas plus confidérables ,
pour étre répandus avec appareil, &
qu'eux-mémes wen paroiflent pas plus
grands. L’orgueil n’a qu’une faufle gran-
deur, qut fait prendre en averfion les
"objets les plus aimables.

CHAPITRE XIV.

Q UELQUEFQIS la chofe demandée
fercit préjudiciable & celui qui la de-
mande. Alors la bienfaifance ne confifle
plus & donner, mais & refufer. Nous de-
“vons donc avoir plus d’égard i lintérée,
quau défir du demandeur. Souvent on
défire des chofes nyifibles; Uon ne peus




X
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difcerner 4 quel point elles font perni
cieufes, tant que le jugement eft trou-
blé par la paffion. Mais quand la cupi-
dité seft ralentie ; lorfque cette fougue
impétueufe qui avoit banni la railon,
seft enfin appaifée, l'en dérefte les au-
teurs funefles de fes maux. Comme on
refufe de l'eau froide aux malades, des
armes aux perlonnes affligées ou irri-
tées , & aux amants tous les objets dont
leurs paffions pourroit abufer contre eux-
mémes ; de méme nous devons per-
fifter a refufer un bienfait dangereux ,
aux prieres les plus preflantes, les plus
humbles , & méme les plus touchantes.
1l ne faut pas moins confidérer la fin que
le principe de fes bienfaits; Fon ne doic
accorder que ceux qui font autant de
plaifir apres les avoir regus , qu’au mo-
ment o on les regoit. Il y a des gens
quidifent, je fais que ce qu’il demande ne

“peut lui étre utile: mais que faire 2 il le de-

fire ; comment réfifter a fes prieres 2 Au refle ,
Ceft fon affaire 5 qu'il ne sen prenne qu'd
lui-méme , & non @ moi. Vous vous trom-
> p b t . .
pez: Ceft & vous qu’il s'en prendra, & il
aura raifon , lorfqu’il fera rentré dans fon
bon fens, lorfque fon accés de fievre fera
calmé, Comment ne hairoit-il pas celui

qui lui a facilisé fa pertcf, S¢ sendrc aus
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prieres @’un furicux , c’eft une bonté
cruelle. S'il eft beau de fauver un homme
en dépit de lui-méme; lui accorder une
demande nuifible , eft une haine flat.
teufe & complaifante. Il faut que nos
bienfaits plaifent toujours de plus en
plus , & qu’ils ne fe tournent jamais en
poifon. Je ne précerai pas de l'argent a
mon ami, quand je faurai qull va le
porter a une femme adultere ; je ne veux
pas me rendre complice d’une altion ou
d’un projer malhonnére : fi je puis, je
le détournerai de fon crime; finon, je
v’y donrerai pas les mains. Soit que la
colere tranfporte , foit que l'ambition
Yégare du droit chemin, je ne le laifferai
-pas attenzer contre lui-méme: je ne veux
pas quil me reproche un jour que mon
amite I'a faie pénr. 1l 0’y a fouvent au-
cune différence entre les préfents des
amis & les voeux des ennemis ; la com-
plaiihnce imprudenie des premiers nous
rrecxpue dans tous les maux que ceux-ci
nous fouhaitent. k-1l rien de plus hon-
teux , & pourtant de pxus 01dmalre, que
- de ne mettre aucune am‘crence entre Ia
~haine & 'amitié !
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CHAPITRE XV,

N ACCORDONS pas desbienfaits qui
puiffent tourner a notre honte. l’ulfquc
Ia peric&non de l'amitié confilte & éga-
ler fon ami a foi , il faur fonger a la fois
aux incérées de Pun & de lautre. Je don.
ncrar donc & mon ami mdxgem, mais
fans me réduire moi-méme i Findigence :

je lexnpedxera1 de périr, rmais fans pé-
rir moi-méme, & moins que ma mort ne
doive étre le prix d’un grand homme ,
ou d’unc grande altion. Je n’accorde-
rai point un bienfaic, que je ne folli-
citerois pas fans honte. Je n’cxagérerai
‘pi1s un fervice médiocre, & je ne fouf-
frirair pas que la reconnoiffance excede
le bienfait. Si ceft difpenfer du retour
que de Pexiger; faire connoitre les bor-
nes de fon bienfait , neft pas un repro-
che ; c’elt un mérite de plus. On- doic
-avoir égard & fes facultés & 2 {on pou-
“voir , afin de ne pas donner plus ou
moins ‘quon ne peut. On doit”encore
“confidérer la perfonne & qui 'on dorine :
"1l y a des bienfaits trop minces pour ve-
“pir d’un homine confidérable , d’autres
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font trop grands pour celui qui en eft
Yobjer. 1l faue donc comparer les per-
fonnes , pefer entr’elles le bienfait, &
décider, la balance en main, fi le préfent
eft onéreux ou trop petit pour vous ; &
fi celui & qui vous le faite doit le dédai-
gner ou l'accepter.

CHAPITRE XVI

A LEXANDRE, cet infenfé qui donnoit
toujours dans l'excés, fic préfent d’une
Ville 4 un fimple particulier. Celui-ci
fe. rendant juftice, & voulant éviter
Yodieux d’un tel bienfait , répondit qu'un
tel préfent n’éroit pas proportionné a fa
fortune. Je n’examine pas, lui dit Alexan-
dre, ce gu’il te convient de recevoir , mais
ce qu'il me convient de donner. On trouve
ce mot héroique & fublime, & c’eft le
mot d’un fou. Il n’y a pas de convenance
abfolue : elle eft tounjeurs relative a la
chofe, i la perfonne, aux temps, aux
biens , aux motifs , aux autres circonf-
tances, fans lefquelles le caraltere de
Fattion eft indécis. Homme bouffi d’or-
gueil ! s'il ne lui convenoit pas de rece-
ok 5 il pe te copyenpis pas non plus dg
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donner, Ayons donc égard aux perfon-
nes & aux mérites, & puifque Ja vertu
confifte dans la mefure, Pexcés de la
bienfaifance eft auffi vicieux que le dé-
faut. A la bonne heure , que la fortune
Tait élevé aflez haut, pour que tes moin-
dres prefents foient des Villes, il y a
plus de grandeur a les refufer , qu'a les
prodiguer , & d’ailleurs il eft des gens
trop petits pour pofféder toute une Cité.

CHAPITRE XVILL

UN Cinique demanda un talent a An-
cigone, qui trouva que la fomme éroic
trop forte pour un Cinique, €elui- ci
s'écanc reftreint & demander un denier :
Antigone répondit que c’étoit trop peu
pour un Roi. Rien de plus honteux qu’un
pareil fubterfuge : C'étoic un précexte
pour ne rien donner. Ce prince ne vit
que le Monarque dans la demande d’un
denier, que le Cinique dans celle d'un
talent. Comme Roi, il auroit pu donner
un talent , & comme a un Cinique , un
denier. Quand il y auroit des fommes
trop fortes pour un Cinique, iln’y en a
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connoiffance , de prendre les remerci-
ments pour du retour, & de procurer &
celui que nous avons enchainé par nos
bienfaits , la facilité de fe dégager ? On
eft mécontent d’'un ulurier qui exige
durement fes intérérs : on ne left pas
moins, quand il cherche des difficultés
pour éloigner fon rembourfement: il eft
aufli néceflaire d’.. cepter le paiement
de fes bienfaits, que de ne pas I'exiger.
L’homme vraiment bienfaifant eft celui
qui a donné fans peine , & qui n’a ja-
mais rien exigé ; qui a été charmé qu’on
sacquittde, & quiayant oublié de bonne
foi ce quil avoit donné , a regu le paic-
ment comme un bienfair,

CHAPITRE XVIIL

IL y a des gens qui non-feulement don-
fent, mais encore qui regoivent , avec
- hauteur. Ceft un vice dont il fauc fe
garantir, E¢ effer, il eft temps de paf
fer 2 la feconde partie de ce Traité, &
de fixer la conduite qu’on doit tenir en
- recevant les bienfaits. Toute aflociation
fuppofe des engagements réciproques :
fiun pere a des devoirs & remplir , fon




Liv. IL Crar. XVIIL 69

fils n’en a pas de moins féveres. Le mari
& la femme font 'un & l'autre foumis
4 des Loix: ce font des contrats qui
obligent de part & d’autre , & qui dee
mandent une regle commune. Voila le

int de la difficulté, fuivant la remare
que d’Hécaton. La vertu eft au fommet
d’une montagne efcarpée : il neft pas
aifé d’y parvenir , ni méme d’en appro-
cher. Or, il ne fuffit pas de faire le bien ,
il faut le faire avec difcernement. La rai-
fon doit étre le flambeau de motre vie s
toutes nos actions grandes ou petites doi
vene éure dirigées par les confeils. Aprés
nous avoir enfeigné la fagon de donner ,
elles nous apprendra qu'il ne faut pas re-
cevoir indiftin&tement. De qui donc re-
cevrons-nous des bienfaits 7 En deux
mots, recevez de ceux I fui vous vou-,
driez donner, Peut-étre méme faut-il
plus de choix pour sendetter , que
pour donner. En effer, fans parler des
autres inconvénieats qui font en grand
nombre, c’eft un cruel tourment que
d’étre obligé contre fon gré. Rien de plus
doux au contraire que de recevoir UR
bienfait d’'un bomme qu’on aimeroit,
méme aprés une offenfs : notre ami-
ti¢ qui, indépendamment du bienfait
¢ic ¢ré agréable , devient emcore jufte
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par le motif de la reconnoiffance. Auw
licu que ceft le comble du malheur,
pour une ame honnére & fenfible , d’étre
obligée d’aimer un homme qui ne lui
convient pas,

Eft-il befoin de répéter encore , que
je ne parle point du Sage, qui veut tout
ce quil doit, qui sell rcndu le maitre
de tous fes fentiments, qui simpofe la
loi qui lui convient , & qui oblerve la
Ioi qu'il s’eft une fois impolfée ; je parle
des hommes impartaits qui voudroient
fuivee la vertu, mais dont les paflions
nobéiflent qu’a regret.

Je dois donc choifir la- perfonne de
qui je confens & recevoir; & méme je
dms me rendre plus difficle fur les créane

ers de bienfaits, que fur les créancers
d argent: a ceux ci, Pon n'eft tenu de
rendre qu'autant qu'on a regu ; aprés le
rembourfement , on cft quitte cnvers

eux. En mauere de bienfaic , on doic
payer plusqu’onn’a regu , & U'on n’eft pas
1ibéré pourcela: apress'érre acquiteé ung
fois., on doit recommencer & s'acquittet
wae feconde. De méme donc que je n'ad-
mettrois pas dans mon amitié wn homme
qu1 en feroir indigne , je.ne. lm laifferai
pas prendre {ur moi les droits {gcrés d’'un
bienfaiteur,, qui fopt naitre lamme la
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plus inviolable. Il ne m’¢(t pas toujours
poflible de refufer: quelquefois je fuis
forcé de recevoir un bienfait contre mon
gré. Un Tyran cruel & prompe & s'irri-
ter regarderoit mon refus comme une
infulte. Je mets dans la méme clafle les
brigands , les pirates , & un Roi qui a
les fentiments d’un pirate & d’un bri-
gand, Mais, que faire avec un homme
indigne de m’obliger 7 Quand je vous
dis de choifir, yexcepte la violence &
la crainte, qui font incompatbles avec
la Liberté du choix. Si vous étes le maitre
d’accepter ou de refuler, vous vous dé=-
¢iderez ; finon, vous ne recevrez pas o
vous ne ferez que céder. On n'eft pas
obligé ., . pour avoir regu ce quon n'eff
pas le maicre de refufer. Pour favoir fi je
confens , laiffez- moi libre de ne pas
contentir Cependanc il vons a donné la
vie: que m’importe, ce qu’on me donne,
fi le confentement n'eft pas réciproque ?
Pour m’avoir confervé , vous n'étes pasg
mon confervateur. Un poifon peut éure
quelquefols utile : on ne le met pas pour
cela au nombre des remedes 1l faut donc
diftinguer entre fervir & obliger.

.- Qf - La b

,

o
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CHAPITRE XIX

UN affaflin , voulant tuer un Tyran,
Iui perga unabcés (1) : le Tyran ne lui fue
pas gré d’une opération que fes Mé.
decins n’avoient pas ofé tenter. Vous
voyez que 'a&ion ne décide rien, puif-
qu'on n'eft pas bienfaiteur , pour avoir
été utile en voulant nuire. Le bienfaic
ett du hafard ; & linjute, de ’homine.
Nous avons vu un lion dans I'amphi-
théatre , reconnoitre un des (2) beftiai-
res qui avoit été aurtrefois fon maitre ,
& le défendre contre les autres bétes (1).

-y

(1) Cicéron, auliv. 3, dels Natuie des Dieux,
atcribue cette aventure & Jafon, tyran de Phere;
mais Piutarque , davs fon Traicé de l'utilité des
ennemis , lattribue 3 Prométhée Theffalien.
Voyeg les notes de Jufte-Lipfe fur cet endroit.

(2) On appellsir ainfi ceax qu’on faifoic coms
bactre contre les bétes féroces,. Dans la lettre 70,
Séneque appelle Ludus Befliarius , les fpectacles
ou l'on faifoir combartre de$ animaux contre
des hommes.

(3) Ce trait d'hiftoire, fuivant Lipfe, ‘pa-
roit étre le méme qui fe trouve rapporté au long
dans Aulu-Gelle, liv. 5, chap. 14, ou il nom-
sme Andreclus ['efclave 4 qui'on fuppofe que le
lion reconnoiflant donna ces marques d'attache-

ment,
Ef-
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Eft-ce don¢ un bienfaic , que le fecours
d’une béte férace? non, puifquil n’y
avoit de fa part ni volonté, ni bien-
veillance. Mettez le Tyran 4 la place de
la béce féroce : tous deux ont donné la
vie: ni l'un, nilautre n’a fait de bien.
Il n'y a pas de bienfait, quand on eft
forcé de recevoir & de devoir 2 qui I'on
ne veut pas £tre obligé. Commencez par
me rendre libre, nous examinerons en-
{uite votre bienfait.

CHAPITRE XX

ON demande fi Brutusdevoit accepter
{a vie dela main de Céfar qu'il jugeoit
digne de la mort (1). Quant aux morifs
quil eut pour le tuer, nous les exami.-
perons une autrefois. Il me femble, en
effer que Brutus, quifur un grand hom-
me fur d’autres points, s'abufa étrange-
ment dans celui-ci, & ne confulta pas
affez les principes du Stoicifme : devoic-
il crainde la Monarchie, qui eft la for-
me du Gouvernement la plus heureufe

(1) Ceftle méme Brutus qui dans la fuite fe
mita la tére des Conjurés qui firent périr ce Dic-
tateur.

Tome 111 D
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focs un Roi jufte? devoitil fe flatter
du rerour de la liberté, avec tant d’en~
couragements pour ambition , & tant
de récompenfes pour lefclavage P de-
voit-l efpérer le rétabliffement de P'an-
cienne République , aprés la fubverfion
des anciennes mceirs? devoit-il attendre
le maintien de l'égalité primitive , &
des Lotx fondamentales de I'Etat ,
aprés avoir vu tant de milliers d’hom-
mes aux prifes, non pour la liberté,
mais pour le choix d’'un maitre? A quel
point falloit-il méconnoitre , & la mar-
che de la Nature , & l'efprit de fa Na-
tion, pour ne pas voir qu'apres le meur-
tre d’un ambitieux , il s'en trouvoit un
autre dansles mémes difpofitions, com«
me s'il séroit trouvé un Tarpin, aprés
la mort violente de tant de Rois frap-
pés par le fer ou la foudre 7 Brutus de-
voit recevoir fa grace, fans néanmoins
regarder comme fon pere, celui quine
devoit qu’a la violence , le drait de faire
du bien. Ce n’eft pas fauver un homme,
que de ne pas le tuer: on ne lui faic
point éprouver un bienfait ; on ne fait
que l'exempter de la mort ().

(1) Le texte porte: Nec beneficium dedit, fedmif-
Sonem, Miffio, terme empruncé des fpeQacles des
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CHAPITRE XXI

LE probléme eft plus embarraffant, s'il
s'agit d'un prifonnier de guerre, auquel
un homme infame & proftitué offre le
prix de fa rangon. Me laifferai-je fauver
par un monftre de débauche P & quand
il'aura fait, quelle reconnoiffance pour-
rai-je lut témoigner ¥ vivrai-je avec un
homwme déshonoré ? D’un autre coté re-
fuferai-je de vivre avec mon bienfai-
teur? Voici ma décifion. Je ne balan-

Cladiateurs, dans les combats defquels il falloit
wu vaincte ou périr, 3 moins que le peuple ne
demandat la vie ou I'exemption de la mort pour
ke vaincu: comme ce dernier cas éroit affez rare,
on appeiloit ces combats meurtriers , pugna fine
miffione ; c'eft-i-dire un combat i mort, od
T'on ne pouvoit ni efpérer, ni faire igrace de
Ia vie. Séncque s'eft fervi plufieurs feis de ce
mot, & il en détermine meme le fens d'une
maniere précife dans ce paffage de (on Traité de
laColere : Caligula, dit-il, irrité de ce que le
tonuerre troubloit fes pantomimes , & effrayoit
fescompagnous de débauches, ofa défier Jupiter
meme & fans {ui demander quartier, en lui
criant ce vers d’Homere: Tue-moi, ou je te tue.
Ad pugnam vocavit Jovem , & quidem fine mife
fione. De Ird, lib. 1, cap. 16, pag. 39 , édit,
Varior. Vid. & Epift. 37. D
2
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cerai pas & recevoir d’un pareil homme
largear de ma rangon; mais je le re-
cevrai , comme un prét, & non comme
un bienfait : je lui rendrai fon argent;
& fi Poccafion fe préfente de le fauver
d’un péril , je I'en tirerai : mais jamais
jc ne me fouillerai de fon amitié : elle
fuppofe de la conformité, Je ne le re-
garderai pas comme mon lLbérateur,
mais comme un créancier que je me
croirai obligé de rembourfer.

Un homme mérite d’étre mon bien-
faiteur , mais fon bienfaic lui feroit pré-
judiciable : je ne I'accepterai point , par
la méme raifon qu'il eft difpofé a me
fervir a fes propres dépens : il veut me
défendre en juftice ; mais fa protection
lui attireroit la difgrace du Prince : je
ferois fon ennemi, fi je fouffrois qu’il
s’expofdt pour moi; il eft bien plus fim-

le que je demeure expofé tout feul
%ien de plus frivole & de plus déplacé,
que le trait qu'Hécaton rapporte d’Ar-
céfilas, qui refufa I'argent d'un fils, de
peur d’offenfer fon pere avare. Qu’y a-
t-il donc de fi beau, &ne pas fe rendre
recéleur d’un larn ? & aimer mieux ne
pas accepter, que d’étre obligé de ren-
dre? La belle modération, §e ne pas
accepter le bien d’auwrwi! Si vous vous

» —e, .
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Yez un exemple héroique, prenons celui
de Grecinus Julius (1), cet homme
d’un mérite rare , que Caligula fit tuer,
par la feule raifon qu’il avoit plus de
probité qu’il n'efi avantageux aux Ty-
rans d’ert trouver dans un citoyen. Pen-
dant qu’il recevoit de largent de tous
fes amis , pour fubvenir a la dépenfe
des jeux, il refufa une grofle fomme de
la part de Fabius Perficus (2) ; & furles
reproches que lui en faifoient des gens
plus rouchés des préfents, que délicats
fur le choix des perfonnes, il répondic :
puis-je accepter les bienfalts dun homme
wec lequel je (3) ne voudrois pas me

(1) Tacite en parleavec éloge dans la vie d’A«
grigola , dont Julius Grafinus éroitle pere. Ce
Sénatear illaftre, dit-il , mérita, comme Oraa
teur & comme Philofophe , la colere de Caligu-
la qui le fit moutir pout aveir refufé de fe rendre
laccufateur de Silanas. In vit, Agric. cap. 4.

(2) Paulus Fabius Perficus , 'un des defcen-
dants de Paul Emile qui avoir vaincu Perfée ,
Roi de Macédoine. Cet homme qui déshonorois
un nom illuftre par des mceurs infames, fuc
Conful fous le regne de Tibere, 'an de Rome
786,

_(3) Ce motde Grzcinus me rappelle une pen-
fée de Platon, qu’il femble avoir cue en vue
dans fa réponfe. Que doivent penfer les Dicux
des dons des impies , dit ce Philofophe , puif~
quun homme de bien rougiroit de recevoir des

D3
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trouver  table? Rébilus (1), homme con-
fulaire & auffi décrié, lui ayant envoyé
une {omme encore plus forte & le pref-
fant de 'accepter : excufer-moi, lui dic
Grzcinus , fi je ne me rends pasa vos
infances, j'ai déja refufé Perficus. Eft-ce
13 recevoir des préfents ? n’eft-ce pas plu-
16t faire l'office de cenfeur, & choifir les
membres du Sénat P

CHAPITRE XXIL

QUAND Nous aurons Cru pouvoir ac-
cepter, faifons-le avec gaieté ; témoi-

nons-en notre farisfation; montrons-
la a notre bienfaiteur, afin qu'il recueille
fur le champ le fruic de fon bienfait.
Si la vue d’'un ami heureux eft un mo-
uf légitime de joie , il Ueft encore bien
plus, quand on s'en voit 'auteur. Mon~

préfent d'un malhonnéte homme ? De Legibus,
lib. 4, pag. 716, E , tom. 2 , Edit. Henr. Steph.
Anno 1578,

(1) Rebilus, deux hommes de cenom furent
honorésdu Confulat ; 'un, fous Jules Céfar, &
Tautre fous Augufte. On ignore en qucl temps
celui dont il eft ici queftion , fouilla cette émie
nente dignicé ; il s'appellait Canirius Rebilus,
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trons - nous enfibles au bienfair, par
Yeffufion de nos fentiments , non-feule-
ment devant lui, mais en toute occa-
fion. Accepter un bienfait avec plaifir,

~Ceft faire le premier paiement de I'in-

térér.

CHAPITRE XXIIL

IL y a des gensqui ne confentent i rece-
voir qu'en fecret; ils ne veulenc ni té-
moin, ni confidentdes obligations qu'ils

. contraltent. Rien de plus condamnable

que de pareils fentiments. Sile bienfai-
teur ne doic divulguer fon bienfaic,
qu'autant que fa publicité fera plaifir A
celui qu’il oblige , celui qui recoir doic
au contraire convoquer la foule, On eft
maitre de ne pas accepter ce qu'on ruu-

- git de devoir. Il en eft d’autres qui vous

remercient a la dérobée , dans vn coin,
en confidence : ce neft pas la de la pu-
deur, c’eft une efpece de déni de juftice.
Je regarde comme uningrac tout hom-
me qui ne rend graces qu’en téte i tére,
En affaires , il y a des gens qui ne veu-
lenc pas donner d’authznticité aleurs en-
D4
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gagements , ni appeller (1) de Notaire,
ni fire figner de témoins, ni donner
leur cachet. Voila ce que font ceux qui
prennent tant de mefures pour caches
les bienfaits qu’ils ont regus. lls crai-
gnent de les montrer, afin de faire croire
qu'’ils font parvenus par leur propre mé-
rite , plutot que par le fecours des au-
tres: on les voit moins affidus prés de
ceux & qui ils font redevables de la vig,
ou de ’honneur: pour ne pas avoir Vair
de clients, ils deviennenc ingrats.

I o 2t S )
CHAPITRE XX1V.

D’AUTRES médifent de ceux qui leur
ont fait le plus de bien, Il eft plus str de
les offenfer, que de les obliger : ils ont
recours a la (2) haine, comme i la preu-

(1) Voysy ci-deflus , liv. 3, chap. 15, &
¢e que jai dit dans une note furlazz0 lewre,
mote premiecre, pag. 456 du fecond volume.

(2) Tacite qui a lu fi avant daps le cacur hu-
main, & qui joignoit a un génie profond , une
longue expérience des’ hommes, fans laquellaon
ne peut jamais les connoitre , ni en parler que
d’une maniere abftraite , & par con{équwnt pen
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ve quiils ne doivent rien. Cependant
notre premiere attention doit étre de
nous identifier le {ouvenir des bienfaits,
de le renouveller méme de temps en
temps ; parce gu’on ne peut sacquicter ,
- fi Pon ne fe fouvient; & que fe fouve-
nir , ceft déja s’acquitter. Ne vous mon-
trez pas trop difficile en recevant ; mais
d’un autre c6té ne foyez ni bas, ni ram~
pant. Celui qui regoit .fans paroitre y
faire attention dans le moment ol le
bienfait a toutes les graces de la nou~
veauté , que fera-t-il lorique cette pre-
mierz pointe fera émouflée ? Un autre
accepte a contre coenr, comme sil vous
difoit : je n’ai pasbefoin de votre préfent ;
mais puifque vous le voulez abfolument ,
il faut céder. Celui-i par fa froideur dé-
daigneufe laiffe douter au bienfaiteur, fi
Pon a fenti lebien qu'il a voulu faire.
Celui-1a deflerre & peine les levres, &
par la montre plus fon ingrattude , que
sil facrefté muet. On doit proportionner

siire, obferve trés-judicieufement que les bien-
&Kaits infpirent de la reconnoiffance, tant qu'on
cfoit pouvoir s'acquitter; mais qu'on hairquand
on fe fentinfolvable. “eneficia ed ufque leta fins
“dum videntur exfolyi poffe : ubi multum antevene-
re, pro gratid odium redditur, Anval. lib. 4,
£4p. 18, in fin. Yoyez SENEQUE, lettre 19,

Ds
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les altions de graces & la grandeur du
fervice; on peut ajouter : 10us avey obligé
plus de monde que vous ne penjez. 11 n’y
a perfonne qui n’a‘me a voir fon bien-
fait étendre au loin fes rameaux, Vous
ignore tout cz que vous avey fait pourmoi 2
mals apprene? que vous avey plus fait que vous
ne croyey. Le cara&ere delareconnoiflance
elt d'aggraver fur foi la eharge du bien-

fait. Jene pourrai jamais w’acquitier ; mais
q 3

au moins je ne cefferai de publier que je

Juis dans Uimpoffibilité de m’acquitter envers -

yous.
CHAPITRE XXV.

JAMAIS Furnius (1) ne fit mieux fa
cour & Augufte, & ne le difpofa plus
favorablement pour lui, que par um
mot qu’il lui a dit aprés avoir obtenu la
grace de foan pere, qui avoit fuivi le
parti d’Antoine : rous navey qu'un tort
envers moi , 6 Céfar! et de m’avoir mis
dans le cas de vivre & de mourir ingrat,
Quelle reconnoiffance , que celle qui

(1) Caius Furnius fut. défigné.Conful I'an de

Rome 736 : fon pere avoit rempli cette digrité
€% année 723,
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p'eflt jamais contente d’elle-méme, qui
ne peut fe permettre d'égaler un jour le
bienfait. C’eft par des dilcours' de cette
nature qu’il faut produire fa fenfibilicé,
la faire &clater, la mettre dans tout fon
jour. Au défauc de paroles, lorfque nous
fommes affe&és comme il convient , nos
fentiments fe peindront fur notre vifage.
Celui qui doit de la reconnoiffance ,
penfe a sacquitter au moment méme
ou il a regu: Chryfippe le compare a
un combattant, préc & difputer le prix
de la courfe, qui attend en dega de la
barriere , le moment de s'élancer au
fignal (1) donné. En effer, il lui faut

(1) Ce fignal fe donnoit avec une efpece de
fervicette ou de linge blanc (maeppa five pannus
cretatus ) dont les Romains & fervoient a rable
aux-mémes ufagesque nous. Lor{queles Magif-
trats qui_préfidoient aux fpe&acles du Cirquz,
avoient fini leur repas, qu'ils prenoient ordinai-
rement dans ane partie quelconque du théatre,
ils jetoient leur ferviette; & a ce fignal que le
peuple affemblé attendoit avec une impatience
qui allott quelquefois jufqu'a la fureur, le fpec-
tacle commengoit: Moris erat ¢ onfulibus inthea-
tris convivari ; fublatis verd epulis , mantile que
mappa dicitur, jaciebant, quam excipiens, qui di-
cebatur Mapparius, certamen adornabas CedREN,
p. 139. Selon Cafliodore ( Variar.l. 3, Epift. 51)
Fufage de jeter cette fervierte pour figaal dans
Ja repréfentation des Jeux Circen'es , ne re-
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bien des efforrs & de la céléricé, pour
atteindre le bienfaiteur qui le devance.

-y S e

CHAPITRE XXVLI

,PASSONS maintenant aux’ principales
caufes de lingratitude. Cleft ou lefti-
e exceflive de foi-méme , vice naturel
aux hommes, qui fait qu'ils n’admirent
queux feuls & ce qui vient d'eux, ou
Yavidite, ou l'envie. Commengons par
la premiere caufe. H n’y a perfonne qui
ne fe juge favorablement; de la viem
qu'on croit tout mériter. On regoit les
bienfaits comme une dette ; encore ne
fe croit-on jamais apprécié & fa jufte va-

sonte pas plns haut que e regne de Néron s il
rapporte méme le fait qui dor.na lien 3 I'érablif
fement de cette coutume. Il parcit en effer , par
un paflage de Solin , que dans des temps plus
anciens . ce fignal fe donnoit avec un flambean
allumé: Nonnulli etiam accenfis facibusad curfus
provocantar. SoLiN , Polyhiftor, cap. 45, Edit.
Salmal. A I'égard du mot maeppa fi uficé dans be
Cirque, Quinsillien nous apprend que les Car-
‘thaginois fe I'approprioient : gMappam quoque,
ufitum. Ciceo nomen , Pani fibi vindicant. Inf

titut. Orat. lib; 1, ¢ap, §, #, $7 Gelner:
Coningy xy i1 cop- 55 m'ﬁd» 2
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leur. 1l m’a fair, dic-on, tel préfenc;
mais combien a-t-il fallu lartendre!
qu’il m’en a c6té de peines ! jaurois
bien plus gagné fi jeuffe culiivé tels
ou tels , fijeuffe fait valoir mes propres
talents! je ne m’y ferois jamais attendu.
Me jugerdignede fi peu de chofe, ceft
me confondre dans la foule: il edr éré
plus honnéte de m’oublicr.

CHAPITRE XXVIL

CN. LENTULUS(1) ,lAugure, futum
exemple unique de fortune , avant que
les affranchis le réduififfent & la pau-
vreté : il fe vit quatre cents millions de
fefterces , ( ceft lemot propre ; car il ne
fit que les voir. ) Il aveit Vefprit auffi
fténle , que le coeur rétréei; quoiqu’a-
vare .a lexceés , il P'étoit encore moins
d’argent que de' paroles; tant A avoit

(1) Il eft fait mention de ce Lentulus, au
livre 4 des Annales de Tacrre, chap. 29 & 44,
& daus Suétone, au chap. 49 dela viede Ti-
bere. 1l paroit que fes richefles exciterent 'avi-
dité des Affranchis de 'Empereur Claude , de-
veous les tyrans de Empire fous ¢c maitze
fupide, ' )
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de peine a s’énoncer. Quoique redevable
de toute fa fortune & Augulte, aquiil
n'avoit apporté qu’une pauvreté fue-
chagée du poids de fa noblefle : quoique
le premier de la ville, rant par fesri-
chefles, que par fon crédic, il fe plai-
gnoirde temps en temps a Augufte de
ce qu’on l'avoit arrache A l'érude , di-
fant qu’on ne l'avoit pas dédommagé de
la perte qu'il avoit faite,, en renongant a
I'é¢loquence du Barreau : cependant Au-
gufle, entr’autres fervices, lui avoir fauvé
de fe rendre ridicule, & de travailler en
pure perte.

L’avidité eft incompatible avec la re-
connoiffance : les plus riches dons ne
peuvent remplir des défirs immodérés :
nous fouhaitons d’autant plus, que
nous avons plus regu. L’avarice eft bien
plus animée au fein de I'opulence , de
méme que la flamme a plus de force,
quand elle eft produite par un grand in-
cendie. D’un autre c6té, I'ambition ne
permet pas qu'on fe contente d’une por-
tion d’honneurs, dont le fimple veeu
eiit été jadis une folie, On ne remercie
pas pour le Tribunat, mais onfe plaine
de n’avoir pas montéjufqu’a la Préture :
cette Magiftrature méme n’a point de
sharmes , fi elle o'k fuivie du Confu-,
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lat. Le Confulat ne peut nous fatisfaire,
fi Pon ne lobtient qu’une fois. L’ambi-
tion s’élance toujours en avant; elle ne
gotite jamais fon bonheur, parce qu'elle
regarde toujours ou elle veut aller, &
jamais d’ou elle eft venve. Mais Fenvie
eft encore un vice plus importun : elle
ne cefle de nous troubler par fes com-
paraifons,

_ W
CHAPITRE XXVIII,

IL fait telle chofe pour moi , mais il
a fait plus powr celui-ci, & il en a
fervi plus promptement un aurre. L'en-
vie ne plaide la caufe de perfonne; elle
n'eft favorable qu’a elle-méme, au pré-
judice de tous les autres, Ne feroit-il -
pas plus fimple, plus décent de sexa-
gérer le bienfait regu, & de fonger
qu’on n'eft jamais autanc eftimé par un
autre , que par foiméme ? Yaurois d@
étre mieux traité : mais il ne lui écoit
pas facile de faire plus pour moi;- il
falleit qu’il partagear fa bienfaifance
entre un grand nombre de perfonnes.
Ce n'eft que la premiere fois; il faus
~ prendre patience ; appellons de nous
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veaux bienfaits par notre reconnoiffance.
Il a fait peu; mais il réicérera fes bien-
faits. Il m’a préféré celuici ; mais
il m’a préféré a beaucoup d’autres. Un
tel n’a pas tant de mérite que moi ;
iln’a pas écé aufli affidu, mais il avoit
des moyens de piaire. Toutes mes plain-
tes ne me feroiit pas mériter de plus
grands bienfaits; & me rendront indigne
de ceux que j'ai regus. Mais des hom-~
mes déshonoggs ont été mieux récom-
penfés. Qu'importe; la fortune a-t-elle
du difcernement ? ne nous plaignons-
mous pas tous les jours du bonheur des
méchants ? Souvent la gréle paffe & coeé
des champs d’un {célérar, pour aller dé-
truire les moiffons de ’homme de bien,
‘En amitié , comme en tout autre chofe,
‘chacun fubit fon fore.

En un mor, il n’eft point de bien-
fait fi complet, que la malignité ne par-
‘vienne & déprimer; il n’en eft pointde
fi foible , qu’unbon efprit ne puiffe grof-
fir. On ne manquera jamais de fujets
de plainte , tant quon ne regardera les
bienfaits que par le plus mauvais coté.

L)
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"CHAPITRE xxzx._

VOYEZ avec quetle injuftice les bien~
faits des Dieux font appréciés, méme
par quelques hommes qui font profe(~
fon de fagefle. Hs fe plaignent de ce
que nous rfavons pas la taille des éle-
phants , la vélocité des cerfs, la légé~
rré des oifeaux, la fougue des taus
reaux ; de ce que la peau des bétes fé«
roces eft plusfolide que la notre, le poil
des daims plus beau , celui des ours plus
fournt , celut des caftors plus doux ; de
¢e que les chiens emportent fur nous
par la fagacite de leur odoratr, laigle
par fa vue pergante, le corbeau parfa
longue vie; la pluparc des animaux par
h facilité a nager. Ne voit-omr pas qu’il
¥ a des qualités incompatibles dans le
méme fujet; telles que la vitefle & la
force : on fait un crime a la Nature de
navoir pas réuni dans 'homme , des
avantages qui fe détruiroient les uns
les autres. On accufe les Dieux de né-~
gliger le genre humain , parce qu'ils ne
nous ont pas donré une fanté inaltéra-
ble , un courage invincible , la connoift
fance de 'avenir. Peut s'en faut méme
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qu'on ne poufle 'impudence jufqu’y
prendre la Nature en averfion, parce
que nous fommes inférieurs aux Dieux,
& que nous ne marchons pasleurs ¢gaux.
Eh! ne vaudroit-il pas mieux porter fa
vue fur les bienfaits innombrables de la
Providence; lui rendre graces de nous
avoir afligné la feconde place dans ce
merveilleux domicile; de nous avoir
€tablis Rois de la terre. L'on ofe nous
comparer & des animaux, dont nous
fommes les maitres! la Nature ne nous
a refufé que ce gqu’elle n’a pu nous don-
ner. Cela pofé, qui que tu fois , Ap-
préciateur injufte de la condition hu-
maine , confidere combien de préfents
nous a fait notre pere commun! com-
bien d’animaux plus forts que nous, fonc
foumis & notre joug! combien. d’ani-
maux plus légers nous arteignons dans
leur courfe ! Ne voistu pas que toutce
qui eft mortel obéit & nos Loix ? combien
d’avantages n’avons- nous pas regus!
combien d’arts P notre ame enfin, a la-
quelle tous les lieux font acceffibles, au
moment méme ot elle prend fon effor;
cette ame plus rapide que les aftres,
dont elle devance de plufieuts fiecles les
révolutions furures! confidere enfin tou-
tes ces moiffons, tous ces tréfors, tous
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ces biens accumulés : parcours le mon-
de, tun’y trouveras rien que tu aimafles
mieux éwe, a4 tout prendre; tu feras
obligé de choifir dans chaque efpece , les
qualiwés que tu voudrois poffeder : alors
pénétré des bienfaits de la Nature, tua
ne pourras méconnoitre fa prédile&ion
pour toi. Oui, nous avons été, & nous
fommes les étres les plus favorifés des
Dieux ; ils nous -ont. accordé le plus
grand hongeur qu’ils pouvoient , la
premiere place apres eux, Nous avons -
beaucoup regu, nous n’en comportions
pas davantage,

CHAPITRE XXX

Joar cru , mon cher Libéralis, cette ex-
curfion néceffaire, foit parce qu'en trai-
tant des moindres bienfaits , je ne pou-
vois omettre les plus grands; foit parce
que lingratitude envers les Dieux eft
la fource de celle envers les hommes,

-Comment pourra-t-on recennoitre les

fervices, les juger importants & obliga-
toires, quand on méprife les bienfaits
fuprémes? A qui fe croira-t-on redeva-
ble de fa confervation, quand on nie
d’avoir regu des Dieux la visqu'on leut
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demande tous les jours ? Ainfi , quicofi«
que enieigne la reconnoiffance, plaide
Ia caufe des Dieux. - Les Dieux n’ont
befoin de rien ; ils font placés hors de
la fphere des défirs : cependant nous
Pouvons leur témoigner notre fenfibilicé
pour leurs bienfaits. Et ne prétendez pas
excufer votre ingratitude par votre foi-
blefle & votre indigence : ne dites pas,
que puisje faire? comment & quand
m’acquitter envers des étres fupéricurs
& mo1 ; envers les maicres de la Nawre P
Vous le pouvez , fi vous étes avare , fans
dépenfe; fi vous étes parefleux , fans
fatigue : au moment w.éme ol on vous
oblige, vous ferez quitte, fi vous vou-
lez ; recevoir un bienfait avec jote , €eft
s’acquitter.

CHAPITRE XXXI.

Jx crois qu’un des paradoxes les moins
€tonnants & les moins incroyables du
Stoicifme, ¢’eft qu’'on acquitte les biens
faits, en les recevant avec joie. En effet,
comme ceft lintention qui donne un
caraltere aux aions des hommes, on
fuppole avoir fait ce qu’on a eu lintens
tion de faire: comme la piété, la bonse
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foi, la juftice, en un moc toutes les
vercus fonc parfaices en elles - mémes ,
indépendamment d’aucune alion exté-
rieure : on peut éwre auffi reconnoil-
fant, par la feule intention. On recueille
le fruic de fes peines , quand obtient
ce qu’on fe propofoit : or, qu'eft-ce que
fe propole un bienfaiteur ? Lutilicé de
celui qu'il oblige, & fa propre fatisfac-
tion. S'il y a réufli, je fuis rouché de
fa bienveillance ; fi je partage fa joie,
il obtient ce qu'il défiroit: il n’a pas
prétendu que je lui donnafle quelque
chofe en échange; alors ce ne feroit
plus un bienfait , mais un trafic inté-
refle, On a fait une heureufe navigation,
quand on eft arrivé dans le port défiré;
on a tiré jufte , quand on a frappé le but:
le bienfaiteur veu faire plaifir ; il a donc
ce quiil fouhaitoit , quand le bienfaic
eft regu avec joie. Mais il efpéroic quel-
que profit f Ce n’étoit donc pas un bien-
fait ; vuque le propre du bienfaic eft
de ne pas fonger aux intérées, En rece-
.vant le fervice, fi j’entre dans les fenti=
ments de celui qui mel'arendu, je me
fuis acquitté ; fans quoi la plus belle
des vertus deviendroit la plus incertai-
‘Me : vous me renvoyez, pour la recon=
gnoiffance, aux caprices de la forrune
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fi elle m’te les moyens de m’acquirter
autrement , mon cceur fuffira au cceur de
mon bienfaiteur. Eh quoi! en ferai-je
moins empreflé a faire , pour m’acquitter,
tout ce qui dépendra de moi ? & épier les
moments , les occafions de lefervir; 2 dé-
firer de combler de bien le fein de mon
bienfaiteur ? non , fans doute : le bien-
faic eft mal placé, fi je ne puis m'acquic-
ter, qu'en ouvrant les mains.

CHAPITRE XXXIL

CELUI , dira-t-on, qui a éré obligé,
a beau avoir regu le bienfait, du meil-
leur cceur, il n’a rempli que la moiuié de
fa tiche; il luirefte encore I'obligation
de s'acquitter. Au jeu de la balle, ceft
bien quelque chofe que de la recevoir
adroitement; mais on ne, pafle pour bon
joueur , que lorfqu’aprés avoir regue,
on fait la renvoyer avec dexcérité. La
comparaifon n’eft pas jufte. Pourquoi ?
Cleft qu’ici le mérite confifte dans la fou-
plefle a 'égalité du cosps , & non dans
“1a difpofition de 'ame : or, toute aétion
dont les yeux font les feuls juges , doic
avoir tout fon développement. Dailleurs
. je ne refuferai pas le titre de bon joueur, &
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celui qui aprés avois regu la balle & pro-
pos, n’a pula renvoyer par quelqu’obf-
tacle indépendant de lui. Mais, ajoute-
ton, quoique , danscecas , rien ne
manque & I'adrefle du joueur qui a faic
ce qui dépendoitde lui , & qui auroit pu
faire ce qu’il n’a pas fait, cependant le
jeu refte imparfait ; il n’eft complet que
par l'alternative continuelle des allées &
venues de la balle. Sans m’arréter a ré-
pondre a ces difficultés, fuppolons la
chole, qu'en réfulte-t-il? quil manque
quelque chofe au jeu, mais non pas au
joueur : de méme dans la queftion pré-
fente , il manque quelque chofe au bien.
fait auquel on a point répondu; mais
il ne manque rien a Pame du bienfaiteuc,
qui a trouvé les mémes difpofitions dans
celle de ’homme qu'il a obligé : celui-ci
a fait ce qu'il vouloit, autant qu'il étoit
en lui.
CHAPITRE XXXIII

Jar éprouvé un bienfait; je l'ai regu de

maniere que le bienfaiteur vouloic
quil le fae: il a ce qu'il défiroit , & la
feule chofe qu’il défirdc : je fuis done re-
connoiffant, Reftent encore aprés celales
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fervices qu'il peut tirer de moi , les avan.
tages quon eft en droit d’attendre d’un
bomme reconnoiffant : mais ce n’eft pas
la le complément de la reconnoiffance
qui feroit imparfaite, ce n’en eft que
Vacceffoire. Phidias faic une flatue : il
fautdiflinguerle fruirde 'are , & celui
de larcifte. Le fruicde lare, et d’avoir
exécuté fon idée; celui de lartifte, eft de
Yavoir exécutée 4 fon profic, L’ouvrage
de Phidias eft fait, quoiqu’il ne foir pas
vendu ; ilen retire un triple fruic; le pre-
mier eft la farisfa®ion intérieure qu’il
éprouve, quand l'ouvrage eft acheve;le
fecond eft 1a gloire; le troifiemne le pro-
fit qui coafifte, foit dans la reconnoil-
fance, foic dans le prix dela vente, foic
dans quelqa’autre avantage. 1l en eft de
méme du bienfair : le premier fruit qu'on
en retire eft la fausfaltion intérieure :
on en jouit quand le bienfait a produic
I'impreflion qu'on vouloit ; le fecond
fruic eft la gloire ; le troifieme eft le re-
tour dont le bienfait peut étre fuivi. Lors
donc que le bienfait a é1é accepté avec
joie , on ena regu la reconnoiffance, mais
pas encore le falaire ? Je dais encore l'ac-
cefloire du bienfait: quand au bienfaic
méme, je l'ai acquicté, en le recevant
d’une fagon convenable.
‘ CHAPITRE

N
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CHAPITRE XXXIV.

Q voi, dites-vous, on s’acquitte en ne
faifant rien? D’abord ceft faire quelque
chofe, que de rendre bienveillance pour
bienveillance, fur le pied de I'égalité,
comme entre amis. Enfuite un bienfaic
ne s’acquitte pas comme une dette; ne
vous attendez pas que je vous montre de
quictance; c'eft une affaire entre les coeurs.
Ce que je vous dis ne vous paroitra pas
révoltant, quoiqu’au premier coup d’ceil
il foit contraire a votre opinion, fi vous
voms prétez a mespreuves, & fi vous faites
réflexion qu'il exifte bien plus de chofes
que de mors: en effet, il y a un grand
nombre de chofes qui n’ont point de nom
propre, mais qu'on déligne par des noms
étrangers ou empruntés; ceft ainfi que
nous difons le pied d’'un homme, d’un lic,
d’un mur, dure (1) voile, d’un vers. Nous

(1) Le texte porte: Pedemt weli , term.
‘Marine trés-ancien, puifqu'on le trouve dans
"Homzre, OLiffl1. §,v. 2605 Les Grees appeilojerc
arad'es , & les Latins Pedes, les cordages des vei=
les, ceft-a-dire, les cordages atrachés aux coins
des voiles, qui fervoient a les plier, 4 les éren-

Tome 11, E
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donnons le nom de chien 3 Panimal defs
tiné a la chafle, a un poiffon, 3 un afy
tre. Manquant dg mots pour défignes
chaque objet, nous en empruntons au
befoin. Le courage eft la vertu qui brave
les vrais dangers, ou bien c’eft une {cience
qui apprenf a repoufler, a foutenir, 3§
provoquer les périls: cependant nous
donnons le titre de courageux i un glas
diateur, & un vil efclave que fa témé-
rit¢ pouffe au mépris de la mort. La
fcience d’éviter les dépenfes fuperflues ,
Parr d’ufer modérément de fes biens , fe
nomme parcimonia, économie: nous don-
nons pourtant 'épithete de parciffimus
trés-éconame, 3 un homme dong 1me

dre, & fur-tout 4 les tourner du ¢6té qu'on vou-
loit , pour leur faire recevoir le vent. Pedes
proprié funt funes ad angulos velorum , quibus ea
vertebantur, dit Saumaife ( Exercitasion. Plin,
PAag. 400, tom. 1.) Servius ( in Zneid, lib. 3,
verf. 510, ) compte parmi les différents emplois
relatifs 4 la manufacture d’un vaiffeau, celui de
tenir les cordages: Per fortem divifi ad officia re«
rmigandi , quis proreta ef/ét, quis Pedem teneret ?
Et Saumaile nous apprend que Pedem tenere dé-
fignoit chez les Latins la fonction de ceux qui
dans un navire étoient chargds de tourner les voi-
les dun c6té ou d'un autre, pour les expofer, &
Paction du vent : Quibus in navi vertendorum ve-
forum munus incumbebas, pedem tenere dicebaga
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eft bafle & rétrécie, quoiquil y ait une
différence infinie entre la modération &
Texcés. Mais 1a difette de la langue nous
force d’employer le mot parcus dans les
deux cas; de défigner fous le nom de
courqgeux , & 'homme qui méprife avec
difcernement les périls foreuits, & celui
qui S’y jetre en aveugle. De méme le mot
bienfait fignifie A la fois une a&ion bien-
fifante , & le préfent donné par cette
altion,, comme de Tl'argent, une mai-
fon, une robe garnie de pourpre; le nom
et bien le méme, mais les chofes fort
tres-différentes.

P

twr. De 13 cette expreflion i familiere aux Poé-
tes Grecs & Latins, & méme aux Profareurs ¢
3 ! li i 14 ~ ~
apupile puurs wodealiy ¢£ augorv wodoiv ,
pedibus @quis navigare, finum tranfmictere , pour
fignifier naviger heureufement , avec des voiles
égales , ou égalementiendues ; ce qui arrivoit tous
tes les fois qu'un vent favorable enfloit en méme
temps & également les voiles des deux cotés:

- Lzva, five dextera
Vocaret aura; five utrumque Jupiter
Simul fecundus incidiflet in pedem.

Catall. Carm. 4, verf. 19 & feq. Vollius dans fes
notes fur Catulle, explique trés-bien ce paflage,
& nous apprend 4 ce fujetdes chofes aufli curicufes
que peu comnues. Foyez les pages é 2 & 13.

E )
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CHAPITRE XXXV

.SUIVEZ- Mmor donc, & vous fentirez
queje nedis rien qui doive choquer votre
opinion. Le bienfait qui confifte dans
Ya&tion, nous I'acquittons en le recevant
comme il convient; celui qui confifte
dans un don réel, nous ne I'avons pas
acquitté, mais nous en avons l'intention.
Nous avons acquitté la bienveillance par
la bienveillance ; nous devens encore la
cholc pour la chofe. Ainfi, quoique nous
regardions comme acquitté celai qui a
recu le bienfair avec joie, nous lui recorn-
mandons pourtant de rendre quelque
chofede femblable a ce qu’il a regu.
Quelques unes de nos affertions s’écar-
tent de l'ufage ordinaire, mais nous y
_rentrons enfuite par un autre coté. Nous
difons que le Sage ne peut recevoir d’in-
jures , & cependant nous condamnons,
comme coupable d’jinjure, celui qui le
frappe avec le poing. Neus difons. que
Uinfenfé ne poflede rien, & cependant
nous condamnons comme coupable de
‘larcin celui qui vole un infenfé. Nous
prétendons que tous les infenfés ont
perdu la raifon, & cependans nous ne
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Yeur donnons pas d’ellébore, nous leur ac-
cordons le droit de fufirage & celui de
rendre la juftice. De méme quand nous
déclarons acquitté celui qui a regn le
bienfaic avec lcs difpofitions requites ,
nous lui laiflons néanmoins une dette,
qu’il devra liquider, méme apres s'étre
acquitté. Ceft plut6r exhorter a la recon-
noiffance qu’a nier le bienfait. :

Ne craignons point , ne fuccombons
point fous le fardcau de la reconnoif-
fance. On m’a fait des préfents, on m’a
fauvé honneur, on m’a tiré de l'indi-
gence, on m’a rendu la vie, & la liberté
préférable & la vie : comment reconnoi-
trai-je tant de bienfaits? Quand viendra
le jour ol je pourrai faire connoitre mes
fentiments 2 mon bienfaitenr 7 Cleft le
jour méme ou il vous montre les feis.
Recevez le bienfaic avec joie, chériffez-
le, foyez fatisfait, non de rgcevoir, ma's
de vous acquitter & de refter redevable ;
alors vous n’aurez pas  craindre que le
fort vous rende ingrat. Je ne vous pro-
pofe pas d'obftacles & furmonter : ne vous
découragez pas; ne vous laiflez pas cf-
frayer par la perfpeive des travaux d’unc
longue fervicude : je ne vous donne poinc
de délais; payez fur le champ. Vous ne
ferez jamais reconnoiffant, {i vous ne

E3
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Pétes au moment méme. Qu'avez - vous
donc a faire ? Je ne vous dis pas de pren-
dre les armes ; peut-€ure le faudra-t-il un
jour : de parcourir les mers; peut-éure fe-
rez-vous obligé de vous embarquer par
un vent orageux. Voulez-vous acquitter
votre bienfait? recevez-le avec joie, &
déja vous éres quitte; non que vous
croyiez avoir payé, mais parce que yops

fexez plus tranquille fiar voure deste.
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CHAPITRE PREMIER.

L’INGRATITUDE eft un vice honteun,
tout le monde en convient; les ingrats fe
plaignent eux-mémes des ingrats : néan-
moins ce vice odieux a tout le monde efk
prefque univerfel. La conduite des hom-
mes eft tellement en oppofition avec leurs
principes, quon ne hait jamais tant
qQu'aprés avolr été obligé, & méme pout
. Yavoir été. Cette inconléquence eft, fans
doute, dans quelques-uns l'effec d’une
perverfité naturelle ; mais le plus com-
munément, ceft le temps qui efface la
mémoire du bienfait : quand il étoit ré-
cent, il fubfiftoit dans toute fa vigueur;
mais le temps, 2 la longue, en fait difpa-
~ soitre les traces.

Je me rappelle une difpute que nous
elimes fur cette efpece d’ingrautude, a
laquelle vous ne vouliez pas quon don-
mit ce nom, mais celui d’oubli, comme
fi la caufe de lingratitude en pouvoit
étre excufe. Quoi! un homme ne fera

E 4
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pas ingrat, pour avoir oublié¢; tandis
qu’il 0’y a que les ingrats qui oublient?
11 eft plufieurs efpeces d’ingrats , comme
de voleurs & d’homicides. La faute eft
toujours la méme; elle ne varie que dans
les circonftances. On eft ingrat, quand
on nie les bienfaits regus; on Veft quand
on les diflimule; on l'eft quand on ne les
acquitte pas; on Peft complettement
quand on les oublie. Les premiers ne
payant point, nen reftent pas moins dé--
biteurs : leur confcience, toute corrom-
pue qu’elle eft, conferve au moins la trace:
des fervices : un motif quelconque peut
un jour les porter & la reconnoiffance =
peut-étre feront-ils réveillés, ou par la
honte, ou par un mouvement fubit de-
verte, comme il en éleve quelquefois
dans les coeurs les plus dépravés, ou bien
ils feront excités a la gratitude par une
occafion facile de la montrer. Mais il
n'y a plus de reflources quand le bien-
faic fe trouve entiérement effacé, Le-
quel, & votre avis, eft le plus coupable;
de celui qui n’a pas de reconnoiffance du
bienfait, ou de celui qui n’en a pas méme
le fouvenir? Les yeux ne font que vi-
ciés, quand ils craignent de voir la lu-
miere; ils font aveugles, quand ils ne la
voient point dy tout. C'elt une impicte
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Que de ne point aimer fes parents ; cleft
un délire que -de ne pas vouloir les re-
connoitre. Qui eft-ce qui poufle I'ingra-
titude jufqu'a écarter toralement, juf-
qu'a rejeter & méconnoitre ce qui de-
vroit bcctuper le premier rang dans fes
penfées? Il paroit .qu'on seft bien peu
occupé de la reftitution, quand onen ef
venu jufqu’a Poubli du bienfatc.

CHAPITRE ILI

ENFIN,pouracquitter unbienfait, il faut
dela vertu, des circonftances, des moyens,
de la forrune : mais le fouvesir eft une
reconnoiflance qui ne colite rien. Refu-
fer un paiement qui n’exige ni peine,
ni richefles, ni bonheur, c’eft étre inex-
cufable. On n’a jamais voulu étre recon-
noiffant, quand on a rejeté le bienfait
affez loin pour le perdre de vue. De méme
que les uftenfiles qu'on manie tous les
Jours, ne fe gitent jamais par la rouille ou
Ia pouffiere; & que ceux qu’on n’emploie
Pas, & dont on ne fait jamais la revue,
fe détruifent & la longue : de méme les
objets dont la mémoire soccupe, &
qu'elle fe renouvelle, ne lui échappenc

Es



1c6 DES BIENFAITS

jamais : elle ne perd que ceux auxquels
elle ne revient pas fouvent.

CHAPITRE 111,

IL eft encore d’autres caufes qui nous dé-
sobent le fouvenir des bienfans. La pre-
miere & la principale eft Ia difpofition du
<ceur, qui, toujours en proie a de nou-
veaux défirs, ne regarde plus Pobjet qu'il
a, mais celui quil voudroit avoir. On
dédaigne ce quion poflede: conféquem~
ment les avantages qu'on a regus, n'é-
tant rien en comparaifon de ceux que
Yon défire, celui qui nous a procureé les
premiers, n’a plus le méme mérite a nos
yeux. Nous aimions, nous révérions no-
tre bienfaiteur, nous le reconnoiffions
hautement pour l'auteur de notre bien-
ére, tant que fes faveurs avoient des
charmes pour nous: mais, par la fuite, de
nouveaux objets venant a exciter les dé~
firs de 'ame, elle s’élance vers eux avec
cette ardeur ordinaire a Phomme donr les
veeux vont toujours en croiffant ; bien-
¢t on oublie ce qu’auparavant on re-
gardoit comme un bienfait; on ne voie

&lus les avantages par Jefquels on lem:

¢
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porte fur les autres, on n'envifage que
ceux qui les mettent au-deflus de nous,
Or, il eft impoffible d’étre a la fois en-
vieux & reconnoiffant : l'envie fuppofe
du chagrin, du mécontentement; au lieu
que la reconnoiffance eft un fentiment
de joie. De plus, comme nous n’envifa.
geons guere que linftant qui s’écoule,
il nous arrive rarement de revenir {ur le
paffé : delaloubli de nos inftituteurs &
de leurs bienfaits, parce que nous avons
entiérement perdu de vue notre enfance :
de laloubli des fervices rendus a notre
adolefcence, parce que jamais nous ne
reportons les yeux vers cet age. Tour
ce que nous avons &té n'eft point regardé
comme paflé, mais comme perdu: rien
de plus iofidelle que la mémoie de ceux
qui ne s'occupent que de l'avenir.

CHAPITRE Iv.

IL faut ici rendre & Epicure la juftice de

convenir quiil fe plainc fans cetle de

npotre ingratitude pour le paflé; il nous

reproche de ne pas affez nous rappeller

& de metire au nombre des voluptes les

biens dont nous avons joui; E:andis qu'll
: 6
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n’y a pas de volupté plus affurée, que
celle qu'on ne peut plus nous ravir. Les
biens préfents ne font pas entiérement i
nous ; le hafard a de la prife fur eux:
les biens futuis font incertains; mais les
biens paflés font un tréfor qui ne peut
nous manquer. Quelle reconnoiffance
attendre d’un homine qui ne fait que vo-
ler du préfent au futurf Cleft la mémoire
qui rend reconnoiffant, & tout ce qu'on
donne a l'elpérance eft pris fur la mé-
wmoire. :

e

Wgwwa
CHAPITRE V1.

IL Y a,, mon cher Libéralis, des con-
roiflances que la fimple perception grave
dans notre elprit, & d’autres quil ne
fufhe pas d’avorr apprifes pour les favoir,
& dont I'idée fe perd fans une étude fui-
vie, comme la géamétrie, Paftronomie
& les autres fciences de ce genre que
leur fubtilicé rend fugitives: il y a de
méme des fervices que leur hmportance
prélerve pour teujours de Poubli: d’au-
vres moins cffentiels, mais plus mul-
uipliés, & rendus dans des temps divers,
s'echappent de notre fouvenir; parce que,
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comme je V’ai dit, nous n’y revenons pas
de temps en temps, atterdu que nous
n'aimons pas a faire la revue de nos
dertes.

Ecoutez dans quels termes on follicite
Ies bienfaits: il n’y a perfonne qui ne vous
prometre une reconnoiflance éternelle;
qui ne protefte qu’it vous eft dévoué pour
Ia vie; qui ne s'oblige par les expreflions
les plus humbles. Peu de temps aprés,
on évite d’employer les mémes expref.
fions , comme aviliflantes & peu di-
gnes d’'un homme libre; infenfiblement
on en vient jufqu’s l'eubli, qui, felon
moi, eft Pingratitude la plusmonftrueufe.
En effer, celui qui oublie eft tellement
ingrat, que le fimple fouvenir des bien-
faits fait paffer un homme pour recon-
noiffant.

=
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CHAPITRE VI

ON demande fi un vice auffi odieux que
lingratitude devroit demeurer impunt;
& {1 on doit admettre dans la fociéeé,

~ comme dans les Ecoles , des Loix qui don-

nent le droit d’attaquer les ingrars, va
qu'elles paroitroient équitables 3 tout lg
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monde. En effer, dit-on, on voit des
villes reprocher leurs bientaits & d’autres
villes, & faire payer aux defcendants
les fervices rendus aux ancétres ? Cepen-
dant nos peres, ces hommes fi vertueux,
ne redemandoient (1) qu’a leurs enne-
mis ce qu'ils leur aveient donné, Quant
aux bienfaits, ils favoient, & les répan-
dre noblement, & les perdre de meme.
Quoi qu'il en foit, & I'exception des (2)

(1) Tite-Live rapparte les différentes formules
dont les Romains faifoient afage dans ces cir-
conftances, & donne une idée exa&te de la fo-
Jemnité avec laquelle fe pratiquoient les céré-
monies inftituées 4 cet égard par leurs Ancétres,
Voyey Tirs-Live, lib. 1, cap. 32.

(2) Les Commentateurs foypgonnent avec rai-
fon que le texte eft corrompu dans cet endroit,
ou que S¢éneque a écrit, foit par diftradion,
foit par défaut de mémoire, Je nom d'un peuple
pour celui d'un autre. Henri Etienne & Muret
prétendent , fur l'autorité d'une ancienne Edi-
tion, qu'au lieu de Macedonum, il fauc lire ici
Medorum. C'eft aufli le fentiment d'Hutchinfon ,
qui aflire avoir tronvé cette derniere legon dans
Tédition de Commelin : Henri Etienne a lu de
sucme dans celle de Rome. J'ai fous les yeux la
premiere édition de Scneque, imprimée d Na-

" ples en 1475 ; elle porte Macedonum, mais je
“fuis perfuadé que c’eft une faute , & j’adopte fans
‘balancer la conjecture de Henri Etienne & de
Mutet, qui fe touve d'ailleurs confirmée pak
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Maceédoniens, il n’y a pas de peuple (1)
chez qui I'a&tion contre les ingrats ait en
licu , & ceft une grande préfomption
contre elle. Toutes les nations de la
terre font d’accord fur les autres délits:
Thomicide , lempoifonnement , le par-
ricide , le facrilege, font punis diverfe-
ment,, mais font punis par-tout. L’ine
gratitude , quoique le vice le plus com-
mun, n’eft punie nulle part, & décriée

P

Tautorité de pluficurs anciennes éditions. 11 eft
d'autant plus certain que Séneque a vouln parler
ici des Perfes ( auxquels tour le monde fait que
les anciens donnent fouvent le nom de Medes ),
que, fuivant les témoignages formels de Xéno-
phon & d’Ammien Marcellin, les Loix contre
Ies ingrats étoient en effet trés-féveres en Perfe:
Leges apud eos (Perfas) impendid formidate ; in-
ter quas diritate exfuperant late contré ingratos :
AmmieN, Marczrr., Hiff lib. 23, ¢. 6, p. 296,
édit. Grenov. Lugd, Batav, 1643,

Ce paﬂ'afe me rappelle un fait que j'ai lu dans

Youvrage de M. Anqueril. Ce favant a qui nous

devons la traduétion des anciens Livres de Zo-
roaftre, nous apprend que ce Légiflateur des
Perfes condamnoir les ingrats d boire une cer-
taine quanité d'urine de vache. Voyezle Zend-
a-Vefta, & joignez au paffage d’Ammien Mat-
cellin ce que dit Xénophon , de Cyri inffitus.
lib, 1, pag. 10, édit. Hutchinfon; Qxonic,
1727,

(1) On ne trouve en effer chez aucun peuple

. . des Loix établies contre Jes ingrats cn génésal;
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partout; on ne la pardonne point: maig
comme il feroit difficile de fixer le chaus
ment d’un crime aufli incertain, on ne
Ya condamné qu’a la haine, & on l'a
mis au rang des délits, dont la vengeance
eft réfervée aux Dieux.

CHAPITRE VII

J E vois plus d’une raifon pour que ce
erime ne reflortifle pas des Tribunaux,
D’abord le principal mérite du bienfait
feroit anéanti, s1l en réfultoit une ac~
tion, comme en vertu d’une obliga-
tion pécuniaire ou d’un contrat. Ce que
les bienfaits ont de plus beau, c’eft qu'on
les accorde, dans la difpofition méme de
les perdre ; on les abandonne entiére-
ment. & la difcréion de celui qu'on
oblige. Si je le cite en Juftice, fi jim-
plore le Juge contre lui, ce n'eft plus un

im—

mais les Athéniens en firent une 3 Ja follicitation
‘des peres contre les enfants ingrats, & les Ro-
mains en favear des maitres contre les affranchis
ingrats; & ces Loix furent des efpeces de privie
leges que ces Républicains accorderent aux uns
& zux autres, Foyes la note de Jufte-Liple fus
e paffage, - -
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- bienfait, c’eft une créance. D’un autre

coté, la reconmpiffance, qui eft un fenti-
ment honnéte, cefle de I'étre quand elle
devient forcée. L’homme reconneiffane
ne fera pas plus louable que celui qut
rend un dépot, ou qui paie fes dettes fans
fe laifl=r affigner.

Ainfi, nous giterions les deux plus
belles vertus de I'humanité, la bien-
faifance & la’ reconnoiffdnce. Qu’a de
beau la premiere, fi elle préte, au lien
de donner ? E: la feconde, fi elle ne s’ac-
quitte pas volontairement, mais par né-
ceflié ? 1l n’y aura plus de gloire & étre
reconnoiffant, s'il n'y a pas de fGreté &
étre ingrat. Ajoutez que, pourl’exécution
de cette unique loi, tous les Tribanaux
ne fuffiroient pas; tout le monde fe
trouveroit demandeur & défendeur : il
o’y a perfonne qui mexagere (1) fes
propres bienfaits, qui n'amplifie les
moindres fervices quil a rendus. De
plus, les maticres de jurifprudence {one
circonferites, & ne laiflent pas au Juge
une liberté indéfinie ; aufli, quand la
caufe eft bonne (2), on préfere un Juge

(1) Poyer le paflage & Ariftote cité par Jufte-
Lipfe, dans (a note fir cer endroit. .
(2) Conférez ici ce que die Cicéron dans fon'
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& un arbitre; parce que le premier eft ak-
fujecti par la forme, & genfermé dans
des bornes qu’il ne peut franchir: au lieu
que la confcience du fecond eft libre &
fans liens ; il peut ajouter ou retrancher
a fon gré, & régler la fentence, non fur
le difpofitif de la Loi, ou d’aprés les re-
gles d’une juflice rigoureufe, mais fur les
dentiments de 'humanité & de la com-
paflion. L’action pour lingratitude, bien
loin d’aftreindre le juge , lui laifferoic
le pouvoir le plus illimité, D’abord, la
nature méme des bienfaits eft clle - méme
un probléme; enfuite leur importance
dépendroic de la fagon de voir plus ou
moins favorable du Juge. Il n’y a pasde
Loi qui fpécifie ce que c’eft qu'un in-
grat; fouvent on left , quoiqu’on ait
acquitté le bienfait; fouvent on eft re-
connoiffant, méme fans V'avoir acquitté,
Enfin, il y adescas ou le Juge le plusigno-
rant eft en état de prononcer, comme dans

©Oraifon pour le Comédien Rofcius (num. 4.)
11 fait trés-bien fentir la différence qu'ily a entre
un Juge & un Arbitre, dans la maniere dont ils
prononcent fur la méme affaire, dans les motifs
qui déterminent leur jugement, & dans les regles
plus ou moins féveres auxquelles leur fonction les
altreintl'an & l'autre. Poye encore SENEQUE, de
Clément, lib. 1 , cap. 7 ; & QUINTILIEN, inflits
Qras, lib, 5, cap, 13, num, 5, £dis, Gelner,
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les queftions de fair, ou lorfque l'ex<
hibition des pieces termine le différend &
mais quand c’eft la raifon qui décide entre
les parties; quand ce font les lumieres na-
turelles qu’il faut confulter; quand la con-
teftation eft du reffort de la feule fagefle,
on ne peut plus s’en rapporter & un de ees
juges vulgaires qui ne doivens leur éléva-
tion quau hafard. - :

Mﬁmﬂw
CHAPITRE VIIL

CE n’eft donc pas lingratitude qu’ore.
n'a pas trouvée propre & étre traduire de
vant les Tribunaux : ce font les Juges
quon n’a pas trouvés propres i en cofi=
noitre. Vous nen ferez pas furpris, em
" approfondiffant les difficultés innom-
brables qui fe préfenteroient dans une
caufe de cette nature. Un homme a faie
préfent d’une grofle fomme ; mais il
étoit trés-riche, mais il n’étoic point
dans le cas de s'appercevoir d’'une di-
minution dans fa fortune. Un autre a
donné tout autant, mais aux dépens de
fon bien étre : 1a fomme eft la méme,
snais le bienfait ne Peft pas. Pouflez en<
corc la chofe plus loin ; un homme
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payé pour libérer un débiteur infolvables
mais il n’a fait que tirer I'argent de fon
coffre: un autre a payé la méme fommes
mais il Pavoit empruntéc¢ ou follicicée 5
& par-la s'éroit chargé d’une derre ou
d’une reconnoiffance confidérable. Met-
trez-vous donc fur la méme ligne celui
qui a obligé fans fe géner, & celui qut
s'eft chargé d’un bienfait pour un autre?

 Quelguefois la grandeur du préfent
d¢pend de la circonftance, plutdr que
de la fomme. C’eft un bienfait que le
don d'une terre propre, par fa fertilité,
3 faire baiffer le prix des vivres; mais
C’eft un bienfair aufli, qu’un pain donné
2 un homme qui a faim. Ceft un bien-
fait que la donation d’une région entiere,,
au travers de laquelle coulent plufieurs
fleuves navigables ; mais c’eft pareille-
ment un bienfait d’indiquer une fource &’
des gens dévorés par la foif, & dont le:
gofier defléché leur permer & peine de ref~
pirer. Comment comparer, comment pe-
fer tant de circonftances ? 1l eft difficile de
prononcer , quand ce n'eft pas la chofe,
mais fes effets qu'on examine. En fup-
pofant méme les préfents parfaitement
€gaux, la maniere de le faira dérange
encore Péquilibre. 1l m’a fait du bien,
mais de mauvaife grace; il a momtré dw
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sregiet de me lavoir donné ; il m’a re-
gardé avec plus de hauteur que de cou.
tume ; il m'a donoé fi trd, que je lui
aurois fu meilleur gré de m’avair refufé
plutoe. Comment un Juge appréciera-t-il
toutes ces circonftances, tandis qu'il ne
faur qu'un mot, un moment d’héfira-
tion, un coup d’ceil, pour anéantir tous
Je mérite d’un bienfait! :

Wﬁg&wmw
CHAPITRE IX

A JOUTERAI-JE qu'il y a des bienfaits
qui ne doivent ce nom qu'al'extravagance
de nos défirs; & d’autres qui ne fonc
pas d’un ordre vulgaire, mais plus grands,
avec moins d’éclat. Vous regardez com-
me un bienfait, de donner 3 un homme
le droit de Cité chez un peuple puiffant,
de lui procurer le rang de Chevalier
Romain, de le défendre lorfqu’il eft ac-
_cufé d’un crime capital? Mais lui don-
ner des confeils faluraires ; le retenit
_{ur le penchant du crime; lui arracher
 le glaive dont il va fe frapper; founlager
.fon deuil par des confolations efficaces,
lui oter Venvie de fuivre au tombean
_ceux qu'il pleure, & le ramener a 1a vos
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lonté de vivre : affifter un malade ; épies
le moment de lui faire prendre une nour-
riture d'olt dépend fa guérilon; & l'aide
du vin, ranimer fes veines défaillantes ,
quel Juge appréciera ces fervices P quel

uge établira une jufte compenfation en-
tre des bienfaits de nature toute diffé-
gente P Il vous a donné une maifon;
mais moi je vous ai averti que la vorre
alloit vous écrafer : il vous a donné un
patrimoine, & moi une planche dans
votre paufrage: il 2 combattu & regu
des bleffures pour vous, & moi je vous
ai fauvé la vie par mon filence. Quand

le bienfait eft préfenté d'une manicre,, &

acquitté d’une autre, il eft bien difficile
d’érablir P'égalicé.

CHAPITRE X

ENFIN » il n’y a pas de terme fixé pour
Pacquit d’un bienfait, comme pour le
paiement d’une dette. Celui qui n’a pas
rendu le bienfait, peut le rendre. Quel
terme fixez-vous a l'ingratitude ? D’ail-
leurs,, fouvent les plus grands bienfaits
aont pas de preuve;; ils fe paffent entre

‘% bienfaiteur & celui quiil oblige. Ex
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¥oncluerez-vous quil ne faur pas faire
du bien fans témoins? Enfuite quelle
Ppeine décernerez - vous contre les in-

ﬁrats P Sera-t-elle la méme, quand les -

ienfaits font fi divers? fera-t-elle dife
férente, & plos grande oy plas petite ,
felon la nature du bienfait? Sera-ce une
amende pécuniaire ? Mais il eft des bien»
faits defquels dépend la vie, & quelques
fois plus que la vie. Quelle peine pros
" poncerez-vous dans ce cas? fera-t-elle
gnoindre que le bienfait? Quelle injufe
tice! Sera-t-elle capitale comme lui?
Quelle barbarie d’enfanglanter les biens
faits}

.CHAPITRE X1

M A18, dites-vous, on a accordé des
privileges aux peres. Pourquoi les autres
bienfaiteurs ne feroient-ils pas aufli dans
de cas d’une faveur extcraordinaire? Je
réponds qu’on a rendu facré 'étac des pe-~
res, parce qu'ilimportoit a la République
qu’ils élevaflent leurs enfants: il falloic
les encourager a prendre cette peine , &
en courir les rifques. On ne pouvo

leys dire, camme aux bienfaireurs:¢
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Choififfey des fujets dignes de vos bien-
Jeits : fi vous étes trompés , ne vous en
preney qu’d vous - mémes ; nwaffiffe; que
des gens qui l: méritent, Les peres ne
peuvent choifir leurs enfants; ils ne peu.
vent que faire des voeux, ce n’eft pas une
affaire de difcernement. 11 falloic donc,.
par Pappic de lautorité, les déterminer
a courir ce hafard,

Une auytre différence, c’eft que les pe-
res, non-feulement ont fait éprouver des
bienfaits, mais ils en font & ne ceffe-
rone d’en faire éprouver a leurs enfants:
on n’a pas a craindre qu’ils en impolent,
Pour les autres bienfiirs, il faut exami-
ner a la fois, & sils ont éié acquiteés,
& sils ont éé répandus; au licu que
ceux-ci font clairs & avoués. De plus,
la jeunefle a befloin d’étre gouvernée ;
les peres font des efpeces de Magiftrats
domefliques, ala garde defquels nous I'a-
-wons confiée. LEnfin les bienfaies de tous
les peres font du méme genre, & par cette
raifon pouvoient étre ¢values une fois :
mais les autres, différents entr’eux, va-
5iés par leur importance & par les cir-
conftances, ne pouvoient étre foumis a
une regle générale. 1l y avoir plus d’é-
~quité a ne rien décider qu’a les apprécicr

J’une maniere uniforme, ‘
CHAPITRE
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[y R W L i
CHAPITRE XILIL

I Ly a des {ervices quicolitent beaucoup
au bienfaiteur ; d’autces qui, fans lui
ien cofliter, font de la plus grande im-
portance pour celui qu’il oblige. Quel-
ques fervices font rendus a des amis , &
d’autres a des inconnus. Quand le pré-
fent feroic le méme , le mérite eft plus
grand , fi Uon oblige un homme qu'on
ne connait que par le bien qu’on lui fait.
L’unfournicles befoins ; L'aurre, les agré-
ments de la vie; celui-la, des coniola-
tions dans Uinfortune. 1l eft des gens pous
qui rien a'eft plus doux ni plus impor-
tant , que de trouver un appui dans leur
malheur : d’autres aiment mieux qu’on
travaille & leur élévation qu’a leur fau-
ver la vie ; d’autres enfin fe croient plus
obligés i celui quileur auvelavie, qua
celut qui leur fauve Phouneur. Tous ces
bienfaits feront plus ou moins grands,
fuivant que le Juge penchera plus de 'un
ou de Pautre cd:é. Dailleurs , c’eft moi
qui choifis mon créancier: mais fouvent
j'’éprouve un bienfait, contre mon gré ;
je me tronve lié & mon infgu. Que fairc P
Tore 11,
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Appellerez-vdus ingrat, un homme qui
a été chargé d’un bienfair, fans fa parti-
cipation , & qui et refulé, s'il edr pu
le prévoir? N'appellerez-vous pas ingrat
celui qui, Payant accepté de fagon oy
d’'autre , n'en a pas été reconnoiflunt.

CHAPITRE XIIL

UN homme m’a rendu un fervice ;
mais enfuite il m’a fait une ipjure: cet
unique bjenfaic m’oblige-t-il de fup-
porter toutes fes injures ? ou fuis-je dH-
penfé de la reconnoiffance, parce que lg
bienfaic a été décruit par linjure fubfé-
quente ? De plus, comment décider le-
quel des deux l'emporte , du fervice ou
de Uoffenfe ? un jour entier ne fuffiroic
pas pour entrer dans les dérails de tang
de difficultés. Mais, direz-vous , c’eft ra.
lentir la bienfaifance , que de ne pas
donner le droit de revendiquer fes
bienfaits, & de ne pas punir lingrari-
tude, D’un autre cbté, fongez que l'on
fera moins difpofé & recgvoir des bien-
faits , §'ils expofent & comparoitre pour
plaider fa caufe, & s'ils jettent I'inno-
e¢nce méme dans Linquiérude, Ajoutez
\
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' que par 12 méme on fera moins porté a
faire du bien ; on n'aime pas a obliger tin
homme malgr: lui: mais (i on n'a pas
d’autres morifs , que la bonté de fon
coeur, & les charmes d’une bonne ac-
tion, on donnera plus volontiers , méme
en abandonnant le retour A la volonté
du débiteur. La glsire d’un bienfait di-
minue i proportion des précautions que
Uon prend pour en étre payé.

CHFAP‘ITRE X1iv.

IL y aura moins de bienfaits ; mais ils
feront plus finceres: & quel mal de baw-
nir la légéreté de la bienfaifance ? Le buc
des 1égiilateurs , en ne portant aucune
1oi fur cette matiere , étoit qu’on don-
nic avec plus de circon’pection, qu’on
thoisit avec plus de prudence des fujers
dignes d’étre obligés. Je le répete, fon-
gez bien a qui vous donnez ; vu qu’il
n’y aura plus pour vous d’action, plus
rien a répéter. Quel fecours artendez-
vous des Juges ? nuile Loi ne vous réra-
blira dans votre premier érat. Ne comp-
tez que fur la bonne foi de loblizé:
voila le feul moyen de confeiver aux

F 2
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bienfaits leur noblefle & leur magnifi-
Gence ; ce feroit les fouiller, que d’en
faire yne matiere de procés. Rendey ce
gque voxs dever, eft une expreffion dictée
parla Juftice, & fondée fur le Droit des
gens. Mais cette fagon de parler eft trés-
honteufe en matiere de bienfaifance,
HRendey ! que voulez-vous qu’il rende:
la vie qu’il a regue P honneur, la fécu-
rité , la fanté ? ces dettes font trop gran-
des , pour pouvoir étre acquittées. Ren-
dez au moins I'équivalent. Mais, voila
précifément ce que je difois : la bien-
faifance perd toute fa dignicé dés qu'elle:
devient un objet de commerce, N'exci-
tons pas les coeurs des hommes a I'ava-
rice, au mécontentement , a la difcorde ;
ils n’y font déja que trop portés: oppo-
fons-nous-y plutdt de tout notre pouvoir 4
& retranchons des occafions quon ne
cherche que trop.
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CHAPITRE XV.

E T pliit 3 Dieu que rious puiffions pet
Tuader aux hommes , de ne recevoir le
paiement méme de leurs dettes pécuniai
res,, que comme unc reftiturion volon-
taire ! Plut & Dieu que nulle flipulation
nobligedr le vendeur & 'acheteur! qu'on
ne fiic plus obligé de feeller les padtes &
les conventions fous empreinte des ca-
chets, & qu’on les mit fous la fauves
garde de la bonne foi & de I'équicé!
mais on a préféré la néceflicé 3 hone
néteté ; on a mieux aimé contraindre
1a probité, que de s'en rapporter i ells.
Des deux cbiés , on appelle des témoins :
al-faut des contrats, des Notaires, des
fignacures multipliées : on ne fe con-
tente pas de la parole d’'un homme, on
veut le.lier par fa propre fignature:
aveu trop humiliant de la mauvaife foi
& de la dépravation générale ! on s'en
fie plus & nos cachets, qua nos cceurs,
Pourquoi lintervention de ces magil~
trats © pourquoi cette empreinte de leurs
fceaux P c’eft de peur que tel homme ne
nie avoir regu ce qu'en cffet il a regu.

F3
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Ce font donc des perfonnages incorrup-
tibles , des orgares de la vérité ? hélas?
on ne leur préte & eux-mémes de l'ar-
gent, qu'avec les mémes formalités. Eh ¢
wedril pas été plus honnére de laiffer
guelques fcelérats violer leur foi, que
e foupgonner tous les hommes. de per-
- hidi¢ ! La feule chofe qui manque 4 'ava-
rice, c’eft de ne plus accorder les bien-
fairs , fans garantie. La bienfaifance eft
Fattribut des ames nobles & généreufes :
répandre des bienfaits , c'eft imiter les
Dieux; en pourfuivre le paiement, ceft
reflembler aux ufuriers. Pourguoi, fous
prétexte de {Oreté , rabaiffer les bienfai-
teurs a la claffe la plus vile de Phumanice ?
L4

CHAPITRE XVIL

M A1S8 il y aura plusd’ingrats, s'il n’y
a pas d’altion contr'eux ? au contraire ,
ily en aura moins, vu que les bienfaits
feront - diftribués avec plus de difcerne-
ment. Dlailleurs il y auroit du dangee
a donner cette notoriété & la mulritude
des ingrats: La honte diminueroit 4 me-
fure que croitroit Je rombre des cou-
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pables : un vice général celle d’éwre un
opprobre.” Quelle femme rougit aujour-
d’hui du divorce, depuis que les fem-
es de la premiere qualité ne comptent
plus leurs années par les noms des Confuls,
nais par ceux de leurs maris. Le divorce
eft le but du mariage , & le mariage celui
du divorce : on en craignitl’éclar, tant -
W1l fue sare ; & comme aujourd’hui les

_ségiftres font remplis de divorces, a

force d’en entendre parler, on s’y eft
apprivoifé. ‘

Quelle femme rougic aujourd’hui de
Yadultere,, depuis qu'on en eft venu au
point de ne plus fe marier , que pour ren-
dre Padultete plus piquant © La chafteté
weft aujourd’hui le partage que de la lai-
deur. Ou trouverez-vous une femme aflez
délaiflée , ou d’aflez mauvais goiit, pour
fe contenter de deux amants ? 1l faut que
toutes les heures de la journée foient par-
tagées entre un pareil nombre d'adulic-
res , & que le jour entier ne fufhie pas
pour tous: il faut fe faire porter che
un amant , & pafler la nuit chez lautre.
Cleft éwre d'une fumplicite digne du
vieux temps , que d’ignorer que I'adul-
tere, avec up feul amant, n'eft plus
qu'un mariage ordinaire. Comme la
multitude de ces crimes fi %ommuns en

’ 4
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- a diffipé la honte, ce feroit de méme
~ muliplier & enhardir les ingrats, que
de les mettre dansle cas de le compter,

CHAPITRE XVIL

~ O vor ! lingratitude demeurera ddfte
impunie? Eh! l'impiéce, l'avarice, l'en-
vie, la colere, la cruauté ne le fons-
elles pas? regardez-vous comine impu-
nis, des vices odieux & tout le monde ?
connoiflez-vous un fupplice plus rigou-
scux, que la haine générale ? Le chati-
ment de lingrar, c’eft de n'ofer rece-
voir un bicnfait de perfonne , de n'ofer
rien donner a d'autres, d’étre ou de fe
crotre Yobjet de tous les regards ; d’avoir
perdn le fentiment fi doux de ka verta
Eh -quoi ! vous appellez matheurcux
celui dont les yeux font viciés , dont
les oreilles font obftruées pac quelque
maladie ; & vous ne domnerez pas le
méme nom a'celui qui a perdu le fen
timent des.bienfaits! 11 redoute les Dieux
témoins de ingratirade ; il ¢ft tour-
menté , opprefié par la confcience du
bienfait qu'il veur étouffer au dedans
de lui-méme. Enfin , comme jc le difois,
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c’eft une aflez grande peine pour luide
dre la plus agréable des jouiffances.
’homme reconnoiflant au contraire,
golire une volupté conftance & foutenue ;
il eft encore plus fenfible a la difpofition
du bienfaiteur, qu'a la chofe méme
guilena regue. L'ingrat ne jouit qu’une
feule fois du bienfait, Fhomms recon-
noiffant en jouit roujours. Comparons
leur extérieur; lun a le vilage crifte,
inquiet , tel que doit I'avoir un fauffaire,
un perfide qui ne rend ni & fes parents ,
ni a fes pédagogues, ni & fes inftitu-
teurs , Uhonneur qu'il leur doit. L gaieté
& lallégrefle animent les traits du fe-
cond : 1l épie Loccafion de montrer du
rerour; & cette difpofition méme eft
pour lui une fource de jois ; il ne cher-
che pas a diffiper, mais a s'acquitter
avec ufure, non-feulement envers fes
parents & fes amis , mais envers fes
inferieurs : dans les fervices méme qu'il .
regoit de fes efclaves, il confidere moins

la pesfonne , ‘que la chofe.

T

Fs
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CHAPITRE XVIIL

CEPENI)ANT ily aeu des Philofophes ,
entrautres Hécaton, qui ont mis en
probléme, ft uir efclave pouvoirt érre le
bicnfaiteur de fon maitre. lls diftin-
guent entre les bienfaits , les devoirs
& les fonctions. ks appelient bienfaits,
les fervices d’un étranger; & par étran-
ger, ils entendent celui qui pouvoirt,
ians blame , fe difpenfer de les rendre,
Les devoirs font eceux d'un fils envers
fon pere, d’une femme envers fon mari
de routes les perfonnes, en un mor, que
la Nature (1) a lices a nocre fort, &

(1) L'expreflion employée ici par Séneque
m‘rite d'¢tre remarquée. Le texte porte : quas
peceffitudo fufiitar. Les Larins, dit Ailius Gallus 5
appelloient néceflaites neceffarii, les parerts &
I=s aliiés auxquels nous foiames néceflairement
obhgés de rendredes fervices & des devoirs que
I25 autres n'ont pas le droit d"atcendre , ni d'exi-
gerdenous, Necefarii funt, ut Gallus Alius ait,
qui aut cognati , aut adfines funt , in quos necef-

© farid officia conferuntur-, prater ceeteros : apud
Pomp. Feftum; de verb, fignific, voce neceffa~
rii. Cornelius Fronto ajoute a nos parents & &
#0s alliés , ceux qui one pris foin d¢ notre édu-
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quelle oblige de veiller a notre flreté.
Les fon&ions fe difent d’un efclave que
fa conftitution a mis dans le cas de ne
prétendre jamais & la reconnoiffance de
fon fupérieur , quelque chofe qu'il fafle
pour lui...... (1)

e plus , ceux qui prétendent qu’un
elclave ne peuc jamais écre le bienfai-
teur de fon maitre , oublicnt les droits
de Phumanité : ceftla dilpofition, &
‘pon lérat, qui cara&érife les bienfaits,
La vertu n'eft interdite a perfonne , elle
ouvre les bras & tout le monde, elle re-
goit tous les hommes, elle les inyite
tous, libres , affranchis , efclaves, Rois,
exilés : elle ne choifit point de préfé-
rence les palais & les fortunes immen-
fes ; elle prend 'homme tout nud. Eh!
"quelle aflurance nous refteroit donc con-
tre les coups du fort P que pourroit-on
fe promettre de grand , fi la vertu mé-
me changeoit au gré de la fortune P Si
un efclave ne peut étre le bienfaiteur
de fon maitre, un fujet ne peut l'éure
non plus de fon Roi, ni un foldac de

cation , & nos amis, Neceffitudo eft vel fangui-
nis, vel meritorum y cum praceptoribus , cum
- graicis.
€1) 11y aici une lacane daos le texte, )

Fé
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o1 Généra'. Qu'importe Vautoriié a la-
quelle on eft foumis, fi Iaplus abfolue
d:vient un obftacle a la bienfailance ?
Si la néceflite & la crainze du dernier
fupplice , Gtenca l'elclave le mérite de
l1a bienfaifance: lobitacle eft le méme
. pour le fujet & le foldar; puifque, fous
des noms différeits , ils font foamis auw
méme pouvoir, Cependant on fait éprou-
ver des bienfaits a fes Souverains & ¥
tes Généraux : on peut donc en faire
¢ prouver a ‘es maitres.

Un ellave peuc étre jufle, coura- -
geux, magnanime; dés-lors il peut exer-
cer la bienfaifance qui eft aufli un effer
de la vertu, Heft fi vrai qu'un efclave
peut fare du bien & fon maitre, quiil y
a des maitres qui dotvent tout leur biens
érre a leurs efclaves. Enfin, on ne doute
pas qu'un efclave ne puifle faire-du bien
a d’aurres; pourquoi n'en feroitil pas
a fon maitre =
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' CHAPITRE XIZX

C’ EST, dit-on, qu’un efclave ne de-
vient pas le créancier de fon maitre , lors
méme qu’il lui prére de l'argent. D’ail-
leurs il lui rend tous les jours des fervices;
il 'accompagne dans fes voyages; ille
foigne dans fes maladies; -il fe facrifie

- entérement pour lui : cependant tous

ces fervices, qui de la part d’un autre
feroient appellés bienfaits , ne font que
des fontions ou des devoirs de la part
d’un efclave. En effer , le nom de bien-
fait ne fe donne .qu’aux fervices qu'on
a rendus lorfqu’on étoit libre de ne
les pas rendre : or, un efclave n'a pas
le pouvoir de refufer fes fervices; il
n’oblige donc pas fon maitse , il ne faie
que lni obéir; il ne peut fe faire un
mérite d’une altion , qu'il ne dépendoic
point de lui de nc pas faire. '

.. En fuppofant avec vous cette néeef-
fité , jai encore gain de caufe, & je
vous produirai mille circonftances ou l'ef+
clave eft libre. En attendant , répondez~
moi : fi je vous montre un efclave qui
combat pour la confsrvation de fon maj-
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tre, au mépris de la fienne; qui, perpé
de mille coups, répand pour lui tout
fon fang ; qui prolonge expré,sl fa mort,
pour lui Lailler le temps de s’échapper :

nierez-vous que ce foit la un bienfair,

quoique de la part d'un efclave? Sije
vous en cite un autre que les promelles
d’un Tyran, nifes menaces , ni fes fup-
plices ne peuvent contraindre & décou-
vrir la retraite de fon maicre ; qui dé-
route , autant qu’il peut, tous les foup-
cons; qui fait a la fidélice, le facrifice
de fa propre vie : refuferez-vous a cette
altion le gitre de bienfaic , parce qu’un
efclave en eft l'auteur ? Au contraire, le
bienfaic n’eft-il pas d’autanc plus grand ,

ue les exemples de vertu font plus rares
3e la pare des efclaves P Si toute auto-
nté déplait, fi tour joug paroit oné-
reux , quelle reconnoiffance ne doit-on
pas & celui en qui l'atcachement pour
fon maitre a triomphé de la haine pour
la fervitude ? Au lieu donc de dire , ce

n’eft pas un bienfait, parce qu’un elclave

en eft 'auteur ; difons : c’eft un bienfait
d’autant plus grand, que la feryvitude
méme g’y a pas mis d’obftacle,
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CHAPITRE XX

ON fe trompe , fil'on croit que lef
prit de fervitude s'empare de 'homme
tour entier; la meilleure partie de lui-
méme en eft exempte. Les corps font
foumis aux maitres; mais 'ame demeure
toujours mairtrefle d'elle-méme ; cetre
ame fi libre, fiindépendante, que les
biens mémes du corps ne peuvent 'em-
pécher de prendie fon effor, de fe livrer
auk méditations les plus fublihes, de
sélancer dans limmenfité au milieu des
corps céleftes. Ceft donc le corps feul
que la fortune livre aux maitres ; Ceft
le corps qu’ils achetent & quils ven-
dent : Pame ne peut étre mife en efcla-
vage ; tous fes altes font libres : en effet,
rous ne pouvons tout ordonner i nos
elclaves ; ils ne font pas obligés de nous
obéir en tout. Ils n’exécuteront pas des
ordres contraires au bien public , ils ne

préteront point leurs bras a un crime,
: o

N

*

-~
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CHAPITRE XXL

I L eft des a&ions que les Lolx n’ordon-
pent & ne défendent pas aux efclaves :
elles peuvent fervir de matiere a leur
bienfaifance. Tant qu’ils ne font qu'exé-
cuter ce qu'on exige d’eux, ceft une
fon&tion ou un .devoir ; sils Pexce-
dent, c’eft un bicnfait, ils prennent
alors les fentiments d’un ami. 1l y a des
dons qu'un maitre ne peut fe difpen-
fer de faire a fes elclaves, comme-la
nourriture & le vétement ; ce ne font
pas la des bienfaits. Mais s’il a pour eux
des attentions particulieres , il leur
donne une éducation honnéte, s'il les
inftruic dans les Arrs qu'on enfeigne
aux Citoyens; voila desqbienfaits. Il'en
eft de méme des efclaves: celles de
leurs a&ions qui excedent les bornes de
leurs fon&ions, qui font volontaires &
non forcées , font des bienfaits, pour-
vu qu'elles foient affez importantes
pour mériter ce nom , fi elles venoieng
g'une awtre past.
e .
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" CHAPITRE XXIL

U N efclave , faivant Ia définition de
Chryfippe, eft un mercenaire perpétuel.

e méme donc qu’un mercenare de.
vient bienfaiteur, quand il fait plus que
Fouvrage pour lequel il s'eft loué; de
méme un efclave qui, par attachement
pour fon maitre, pafle les bornes de la
condition , qui forme une entreprife
généreufe-& capable de faire honneur 2
un homme plus heureufement né, qui
furpafle méme les efpérances de fon mai-
tre ; un tel efclave eft vraiment un bien~
faiteur domeflique. Nous nous empor-
tons contre nos efclaves, quand ils font
moins gue ce qu’ils doivent ; vous pa-
soit-il jufle de ne pas leus favoir gré ,
quand il font davantage? Dans quel
cas les a&ions. des efclaves ne font-elles
pas des bienfaits P ¢’cft quand on peut
dire : eh bien! s'il ne et pas voulu,
je Iy aurois bien forcé. Mas quand il
a fait ce qu’il éroit libre de ne pas vou-
loir , il faut le louer de fa bonne vo-
lonté, Ce font deux chofes contraires , -
que les bienfaiw & les injures. Un ef~
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clave peut faire du bien i fon maitre ,
s'il peut en recevoir une injure: or, il
¥ a unjuge commis pour connoitre des
Injures des maitres envers - leurs elcla-
ves, pour réprimer leur cruauté, leur

bruralicé , leur avarice. Quoi , dira- .
t-on, un maftre recevoir un bienfait de -

fon efclave P Cleft un homme qui en re-
¢oit un d’un autre homme : enfin lefs
clave-a fair ce qui dépendoit de lui; i
a fait du bien i fon maitre: il ne tent
gu'a vous de ne pas recevoir d’un ef-
clave ; ‘mais ol eft 'homime affez grand ,
pour que la-fortune ne le mette pas dans
le cas d'avoir befoin méme des plus
petits ? Je vais vous rapporter des traits
de bienfaifance de différente elpece, &
méme de nature totalement oppofée :
ici c’eft un efclave qui donne la vie a
fon maiere ; 1a c’en eft un qui lui donne
lamort: eelui-cile fauve , lorfqu’il éroie
prée & périr (1), & fi Ceft trop peu, en
" périffant lui-méme : celui- la aide fon
maitre & mourir ; un autre lui donne (2)
le change.

(1) VPoyegle Chapirre fuivant, vers la fin.
(2) Voyeg ci-detfous, Chap. 24.

x .

)
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CHAPITRE XXIIL

CLAUDIUS QUADRIGARIUS (1) rape
porte dans le dix-huitieme livre de fes
annales, quau fiege de Grumentum (2),
lorfqu’il 0’y avoit plus d’efpérance de la
défendre, deux efclaves paflerent du coté
des eonemis , dont ils furent bien ace
cueillis. La Ville érant prife, pendant
que le Vainqueur parcouroit toutes les
sues , ces elclaves pricent ks devants,
& par des chemins gu'ils connoiffoient ,
fe rendirent a la maifon ou ils avoient
fervi. Hs en tirerent leur malirefle qu’ils
firent marcher devant eux ; & répondi-
rene aux queflions qu'on Leur faifoit s
que c’étoit leur maitreffe , une femme
cruelle , qu’ils menoient. au fupplice,

(1) Cer Hiftorien dunt les ouvrages fe font
perdus , eft encore cité par notre auteur , dans
fon Traité de la Clémence, 'liv, 1, ch. 9. Aula-
Gelle en fait mention, liv. 5, ch. 4, &liv. 133
ch. 28, .

(1) Grumentum ¢roic une ville d'Tralie, fi-
tuce dans la Lucanie. Or: préfume que le fiege
dont il sagit ici, fe fic durant la guerre des

£lliése Voyeg Floyus', liv. IH , ¢hap. 18,
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Aprés l'avoir conduite horsde la Ville 4
ils la cacherent avec le plus grand foird 5
jufqua ce que la fureur de I'ennemi fiic
appaifée. Quand le foldat, raflafié de
meurtre , edt repris lés meeurs romai-
nes, les efclaves reprirent aufli leur
premier état , & fe remirent dans Uef~
clavage de leur maitreffe , qui affranchie
aufli- ot Pun & lautre; Elle ne fut pas
humiliée de devoir la vie & des mal-
heureux fur qui elle avoit eu le dsoit de
vie & de mort; elle dut méme en étre
d’autanc plus flatcée, que fauvée d’une
antre mariere , ce n'elt été qu'un aéte
de bonté ordinaire ; au lieu qu’elle ac-
quit par-la de la célébrité , & devint pour
deux Villes un beau fujer d’entretien,
& un exemple remarquable. Au milien
de la confufion d’une ville prife d'af-
faut, dans un temps ol chacun ne pen-
foit qu’a fa propre fiireté , elle fut aban-
donnée de tous , excepté de deux trans-
fuges. Mais, pour montrer les fenti-
ments qui leur avoient infpiré la pre-
miere défertion , ils quitterent le Vzin-
queur pour leur maitrefle captive , en
confentant méme a paffer pour des par-
ricides, En effet, ce qu'il y a de plus
noble dans leur bienfait, c’eft que pour
fauver la vie a lewr maitrefle , ils laif~
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ferent croire qu'ils la lui avoient &tée.
Soyez siir que ce n’eft pas un fentiment
fervile , qui faic acheter une bonne ac.
tion, en fe faifant paffer pour criminel,

C. Vettius, Préteur des Marfes, éroic
conduit pri‘onnier & Rome ; unde fes
elclaves tira I'épée du foldac qui le con-
duifoic , & commenga par tuer fon mai-
tre : enfuite il dic: Voila mon maitre af~
Jranchi , il ef temps que je fonge amoi,
& fe perga d’un feul coup. Citez moi
quelqu’un qui ait plus noblement fauvé
fon maitre.

T = =3 Cenr—rerrrasoe 073
CHAPITRE XXIV.

D O MIT1US étoit afliégé par Céfar ¥
(1) Corfinium: ilordonnaa fon Médé-
cin, qui étoit un de fes efclaves, de lui
donner du poifon ; voyant qu’il héfi-
toit , pourquoi différer, dit-il, comme £
tu étois le maitre 2 C'eft les armes a la main

P

(1) Cerfinjum , ancienne ville d'Iralic, gui '
appartenoit a la nation des Péligniens,, alliés des

Samnites; clle ércitdansle voifinage de Sulmone,
au pied de 'Appennin, du cdté de la mer Adria-
tique. Lucius Domisius,, qui éoit dans le parti
de Pompée , défendic cette ville contre Cefar,
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que je te demande la mort. L efclave pro-
mit d’'obéir , & lui donna un breuvage
innocent , qui-l'affoupit. Enfuite it alla
trouver fon hls ; gardeg-moi , lui dic-il ,
Jufqu'a ce que lévénement vous apprenne fi
i'ai empoifouné votre pere. Domitius vécut
& recut la vie de Céfar; mais c’éroic
fon efclave quila lui avoit donnée le
premier. '

CHAPITRE XXV,

DANS la guerre civile, un elclave ,
aprés avoir caché fon maitre qui éroit
du-nombre-des profcrits, s'orna-de fes
anmeaux, fe revérir de fes habits, & fe
préfenca aux émiffaires, lenr difant qu'il
ne demandoit point de grace, qu’ils
pouvoient exécuter leurs ordres : enfuite
il préfenta la gorge. Quelle vertu , de
mourir pour fon maitre, dansun temps
ol le comble de la fidélité éroir de ne
~pas le livrer a la mort; de fe montrer
compatiflint malgré la cruauré généra-
le ; fidele malgre Pinfidélicé univeriel-
le, & quand la’ trahifon éroit encoura-
gée par les plus grandes réccmpenfes,
e ne pas crcﬁrcr d’autre prix de fon
attachement, que la mort !

Coeame b v el
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.CHAPJTRE XXVL
JE romettrai pas non plus les exem-

ples de notre fiecle. Sous 'empire de
Tibere , rien de plus fréquent & de plus

-général , que la fureur des délations ,

plus funefte mille fois 4 la ville pea-
dant la paix , qug toutes les guerres ci-
viles enfemble. On épioit les difcours
de l'ivrefle, on profitoit des aveux naifs
de la gaieté; il '’y avoic plus de fureté,
le moindre précexte fuffifoic & la barba.
rie; le fort méme des Accufés nexci-
toit plus la curiofité , parce qu'il éroit
toujours le méme. Paulys, ancien Pré-
teur , afliltoit a un feftin , ayant a fon

“doige le portrait de Céfar , fur une

pierre gravée, Il y aurojc .de la petitefle
a chercher un détour, pour dire qu’il
alla a la garde-robe. Maron, fameux
délareur de ce temps-la, le fuivit des
yeux : mais lefclave de Paulus le tira
du picge ou livrefle l'alloit faire tom-
ber , en lui dtant fon anneau; & pen-
danc que Maron prenoit les convives
a témoin , que le portrait de VEmpe-
geur avoit ¢té porté dans un liew obe
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fcene, & dreffoit déja fon procés-ver-
bal, l'elclave montra 'annean dans fa
main : fi quelqu’un peut donner & l'un
le iom defclave, il pourra donner ce-
lui de conyive a l'autre.

CHAPITRE XXVIL

SOUS Pempired’Augufte , les difcours
ne mettoient pas encore la vie en dan-
ger; mais ils ne laiffoient pas de com-
prometcre. Rufus, de Pordre des Séna-
teurs avoit paru fouhaiter , dans un

fouper , qu’'Augufte ne revint pas fain -

& fauf d’un voyage dont il failoit lcs
frépar'atifs; ajoutant que les taureaux &
es veaux faifoient le méme veeu. Ce
propos fuc "écouté artentivement par
quelques convives. Le lendemain de
grand matin, lelclave qui avoir été A
fes pieds lui rend compte des difcours
que livrefle lui avoic fait tenir la veillle ;
il exhorte a prévenir Céfar, en fe dé-
nongant lui-méme. Rufus, tur cer avis,
fe préfentant i 'Empereur, comme il det:
cendoit de fon palais , lui dit qu'il avoit
perdu la raifon l1a veille ; protefte quiil
defiroit que le mal q’il lui avoic fou-

haite,
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kaité , rctombit” plutdt fur lui & fur
fes enfants; le conjure de lui pasdon-
ner, & de lui rendre fes bonnes gra-
ces. Célar layant afluré qu’il y conten=
toit : mais, répondit Rufus, on ne
croira jarnals que vous m'ayez pardon-
né, {1 vous ne m’accordez quelque bicn-
fair , & il lui demande une fomme
capable de contenter un Courtifan en
faveur. Célar, en la lui accordant, lui
dit : je prenirai garde , pour mon intérét ,
de ne jamais me facher contre vous. 1l eft
beau i Augulte d’avoir pardonné , d’a-
voir joint la libéralité a la clémence.
Tous ceux qui liront ce trait, ne pour-
gont s’empécher de louer” lEmpe;cur :
mais ce ne fera qu apres avoir loué lel=
clave. Vous ajouterai-je qu’il fur ré-
<compenfé par laffranchificment ? il ne
fut pourtant pas grawuic 3 Célar avoit
payé fa liberté.

e e e

CNAPITRE XXVIIL

PEUT ON douter, aprés tant d’exem-

ples , qu'un maitre ne regoive quelque-

fois des bienfiits de fon efclave ? Pour-

quoi fera-ce la perfonne qui avilira
Tome 111,
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I'a&ion, & non a&ion qui annoblirg
la perfonne ? Nous fommes tous formés
ces mémes principes , tous defcendus
d’une origine commune. On neft plus
noble qu’un autre, que quand on a
plus de vertus & de talents. Tous ces
hommes dont les veftibules font ornés de
portraits, d’'une longue fuite de noms ,
de longues généalogies, ont plutée de
lllluﬂrauon que de la noblefre. Nous n'as
vons qu’un feul pere, c’eft le monde:
voila l'origine commune a laquelle il fant
semonter par des degrés plus ou moins
brllants. N¢ vous en la.lﬂP z pas impofer
par ces gens qui, dans le catalogue de
leurs ancétres , mettent un Dieu , par-
tout ot il leur manque un nom il.luﬂ:re.
Ne méprifez pas un homme , pour n’a--
voir autour de lui que des noms vul-
gaires & peu favorifés de la fortune.
Soit que vous ne voyez devant vous
que des affranchis, ou des efclaves , ou
des érrangers,, n'en ayez pas moins de
fierté ; franchiffez d'un faur hardi cet
intervalle humiliant ; vous trouverez au
bour la vraie noblefle.

Pourquoi Forgueil nous gonﬂeront-x!
au point de rougir davoir un efclave
pour bienfaiteur , & d’oublier le fervice,
Four e fonger qu’a I'état de 1a perfonne §
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Ofes-tu donner & quelqu'un le nom
d’efclave , toi qui es lefclave de la dé-
bauche, de la gourmandile , d’un adul-
tere , ou plutdr de toutes les profti-
tuées? Tu ofes traiter quelqu’un d’ef-
clave ! Mais ot te trainent ces porteurs &
ou menentils de porte en porte ta li-
tiere ? ou te conduifent ces efclaves vé=
tus de L'uniforme militaire le plus écla-
tant ? a la loge de quelque portier , aux
jardins de quelque efclave fubalterne 2
& tu prétends que ton efclave ne fau-
roit €tre ton bienfaiteur ; toi, pour qui
les embraflades de lefclave d’autrui fonc
des bienfaits ? Quelle inconléquence !
tu méprifes les efclaves , & tu leur fais
1a cour : fier & impérieux dans ta mai-
fon, vil & bas au dehors, tour a tour
méprifant & méprifé. 1l n’eft pas d’ames
plus abjetes , que celles qui s’énorgueil-
liffent le plus ; il n’eft peint d’hommes
plus difpofés & oppnmer les autres , que
ceux qui ont appris a faire des outrages
& force d’en recevoin

- ¢
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CHAPITRE XXIX

J ’A1 cru cette excurfion néceffaire pour
rabarttre Porgueil des adorateurs de la
Fortune : jai commencé par rétablir les
efclaves dans leurs droits , au titre de
bienfaiteurs ; je vais auffi les rendie aux
enfants. En effer, on demande fi les en-
fants peuvent quelquefois faire éprouver
a leurs parents des bienfaits plus grands
que ceux qu’ils en ont regus. On con-
vient que fouvent des fils ont été plus
grands & plus puiflants que leurs peres s
on convient encore que fouvent ils ont
éré plus vertucux ; d’olt il réfulte qu’ils
peuvent furpaffer leurs peres en bien-
faits , ayant & une fortune plus ample ;
& des difpofitions plus vertueufes.
Quclque chofe qu’un fils donne & fon
pere , dit on, c’eft roujours moins quil
n’a regu, vu que la faculté méme de
donner , il la doit & fon pere. Ainfi,
jamais le pere ne peut étre furpaflé en
bienfaits , puifque fa défaite méme fe-
roit un bicnfait de fa part. Je réponds
d’abord qu’il eft des chofes plus grandes
que celles don elles tirent leur origine z

’
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& de ce que P'une n’elic pu s'accroitre ,
fi elle n’avoir d fon commencement a
lautre, il ne s’en fuit pas que la pre-
miere ne puifle aller plus loin que la fe-
conde. Il n’y a pas de produ&ion natu-
relle qui ne furpafle fes principes d’un
grand nombre de degrés. Les éléments
font 1a caule de toutes les agrégations ;
& néanmoins ils font les plus petites par-
ties des corps qui en font formés. Regar-
dez le Rhin, I'Eupbrate , les fleuves les
plus célebres; quefont-ils, fivous les pre-
nez a leur fource f Certte mafle deaux,
qui les rend redoutables & fameux , €eft
dans leur cours qu’ils Pont acquife. Re-
tranchez les racines, les foréts ne s'éle=
veront plus, les montagnes ne feronc
plus couronnées. Regardez ces troncs
énormes , dont la cime va fe perdre

‘dans les airs, dont les rameaux s’éren=

dent au loin ; queft, en comparaifon
d’eux , efpace quoccupent les fibres dé-
liées des racines? Nos temples , les murs
de nos villes, ne s’élevent que fur 'ap-

ui de leurs fondations ; & cependant
la bafe de tout l'ouvrage eft invifible.
Il en eft de méme de tout le refte : les
progres font toujours fupérieurs aux com-
mencements. Je naurols pu rien acqué-
gir, 6 les bienfaits de mes gxrents ne

' C3
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m’en euflent rendu capable mais il n®
s'en fuic pas que ce que j'ai acquis foit
moindie que la chole fans laquelle je
naurois pu acquéiir. Si une nourrice
n'edt éleve mon enfance, mon bras &
ma raiton p’cuflent pu rien exécuter 3
je ne ferois point parvenu 3 la renom-
mée a lauelle mont conduit mes ac=
tions civiles & miliraires.  Mettez-vous
pour cela les fervices de ma nourrice au-
deffus dos plus gmnds bienfaits ? cepene
danr , in'cat écé rout auffi impoffible de
m’avancer fans les foins de ma nourrice
que favs les bienfaits de mon pere.

CHAPITRE XXX,

SI Ceft a lautcur de mon exiftence que
je dois rout ce que je puis faire (bnggz
que ce n'cfl pas a mon pere, ni méme &
mon aieul, que yaurai cetie obhigation..
¥ y aura toujours une origine ulterleure
d’ot la fuivante fera dérivée : or, on ne
dira pas que je doive plus a des ancetres
mconnus, & dont la mémoire eft en=
tiérement effacée, qu'a mon propre pere.
Cependant, je leur dois plus, puifque
mon pere lui-mérue tenoit de mes agm
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eétres le pouvoir de me donner le jour,
Tout ce que jai fait pour mon pere 5
-n'eft rien au prix de fon bienfair , parce
que je ne ferois pas, sil ne m'eGir en<
gendré. Cela pofé , je ne pourrai non
plus m’acquicter jamais envers le Méde-
cin qui a tir€ mon pere des portes dé
la mort ; puifqu’il ne m’elit pas fait nai-
tre, sil n'edr éé guési, Ne vaudroit-il
pas mieux examiner fi ce que jai fait
m’appartient en propre , découle de ma
propre énergie , elt un pur alte de ma
volonté ? Pefez en lui-méme le bienfaic
de ma naiffance , vous verrez qu'il &
réduit & bien pen de chofle; que ceib
un avantage tres-douteux , quil eft une
fource de maux comme de bicns. f.a
naiffance eft, (ans douce, le premier de-
gr¢ qui mene a touc; mais pour érre le
premier, il n'elt pas le plas grand. Jai
fauvé la vie de mon pere, je l'ai élevé
au faice des honneurs , je I'ai placé au
premier rang dans fa patrie ; non-feu~
Iement je l'ai illuftré par mes aéions,
mais encore je lui ai fourni des moyens
furs & faciles de mériter de la gloire
par les fiennes ; jai accumulé fur lui les
honneurs, les richefles, tous les avan-

- tages les plus enviés des morcels; élevé

woi-méme ay-dellys de touc;, je mea
. G4
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fuis placé au-deflous de lui. Venez
maincenant me dire : vous devez a votre
pere d’avoir pu faiie tout cela. Je vous
répondiai, fans doute, s'il fulfic de nai-
tre pour faire de parcilies actions : mais
fi vivre n'elt que la moindre des chofes
néceflzires pour bicn vivre; fi vous ne
w’'avez donre qu'un bicn que je partage
avec lcs béres féroces , avec les animaux
les plus chéufs, & méme les plus im-
mendcs ; ne vous attribucz pas un mérite
dont votre bicnfait v'eft pas la caufe,
quoiqu’il en foit le moyen. Suppolons -

- que je vous aie rendu la vie pour celle

que vous mavez donnée; je Vemporte
fur vous, vu que je vous al fait éprouvesr
un bicufaic dont nous fentions l'un &
Yauire le prix ; vu que je ne vous ai pas
donné la vie pour mon plaifir, ou du
moins par mon plaifir ; vu que conferver
la vie eft une chofe plus agréable que de
la recevoir , parce que c’eft un moindre
mal de mourir avant d’avoir py craindre
la mort,

&N‘lt”?g

8
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CHAPITRE XXXI.

Q UAND je vous ai donné la vie, vous
étiez 2 portée d’en jouir fur le champ :
quand je Vai regue de vous, jignorois
f1 je vivois. J'ai donné la vie a un hom-
me prét a mourir ; vous 'avez donnée
a un étre defliné 3 mourir, Je vous af
donné une vie complete, a laquelle
rien ne manquoit; vous n'avez mis au
monde qu'une machine dépourvue de
ratjon , a charge aux autres. Voulez-
vous favoir combien une vie pareille
eft un bienfaic modique ? vous n’aviez
qua m'expofer , & pour lors c’elc éé
une injure de m’avoir engendré. Cleft
donc un chédf bienfair, que la coha-
bitation du mari & de la femme, s}
ne fe joint des acceffoires & ce com-
mencement de bienfair ; 51l n’eft, pour
ainft dire, ratifié par d’autres fervices,
Le bien neft pas de vivre , mais de bien
vivre. Je vis bien, dites-vous ; mais je
pouvois mal vivre. Ainfi, la feule chofe
que je tiens de vous, ceft de vivre, Si
vous vous prévalez de m’avoir donné
-mne vie dénuce de fecours & ée railon 3
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fi vous me la vantez comme un gran&
bien, fongez que cet avantage eft celut
des mou:hes & des vers. Eafin, pour ne
parler que des arts dont 'érude a dmge
le cours de ma vie, je vous ai reftitué
plus que }e n'avols regu vous m’aviez:
donné un érre ignorant & groffier; &
moi je vous ai rendu un fils rel que vous
fericz charmé de l'avoir engendré.

fvo

“' .'___.-—'.m,",‘; : m
CHAPITRE XXXII.

}‘/[ ON pere m’a nourri : fi jen fais au~
tant . je lui rends plus qu'il ne m’a don~
né. parce que non-feulement il eft nourri,,
mais il Left par fon fils; il jouit en-
corc plus de ma difpofition, que de la
chofe méme : aw licu que les aliments
quil m’a donnés n’ont pas été plus loin
que mon corps. Mais, fi un fls a faic

d’aflez. grands progres pour étre connu
dans le mondc entier, par fon élequence,.
fa jultice, fes cxplmr: milicaires ; sl
environne fon pere du bruit de fa re-
nommeée; fi, par fon éclar, il diffipe l'obf
cwité de {3 naiffance; n’a-til pas rendu
a fcs parents un fervice ineftimable f Qui
connioirroly aujourd’hui Arifton & Gryhs
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lus, fans leurs fils Xenophon & Platon 2
Le nom.de Socrate ne laiffera jamais
mourir celui de Sophronifque. Je n’aurois
jamais fini I'énumération des peres, qui
ne doivent limmorealité qu'a la verru
de leurs enfants. Lequel, & votre avis,
fut le brenfaiteur, ou du pere d’Agrippa
qui n'eft pas méme connu depuis fon
fls, ou d’Agrippa décoré d’ume cou-
ronne navale , exemple unique de cette
efpece de décoration militaire ; d’A-
grippa qut , par la multitude d’édifices
dent il embellic la ville , furpafla Ia ma-
gnificence des fiecles précédents , fans
pouvoir éwre furpaflé dans la fuite ? Le-
quel fut le bienfaiteur , ou d’Augufte,
. ou d’O&ave quoiqu’éclipfé par le pere

adoptif de fon fils. Quelle "jouiffance
pour lui, 1l elit vu ce fils, aprés les
horreurs des guerres civiles, jeter les
fondements d’une paix folide : {ans doure
il n’elit pas reconnu fon propre ouvraga;
en fe repliant fur lui-meme, il n’auroit
pu concevoir qu'un pareil héros fur ne
dans fa maifon,

Je ne paflerai pas en revue mille an-
tres peres, que Loubli et d¢ja dévorés,
fila gleire de leur fils ne les elic tirés des
ténebres, & ne les retenoit encore aw
grand jour. Diailleurs, il n'eft g};asﬁ queky
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tion d’examiner fi quelques fils ont pluy
rendu a leurs peres quiils n'en avoient
r.¢.1, mais fi la chofe eft poffible. Quand
n éne les exemples que jal cités ne fe-
reient pas fatsfaifants , ou n'auroient pas
vn: prépondérance aflez marquée fur le:
biecfaic de la vie; la pature peut en-
fan-er ce que les fiecles n’ont pas encore
froduit. Si des bienfaits ifolés ne- peu-
vent Uemporter fur ceux des peres; &
force de les accumuler, ils feront enfim
pencher la balance..

CHAPITRE XXXIIIL

S C1pioN fauva fon pere dans une ba~
taille : a peincrevéru dela robe prétexte.,,
il poufla fon cheval au milicu des enne-
mis. C'¢roit peu d’avoir bravé, pour
arriver jufqu’a fon pere, rant d’obftacles.
Téunis , tanc de périls qm ferrent de plus:
pres les Généraux ; ¢’¢roit peu pour ce
jeune héros, a puine enrdlé, de fe faire:
jour a travers les corps de vetérants,
jufqu’a la premicre ligoe, de faire des
eilorts au-deflus de fon dge, ajoutez la
meniere done il défend fon pere accufé,,
done il l'artaghe 2 Ja brigue des enne;



—va

Liv. III. Caar. XXXUL 157

inis les plus puiflants, done il fair accu
muler {ur lui un fecond , un troifieme
Confular, & d’autres dignités défira~
bles , méme pour des Confulaires : il
foulage fa pauvreté par les tréfors done
la victoire I'a rendu maicre ; il Uenrichit
des dépouilles de U'ennemi , préfents les
plus flatteurs pour un guerrier. Si ce n’efk
pas encore aflez , ajoutez cette fuite de
gouvernements & de diflinctions extraos
dinaires qu’il lui fit obtenir; ajoutez que,

par la ruine des villes les plus puiffantes,.
devenu le proteéteur & le vrai fondateur
de 'Empire Romain, qui pouvoit défor-

mais s’étendre fans rival , de I'Orient a
POccident , il accrut encore beaucoup
Yilluftration de fon pere. Que l'on parle
maintenant des bienfaits de ce pere. Peut-

on douter que le bienfait fi vulgairede la

naiffance n’aic écé¢ furpaflé par lavaleur &

1a pieté filiale de Scipion ? L'une a fait la

fareté de Rome, & lauure lul a fait ug

honneur immortel.

o W
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CHAPITRE XXXIV.

S 1 tant de bienfaits ne font pas encore
fuffifants, fuppofez qu’un fils arrache
fon pere a la torture , & la fubiffe en fa
place. Vous pouvez agrandir autant que
vous voudrez les bienfaits du fils ; au
licu que celui du pere eft fimple, facile,
accompagrné de plaifir pour le bienfai-
teur ; c’clt un bienfait dont il a fait part ,
fans le favoir, 3 mille aurres ; un bienfaic
dans lequel {a ferume eft de moitié, au-
quel il a é:é déterminé par les Loix de
fon pays, par les récomper:cs attachées
a la paternité ; par le délir de perpéruer
fon nom & fa famille; par m:lle confidé-
rations - étrargeres 4 la perfonne méme
qui en ¢€toit objer. Mais fi un fils par-
venu au faite de la fagefle, en fair pare
a fon pere ; douterons-nous encore qu’ik
ait plus donné que regu? lui qui, en
échange de la vie, a donné le bonheur.
Mais, dit-on, tour ce que vous faites ,
tout ce que vous pouvez faire pour votre:

pere, ceft a lui que vous le devez. Cleft

aufli 2 mon infticureur que je dois les pro-
grés que jai fairs dans les fciences ; néans
A

P
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$noins dans ce genre on peut furpaffer fes
mairres, & {ur-tout ceux de qui 'on a ap-
prisa lire : quoiqu’on ne puifle pas faire de
progres fans eux, ‘il ne s'en fuit pas qu'on
refte toujours au-deffous d’eux, quelques
progreés quon aic faits, Ily a dela ditfé-
rence entre le commencement & la per-
feltion; & quoique 'une ne puiffe exife
ter [ans 'autre , il ne fauc pas pour cela
les confondre. :

| e et St
CHAPITRE XXXV.

M stsileft rempsd’employer des argin
ments frappés a notre propre coin. Um
bicnfaiteur peut éwre furpaflé, quand if
exifte des bienfaits plus grands que le fien.
Un pere donne la vie, mais il ya des.
chofes plus importantes que la vie : un
pere peut donc éwe fupaflé, puifquil
exifte desbienfaitsplus grands que. le fien..
De plus, celuiqui a donné la vie, quand
ila é:é lui-méme une ou deux fois délivré
du péril de la mort, a regu un bienfaic
plus grand, que celui qu'il a procure.
Or, un pere 4 donné la vie: fi done it
eft délivié plufieurs fors par fon fils da
danger de la mort, il regoic plus quy

X
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n’a donné, Un bienfait eft d’autant plus
grand , que celui qui leregoit en a plus
debefoin. Or o6na plus befoin de la vie
lorlqu’on vit déja, que quand on n’eft
pas emcore né, puifqu’alors on ne peut
¢prouver aucune efpece de befoins. Un
pere qui regoit la. vie de fon fils lui doit
donc plus, que le filsne doit & fon pere,
pour l'avoir mis au monde. Sur quel
fondemeit dites-vous que les bienfaits
du fils ne peuvent furpafler ceux du pere ?
c’eft parce que, fans la vie qu’il a re-
gue de fon pere, le fils nauroit pu de-
venir fon bienfaiteur. Mais le pere fe
trouve alors dans le cas de tous ceux qui
ont donné la vie & quelqu’un; on nau-
roit pu leur téimoigner (2 reconnoiflance,
fi T'on n’etc point regu la vie. On ne
peut donc par fa reconnoiffance furpafs |
fer le bienfait d’an Meédecia qui nous a

rendu la vie; ni celul d'un matelot qui
nous 2 fauvé du naufrage. Cependant if
eft poflible de furpafier les bientairs de
Yun & de lautre, & généralement de
tous ccux qui pous ont fauvé laviede
quelque mamere que ce {oit. La méine
chofe eft donc poflible par rapporr aux
peres ; fil'on m’a fait éprouver un bien-
fait quiaic befoin d’étre foutern de beau-
goup d'autres , & que le mien n’exige aus
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cun accefloire, jai plus donné que regu.
Or la vieyue le pere donne a ion fils n'cft
conferviée qu'a l'aide d'une foule d’accef
foires ; au lien que celle que le fils donne
a fon pere , n’a befoin pour le maintenir
d’aucun fecours écranger. Ainfi le pere
qui regoit de (on fils la vie qu’il lui avoit
donnée, eft furpaflé en bienfailance.

CHAPITRE XXXVI

CETTE do&rine n’eft point faite pous
anéantir le refpe& filial ; au lieu de pet-
vertir les enfants, elle ne peut que les’
rendre plus vertueux. La vertu eft natu-
rellement ambitieufe : elle brale de fur-
paffer tout ce qui la dévance. La piéié
filiale n'en aura donc que plus d’ardeur,
fi, au défir derendre la pareille, fe joint
Yefpoir de 'emporter. Les peres eux-mé-
mes s'applaudiront d’une défaite, o il
y auratout a gagner pour eux. Heureufe
lutce! Quel bonheur pour un pere qui
fe reconnoit lui-méme vaincu par les
bienfaits de fes enfants!

La dorine contraire fournit un ex-
cufe a lingratitude des enfants, & ra-
fenut leyr reconnoiffance. Nous devong
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plutdt les aiguillonner & leur dire?
courage, vertueux jeunes gens; ut
louable défi eft ouvert entre vos pa=
rents & vous : fachons s’ils ont” plus
regu que donné. lls ne font pas vain-
. ,
queurs, pour vous avoir prévenus.
Animez-vous feulement des fentis
.ments qui conviennent; ne vous dé-
couragez pas; la vittoire cft a vous 4
{1 vous la délirez. Dans ce noble com-
bar, vous uouverez des Généraux qus
vous exhorteront, & qui, déja vaina
queurs de leurs peres, vous condui-
ront {ur leurs traces a la victoire »,

CHAPITRE XXXVIL

LT YL EUYEEEYY ,

ENEE a furpaffé fon pere ; il n’avoit été
pour lui dans fon enfance qu’un fardeau
leger & facile & mettre en fureté ; au lien
qu’Anchife éroit appélanti par I'age, il
falloit le porter a travers les cohortes
ennemies, les ruines d’une ville qui
sécrouloit autour de lui : ce vieillard
religieux, tenant dans f{es bras les va-
fes facrés & fes Dieux Pénates, furchar-
geoit fon fils d’'un double poids: néan-
anoins il porta, que disje, & que ne
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peut la piéeé ) il le tranlporta au miliew
des flammes, & il érablit fon culte par-

-mi celui des fondareurs de Rome.

De jeunes Siciliens ont furpalfé leurs
peres, lorlqu’au milieu de la plus terri-
ble éruption de I'Ewna, au milieu des
torrents de feu qui couloient dans les vil-
les , dans les campagnes, dans la plug
grande partie de U'llle, il les emporte-
rent (1) fur leurs épaules, On prétend
que les flammes sécarterent, que les
feux en fe retirant a droite & & gauche,
ouvrirent un libre palfage a ces Héros
bien dign: de terminer heureulement
~une fi noble entreprife.

]

(1) Ce fait eft rapporté dans le Poéme que
Cornélius Severus nous a laiflé, fur le niont Etnas
voyez vers 620 & fuiv. Claudien en parl. aufly
dans une de fes Idilles, & donne d la piceé fi-
liale de fes deux freres tousles ¢loges qu’elle mé-
rire. Il nous apprend méme quon leur avoit
érigé des ftatues. Poyey 'ldille7, pag. 857 & feq.
Edit. Yar. A4mffel. 16¢5. Solin ajoute, que la
poftérité, pour honorer leur mémoire, & la
rendre refpectable aux fiecles & venir , anommé
le licu ot leurs cendres repofent, le champ des
bons Enfants., Hotum memoriam it pofteritas
munerata cft , ut fepulchri locus nominaretur,
Campus piorum. SoriN , Polyflor. c. 5 , p. 14
& 15, torm, 1 , Edit, Salmaf, Trajed. ad Riegy
1689, )

N
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Antgone (1) remporta une vi&oire§
apres avoir défait les ennemis dans un
grand combat, il céda le prix de la guerre
a fon pere, & lui ‘abandonna le trone
de ,Chypre. Cleft écre vraiment Roi,
que de ne vouloir pas régner , quand on
le peut.

T. Manlius (2) vainquit fon pere,
tout imperieux qu’il éroit. Relégué par
ce pere a caule de la ftupidité qu'il mons
tra dans fes premieres "années, il alla
trouver le tribun du peuple qui avoit
ajourné Manlius , Ini demanda une en-
trevue & Dlobrint. Le tribun ne doutoit
pas que le fils ne fe rendit le délateur
d’un pere odieux ; i croyoit lavoir

(1) Jufte-Lipfe croit qu'il y a ici une faute de
Copilte, ou une inadvertance de Scne\}ue |
con]e&ure avec raifon qu'il faut lire ; vicit An-
tzgonz ﬁllus Ce qu'il y a de certain, c’eft que
fa véric¢ hiftorique rend certe coneéhon abfolu-
ment néceflaire; il fuffic, pour s’en convaincre,
de confulter Plutarque, vie de Démétrius fur-
nommé Poliorcetes ¢ pag. 896 tom. 1, Edir.
Darif. anno 1624 ), & la note de Jufte-Lipfe fur
ce -pailage.

(2) Poyez Cicéron, au troifieme livre des
Offices , chap, 315 & fur tout Tite-Live,l. 7»
chap. 4 & 5, ou ce fait eft raconté au lon<7 &.
avec toutes les circonftances qui peuventen aug,-
menter [intérés.
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obligé , parce que fon exil éroit un des
principaux chefs d’accufation intecntés
eontre Manlius. Le jeune homme le
trouvant feul , tire une épée quil ca-
choic fous fa robe; & lui dit, fi tune
Jures de te défiffer, je te percede ce glaive.
Mon pere fera delived de fon accufateur,
choifis de guelle maniere. Le tribun jura,
& tintparole ; il rendit compee a laf-
femblée du motif de fon défiftement.
Jamiais aucun autre ne commic impu-
rll)ément le méme attentat contre un tri-
un,

CHAPITRE XXXVIII,

R IEN de pluscommun que lesexemples
de fils qui ont fauvé leurs peres du dan-
%er » qui les ont élevés de l'érat le plus

as , au faite des honneurs, qui les ont
tirés de la foule , pour les illuftrer 4 ja«
mais, L’¢loquence, avec toute la ri<
“chefle de fes expreflions , ne pourra ja
mais peindre I'avantage ineftimable &
digne de n’étre jamais effacé du fouve-
nir des hommes, de pouvoir fe dire : j'ai
» toujours obéi a mes parents; je leur ai
» cédé entout ; je me fuis foumisa tous,
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» leurs ordres , foit juftes, foit injuftes &
®» révoltants; je ne me fuis montré re=
‘» belle qu'en un feul point; je n’ai pas
» voulu fouffrir qu’ils me furpaffaflent
» par leurs bienfaits». Ah! combattez
fans cefle, & quoique vaincus, revenez -
la charge; heureux les vainqueurs: heu-

reux encore les vaincus! Quoide plusbeau
qu'un jeune homme qui peut fe dire
2 lui-méme ( car il luieft défendu dele
dire aux autres) j’ai furpaflé mon pere en
bienfaifance ! Quoi de plus fortuné qu’un
vieillard qui publie a tout le monde , que

les bienfaits de fon filsont triomphé des
fiens! Quoi de plus fortuné qu'une pas
gsille defaire !



NeE=———90,
LIVRE 1V,
s VISR, < SR
CHAPITRE PREMIER.

DE tous les objets que nousavons traiv
tés jufqu’ici, Ebutius Libéralis , il n’y en
a pasde plus important , que celui qui va
maintenant nous occuper; ilsagic de fa-
voir fila bienfaifance & la gratitude fone
des chofes défirables par ellesmémes. Il
fe trouve des gens qui ne font cas de
Ihonnéteté que parlintérée, pourquila
vertu n’a plus de charmes , quand elle efk
gratuite. Cependant elle perd toute f@
grandeur, dés qu'elle devient vénales
Quoi de plus honteux que de calculer,
juiqu’a quelle fomme on fera vertueux?
La vertun’invite pas 'homme par I'ap=
Ppat du gain; ellenele détourne point
par la crainte de la perte; elle ne {8
duit perfonne par 'efpoir & les promef~
fes : au contraire elle exige & des fa=
¢crifices & des tributs (1) volontaires

ya— it

(1) Séneque fe fereici d'une expreffion .emdf
pruntée de T'ancien Droit Civil des Remains,
& dont on trouve explication dans la notede -
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Clell en foulantaux picds fon propre ins
térét , qu'il faur marcher vers elle, par-
tout ou elle nous appeile , par-tout ol
elle nous envoie, fans egacd pour fa
fortune , fans ménagement méme poue
fa propre vie, fans jamais refufer d’o-
béir. Que gagneraije 4 étre reconnoif-
fanc ? vous gagnerez de I'érre. La verta
ne s'engagea rien qui lui foir étranger;
s'il furvient quelque avantage, regardez-
le comme un acceffoire. La récompenfe
des actions honnétes fe trouve dans ces
altions mémes. Sila verru eft défirable
par elleméme, & fila bienfailance eft
une vertu, la nature érant laméme, le
fort ne peut différer. Or nous avons
prouvé fouvent & fuffifamment, quela
vertu eft défirable par elle-méme.

 CHAPITRE Il

ICI rous avons a combattre les Epicu-
riens,, ces amis du plaifir & du repos ;
ces Philofophes de table, chez qui la
vertu n'eft que la fervante™des volupeds 3
elle leur eft foumife, elle en eft Pefclave,

Jufte Lipfe [ur ce paflfage. Voyey auffi les adver=
farie de Twineb. Uib, 1, cap. a9,
elle
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elle les voit au-deflusd’elle. Mais, dites-
vous , la volupté ne peut exifter fans
la verru. Pourquoi donc occupe-t-elle le
premier rang? Croyez-vous que ce ne
foit ici qu’une difpute de préféancep 11
s'agit de la chofe méme, dela nature de
Ia vertu : ellen’eft plus vertu, fi ellen’a
que la feconde place : le premier role lui
appartient, c’eft 4 elle a conduire, a
commander, a s'affeoir fur le tréne; &
vous voulez qu'elle aille prendre des
ordres. y

Que vous importe , dit-on ? Nous pré-
tendons, comme vous, qu'il n’y a pas de
bonheur, fans la vertu. La volupté mé-
me , que je recherche, a laquelle je me
fuis dévoué, je la condamne & la réprous
ve, fi elle n’eft accompagnée de la vertu.
La feule difpute entre nous , eft de favoir
fi la vertu n’eft que la fource du bonheur,
ou fi elle eft le bonheur méme. En fuppo-
fant que ce foit 1a notre feule conteftarion,
n'elt.ce, & votre avis, qu'une affaire d’é-
tiquette P Ce qui me choque n’eft pas de
voir la volupcé au premier rang , maisde
la voir enla compagnie de la vertu. La
vertu méprife la volupté; elle en'eft l'en-
nemie ; elle s’enfuic loin d’elle; elle pré-
fere les travaux & la douleur, ou du -
moins des avantages qui marquent une

Tome 11, H
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rigueur mile, i tour le bonbeur eff
mmné¢ d’Epicure. .

"CHAPITRE IIL

CES préliminaires étoient néceflaires,
mon cher Libéralis, parce que la bienfai«
fance , dont nous traitens, eft une vertu ,
& quiil eft honteux de faire du bien,
pour d’autre motif que d'en faire. En
effet, fi Pon ne donnoit que dans Pef-
poir de la reftitytion , I'on choifiroit les,
plus riches, par préférence aux plusdis
‘gnes : au contraire, on préfere tous les
-jours le pauvre au siche infolenc; la
‘bienfaifance n’a point égard & la fortune.
‘Diailleurs fi Pintérée écoit Punique mo-
tif de la bienfaifance, les hommes les
moins bienfzifants feroient ceux qui ont
le plus de moyens de 'étre, les riches ,
les grands, lgs Rois; tous ceux en un
mot qui n'omt pas befoin du fecours
d’autrui. Les Dieux fur-tout ne nous
combleroient pas de cette multicude de
bienfaits qu'ils ne ceflent jour & nuit de
répandre fur nous. Leur nature leur fuf-
fic; elle leur procure & la plénitude des
hiens, & la {ureté la plus inviolable, Iis
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n’accorderoient donc pas de bienfaits ,
{1 le feul motif d’en répandre, étoit la
confidération de fes propres intéréts. Ce
o'eft plus de la bienfufance , mais de I'u~
fure , que de fonger & placer fes bienfaits
non pas le plus honnétement , mais avec
le plus d’avantage & de fureté poffible,

Cleft parce que les Dieux font trés-éloi-

gnés de cetee difpofition , que nous les

regardons comme bienfaifants : fi l'in-

térét éroit 'unique modif de la bienfai-

fance , n’ayant rien a efpérer de nous, ils

g’auroient aucune raifon de nous faire du
ien.

CHAPITRE IV.

VOILA aufli pourquoi , fuivant nos ad-
verfaires , Dieu n'accorde pas de bien-
faits, Plongé dans une entiere (écuricé ,
iadifférent au fort des hommes, & i la
marche du monde, il s'occupe de toute
aucre chofe, ou ( ce qui conftitue le fu-
préme bonheur, fuivant Epicure ), il
demeure dans une ina&ion totale, éga-

lement infenfible & aux hommages &

aux outrages, )
- Ceux qui raifonnent ainfi, n’enten<
dent donc pas les voix fuppliantes des
H 2
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mortel , ni cette multitude de voeux
publics & particaliers, adreffés aux
Dieux, de toutes parts, les mains éten-
dues vers le ciel. Comment les hommes
fe feroient-ils accordés dans - ce délire
vniverfel, d'invaquer des Divinités four-
des, des Dieux impuiffants, sils n'a-
voient éprouvé de leur part des bien-
faits, tantoe offerts fpontanément, tan-
16t accordés a mnos prieres, toujours
grands, toujours & propos, toujours difs
fipant par leur intervention leffer de
quelque menace terrible ? O eft I'écre §
malheureux , fi abandonné, fi maltraité
par le deftin, & tellement né pour Uin-
forcune, qui ne fg feroit jamais reffenti de
cette munificence des Dieux ? Confidé-
rez ces hommes chagrins qui ne ceffent
de gémir de leur fort ; voys verrez qu'ils
ne font pas eux-mémes totalement ex-
clus des bienfaits du ciel; qu'il n’y a pas
de maifon dans laquelle ne coule au
moins quelque filet de cette fource fés
conde. Eft-ce donc peu , que tous les
biens également partagés entre tous les
hommes, & leur naiffance ? Sans parler
de ceux qui font répartis plus inégale-
ment pendant la we, la nature nous

giqnneft-elle peu, en fe donnant elley
wéme dpous £
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CHAPITRE V.

DH-:U dues-Vous », Waccorde pas de
blenfaxts ? Et d’olt vous viennent donc
tes biens que vous poflédez , qué vous
donnez , que vous refufez, que vous
gardez , que.vous raviflcz? Dot vien-
nent ces fenfations innombrables qui
flattent vos yeux , vos orex!les, votre
ame © tous ces objets qui {crvent méme
a votre luxe? En effet, la Nature a non-
feulement pourvu a nos befoins; fa ten-
- drefle afongé méme A nos plaifirs. Res
gardez tous ces arbres dont les fruics font
- f1 variés; tous ces lé égumes faluraires o
tous ces aliments divers répartis fur an.
née entiere avec tant de profufion , que
la terre fournit méme a I'homame, fans
travail , des aliments fortuitss ces ani-
maux "de toute efpece,, dont les uns
habitent Pélément fec &.folide, dont les
autres naiffent au fein des caux, les au-
tre volent dans les plaines de l'air : il
n'eft pas une parrde de la mature quine
nous paie quelque tribut. Et ces fleuves
dont les contours agréables environnent
_mos plaines; donc le cours immenfe &
H 3
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navigable ouvre une route au commerce;
dont quelques-uns dans des temps pério-
diques s’accroiffent miraculeufement, &
arrofent pendant I'été des terreins ari-
.des , fous un ciel brilant; & les eaux
minérales , & ces fources d’eaux chaudes
qui jailliffent fur les rivages mémes dela

mer (1).

CHAPITRE VL

Sl Pon vous avoit donné quelques are
pents, vous croiricz avoir regu un bien-
fait: & vous refufez ce nom, au don de la
terre entiere. Si VYon vous avoir fait pré-
fent d’une fomme d’argent , fiLon avoit
rempli vorre coffre qui vous paroit bien
grand, vous vous creiriez obligé : la na-
ture a enfoui tant de méraux ; elle a faie
jaillir tant de fleuves qui dépofent leur
or fur le fable qu’ils roulent ; elle a pro-
duit en tous lfeux des mines profondes

(1) — Te, Lari maxime ; teque,
Flu@ibus & fremitu aflurgens, Benace, marino?
. VIRG, Georg. lib, 2, verj. 159, 16e.

Cette citatioh n'a aucun rapport avec ce qui
précede; & je foupgonne avec Jufte-Lipfe quil
¥ a une lacune dans le texte. '
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dargent, de cuivre, de fer; elle vous
avertit méme par des fignes difpofés a Ia
furface de la terre, des tré{ors enfermés
dans fon fein : & vous ne vous croyez
pas redevable envers la nature. Si l'on
vous donnoit une maifon décorée d’un
peu de marbre, d’un lambris , ol on vic
briller 'or & les couleurs, vous ne re-
garderiez pas ce préfenc comme médio-
cre : la nature vousa conftruic un domi-
cile immenfe, o vous w’avez a crain-
dre , ni incendie ni écroulement ; ol vous
ne voyeg pas des couches légeres, plus
minces que la lame de fer qui les divife,
mais des mafles entieres de 1a pierre la
plus précieufe, mais des carrieres iné-
{puifables de cette matiere variée, dont
vous admirez de chétifs morceaux ; mais
un lambris, dont la décoration fe res
nouvelle le jour & la nuit : & vous ne
croyez pas avoir regu un préfent? Mal-
gré le cas que vous faites de ce quevous
poffédez , telle eft - votre ingratitude ,
que vous ne vous croyez redevable 3 per~
fonne. D’'ulh vous vient cet air que vous
refpirez ? cette lumiere qui vous aide a
régler & a ordonner tous les ates de vo-
trevie P ce fang dont le cours entretient
en vous la chaleur vitale? ces faveurs
exquifes qui provoquent vorferalais au.
. 4 .
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- dela méme dela fatiété P ces ftimolarrts
qui réveillent la volupté déja fariguée P+
ce repos enfin dans lequel vos jours
flécriffent P Si vous étes reconnoiffant ,

- ne direz-vous pas, c’eft un Dieu quinous
accorde ce loifir (1).Oui, ceft un Dien
auquel nous fommes redevables , non
pas de quelques génifles, maisde toutes
les bétes de fomme répandues fur le
globe entier ; c’eft un Dieu quifournit la
péture aux troupeaux errants de toutes
parts 3 c’eft un Dieu qui fubflicue les
paturages de I'été aux provifions de 'hi-
wver: il ne nous a pas feulement enleigné

- & chanter fur un chalumeau des airsrufli-
ques & groffiers, dont la mélodie n'eft
pourtant pas dépourvue. de charmes;
mais il a inventé cette foule d’arts, certe
diverfité de voix, ces fons modifiés, foic
par notre fouffle, foit par un air étran-
ger. En effer, ces inventions ne nous
appartiennent pas plus , que notre croif~

{1) — Deus nobis hxc otia fecit..
VIRG, Bilog. 1, verf. 6& feqa

Séneque ajouteles quatre vers fuivants; mais
sommeils fetroavent déja cirés dans plufieurs
9r§droits de fes Lettres, j'ai cru devoir les omettre
- 1c1 pour ne pas fatiguer le LeQeur par des répéri-

tions inutiles qui nuifent 4 la forme , fans sicp
. ajouter au fond, :
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fance & les différentes ré7olutions de nes
¢orps dans des temps marqués; telles
que la chirte desdents de Penfance, le

. léger duver qui croit aux approches de

Yadolefcence ,aux premiers pas de 'hom-
me vers un dgeplus robufte, enfin catte
derniere dent qui annoncela fin de la
jeunefle. Nous apportons en naiffant les
germes de tous les arts, comme de tous
Iesdges : Dieu eft le maitre habile qui
tire les génies de leur obfcuricé.

mmﬁ:&z_—_-—..—:&’ﬂ

CHAPITRE VI
C’EST ala Nature, dites-vous, queje
fuis redevable de tous ces biens, Ne
voyez-vous pas qu'en parlanrainfi, vous
fie {aites que changer le nom de Diea?
La Nature eft-elle donc autre chofe que’
Dicu lui-méme, que lintelligence di-
vine , répandue dans l'univers entier &
fes diverfes parties? Vous pouvez-méme,
fi vous le voulez , donner d’autres noms
3 ce puiffant auteur de univers : vous
pouvez Lappeller le grand Jupiter , le
Tonant , le- Stateur, nonparce qu'il ar<
réta, fuivant les Hiftoriens, a lapricrede

Romulus, laimég fugitive des Romains ,

Hs «
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mais parce que {a bienfaifance maintient
Yordre dans la nature: vous pouvez en-
core lui donner avec raifon le nom de
facalicé ; i fatalicé n’eft que l'enchaine-
m nt compliqué des caules, & Dieu eft
la premicre des caules , celle d’ou dépen-~
dent toutes les autres : vous pouvez em
un mot lui donner tous les noms que vous
voudrez , pourvu qu’ ‘ils défigrent quel-
ques-unes des propriétés , quelques-uns
des effets des corps céleftes. Tous les
bienfaits qu'il nous prodigue , forment
autant de tises qu'on peut lui donner

CHAPITRE VFIIII

Nos-PbiIofoplxes Paderent fouslesnoms
de Bucchus, d’Hercule, de Mercure - de
Bacchus , parce qu’il eft Ie pere de tous
les hommes, Vinventeur de ces germes
fconds qui reproduifent le genre bu-
main & laide de la volupté ; d’Hercule,
parce que fa force eft invincible, & qu’a
Ia fin du monde , farigué de fes travaux ,
il rentra au fein des flammes ; de Mercure,
Earce qu’en lui réfident la raifon , le nom-

re, Fordre & la fiience. Par-tout ou fe
POKiEIOnt V05 pas , Vous le rencontreres 3

A
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pul endroit d’ont il foit abfent; il rem-
plit lui-méme rout fon ouvrage. ‘

Vous ne gagnez donc rien, mortel
ingrat ? A vous dire redevable envers la
nature , & non pas envers Dieu. La Na-
ture n’exifte pas fans Dieu, ni Dieu fans
la Nature : Uun & l'autre ne fone qu'un;;
leurs fon&ions font les mémes. Si vous
aviez emprunté de I'argent & Séneque,
vous vous diriez le débiteur d’Annzus
ou de Lucilius ; ce feroit changer de
nom & non de eréancier, foit que vous
preniez ou le nom, ou le prénom, ou
le furnom, ceft toujours le méme hom-
me. Ainfi les mots de nature, de de/~
tin, de fortuné, ne font que des noms
divers du méme Dieu, différentes faces
de la méme puiffance. La juftice, Ia
probité, la prudence , la foice , la fruga--
lité , nc font de méme que des ateributs
différents de la méme ame; en louant
une de ces vertus, ceft 'ame que vous
loucz.

W

Hé
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e 3
CHAPITRE X

MAIS » pour ne pas nous égarer dans
une difpute étrangere & notre fujer , je
reviens a dire que Dieu nous comble des
plus grands bienfiits, fams aucun elpoir
de retour; puifquiiln’a pasbefoin de nos
fervices , & que mous ne pauvons lui en
rendre. La bienfaifance eft donc défirable
- par elle-méme. Le bienfait ne vaur que
par Pavantage qu’il procuse a celui quon
oblige : voila le but unique que nous
devons nous propofer, fans égards pour
nos propres interéts.

On nous obje&e que nous difons qu’il
faue choifir avee foin les objets de la
bienfaifance ; que lé culivateur lui-
méme ne confre pas les lemences ¥ un
terrein fablonpeux. 1l réfulceroic de ce
principe que nouws fommes guidés par
norre intérée dans le placement des bien-
fairs , comme lagticulteur dansle labour
& des femailles ;. en effer , on pe dirapas
que femer foit ume ehofe défirable en -
elle méme. Voila donc, nous dit-on,
Ia saiton pour laquelle vous choififlez les
perlonnes ; il n'en feroit pas befoin , £
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la bienfaifance étoir défirable par elle~
méme ; lelicu , le temps, & la maniere
feroicnt des chofes indifférentes ; quel-
les qu’elles fuffent, ce feroit tonjours un
bientait. ***, Nous ne pratiquons ’hon-
néreté que pour elle-méme; cependant
quoique nous n’ayons pas d’autres mo-
tifs, nous n’en fommes pas moins cir-
confpets fur la nawre de Paction, fur le
tergps & la maniere , parce que ce font
précifément ces circonftances qui conf-
tituent le bienfait. Ainfi quand je choifis
le fujet & qui je donne, c'eft pour qu’il .
y ait un bienfait : s’il eft accordé i ua
bomme infame , il 0’y a plus d’honné-
teté; & par conféquent la bienfaifance
dilparoit.

P

CHAPITRE X

I A reftitution d’un dépér eft une chofe
défirable en elle méme ; cependant je i
le rend@ei pas toujours, ni en tous lieux ,
ni en tout temps ; quelquefois il N’y aura

as de différence entre nier un dépdr &
£ rendre publiquement : j'aurai donc
¢gaid a Pincérée de celut dont je me

- trouve le dépofitaire ; je lui refulesai
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fon dépbt qui pourroit lui étre préjadie
ciable. J’en uferai de méme pour les
bienfaics : joblerverai les temps, les
perfonnes , la maniere, les morifs. 11
ne faut jamais agir fans. difcernement ;
iln’y a pas de bienfait, fi le difcerne-.
ment ne Yaccompage, vu que la raifon
eft la compagne. inféparable de toutesles
vertus. Combien d’hommes n’avons nous.
pas entendus fe reprocher leurs dgna-
tions inconfidérées, & le dire, jaime-
rois micux avoir perdu mon bienfait,
- que de l'avoir prodigué & un tel homme,
Donner inconfidérément, c'eft perdre
de la maniere la plus honteufe : il eft
plus trifte d’avoir -mal placé fon bienfait,
que de n’en avoir pas €té payé de retour;
le défaut de reconnoiffance eft le vice
d’un autre , mais le défaut de difcerne=
ment eft un vice en nous-mémes. Dans -
le choix des perfonnes, je ne me déci-
derai pas, comme vous croyez, pour celle
qui me rendra la pareille; je préférerai
Phomme qui fera reconnoiffant , & non
celui qui s'acquittera. Or , fouvent oneft
reconnoiffant fanss’en acquitter; de méme
gu'on eft ingrat méme aprés s'étre ac-
quitté. Mon calcul porte principalement
fur les difpofitions du cceur. Auffi je né-
gligerai un homme riche , mais indigne
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pour donner & un indigent vertneux ; il
fera reconnoiffant au fein méme de l'in-
digence; privée de tout, fon cceur lui
reftera, Le but de mon bienfait n'eft pas
‘le profic, la volupré, la gloire; contens
de faire plaifir 4 la perfonne que j'oblige,
je donnerai, pour remplir mon devoir =
or, les devoirs exigent du difcetnement.
En quoi confiftera-til ? le voici-

CHAPITRE X1

J E choifirai un homme irréprochable ,
fincere , fenfible, recommoiffant , bien-
- weillant, qui relpeite le bien d’aucrai ,
fans étre trop attaché au fien propre,
Mon choix une fois fisé, quoique la
fortune ne I'ait pas mis dans le casde
me payer de retour, je n'en aurai pas
moins trouvé la perfonne que je fou-
haite. Si ma bienfaifance n'eft dirigée
que’ par la yue de mon intéréc perfon-
gel, & par un calcul honteux; fi jene
tends des fervices, que dans l'efpérance
‘d’en regevoir, je n'obligerai ni ’homme
qui va partir pour un pays lointain , nt
celui qui s'expatrie pour toujours, nt

sclui dons Ja fanié ef- enpiésement dé:
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felpérée ; enfin, je w'obligerai point A
Particle de la mort, parce qu’ilne me refte
lus le temps de recevoir le prix de mon
gicnﬁxit. Néanmotns , pour vous montree
a quel point la bienfaifance eft défintéref-
féc, nous fecourons des étrangers jetés.
fur nos cores par la tempéte , & qui vone
les quitter pour jamais ; nous fourniffons
& un inconnu un navire équipé pour fe
rembarquer aprés le naufrage; il pare,
¢onnoiflant & peine Pautenr de fa cone
fesvation, & deftiné a ne jamais nous
recevoir, il transfere fa dette aux Dieux
mémes, il les conjare de s’acquitter pour
lui ; pour nous la fimple conlcience d’un
bienfait ftérile fuffic a notre bonheur.

A la fin méme de notre vie, lorfque
nous réglons nos difpofitiens teftamen-
taires , faifons nous aucre chole que ré-
pandre des bienfaits inutiles pour nous P
Cependant, combien de temps employé,
combien de difcuflions fvcretes pour ré-
gler les fommes & les légartaires P Que
nous importent les fujets de notre bicn-
fafance , puifque nous ne pouvons rien
en attendre f Néanmoins, jamais nos
dons ne font plus réfléchis, ni nos ju-
gements plus approfondis, que lorfque,
dépouilles de tout 'in-érér perlonnel ,
Yhonnéreié fe monue feule' & nos yeus.
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Jamais au contraire nous ne pouvons
juger de nos devoirs, tant quils font
dépravés par l'efpérance, 12 crainte , &
la volupté ce vice des laches. Mais,
lorfque la more faic taire toutes les paf-
fions, lorfqu’elle envoie un juge incor-
ruptible, pour régler les partages, nous
choififfons les plus dignes, pour leur
tranfmettre nos biens : jamais nous ne
réglons mieux nos affaires , que lorf-
qu’elles ne nous regardent plus.

CHAPITRE X1IL

EN effer, quelle joie pure de pouvoir
fe dire : je rendrai celui-ci plus riche s
jaugmentera la conlidération de celui-
li, en augmentant fon aifance. Si I'on
ne fait du bien que dans lPefpoic du
retour , il faut mourir fans rteftament.
Mais on nous obje&te que nous difons
que le bienfaic el une detre infolva-
ble: or, une dette n’eft plus défirable
par elle méme. Quand nous employons
le mot de dette , ce weft que mérapho-
riquement : ainfi nous difons que la Loi
eft la regle du jufte & de Pwjufte : or,
une regle m'eft plus defirable par elle-
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méme nous n’ufons de ces termés quid
pour rendre l'idée plus claire. Quand je
me fers du mor de dette , ce Reft qu'unie
approximation. Quelle eft la différence ?-
c’eft Ie mot infolvable que j'ajoute , tandis
quiil 1’y a point de dette qui nepuiffe
ou ne doive étre payée. ‘
Les fervices doivent tellement étre
défintéreflés , que fouvent méme ,coms
me je I'ai dit, on eft obligé d’en rendre,
& fon propre dommage , & fes propres
périls; Ainfi, je défends un homme acta-
qué par des voleurs, tandis que je pour+
rois pafler mon chemin en fureté. Je pro-
tege un accufé prét a fuccomber fousle .
erédit de fes adverfaires, je tourne contre
moi-méme la cabale puiffante qui le per-
fécute, I’habit (1) fale & mal propres.

(1) Cétoit T'habit que les accufés portoient
lorfqu’ils étoient comme nous difonsencore au-
z““‘d'h“i » in reatu, lls ne le quittoient qu'aprés
a décifion du procés , & quand ils étoient plei-
nemertt abfous & déchargés de l'accufation par
un jugement en forme, Ainfi faire changerd’ha-
bit a un accufé , oul'avoir fait déclarerinnocert,
c'étoit laméme chofe. Briffon dit que les accufés
éroient appeliés fordidati, dcaufe de la malpro-
preté de leurs habits : fordida veftis, fordium
Pplena , qualis olim erat reorum habisus , qui inde
fordidati dicebantur, ut ex veterum Audorum li+
brisnotum ¢ft. BrissoN ,de verborum , quee adjus
pertinens, fignificasione : voce, Sordes reorum, °
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dont jc le débarraffe, les mémes accu-
fateurs me forceront peut - étre de le
prendre, tandis que je pouvois , ou paf-
fer dans le partt oppofé, ou contem=
pler tranquillement des débats qui me
font étrangers. Je me rends la caution
d’un débitcur condamné 3 payer ; je dé-
gage les biens(1) de monami,en men-

(1) Le texte potte: & fufpenfum amici bonig
libellum dejicio, creditoribus ejus me obligaturus;
ce qui fignifie littéralement , & par Pengage-
ment que je p-ends envers fescréanciers, je fais
tomber , j'arrache, je déchire les affiches pu-
bliques qu'on avoit déja mifes pour la vente des
biens de mon ami. : :

L’Edit ou la Déclaration part laquelle on an-
nongiot la veare des biens de ceux qui s’étoient
rendus cautions ( venalia bona effe pradiata), &
Je jour fixe odelle devoir e faire, ¢toir artaché
i une colonne, dun pilaftre dans les places pu~ -
bliques & dans les carrefours, ou aux coins des
rues, ainfi'que cela fe pratique encore aujour-
d’hui parmi nous. Au feﬂ'ous de cer Edit,on -
fufpendoir, parle moyen d'une corde, une au- -
tre affiche qui contenoit un détail exadt de I'¢tat -
adtuel de fes biens , de leur neture, deleur va- «
leur ; & du lien ou ils éroient fitués. Suétone dic
que Claude, avant qued’étre Empereur.ayantéeé:
obligé de dépenfer pour les frai¢ de (a récepiion
au Sacerdoce , huit millions de fefterces, fe vie
dans une telle difette d’argent , que ne pouvang: :
acquircer fes obligations envers le tréfor-public,
on fitafficherla vente de tous fesbiensau deflous -
de I'Edic des Gardes dutréfor, conformémens 3 -
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gageant envers fes créanciers : pour fau-
ver un homme dont les biens font en
vente , je caurs rifque de voir vendre les

I3 Loi qui ordonnoit de vendre les biens de
ceux qui s'éroient rendis caucions, lorfyu’ils
ne payoient pas. Poffremd étiam feffertium odo-
gies pre introitu novi Sacerdotii coadus impen-
dere , ad eas rei funnllaris anguflias decidit , ut
eum obligatam araurio fidem liberare non poffet ,
in vacuum lege pradiatorid venalis pependerit
Jub Edidio Prefedorum : in Claudio, cap. .
Au refte, le paflagede Séneque & celui crc Ci~
ceron , dans fon Oraifon pour Quintius (ch. 6),
prouvent que dejicere libellos, éroit I'expreflion
uliiée dans le cas dont il s'agit; & ceute rai-
fon feale fembloit devoir lui affurer un article |
& part dans les diGtionnaires latins ; cependant
on ne la trouve dans aucun, excepté dansle tré-
for de Robert Etienne, del'édition de Gefner, eft-
core ces deux favants Lexicographes ne décermi-
nent pas d’une manicre prc’ci%e le fens propre &
dirc& du verbe dejicere , appliqué A libellos ; ils
fe contentent de I'expliquer pat une périphrafe s
dejicere libellos is folebot , difent-ils , qui credis
soribus fe obligare piratus erat, vel folvere para~
bat, vel denique eum, cujus bonaprofcribebantur,
defendere volebat . ( voce, Libellus ). Hottoman,
dans {a note fur le paffage de Cicéron , indiqué
si-deffus, remarque biena la vérité quily a
une énergie finguliere dans le mot dejicit ; eff in
verbo déjicir vis fingularis, mais il vedit poine
ef quoi confifte cette énergic. J'ai taché de fup.
pléerid cette omiffion dans la tradu@ion lietéra'e
3ue j'ai faite, au commercement de cette note;

du paflage de Séncque. Les difiésentes fxyrdﬁons




Liv. IV. Cyar. XIL 189
miets (1). Un homme, qui par raifon
de fanté, ou par amour pour la retraite,
yeut acheter une¢ maifon a Tufcule, ou

dontjeme fuisfervi, pour rendrele verbedejicere,
peuvent, ce me femble, en dopnerune jdée aflez
exalle , & en faire fenrir les différentes modi-
fications.

(1)Sénequedit: ut poffim fervare profcriptum,
ipfeprofcriptionis periculum adeo, ce qui ne fi-
gnifie point : pourfauverun profcrit, je m’expofe,
moi-méme & la-profcription. Le vrai fens de ce
yaﬂ'age eft déterminé parcclui du verbe proferi=
bere, terime dont tousles Auteurs larins, & par-
‘ticuliérement les Oraceurs & les jurifconfultes fe
fervent fréqeemment. A Rome, on annongoit
par des affiches publiques attachées aux coins des
rues & des carretours’, la vente des biensd’un ci~
toyen, &le jour fixe ou cete vente devoit fo
faire : proferibi enim bona dicuntur , dit Hotto-
‘man, ciun fixis pudlice libellis , venditia eorum
bonorum in diem certam edicitur ac fignificatur. 11
rapporte enfuite fun pa!ikge curieux d'Ulpien ,
.qui en expliquant l¢ mot profcridere, nous ap=
prend que ces fortes d'attiches de venge éroient’
£crites en groﬂ'cs lectres, afin quon pliraifément
les lire 5 & on en mettoit gu différents endroits ,
méme dans des licux égarés; maisen quelqu’en-
droit’qu'on les artachat, on avoit foin quelles
fuflent toujours en évidence. Profecritere, palim
Jic accipimus , claris listeris us deplano legi pof*

" fint . ante tabernam feilicet, vel ante cum locum
in quo negociasio excrcetur, akt in loco remoto, Jed
in evidenti. Urrian. Ub. 2, D.deinflic. Voyey
]a note d'Hottoman , fur I'Oraifon de Cicerom
pout Quingius, . €, de l'¢dicion de Grxvius,
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2 Tibur, ne difpute guere fur le prix
de Pachat, ou fur les frais de lentre-
tizn : il en eft de méme des bienfaits.
Si vous me demandez ce que me rap-
portera tel bienfait, je vous répondrai,
une benne confcience. Ce que rapporte

un bienfait ! & dites-moi vous-méme ce

ne vous rapportent la juftice, le dé-
intéreflement, la grandeur d'ame, la
chafteté, la tempérance : fi ces verrus
rapportent autre chofe qu’elles-mémes,
ce n'eft pas elles que vous aimez.

"#hm;‘:ﬂsr_sgﬂm
CHAPITRE XIIL

QUEL intérét a l'univers § faire aue
tour de nous fa révolution? le foleil &
racourcir ou prolonger les jours? Ce-
pendaut ce font des bienfaits, puifque
nous en tirons avantage. De méme que
la fon&ion de l'univers eft de mouvoir
circulairement les corps céleftes, & celui
‘du foleil, de changer tous les jours le lien
de fon lever & de fou coucher, & de
nous rendre ces fervices fans aucun efpoir
de retour; ainfi la fon&ion de 'homme
de bien eft entr’autres de répandre fra-
tuitement fes bienfaits. Pourquoi donc

——
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fiic-il du bien? ceft pour en faire,
c’eft pour ne pas en perdre 'occafion.
Vorre plaifir, 6 Epicuriens ! eft de main-
tenir votre corps dans un honteux re-

os ; de luiprocurer une fécurité fem-

lable & I'affoupiffement; de vous tenie
cachés fous une ombre épaiffe ; de re-
veiller 1a torpeur de vos ames engour~
dies par de molles penfées auxquelles
vous donnez le nom de tranquillicé;
& dans 13 retraite de vos jardins , d’enw
graiffer & force d’aliments & de boiffons,
vos carps bléme & langiffants. Notre
plaifir, 3 nous, eft de rendre des fervices
pénibles , pourvu qu'ils foulagent les
peines des autres; des fervices dange-
reux , pourvu qu’ils délivrenc les autres
du danger ; onéreux a notre fortune,
pourvu qu'ils mertent leséutres 3 laife s
qu’importe que mes bienfdits me revien-
nent{ ne faudra«t-il pas ea répandre de
nouveaux aprés la reflitution? La fin
des bienfaitseft I'avantage de celui qu'on
oblige, & non le ndtre; fans quoi, ceft
pous-mémes que nous obligerions. Com~
-bien d’altions yraiment utiles aux au-
tres n'excitent point de reconnoiffance ,
parce qu'elles ant l'intérét pour motif ?
Le Commergant fait du bien aux Villes,
le Médecin aux malades, le Marchand
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d’efclaves aux efclaves qu'il vend ; néan-
moins comme ils ne font utiles qu’en vue
de leur propre intérée , perfonne ne fe
croic obligé enverseux.

CHAPITRE X1V,

I L n’y a point de bienfaifance, ou fe
grouve lefpoir du profir. Je donnerai
fant, je recevrai tant: voila ce quon ap-
pelle un marché. Je n’appellerai poinc
chafte, la femme qui ne refufe unamanc
que pour enflammer davantage, ni celle
qui ne craint que (1) la Lot, ou fon
.mari, Ovide & raifon de dire que la femme
qui n'a refufé que parce que la chofe n'eft
point permife , g réellement accordé (2).

En effer ,’on a raifon de mettre au
rombre des coupables, celle qui ne doit

{a chafteté qu’a la crainte, & nona elle=

méme. De méme, celui qui faic du
bien par jincérér, ne le faic pas véritable-
saent. Sommes-nous donc bienfaifants

(1) Ceft la Loi d’Augufte, contre les adul-
teres : Legem Juliam de adulteriis coercendis.

(2) Qua, quia nex licuit nen dedit, ills dedit.
envers
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envers les animaux que nous nourriffons
pour netre ufage ou pour nous fervir.
d’aliments ? Sommes - nous bienfaifants
envers les arbres que neus cultivons,
que nous garantiflons des inconvénients
de la fécherefle, oude la dureté du fol?
Ce n’eft point par un principe de vertu ou
d’équité qu'on fe porte a la culture des.
champs, ni 3 aucune des a&ions dont
le fruic eft différent d’elles-mémes. La
bienfaifance n’eft pas non plus excitée par
Vavarice, ni par un intéréc fordide, mais
par 'humanité, la libéralité, par le dé-
fir de donner encore, méme aprés avoir
déja donné, & dajouter de nouveaux
bienfaits aux anciens: elle ne calcule que
la fomme des avantages qu’elle procure.
Si elle soccupe de fon propre intérér,
elle ne devient plus qu’une paffion avi-
liffante ; elle a’a plus d’¢loges a efpérer,
plus de gloire a prétendre : le grand
mérite en effer de saimer, de fe ména-

er, d’acquérir pour foi-méme! La vérita-
Ele bienfaifance interdit toutes ces confis
dérations; elle entraine fouvent 'homme
a fa propre ruine, elle le rend aveugle fur
fon intérér. L'alte méme de la bienfair
fance fuffit a fon bonheur, ’

Toms 111, & 1




194 DESs BIENFAITS,
CHAPITRE XV,

D OUTEZ-VOUS qu’une injure ne foit le
contraire d’'un bienfaic. De méme dong
que faire une injure eft une chofe qu'on
doit fuir pour elle-méme, de méme la
bienfaifance eft défirable pour elleméme.
Plun cbeé, la turpide de 'ation l'em-
porte fur toutes les récompenfes qui in-
vitent a la commettre; de Pautre, on efk
attiré par la beauté de la vertu fi tou-
chante par elle-méme. Je puis dire avec
certitude qu'il n’y a perfonne qui ne foio
attaché a fes propres bienfaits, qui ne
revoie avec plus de plaifir celui quil a
€omblé de biens, pour qui le bien qu'il
a fait ne foit un motif d’en faire encore 3
€e qui n’arriveroit pas , fi la bienfaifance
n’avoit des charmes par elle-méme. Com-
bien de fois n'entendez-vous pas dire
« Je ne puis prendre fur moi d’abans
donner un homme 3 qui j’ai donné
la vie, que jai tiré d’un grand péril?
11 me prie de plaider fa caufe contre
des accufateurs puiffants : je voudrois
bien m’en difpenfer; mais commenc
faire? I Lai déja fecouru unc ou deux

TS Y
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» fois. » Ne voyez-vous pas que la bien-
failance nous fait une efpece de violence,
qui nous arrache de nouveaux bienfaits,
d’abord parce qu'il le faut, enfuite parce
que nous en avons fait éprouver P Un
bomme a qui d'abord nous n’aurions
aucur motif de faire du bien, nous lui
en faifons uniquement, parce que nous lui -
en avons déja fait; c'eft fi peu lintéréc
qui nous porte a la bienfaifance , que
nous nous obftinons fouvent & entaffer
des bienfaits inuriles en faveur des pre-
miers : lors méme qu'ils ont été mal pla-
cés, nous les rcgarjons avec I'indulgence:
d’un pere pour des enfants centrefaits.

EDk e e G Ry M7
CHAPITRE XVI

Lies mémes Epicuriens avouent que ce
welt pas non plus en vue de Ihonnéee ,
mais de lutile, qu'ils montrent de la
reconnoiffance. Nous aurons moins de
peine A les réfuter fur ce point; parce que
fes mémes arguments par lefquels nous
avons prouvé que la bienfaifance eft dé-
firable par elle-méme, nous ferviront
aufli pour la reconneiffance. Nous avoris
établi comme la bafe de toutei nos au-

12
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tres preuves, que ce qui eft honnéte ne
ménte nos hommages que ‘pour lui~
mime. Ofera~t-on mettre en probléme’
fi 1a gratirude eft honnére ? Qui eft-ce
qui nc détefte pas un ingrat qui fe faig
tort"a lui-méme? Quand on vous parle
d’'un homme ingrat envers un ami qui
Pa comblé de biens, comment en étess
vous affecté? Le regardez-vous eomme
un infime, ou bien comme un infenfé
qui a négligé une chofe utile & profi-
table pour lui ? Sans doute vous le regar-
dez comme un méchant, & qui il fau-
droit , pon pas un curateur, mais des
chidiments. Or, vous ne penferiez pas
ainfi, fi la reconnoiffance n’étoit ung
vertu défirable par elleméme.

1l peut y avoir d’autres vertus qui
annoncent moins leur dignité, qui aienc
befoin d’interpréte pour fe faire eon~
noitrg : mais la reconnoiffance n’a qu’a
fe montrer; elle eft trop belle, fon éclat
eft trop vif pour quon s’y méprenne,
Quoi de plus louable, quoi de plus uni-
verfellement admiré que la fenfibilit¢ pous
les bicpfairs qu'on a regus 2

KD
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CHAPITRE XVIiI

ET, dites-moi, quel motif pourroit y
porter P Eft-ce le profic ? On cft ingrae
quand on ne le méprife pas. Sera-ce
la vanité ? Quelle gloire y a-t-il a payer
ce qu'on doit? Eft-ce la crainte? Lingrac
ma rien & craindre : Cceft le feul délic
contre lequel nous n’ayons pas de loix,
perfuadés que la pature y avoir aflcz
pourvu. Comme il n’y a.pas de loi qui
prefcrive aux enfants d’aimer leurs percs,
ni aux peres d’avoir foin de leurs enfants,
parce qu'il eft inutile de poufler 'homme
quand il va de lsi-méme; de méme
qu'il n'eft pas befoin de nous exhorier
a amour de nous-mémes, parce que
nous apportons ce fentiment en naif-
fant. Il ne faur pas non plus nous exhor-
ter & rechercher la vertu pour elle-néme :
elle a naturellement des charmes pour
nous; elle eft fi belle, que les méchanes
eux-mémes ne peuvent sempécher d’ap-
{)rouver les actions vertueufes. Quel eft
’homme qui ne veuille paroitre bien-
“faifant ¥ qui, au milieu méme des crimes
. & des injuflices , n'afpire & la répuja-



108 DESs BIENFAITS.

. tion, d’homme de bien ? qui ne couvre

de quelque apparence d’honnéreté fes
attions les plus criminelles ? qui ne
veuille pafler pour le bienfaiteur de celui
méme quil a offenfé? On regoit les
remerciements de ceux méme 4 qui 'on
a fait tort; & ne pouvant étre vertieux
& libéral, on veut au moins le paroitre.
On ne fe conduiroit pasde cette maniere,
fi Pamour de la vertu pure ne nous for-
goit a rechercher une réputation qui
dément notre conduite, & a cacher une
meéchanceté dont on rougit, quoiqu’on
en défire les fruits. Perfonne ne seft
affez écarté de la loi naturelle, affez
dépouillé du caraltere dhomme, pour
€tre méchant pour le plaifir de Pérre.
Demandez a ces gens qui vivent de
rapine, s'ils n’aimeroient pas mieux obre-
nir par des voies honnétes, les objets
qu'ils fe procurent a force de brigandages.
Le voleur de grand chemin, qui gagne
fa vie en affaflinant les paffants, aimeréic
bien mieux trouver la méme fomme que
de la ravir.

En un mot, vous ne trouverez per-
fonne qui- n’aimat mieux jouir des fruits
de la méchanceté, fans la méchanceté
méme. Une des plus grandes obliga-

-$ionrs que nous ayons i la nature, ceft
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que la hifiere de la vertu pénetre dans
toutes les ames: ceux mémes qui ne la
fuivent pas font forcés de la voir.

CHAPITRE XVI[L‘ :

UNE preuve que la reconhoiffance eft
défirable par elle-méme, teft que Fin-
gratitude fait horreur par elle- méme.
oint de vice plus propre 4 troubler
Punion du genre humain. Quel autre
lien avonsnous en effer, que ke com-
merce des -fervices mutuels ? Les bien-
faits font notre feule arme défenfive ,
notre unique rempart contre les incur-
flons. fubites. Suppofez homme ifolé,
queftil? La proie de rous les animaux,
la vi&ime la plus foible & la plus facile
4 immoler, Les autres animaux ont affez
de forces pour fe conferver; en quel-
. que lien qu'ils naiflent, errants, ifolés,
‘ils font toujours armés. L’homme faps
défenfe préfente le flane de toutes parts.
Ni des ferres tranchantes, ni des dents
terribles, ne le rendent redoutable aux
sutres animaux : foible & nu, Paffo-
ciation fait toute fa force. La nature lui
@ donné deux reflources, qui, de lanie

14
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mal le plus expofé i toutes 1& atraquey,.
- en ont fait le plus robufte, la raifon & la
fociété. Ainfi un étre qur, pris féparé-
ment, eGt fuccombé fous tous les adver-
faires, eft devenu le fouverain de la
terre : la fociéré lui a donné L'empire
fur tous les animaux; né pour la rerre .
1a fociété lui a foumis un élément inter-
dit & fa pature, & I’a rendu maitre des
mers, Ceft la focieté qui repoufle les
attaques de Ia maladie, qui procure des
foutiens a la vieillefle, & des confola-
tiors contre la douleur : ceft la fociété
qui nous infpire du courage contre les
aflauts de la fortune. Détruifez-la, vous.
rompez l'unité du genre humain, um-
que foutien de ta vie. Or, c’eft la décruire
que de détourner 'homme de Pingrati—
- tude, non a caufe d’elle-méme, mais &
caufe des maux qu'tlle entraine. Com-
bien de gens qui peuvent étre ingrats.
‘impunément ! Enfin, jappelle ingras.
quiconque n’eft reconnoiffant que pax
<ainge.

W, g
TN
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CHAPITRE .XIX :'3

"4

' L ’HOMME fage ne pcut cramdre les
Dicux. Il y 4 de la folie & craindre
cequn faic du bien, & 'on ne peut aimer
ce qu'on craint. Vous, Epicure, vous
faites un Dieu fans armes; vous lui
avez O6té fes foudres, fa puiffance; &
r Pempécher d’étre craint, vous l'avez
relégué hors du mouvement des {pheres:
la, couvert d’'un rempart immenfe &
impénétrable, feparé du conta&t & de
la vue ‘des mortels, 11 n'eft plus redou-
table pour vous; il n’a nul moyen de
vous faire ni bien ni mal. Délaiffé dans
Iefpace intermédiaire entre . notre ciel
& le ciel voifin, fans la compagnie
d’aucun animal, daucun homme, d’au-
~cun objet, il fe dérobe ‘aux ruines des
mondes qui s'écroulent au-deffus & 4
“cbté de lui; il eft fourd & nos veeux,
il ne s’intérefle point 4 nous. Cependant
vous nous dites que vous [honorez
comme un pere: ceft fans doute aver
-reconnoiffance ; ‘ou fi veus ne voulez
pas vous dooner pour: reconnmﬂans,
- pulque vous prétendez. nal\roxr regu
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aucun bienfaic de lui, étane le réfaltar
fortuit de vos atémes, de ces particules
imperceptibles de matriere , pourquos
Ihonorez-vous ? Cleft, dices-vous, a
caufe de fa majefkeé fupréme, de fa natuce -
unique. En vous accordant cette pré-
tention, au moins vous honorea Dieun
fans efpoir, fans idée d'aucune récom-
penfe. 1 y a donc quelque chole de
défirable en foi-méme, dont la beauré
feule détermine votre hommage, c’eré
Yhonnéte. Or, quoi de plus honnéte que
1a reconnoiffance ? Cetie vesiu s'étend
aufli loin que la vie.

CHAPITRE XX

MAIS, dit-on, cette vertn eff accom-
pagnée de quelque utilité. Sans doute;
<h! quelle vertu ne Peft pas? Cepen-
dant on dit qu'une chofe eft défirable
par elle-méme, !?r_fqne , fans éga;rd‘pour
fes avantages excerieurs, elle plaic indé~
pendamment  d'eux. La recomnoiffance
eft wiile : mais quand méme elle me
feroir nuifible , je ferai reconnoiffant.
Quels fonr les effers de la reconnoif-
fance? Lagquifiion d'autres amis, &
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de nouveaux bienfaits. Mais fi Lon
encourre des inimitiés puiffantes ; fi au
lieu d’obtenir de nouveaux avantages,
on sexpole i perdre ceux quon avoit
obtenus & mis en réferve , courra-t-on
volontiers de pareils ‘rifques P Cleft éure
ingrat que d’envifager un fecond bien-
fait dans l'acquit du premier, & d'el-
pérer encore en reftituant. Jappelle
ingrat celui qui affifte fon bienfaiceur
malade, parce qu'il va faire fon tefta-
ment: ceft étre ingrar de soccuper
alors d’héritages & §e legs. 1l a beau
remplir les fon&ions d’un. ami vertueux
& reconnoiffant, fi lefpérance luic &
fon cceur, fi Pamour du gain le fait agir,
sl jette 'hamegon, il reflemble a ces
oifeaux carnaciers qui guettent les trou-
peaux en proie i la contagion & prérs 2
gérir. I épie de méme la mort de fon

ienfaiteur. Ceft un vautour qui vole
autour d’un cadavre.

6
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CHAPITRE XXI

UNE ame reconnoiflante n’eft touchée:
que de la beauté de la vertu qui I'anime;.
aucun mélange d’intérét ne la fouille =
en voulez-vous une preuve ? On diftin~
gue deux efpeces de reconnoiffances..
On donne le nom de. reconnoiffant &
celui qui rend quelque chofe en échange-
de ce qu’il a regu. L'oftentation peut
avoir. lieu dans ce cas : elle a.quelque:
ehofe & montrer,. dont elle- peut faire:
parade.. On donne encore: le nom. de
reconnoilant a celui Gui-a regu le bien-
fair avec des difpofitions convenables ,
& qui s'avoue' redevable :. .mais cette
difpofition. eft. intérieure; & quel profic
peut réfulter d’un fentiment caché au:
fond du eceur. €ependant un tel homme
eft reconnoiflant, quand méme il ne
poursoit rien. faire de plus. I aime, ik
fe reconnoit débiceur, il voudroit faire
éclater fa reconnviffance ; ce que vous.
défirez de plus ne lui manque pas. On
wen eft pas moius artifte, pour étre privé
pes inftruments propres 3. exercer fon

arc; ni mpias habile enchanteur,, pour ne
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pouvoir faire entendre fa voix au miliew’
des frémiflements d’une multrude. Je
veux paycr mon bienfaireur de recour.
11 me refte encore quelque chole & frire,
non pour étre reconnoiffant, mais pour
m’acquitter. En effer, fouvent on eft
ngrat, aprés avoir témoigné fa grati-
tude, & reconnoiffant, quoiqu’on ne
Yait pas montrée. Il en eft de cette vertu
comme de toutes les autres ; c’eft pas
le cceur feal qu'elle s'apprécie. A -¢-if
fait fon devoir ? Tour ce qui luk man-

que doit érre imputé a la fortune. O

peut éxre éloquent fans parler ; robufte
quoique Ies bras croilés , ou méme
enchainés; bon pilote quoiquen terre
ferme; les obftacles empéchent de faire
ufage de la fcience, mais ils ne lui tent
vien: de méme on eft reconnoiffant ,
feulement en voulant Pétre , & fans
avoir d'autre témoin de cette difpofition.
que foi. : B
"~ Je vais plus Ioirr, On eft quelquefois
‘reconnoiffant , en paroiffant ingrar ; les
incerprétations dépravées de lopinion
changent la vertu en vice. Quel aurre
but peut-on alors fe propofer, qé:e le
témoignage ~d’une borine conicience’y
€e confolateur caché qui crie 'pli{ls_ haig

que 2 multitude & la renommee,; que
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place tous les biens en elle-méme, qui,
a la vue d'une foule oppofée de fenti.
ments, ne compte pas les (ufirages, mais
Pemporte, quoique feule, fur tous les
avis. Lorlqu'elle voit le chatimen: de
la perfidie décerné contre la probité ,
elle ne defcend pas du faite de fa gran-
deur, mais elle fe tient ferme & la vuede
fon fupplice.

CHAPITRE XXII.

'e J ’Al, dit-elle, ce que je voulois, ce
que j’ai défiré. Non: je ne me repens-
pas, je ne me repentirai jamais. La
fortume , par toutes fes injuftices, ne
m’arrachera point d'indignes regrers;
jamais je ne dirai : Qu’ai-je voulu P
que me fert maintenant ma bonne
volonté ? » Elle fert fur le chevalet
méme : elle me fert au milieu des flam-
mes ; clles peuvent parcourir tous les
‘membres les uns aprés les autres, envi-
ronner peu a peu le corps vivane: fi la
.bonne confcience y habite, les chairs
_auréhe beau fe liquéfier , les feux ne
déplairont pas, quaad ils éclairerons I3
probité,

LR IRV RNV P VIR V1
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Rappcllons encore ici un argument
fue nous avons employé. Pourquoi vou-
Igns-nous montrer de la reconnoiffance ,
mgme & larticle de la more? Pourquoi
pefons-nous fi fcrupuleulement les fer-
vices de chacun # Pourquoi reportons-
nous notre mémoire fur toute notre vie
paffée, dans la craince d’oublier un feul
bienfait? 11 oy a plus alors d’intérée
-qui puiffe étre I'objet de nos efpérances :
cependant; a la porte méme de la vie,
nous ne voulons en fortir quavec la
reconnoiffance. Cleft que les a&es de
reconnoiffance portent avec eux . leur
récompenfe ; €eft que la vertu feule eft
aflez puiffante pous attirer les ames, fa
heautégfes éblouit, fa lumiere éclatante
les éronne & les ravic. '

Mais la reconnoiffance procure une
foule d’avantages. L’homme -vertueux
jeuit de la fireté, de Pamour & de
JYeltime de fes femblables; la vie s'écoule
paifiblement,, quand linnocence & la
.gratitude P'accompagnent. En effec, la
mnature edc été fouverainement injufte ,
fi clle et condamné une fi belle
vertu a n'étre que malheureufe, incer
taine & flérile. Cependant, quoique
la route qui y conduit foit fouvent
facile & fOre, voyez fi vous éies ik
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pofé & la rechercher & travers les rochers
& les béres féroces, dans des chemins im+
praticables , infeftés par des ferpents. o

“»
w PR !§.W€;!! . m
CHAPITRE XXIII

DE ce qu'urie chofe eft accompagnée
d'avantages extérieurs, il ne fautr pas
en conclure qu'elle ne foit point défi-
rable par elle- méme : les plus belles
chofes ne font prefque jamais dépour-
vues d’accefloires ; mais ceux-ci mar-
chent en arriere, tandis que les premiers
peuvent pafler devant. 1l n’eftqpas dou-
" teux que le foleil & la lune, par leuss
révolutions périodiques, m’influent fur
la demeure du genre humain; que 'on
‘par fa chaleur n'alimente & ne foutienne
-les corps, n'ouvre le fein de la terre,
+me diffipe Uhumidité furabondante, ne
tbrife les trifies liens de L'hiver; que
« Fautre, par fa ciédeur efficace & péné-
.trante, ne contribue & la macurité des
- fruits; que la fécondité des hommes ne
- fuive fes variations; que le foleil par fon
- immenfe révolution ne ferve de mefure
- a lannée, & 1a lunc au mois, ea décti-
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*Want un cercle moins étendu. Mais ,
indépendamment de ces avantages, le

foleil me feroit - il donc pas un affex

beau fpedtacle pour nos yeux ? ne méri-

teroit-1l pas nos hommages, quand il

ne feroit que paffer devant nons? La

lune ne fercitelle pas digne de notre

admiration, quand elle ne feroit qu'un

aftre oifif roulant antourde nous? L’uni-

vers méme , lorique pendant la nuit il

répand tous fes feux, lorfqu'on voit

briller cette multitude d’écoiles de tous

cOtés, ne fixe-t-il pas tous les regards?

MNéanmoins , en l'admirant, qui fonge

a fon utilité? Voyez comment au miliew

du filence des cieux tous ces aftres rou-

lent au-deflus de votre téte , comment

leur mouvement rapide fe déguife fous

Yapparence de lipaltion & de I'immo-

bilicé ! Combien d’effets produits par

" eette puit qui ne vous fert qu'a comprer
&  diftinguer les jours ! Quelle foule -

- d’évépements sy développent en filence !
:Quelle .immenfe fuite de deftinées fait
éclorre un terme marqué ! Tous ces

-corps de feu qui me paroiffent & vos
- yeux qu’une belle décoration, font tous
* en a&ion. Car, ne croyez pas quil o’y
‘en ai que fept en mouvement, & que
. Jes autres folent .aktachés A la voineg
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célefle ; nous n’appercevons les révolws
tions que d’un petit nombre d’entr'eux,
mais il y a d’autres divinités innombras
bles qui vont & vienment fans cefle &
des diftances infinies de notre vue : &
méme parmi celles qui nous permettent
de les voir, la plupart ont une marchie
inconnue, & nous cachent leurs révolu«
tions: Eh bien! la fimple vue de cette
maffe éclatante n’auroit - elle pas des
charmes pour vous, quand méme elle
ne ferviroit pas a vous- gouverner, a
vous' conferver, & vous engendrer, a
répandre fur vous fes influences bien-

faifantes P
CHAPITRE.XXIV,

QUOIQUE tous ces grands corps foient
pour nous de la premiere utilicé , &
- d’une néceffité abfolue pour la’vie ,
cependant leur majefté s'empare de notre
ame toute entiere. 1l en eft de méme
de. toutes les vertns, & en particulier
de la reconnoiffance : elle procuré beaa-
coup d'avantages, mais ce n'eft pas dans
cetee: voe qulelle veut étre aimée; elle

-scokerme guelgue chofe de plus graod,
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dont ceux qui P'envifagent du coeé de
Yutilité, ne peuvent avoir aucune idée.
Vous étes reconnoiffant, parce que vaqus
y trouvez votre intérét; vous ne le fe-
rez donc qu’autant que vous y trou-
verez da profit 7 La vertu ne veut pas
d’amants incéreflés; ceft avec une robe
ouverte & fans plis qu’il faut venir dans
fés bras. L'ingrat fe dic & luiméme « Je
» voudrois étre reconnoiffant; mais je
» crains la dépenfe, je crains le péril, je
» redoute ladifgrace. Je medéciderai fui-
» vant mon imtérét. » La reconnoiflance
& lingratitude ne peuvent étre fondées -
fur le méme principe; leurs intentions
doivenc différer comme leurs aions. Qn
eft ingrat, contre fon devoir, pour fon
intérér : on eft reconnoiflant contre fon
intérées, pour fon devoir. :

CHAPITRE XXK

N OUS avons pour but de vivre confore
mément 2 la nature, de fuivre lexemple
_.des Dieux. Or les Dieux, dans toutes
leyrs a&ions, n'ont d’autre but que leur
AQion méme: a moins que vous n’alliez

imaginer que la fumée des facrifices &
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la vapeur de I'encens, les récompenfbnt
de leurs bienfaits. Voyez tout ce qu'ils
font pour nous chaque jour, les dons
qu’ils nous diftribuent; les fruits fans
nombre dont ils couvrent la terre; les
vents favorables & dirigés en tout
fens, dont les mers font agirées ; ces
pluies foudaines qui, amoliffant le ter-
fein , renouvellent les veines épuilées,
des fontaines par des conduits fecrets,
lear fourniflent de nouveaux aliments.
Tous ces bienfaits les ‘Dieux nous les
accordent fans intérét, fans qu’il en
réfulte aucun avantage pour cux. Notre
raifon, fi elle ne s'écarte pas de fon
modele, en ufera de méme; elle ne fera
point des ations honnétes par intérée,
%ougiﬂbns donc de vendre nos bienfaits,
tandis que les Dieux nous les accordens
gratuitement. '

"CHAPITRE XXVL

SI vous imitez les Dieux , nous dit-
on, aceordez donc comme eux des biene
faits aux ingrats : le foleil fe leve pour
les fcélérats, & les mers font ouverses
aux pirates, L'on demande ici fi 'homme
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e bien fera du bien i un ingrat reconnu

- pour tel. Permettez-moi d'abord d’ex-

pliquer les termes, afin de ne pas nous
laiffer prendre dans une queftion cap-
tieufe. Le Stoicilme diftingue deux efpe-
ces d’ingrats. L'un eft ingrat, parce qu’il

‘eft infenfé; car l'infenfé eft méchant: le

méchant a tous les vices; par conféquent
il eft ingrat Ainfi, nous difons que tous
les méchants font intempérants, avares,
luxurieux , envieux : non qulils aieng
gous ces vices dans un degré éminent
& notojre, mais parce qu’ils peuvent les
avoir, & qu’ils les ent effetivement,
quoiqua non développss, Les ingrats de
lautre efpece, font.ceux auxquels le
vulgaire donne ce nom, & qui ont un
penchant naturel & ce vice, L’homme
de bien fera du bien & lingrac qui n’a
c¢ vice que comme il a tous les autress
il n'en zeroiz a perfonne , s'il donnoit
Pexclufion & cetre claffe d’hommes.
Quant 4 lingrat qui eft dans I'babitude
de frauder fes bienfaiteurs , qui montre
un penchant décidé pour ce vice, il ne
lui fera pas plus dg bien, quil ne pré-
tera de l'argent a4 un banqueroutier,
qu’il ne confiera un dép6t a celut qui
en a déja nié plufieurs, Un homme eft
timide, d¢s qu'il eft infenfé : ce défaus



[

214 DEs BIENFAITS

cit le parrage de la meéchanceté, puif-
qu'elle eft environnée de tous les vices
indiftintement ; mais on donne propre-
ment le nom de timide & celu1 que le
moindre bruit fait trembler. L'infenfé a
tousles vices ; mais il n’a pas un penchant
auffi décidé pour tous : I'un eft plus en-
¢elin & Pavarice, l'autre & la débauche ,
Vaucre 2 la téméricé.

CHAPITRE XXVIIL

C’EST donc mal 4 propos qu’on dit aux
Stoiciens; Quoi! felon vous, Achilles
fuc donc un liche ? Ariftides, qui reguc
fon {urnom de lad]uftice méme, fut donc
un homme injufte ? Et Fabius qui, par
fes (1) prudents délais rérablic la Répu-
blique , étoit un téméraire ? Direz-vous
que Décius craignit la more 7 que Mu-
cius fuc un traitre, & Camille un défer-
reur? .

Nous ne prétendons pas que tous les
vices font autli marqués dans tous les in-.
- fenfés, que dans quelques-unms d’entre

(1) Voyeg ci-deflusliv, 2, chap. 7, note pre-
aiere, )
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gux: mais pous difons que le méchant,
que ljnfenfé n'eft exempe d’aucun vice.
Nous ne croyons pas méme l'audacieux
déliveé de la crainte, ni le prodigue de
Yavarice, De méme que tous les hommes
jouiffent de cing fens, quoique pourtans
ils n’aient pas tous des yeux de lynx: de
méme l'infenf¢ n’a pas tous les vices dans
un degré aufli marqué que quelques-uns
le font dans certains individus. Tous l¢s
vices fe trouvent réunis dans tous les vi-
. cieux , mais ils ne font pas fenfibles dans
chacun d’eux. La nature porte celui-ci 3
Yavarice; cet autre eft livré aux femmes
ou au vin; ou s'il n'y eft pas adanné, i}
eft conflitué de maniere & bientot s’y li~
yrer, '

Ainfi, pour revenir 2 mon fujet, tous
les méchants font ingrats vu qu’ils ont
les germes de tous les vices ; néanmoins
on ne donne le nom d’ingrat 1u’h celui
qui eft fujet a Pipgratitude, Voila lhom-
me dont je ne ferai pas le bienfaiteur.
Pe méme qu’un pere. pourvoiroit mal fa
fille en lui dennant pour époux un hom-
me brutal & fouvent répudié; de méme
qu’un pere de famille fe déshonoreroit
en confiant le foin de fon patrimoine a
un homme condamné plufieurs fois pour
.mauvaife geftion; de méme enfin qu'un
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teftateur feroit un infenfé, s’il donnoit ¥
fon fils un tuteur accoutumé a dépouiller
fes pupilles: de méme ceft- placer fort
mal fes bienfaits, que de choifir des in-
grars, dans le fein defquels is {erojent in.
failliblement perdus,

menz—afenzzmm
CHAPITRE XXVIIL

..LES Dieux eux-mémes, dit-on, com-
blenc de biens les ingrats. Mais ces biens
avoient été deftinés aux hommes ver-
tueux; fi les méchants en profitent, c’eft
qu’ils ne pouvoient faire bande a pare:
or; il vaut mieux faire du bien aux mé-
chants en faveur des bons, que d’en priver
les bons a caufe des méchants. Ainfi, le
jour, le foleil, les révolutions de lhiver
& de I'été, It printemps & I'automne, qui
ne font quc des nuances de ces deux fai=-
fons; les pluies, les fontaines, les fouf-
fles dériodiques des vents, tous les biens,
£n un mot, que vous citez, ont été del-
tinés au genre humain en corps : il étoic
" impoffible de faire choix des individus.
Un Roi accérde les honneurs a ceux qui
les médtent, & fait des largefles méme
a seux qui ne les méritent pas. Les dif-
uibutiony
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¢nbutions publiques de bled fe font pour
les voleurs, comme pour les parjures %
des adulteres ; enun mot, pour tous les
citoyens , fans égard a leurs moeurs. Enfin
tout le monde , bons ou méchants, par-
ticipe aux bienfaits accordés a titre de
citoyen, & non a titre d’homme de bien,
De méme il y a des dons que Dieu a
verfes fur tout le genre humain, & dont
' perfonne n'eft exclus. 1l étoit impoffible
que le vent, par exemple, fit favorable
aux gens de bien & contraire aux mé-
chants ; il éeoit de lintérée général que
le commerce de la mer ft ouvert, afin -
que la fociété du genre humain pir fe
communiquer : on ne pouvoit prefcrire
aux pluies de ne pas tomber fur les terres
des méchaants. .
1l eft des avantages néceffairement
communs, Les villes font fondées pour
les méchants comme pour les bons : les
_monuments du Génie, rendus publics
par lécriture , peuvent tomber dans des
-anains indignes : la Médecine indique
des remedes aux {célérats mémes ; on ne
fupprime point les recettes faluraires
pour empécher les méchants d’en profi-
ter. Exigez la cenfure, & le choix des
perfonnes pour les dons qui fe font fépa-~
gément & a titre de mérite, & non pas
Tome 11,
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pour ceux qui font indiftin&tément li¥
vrés a la multitude : en effec il y a bien
de la différence entre choifir & ne poing
exclure. Lajuftice fe rend pour les vo-
Jeurs : les homicides eux - mémes jouif-
fent de la paix; on peut répéter fon
bien, méme aprés ayoir ravi celui des
autres. Les meurtriers & les aflafling
font défendus contre I'ennemi par les
remparts dela ville ; & les Loix proté-
gene ceux mémesqui les ont violées. I)
y a des biens que perfonne n'obtiendroit,
fi toutle monde ne les partageoit. Ne
m'objectez donc pas des bienfairs aux-
quels la Nature a invité tous les hom-
mes; ceux qui dépendrontde mon choix,
je ne les donnerai pas 4 celui dont jg
gonnoitrai 'ingratitude.

o3 it}
CHAPITRE XXIX

QUOI! dit-an , vous ne donnerez done
pas de confeils & uningrat? vous ne lug
laiflerez pas puifer de I'eau chez vous ?
yous ne lui montrerez pas la route, quand
il seft égaré? ou bien lui rendrez-vous
ces fervices, fans étre difpofé d’ailleuri
¢ b sien donngr? '
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Diftinguons , oudu moins tachons de
diftinguer. Un bienfait cft une a&tion
autile , mais toute alion utile n'eft pas un
bienfaic ; ilen eft de fi petites qu’elles
ne pourroient en imiter le nom. [l faue
deux qualités réunies pour caraltérifer
un bienfait : d’abord I'importance méme
de la chofe ; elle peut par fa petitefle fe
trouver peu digne d’écre ainli nommée =
a-t-on jamais qualifi¢ de bienfait le don
d’un quarteron de pain, une aumdne de
la plus vile monnoie , la permiffion d’al-
lumer une chandelle ? Cependant ces
fervices font quelquefois plus utiles que
les plus grands ; mais la modicité de ces
fervices en Ote le prix, lors méme que
la circonftance les a rendus néceflaires.

La feconde qualité eftde vouloir obli-
ger celui a qui l'an rend fervice, de l'en
juger digne, de lui donner de bon cceur,
& de jouir méme du préfent quion lut
fait. Rien de tout cela ne fe trouve dans
la circonftance don: il sagic. Nous ne
rendous pas ces fervices avec choix, nous
fouffrons qu’on en ufe comme de chofes

eu importantes; ce n'eft pasa 'homme,
c’eft a 'humanité que nous donnons.

KR
K2
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CHAPITRE XXX -

J ’AVOUE méme que jobligerai quel~
quefots des gens qui ne le meériteront
pas, en conlidération d’autres perfon-~
nes: e'eft ainfi que, dans la carriere des
dignités, la noblefle vaut quelquefois &
des gens diffamés la préférence fur des
hommes de mérite , mais nouveaux. Ce
n'eft pas fans raifon qu'on a confacré la
mémoire des grandes vertus. 1l y a plus
de plaifir & étre homme de bien, quand
le fouvenir des fervices ne meurt pas avec
celui qui les a rendus. Quia fait Conful
le fils de Ciceron , finon la memoire de
fon pere ¥ & depuis, quelle autre confidé-
sation a condutc Cinna du camp des en-
nemis au Confulat ? A quoi Sextus, &
les autres fils de Pompée ont-ils été re=
devables de la méme illuftration, finory
a la grandeur d’un feul Héros, affez con-
fidérable pour porter fur fes ruines tous.
fes defcendants a cette élévation ? Quel
titre a valu le facerdoce dans plus d’um
College aun (2) Fabius Perficus, dontles

(1) Voyey ci-deflus , liv. 2, yag. 21,note 2,
Juvénal ne donne pas une meilleure idée des

moes de ce ‘perfonnage. » De quel droir, di;;
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hommes méme les plus impurs évitoient
les bailers, finon 'honneur de defcendre
des Veerrucolus, des Perficus , & des trois
cents Héros, qui, pour le falutdela Re-
publique , expolerent leur famille feule
a la fureur des ennemis? Nous devons &
la vertu notre hommage , non-feulement
lorfqu’elle eft fous nos yeux, mais lors
méme qu’elle en a difparu. Comme les
bienfaits ne font pas bornés & un fie-
cle, mais lui furvivent , notre reconnoil-
fance ne doit pas fe reftreindre & une
feule génération. Un tel a donné le jour

~3ade grands hommes; dés~lors, quel

qu’il foit , il eft digne de nos bienfaits,
puifqu’il nous-a donné des gens qui en
font dignes: cet autre defcend d'ayeux
illultres; quel qu’il foit , qu’il fe cache 3
Pombre de fes ancétres. De méme que les
lieux les plus fales font éclairés par lcs
rayons du foleil, il faut que desdefcen=

s il, un Fabius fe glorifieroit il du furnemdal-
% lobroge , & du hafard qui le fit naitre a l'om-
» bre del'Autel d’Hercule , s’il eft ambitieux ,
» fuperbe, & plus mou qu'unebrebis de Padoue;
» fi fes membres épilés déshonorent fes ayeux ;
« fi, convaincu d'aveir acheté du poifon , les
» manes deces grands perfonnages frémiffentde
» voir {a {tatue parmi feurs {tatues vénérables. »

Sat. 3, v.13 6. traduct, de M. Dufaulx.
‘ K3
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cants inuriles brillent aufli de I'éclat de¢
leurs ancétres. '

CHAPITRE XXXLI

J USTIFIONS ici les Dieux, mon ches
Libéralis. Tous les jours nous entendons
dire : A quoi penfoit la Providence de
placer fur le trone un Aridée ? croyez-
vous que ce fat pour lui qu'clle 'y pla-
caf non, ce fut pour fon pere & fon
frere. Pourquoi donna-t-elle 'Empiredu
monde a C, Célar, . ¢e monftre avidede
fang qu’il failoit couler fous fes yeux,
comme sil elt voulu sen abreuver
Croyez-vous que ce fut a lui qu'ellelaic
donné ? non, ellele donna a fon pere
Germanicus ; elle le donnaifon(1)ayeul
& 4 fon bilayeul, & avant eux , ad’au-
tres hommes non moins illuftres , quoi-
que dans un érac privé. Lorfque vous
nommiez Conful Mamercus Scaurus ,
ignoriez-vous qu’il fe livroic (2) a la déw

(1) Ceft Claudius Drufus, frere de Tibere, &
perede Germanicus , que Tacite appelle quelque
part, breves & infauffos Populi Romani amores,
Annal, lib, 2, cap. 41, In fine.

(2) L’extréme licence de la langue latine peut
faire exeufer Iindécence desimages que l textg

.
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bauche Ia plus dégolitante ? en faifoit-il
myftere lurméme? fe foucioit-il de paf-
fer pour un infime ? Je vous rapporterai
un miot de lui, qui fur beaucoup répété,
& qui fut cité méme ed fa préfence. Un
jour qu’il trouva Pollion couché, il eut
{’eﬂ}onterie de lui faire, en termes ob(-
curs, les propoficions (3) les plusdéshori-
hétes ; & voyantque Pollion s’en fachois,
il lui dit (4) que le mal que je vous ai dit
retombe fkr ma téte. 11 racontoit lui-mé-

préfente en cet endroit; mais elles feroient ré-
voltantes & de mauvais gofit dans une langue
aufli chafte que la notre. Voici le paifage latin 5
il fuffira pour juftifier linfidélité de ma tra-
du&tion : Ancillarum fuaruin menftruumore illum
hiante exceptare. Au refte, Séneque parle dans
L lettre 87 d’un cerrain Naralis dont le genre
de débauche éroit exaGement le méme que celui
de Scaurus. Poyeg tom. 2, pag. 158 : note I,
Tacire loue quelque part I'éloquence de Mamer-
cus Scaurus, & dit qu’il prévint fa condamna-
tion avec une fermeté digne des anciens Emiles ;
mais il lui reproche comme S$¢neque, une vie
& des mceurs infames, Mamercus dein Scaurus
ursiim poftulatur , infignis nobilitate & orandis
caufis, vitd probrofus. ... ut dignum veteribus
Amiliis, damnatjonem anteit, Annal. -lib. 6,
cap. 9. :

(3) Le texte potte t obfecaeno verbo ufus , dixes
rat fe fadurum id quodpati malebar. -

(4) Au texte : quidquid inquir, mali dixi,
miht & capiti meo ; ce qu'on pourroit tradyisg

K4
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me ce mot. Eft-ce donc & un hommme
aufli impudemment débau- hé , que vous
avez deéteré les faifceaux & les haches
non, mdis forgeant a cet ancien Scau-
rus , Piince du Sénat, vous auriez été
fiché qu’un de fes defcendants demeurde

dans l'oulli.

CHAPITRE XXXIL

DF méme que les Dienx ont de la
prédileGtion pour queljues hommes ,en
faveur de leurs peres & de leurs ayeux;
il eft vraifemblible qu'ils en craitent aufly
d’autresavec plusdindulgence , en cone
fidération des vertus tutures de leurs ne-
veux, de leurs arriere - neveux, & de

de c.tre autre manicre: que le malque je vous
veur, m’arrive! Lorfque par colere ou par im-
pruience, on avoit oflenf¢ quelqu'un par des
paroles injuricufes, on fait contre lui des im-
précations dont on vouloit enfuite lui deman
der pardon, on avoit coutume d’employer cette
formule d’excufe: mos quondam obsnebat, die
Gruter, ut fi cui imprudenti maledictum excidif~
Jet, quod alterius animum offendiffer aut fi quid
cul tmprecatus effet , cujus fibi gratiam veniam-
que dari pojtul:jit, in caput fuum recidere prey
serciur ca que @lii evenirg optaverats
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toute leur poftérité. Ils connoiffent en
effer toute la férie de leur ouvrage; rien
méchappe & leurs yeux de tout ce qui
doit leur paffer par les mains; au lieu
que pour nous, tous les événements for-
tent de Lobfcurité; ceux que nous regar-
dons comme foudains , les Dieux les ont
prévus, ilsy fone familiarifés, Que tel
homme , difent-ils, foit Roi, parce que
fes ancérres ne Pont pas été ; parce que la
juftice & le défintéreflement leur ont
tenu lieu d’Empire ; parce qu’ils fe font
facrifié a la République , au lieu de Ia
facrifier 4 eux-mémes. Que tel autre re-
gne, parce qu'un de fes ayeux fut hom-
me de bien, qui exhalta fon ame au-deflus
de fa fortune, qui fut plus touché de
Vintérée public que du fien , qui aima
mieux , dans une guerre civile, écre vaincu
que vainqueur. Depuistant de temps il
n'a pas été poffible de le récompenter :
ainf1 qu’en fa confidération celui- ¢i com-
mande a tel peuple; non qu’il foic plus
inftruic & plus capable , mais parce qu’un
autre I'a mérité pour lui. Celui-ci eft
contrefait, défiguré, propre a jeter du
ridicule fur les ornements mémes de la
Royauté. Les hommes vont nous accu-
fer , nous traiter d’aveugles & d’inconfi-
dérés qui ne favent on ils placent un
K 5
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pouvoir dd aux plus grands hommmes 3
mais c’eft & un autre que ce bienfait ef?
accordé, a un autre que nous payons
une ancienne dette. D’olt connoitroient-
ils ce Héros qui fuyoit la gloire artachée
a le fuivre , qui marchoit aux dangers, de
Yair dont les autres en reviennent; qut
ne féparoit jamais fon intérét de Lincérée
public ? Ol eftil? demandez-vous: qui
eft-il? d’ou vient-il ? Vous ne le cornoif~
fez pas. Mais nous tenons un regiftre
fidele des recettes & des dépenfes; nous
favons ce qui eft di 4 chacun; nous
payons les uns au bout d’un long terme,
& les autres d’avance ; nous nous réglons
fur les circonftances, fur les faculiés de
notre République.

CHAPITRE XXXIILI

J E ferai donc quelquefois du bien 3
_wn ingrat; mais ce ne fera pas pour lui-
méme. Que ferez-vous, nous dira-t-on,
lorfque vous ne faurez pas s'il eft ingrat
ou non? Artendrez-vous que vous le
fachiez ? mais alors ne perdrez - vous

as L'occafion de placer votre bienfaic?
Eﬂ effet , i faug agrendse Jong-temps ,

L
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& comme dic Platon, il eft difficils

de devirier 'ame humaine; d’un autre
c6té il y a de limprudence a ne pas
prendre du temps. Je réponds que nous
n’attendrons jamais une certitude com-
plete ; ladécouverte de la vérité eft trop
pénible ; mais nous nous déciderons pour
le parti le plus probable. Cleft la marche
de tous les deveirs : c’et d’aprés ce cal-
cul,qu’on feme ,qu’ons’embarque, qu’on
prend le parti des armes , qu’on fe marie,
qu'on’ éleve des enfants, tandis que dans
tous ces cas 'événement eft incertain. On
prend le parti qui donne le plus d’efpé-
rances. Qui eft-ce qui peut promettre au
laboureur une bonne récolte, un heureux
voyage au navigateur, la viGtoire au guer-
rier, au mari une femme fidelle, au pere
des enfants vertueux ¥ On fe laifle alors
guider par la raifon plutét que par Pévi-

dence. Ne vous déterminez qu’a coup -

siir ; ne faites des démarches que d’aprés
la certitude, & vous nagirez plus ; votre
vie demeurera fufpendue. De quelque
c6té que m'incline la vraifemblance, je
ne balancerai pas i obliger celui done
1a reconnoiffance eft probable, '

3
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CHAPITRE XXXIV,

-

L‘ A18, dit-on, il eft mille circonftances
ol le méchant s’infinue fous le mafque
de la vertu, ol Phommede bien déplait,
parce qu’onle croit méchant: riende plus
trompeur que les apparences d’apres lef-
quelles on calcule. Qui en doute ? mais
je n’ai pas d’autres regles pour me déter-
miner. Voila les feules traces qui puif
fent me conduire i la vérité; je nen con.
nois pas de plusstires. J'y apporterai toute
Vattenton poffible ; je ne me rendrai
poiat trop promptement. Dans le com.
bat il peut arriver que ma main abufée
frappe mon concitoyen, au lieu de l'en-
nemi, & que jépargne I'ennemi, au lien
de mon ami : mais ces cas fone rares , &
je n'en fuis pas refpon{able, puifque men
but eft de frapper les ennemis & de dé-
fendre les citoyens. Si je fais qu'un hom-
me eft ingrat , je ne ferai pas fon bien-
faiteur : mais 1l s’infinue, il m’en impofe 5
il n’y a plus de ma faute, c’eft 4 un hom-
me reconnoiflant quej’ai cru.donner.

Si vous promettez, dit-on, & quelqu’un
Mo bicnfais , & quevous découvricz en:
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fuite qu'il eft ingrat, tiendrez-vous, ou
non, votre parole ? Si vous la tenez, vous
péchez fciemment; car vous donnez &
qui vous ne devez pas: fi vous manquez
& votre promefle, vous éces encore cou-
pable; puilque vous ne donnez pas a qui
vous avez promis. Je vois ici chancelex
votre conftance ; je vous vois embarraffé
de cette prérention fublime, que le fage
ne fe repent jamais de ce qu’il a fair,
qu’il ne retifie point fes altions, qu'il
ne change pas fes projets.

Je réponds que le fage ne change pas
de projets , tant que les circonftances ref«
tent telles qu'elles éroient au moment
de la décifion: ainfi il ne fe repent pas,
parce qu’il ne pouvoit alors rien faire de
mieux que ce qu’il a fait, ni rien déci-
der de plus fage que ce qu'ila décidé ;
mais il fous-entend toujours la reftric-
tion, s'il ne furvientaucun obftacle qui
en empéche. Voila dans quel fens nous
difons que tout lui réuflit, que rien ne
lui arrive d’inopiné : il préfume qu’ilpeut
furvenir des obftacles qui empéchent la
réuflite de fes projets. 1l n’y a qu’un in-
fenfé qui fe tienoe affuré de la fortune ;
le fage en voit les deux faces ; il con-
noit le pouvoir de I'erreur, lincertitude

» des chofes humaines, les obflacles qui.
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contrarient les projets les plus louables ¢
il ne marche qu’en fufpens dans la route
gliffante du fort: fa réfolution eft sare,
mais il fait que 'événement ne l'eft pas.
Or cette reftrition , fans laquelle il ne
projette, il n’entreprend rien, fert en-
core ici a le garantir.

CHAPITRE XXXV.

J Al promis de faire du bien, $il ne
furvenoit rien qui n’empéchir de rem-
plir ma promefle : mais fi la Patrie exige

our elle-méme ce que j’ai promis? fi
- une loi défend la chofe a laquelle je me
fuis engagé de bon cceur ? Je vous ai pro-
mis ma fille; mais depuis on a décou-
vert que vous ériez éeranger: je nepuis
m’allier avec un étranger ; la loi devient-
mon excufe. Je n’aural manqué & ma pa-
role, & vous ne pourrez m'accufer d’in«
conftance que, lorique les circonftances
reftant les mémes, je refuferai d’ac-
complir ma promefle : le moindre chan-
gement me laiffe la liberté de délibérer
de nouveau , il me dégage de maparole.
¥ai promis de vous défendre en Juftice;
majs je découvre depuis que le but de
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€ette caufe eft de trouver des préfomps

tions contre mon pere. Je vous ai, promis

de vous accompagner en voyage ; mais

on m’annonce que les chemins font in-

feftés de voleurs. Je vous ai promis de

vous affifter en perfonne; mais mon fils -
eft malade, ma femme eften couche; je

ne puis étre lié par ma parole , qu'autant

que les circonftances feront reftées les

mémes. Quel plus grand changement-
peut furvenir , que de découvrir que

vous étes un méchant, un ingrat? Je vous

refulerai comme indigne, ce que je vous

accordois comme le méritant; jauraide

plus fujer de vous en vouloir pour m’a-

voir induit en erreur.

CHAPITRE XXXVI

CEPENDANT jaurai égard i la gran-
deur de la fomme 2 donner; je conful-
terai la valeur de la chofe promife. Si Ceft
une bagatelle, je la donnerai; non que-
vous le méritiez,, mais parce quejai pro-
mis ; non pour vous faire un préfent,
mais pour acquitter ma parole, & me
faire en méme temps des reproches : cette
perte modique fera le chatimeny de ma
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facilité & promettre. Je medirai, tuten
fouviendras , tu apprendras une autre fois
A parler avec plus de rél=rve : c’eft une
efpece d'amende & laquelleje me condam.
perai. Mais {i la fomme écoit trop forte ; je
dirai comme Mecéne: Jene veux pas qu’un
reproche me coite cent [efferces. Je compa-
rerai alors; ceft, dirai-je , quelque chofe
de tenir {a parole : mais c’eft auffi beau-
coup de ne pas obliger un ingrat, Néan-
moins confidérons la grandeur du fer-
vice. S’il eft leger fermons les yeux : s'il
eft de nature 3 me ruiner & me dés-
honorer , j'aime mieux avoir a m’excufer
une bonne fois d’avoir manqué i ma
parole , que me repentir toute ma vie
d’avoir donné. Le tout dépend, comme
je l'aidit,dela grandeur de la promefle,
Non feulement je n'accomplirai pas ce
que j'aurai promis h.gerement , mais je
redemanderai méme ce que j'aurai donné
mal a-propos. Il y a de la folie & fe croire
Jié par un mal entendu.

R
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CHAPITRE X XXVIL

P HILIPPE , Roi de Macédoine, avoir
un foldat courageux, dont il avoit éprouvé
les fervices dans plufieurs expéditions;
«le temps en temps ce Prince lni donnoit
quelque portion dans le butin pour le
zécompenfer de favaleur , encourageant
ainfi cette ame vénale par de fiéquentes
gratificaticns. Ce foldat fuc un jour jeté
par la tempére fur les terres d’'un Macé-
donien ; & cette nouvelle celui-ci accous
rut, le fitrevenir & lui-mémne, le tranfe
porta dans fa maifon de campagne, luz
céda fon lit, le rappella, pour ainfi dire,
des portes du tombeau, le foigna pen-
dant trente jours & fes propres dépens;
& apres l'avoir rétabli , le renvoya muni
de provifions pour fon voyage. Le foldat
Vaffura plus d’une fois quil n’auroit pas
a fe plaindre de fa reconnoiffance, pourva
feulement qu'il plt rejoindre fon Géné-
ral. II fic & Philippe le récit de fon nau-
frage, maisil n'eut garde de parler des
fecours qu’il avoit regus ; & la premiere
chofe qu’il lui demanda, cefut le hien
de celui-méme qui Lavoit fi généreug
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fement affifté. Il arrive fouvent aux Rofé
fur-tout en temps de guerre, de donner,
les yeux fermés. Un feul homme jufte
reft pas affez fort contre tant de paffions
armées. 1l eftdifficile d’érre 3 la fois hom-
me de bien & bon Général. Comment
raffafier tant de milliers d’hommcs infa-
tiables? que leur donnera-t-on, fi Von
refpeQte la propriété des citoyens? Voila
fans doute ce que fe dit Philippe en met-
tant le foldat en poffeffion du bien qu’dl
demandoit. Le bienfaiteur, chaflé de fon
héritage, ne fouffrit pas en filence cetre
injuftice , & ne fut pas aflez ftupide pour
fe croire trop heureux de n’avoir pas été
lui-méme compris dans la donauon. I
€crivic & Philippe une lettre courte &
glel‘he deliberté , dont la leGure mit ce

rince dans une telle colere ; qu’il ordon-
na fur-le-champ i Paufanias de rétablir le
premier poflefleur dans fes biens ; & de
plus de faire imprimer fur le front dece
foldacs pervers , de cet hote ingrat, avide
jufque dans le nauffrage , des marques
qui annongaffent fon infamie. Il méri-
toit , fans doute , qu'elles fuflent gravées,
plutdt qu’imprimées, ce monftre qui
avoit dépouillé fon bienfaiteur, & I'a
voit relegué tout nud, & femblable 3 un

walheurcux qui a faic naufrage, fug
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ce méme rivage d’ott fa compaffion l'a-
voit tiré. Mais il n’eft pas de notre fujet
d’examiner le chitiment qu’il méritoit ;
il eft au moins certain qu'il falloit lui
oter ce qu’il avoit envahi par le plus
grand des crimes. Quelle compaffion
pouvoit attendre un homme , dont la
perfidie tendoic a priver les malheureux
de toute compaffion !

_CHAPI TRE XXXVIII.

QUOI ! Philippe elit été obligé de don-
ner, parce qu’il avoit promis, quand mé-
me le devoir le lui et défendu ; quand
ménde c’elit été une injuftice; quand mé-
me il fe far rendu criminel; quand mé-
me cette feule altion auroir dii interdire
pour jamais le rivage aux malheureux
que la tempére y auroit jetés? lln’y a

as de légéreté a revenir d’'une erreus
g !

qu’on connoft & qu’on détefte. 1l fauc
avouer ingénuement , qu'on n’a pas bien
vu , qu'on s’eft trompé: perfifter en pareil
€as ; dire, ce que jai décidé, quel qu’il
foit, doitétre fixe & irrévocable, ne peut
étre Peffec que d’un for orgueil. lin’y apas
de honte de changer avec les circonfiagey

o =
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tes; & fi Philippe elit laifl¢ le foldat en
polleflion du rivage dont il s’¢roit em-
paré par fon nauffrage , n'éoic-ce pas in«
terdire. le feu & l'cau a tous les matheu-
reux P Il vaut mieux , dit-il, que relégué
& Pextrémité de mon Royaume, tu por-
tes fur ton front criminel ces caracteres
que jaurois voulu pouvoir graver méme
dans tes yeux. Malbeurcux ! vas montrer
combien Phofpitalicé doitr éire facrée;
fais lire fur ron vifage un décret propre a
prouver qu'il 0’y a plus de dangera fe-
courir les infortunés. Certe conftitution
fera ainfi plus authentique, que fi je
Teufle fait graver fur lairain.

CHAPITRE XXXIX

POURQUOI donc , nous dira-t-on, votre
Chef Zénon, ayant promis de préter cinq
cents deniers a quelqu’un , & informé
depuis que la perfonne n’éroit pas sire,
sobftina-til, malgre les confeils de fes
. amis, a lui préer cette fomme, parce
qu il s’y éroit engagé?

Je reponds d’abord qu'unprétn ‘eft pas
]n méme chofe qu'un bienfait. On peut
_exiger fon argent, lors méme quon I'a
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prété i la légere: on peut affigner fon
débiteur , & sl eft infolvable , on en tira
au moins quelque chofe : au lieu que lo
-bienfait périt en entier & tout d’un coup.
Diailleurs l'un fuppofe un malhonnéte
{wmme » Vautre tout au plus un mauvais
économe,

En fecond lieu, Zénon lui - méma
ne fe feroit pas obftiné & précer , fi la
fomme elt été plus confidérable. Qu'efts
- ce que cing cents deniers ? ce font , com<
me on dit, les frais d’une maladie: 13
fomme ne wvaloit pas la peine de rétrac-
ter {a parole, Jirai fouper, parce queje
TI'ai promis , quand méme il feroit froid 3
mais je n'irai pas, s'il tombe de la neigex
Je me leverai pour aflifter & des fian<
gaitles,;méme avant d’avoir fait ma digefs
_ tion, parce que jai donné ma parole g
mais je ne me piquerai pas de la tenir 4
fi yai la fievre. Je vous cautionnerai 4
parce que je m’y fuis engagé; maisjen@
le ferai pas, fi la fomme eft indéfinie 4
sil faur m’obliger envers le fifc.

Je le répéte , il y a toujours cette refé
triftion tacite , fi je le puis, § je'le doisg
fi les circonftances demeurent les mémes.
Les chofes font-elles au méme érat ot
elles éroient quand je me fuis engagé &
plors ily auroit delalégereté & vous maw,

r




238 Des Brewx FAITS.

quer. Eftil furvenu quelque incident
mouveau? ne foyez pas furpris de voir
mes difpofitions changées, quand leur
objet n'eft pas le meme. Remettez les
chofesau méme érat,& vous metrouverez
le méme. Lorfque nous nous engageons
a répondre pour quelqu’un en Juftice, il
n’y a pas d’attion contre tous ceuxqui
manquent & fe préfenter: la force m'ay
jeure devient alors une excule,

CHAPITRE XL,

ON peut faire la méme réponfe 3 fa
quetion, fi I'on eft toujours ebligé d’étre
reconnoiffant envers fon bienfaiteur
de lui rendré des bienfaits pour les fiens.
Je dois avoir de la reconnoiflance pour
les bienfaits ; mais je ne puis pas tou-
jour les rendre ; quelquefois ma mau-
waile fortune , quelquefois lopulence de
mon bienfaiteur s’y oppofent. Que puis-
§e sendre a un Roi, a un homme trés-
riche? fur-tout y ayant des gens qui fe
trouvent offenfés quand on leur rend
leurs bienfaits, & qui ne ceffent de les
accumuler : puisje faire autre chofe en-
-yers de pareils bienfaiteurs, que de fop,
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sner des défirs? Je ne dois pas rejeter un
fecond bienfait , paree que je n’ai pas en.
core acquitté le premier. Je recevrai
d’aufli bon cceur qu’on me donnera , &
je fournirai au moins & celui qui me veu
du bien, un objet propre 4 exercer fa
bienfaifance. On ne refufe de nouveaux
bienfaits , que quand on eft offenfé des
premiers. Je ne rends pas la pareille®
qu’importe P eft-ce ma faute, fi l'occafion
ou le pouvoir me manque 7 mais il m’a

obligé; c’eft qu’ilen a eu Poccafion&le

moyen. Eft-il homme de bien, ou mé~
chant? s’il eft homme de bien, ma caufe
eft favorable; s'il eft méchant, jencla
plaide point. Je ne crois pas méme qu'en
doive rendre a fon bienfaiteur la pareille
malgré lui, ni infifter lorfqu’il refufe,
Ce n'eft pas rendre la pareille , que de lui
rendre, malgré lui, ce que vous avez regu
de plein gi¢. Ily a des gens qui, larfqu’on
leur a envoyé un prétent, fe hatent d’en
Tenvoyer un autre a contre~temps, & fa
croient acquittés. Cleft une efpece de
refus que de sacquitter ainfi fur la
ghamp; ceft effacer un prélent par un
autre.

Quelquefois méme je ne rendrai pas
le bienfait , quoique je fois en état de le
faire. Dans quel cas £ Ceft lorfquela refy
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ticution me feroit plus de tore que de
bien 2 mon ami ; lorfque le recouvrement
de fon bienfait ne lui cauferoit aucun
avantage , & qu’il réfulteroit pour moi
une perte fenfible de lui rendre la pa-
reille. L'empreflement & rendre n’eft pas
le propre d’'un homme reconnoiffant,
mais d’un débiteur. Pour le dire en deux
mots , quand on eft trop preflé de payer,
c’eftqu’on doit a contre-cceur; & quand
ondoit a contre-cgur, on eft ingrac,

»

LIVRE
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| LIVRE V.
CHAPITRE PREMIER,

J E croyois avoir rempli mon objet dang
les Livres précédents. Prefcrire la ma-
niere de répandre & de recevoir les bien=
faits, c’eft & quoi fe borne cette branche
de nos devoirs: aller au deld, ce n'eft
plus s'aflujetir & fon fujet, Ceft s’y aban-
donner. Or, il faut {uivre la route qu’il in,
dique, & non lgs points de vue qu'il mon-
tre, il fe prefenteroir de nouvelles faces
artrayantes pour lelprit, qui, fans éure
précifément inutiles,, ne feroient pas ab-
folument néceflaires. Mais , vousle vou-
lez , pourfuivons ;, & aprés avoir épuifé
le fonds méme du fujet, paffons a des
queftions qui, & parler vrai, y font plucbe

Liées qu'unies,, & dont l'examen, fans écre

une peine perdue, n’eft pas un travail in-
difpenfable.

Ceft votre bonté naturelle, c’eft vo~ .
tre penchant i la bienfaifance , Libéra-
lis, qut vous fait trouver qu'on n’a ja-
mais aflez célébré cette vertu. Je n’ai vu
perfonne qui attachdc tant de valeur que.

. Tome Iil,
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vous aux fervices les plus 1égers. Votre
fenfibilité. va méme au-point, que vous
croyez étre vous-méme l'objet de tous
les bienfaits qu’on répand fur quelqu’un:
& pour empécher qu'on ne fe repente
du bien que I'on a fait, "vous éres préta
payer pour les ingrats. Vous étes f1 éloi-
gné de toute oftentation, fi difpofé a fou
Iager les autres du fardeau de la recon-
noiffance , que tous les fervices que vous
rendez ne font pas a vos yeux des dons,
mais 'acquit d’une dette, Auffi des bien-
faits , ainfi verfés , vous reviennent aveg
ufare ; car la reconnoiffance s’attache i
ceux qui ne l'exigent pas. De méme que
la gloire sobftine & fuivre ceux qui 3
fuient; de méme les fruits de la bienfai-
fance font plus abondants pour celui qui
donne la permiffion d’étre ingrat. 1l ne
tient pas & vous qu'on ne revienne i la
charge, apres avoir déja regu; vous ne re-
fufez point de nouveaux bienfaits: vous
Jes multipliez , vous les accumulez , lorf -
que les premiers ont été oubliés ou diffi-
mulés, Le but de 'homme vertueux &
magnanime eft de tolérer les ingracs ,
jufqu’a ce'qu'il en ait faic des hommes re-
connoiffants. En fuivant cette conduite ,
vous ne ferez jamais trompé. Le vice
fuccombe A la fin fous la vertu, pourva
: ]
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qu’on ne fe laiffe pas trop t6t emporter
a la haine. '

CHAPITRE IL

VO_US étes fur-tout frappé d’une maxi.
ine qui vous paroit fublime, ceft qu’il
eft honteux détre furpaffé en bienfaifance.
Mais certe maxime eft elle bien vraie ?
La queftion mérite d’étre examinée ; le
fens n’en eft pas tel que vous le conce-
vez. Dans les combars de verru il 0’y a
jamais de honte aétre Turpaflé, pourva
qu’on ne jette pas les armes, & que, mé-
me vaincu , on prétende encore § la vic-
toire. Tous les hommes n’apportent pas
& lexécution d’un projet louable les mé+
mes forees, les mémes facultés , le-mé<
me bonheur: & cleft le. bonheur qui
regle au moins le fuccés des defleins ‘les
plus honnétes. L’intention de parvenir &
un but eftimable n’eneft pas moins méri-
toire, quoiqu’un autte plus agiles’y rende
le premier: ce n'eft pas comme dans les

" combars ducirque, ot la palme eft la mar-

que de la fupériorité; quoique la méme, -

le fort Yréfere fouvent le plus foible.

Lorfqu’il sagit de devoirs reI("pe&ifs qua
La
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chacun fe propole daccomphr parfaite.
merit ; quoique l’un ait eu plus de for,
ces, qu ‘il ait trouvé des objers plus pro-
pres a remplir fes yues;. que la fortune ait
fecondé tous fes efforts; & que lautre,
avec yne mtennon auffi pure, ait. rendu
moins qu'il n’a regu, ou ‘'méme n’air rien
rendu du tqut, pourvu qu'il veuille s'ac-
quitter, que toutes les facultés de fon
ame foient dmgees vers ce but, il neft
pas plus vaincu qu’un combattant qui
meurt les armes & la main, parce quila
été plus facile 3 l'ennemi de le tuer que
de le faire reculer. L’homme de bien ne
peut érre vaincu dans le fens que vous
Ientendez. Jamais il ne fuccombera, ja-
mais il ne quictera la patrie ; jufqu’as
dermer jour de fa vie il fe tiendra prét
a combattre; il ne mourra que dans fon

fte., publlanc qu’il a regu de grands
ﬁoenfaxts, & qud aeula volonte de leg
rendre. '

v

L . s
3 : (@)
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CHAPITRE IIL

A la courfe, celui qui atteint la borne
le premier furpaffe fes concurrents en
vitefle, mais non pas'en volonté. Le lut-
teur trois fois terraflé , perd la palme ,
mais il ne la donne pas, Les Lacédémo-
niens ont défendu l'ufage du pancrace
- & du cefte, ot la feule marque d’infé-
riorité eft 'aveu de fa défaite, s ont re-
gardé comme honteux que leurs citoyens
fuflent vaincus, & ils leur incerdirent
des combats ol la viGtoire n'eft décidée
ni par un Juge, ni par I'événement mé-
me, mais par une renonciation formelle,
une conceilion humiliante. Ce déshon-
neur, dont yils ont voulu garantir leurs
concitoyens, '’homme de bien en eft pré-
fervé parla pureté de fes intentions, Ja-
mais il n'eft vaincu, parce que fon ame
refte invincible -dans la détaite méme.
Auffi 'on ne dic pas que les trois cents
Fabius aient été vaincus, mais qu’ils ont
été tués. Regulus a éré fair prifonnier ,
& non vaincu par les Carthaginois. Il en
eft de méme de tous ceux dont 'ame ne
seft pointaffaiffée fousle poids de la mau-
vaile fortune, -
L3s
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Difons la méme chofe des bienfaits,
on n’eft pas vaincu pour en avoir regu
de plus grands, en plus grand nombre,
plus fouvent. Peut-étre les bienfairs de
Pun I'emporteront fur ceux de I'autre, fi
U'on veut calculer; mais en comparant le
bienfaiteur & celui qu'il oblige, en ne
confidérart que les difpofitions du cceur,
la palime n’appartient ni a I'un ni a lautre.
Ainfi, quelquefois entre deux gladiateurs,
dont 'un eft couvert de plaies, & l'autre -
bleflé légérement, la vitoire demeurein-
décile, quoique le premier paroiffe avois
eu le deflous.

CHAPITRE IV,

_ON ne peut donc étre furpaflé en bien-
faits, tant qu'on fe reconnoft débiteur,
tant quon défire de s'acquitcer, tant
qu'on paie en fentiments ce qu'on ne:
peut rendre en efpeces: fi l'obligé per-
fifte dans cette difpofition; ¢'il fe main-
tient dans cette bienveillance; s'il te-
moigne fa reconnoiffance par des dé-
monftrations extérieures , quimporte de
quel coté fe trouve le plus grand nom-
bre de préfents? Vous avez le moyen de
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me donner beaucoup, & mei celui de le

recevoir, Vous avez pour vous la for-

tune, j’ai pour moi ma bonne volonté.
Vous n’avez d'autre avantage fur moi
que celui d’un homme armé de pied en
cap fur celui qui eft découvert, ou armé
legérement.

On pr'eft donc jamais vaincu en ma-
tiere de bienfaits, parce qu’on eft tou-
jours auffi reconnoiffant qu’on le veur.
S'il étoit honteux d’éere vaincu en bien-
faits; 1l ne faudroit pas en recevoir des
hommes puiffants, auxquels on ne peut
rendre la pareille ; par exemple , des
princes & des Rois, que la fortune a mis
dans le cas de donner beaucoup, & de ne
recevoir que des préfents modiques, &
qui ne peuvent étre comparés aux leurs.
Je parle des princes & des Rois, aux-

quels pourtant on peut faire quelque

bien, & dont la puiffance fupréme dé-
pend de l'accord & de la foumiffion de
leurs fujets. Mais il y a des hommes pla-
cés hors de la fphere des paffions, que
les défirs humains n’atteignent jamais ,
& pour lefquels la fortune me peut rien
faire. Par exemple, il eft néceflaire que
je fois vaincu en bienfaifance par un So-
crate, par un Diogene qui marche nud
au milieu des richefles de’la Macédoine,

L 4
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qui foule aux pieds la magnificence des
Rois. Combien dut-il alors paroitre fu-
périeur au monarque méme a qui la terre
¢toit foumife, & a fes propresyeux , & &
ccux des hommes a qui le nuage de Popi
nion ne cachoit pas la vérité ! Sans doute
il ézoit plus puiffant & plus riche qu’A-
lexandre maitre du monde entier. Dio-
gene en refufant de recevoir, étoit plus
grand qu’Alesandre avec le pouvoir de
donner. :

CHAPITRE V.

IL n’y a pas de honte & érre furpafle par
de tels perfonnages. Je n’en ai pas moins
de force pour étre aux prifes avec un ad-
- verfaire invulnérable; le feu n'en cft pas
moins brilant pour rencontrer une ma-
tiere incombuftible ; ni le fer moins tran-
chant pour avoir & couper une pierre fo-
lide qui réfifte a fes coups, & qui fou-
tient le choc des corps les plus durs, Jen
dis autant de 'homme reconnoiffant. Sa
défaite n'eft pas honteufe, quand il a
été obligé par des perfonnes auxquelles
il ne peut rien rendre , foit par la gran-
deur de leur tortune , foit parla fupé-
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florité de leur vertu. Nous fommes pref-
que toujours vaincus en bienfaits par
nos parents. Nous ne les avons que dans
un temps ou ils nous paroiffent incom-
modes , ot nous ne fentons pas leurs
bienfaits : lorfque I'dge nous procure un
peu d’expériemce ; lorfque nous com-

. mengons -a reconnoitre que leurs avis,

leur févérité, leur attention i veiller fur
notre jeunefle imprudente , tous ces
foins , en un mot , qui nous les ren~
doient incommodes, font autant de titres
pour étre aimés; cCeft alors que la mort
nous les enleve. Peu de peres arrivent
jufqu’a Pdge ol l'om jouit vraiment de
fes enfans; les autres n'en fentent que
le fardeau, Cependant il n'elt pas hon-
teux d'éire vaincu en bienfaits par fon
pere: & pourquoi le feroit-il , puifqu’il
n’eft honteux de l'étre par perfonne P
Nous fommes égaux dans un point, &
inférieurs dans un autre. Egaux par les
fentiments du coeur, la feule chofe qu’exi-
ge le bienfaiteur, la feule chofe a la-
quelle on sengage : inférieurs par la fora
tune, qui peut nous interdire l¢ retour,
fans que nous ayons & rougir de notre
défaite. Qu'importe d’atteindre, pourvu
qu’on pourfive fa route ? Souventil eff
néceflaire de demander de nouveaug

L
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bienfaits, avant d’avoir acquitté les pre-

miers. Il ne faut pas s'interdire une de-

mande, ni la regarder comme honteufe,

parce qu’on prévoit qu'on fe rendra in-

folvable: il ne tiendra pas & nous d’avoir

toute la reconnoiffance poffible ; les obf-

tacles viendront du dehors. Nous ne fe-

rons pas vaincus en bonne volonté; & il

1’y a pas de hogre a I'étre par ¢e qui ne
dépend pas de nous.

“ag%z_mm
CHAPITRE VI

.ALEXANDRE » Rot de Macédoine ,
fe vantoit de n’avoir jamais été furpaflé
en bienfaits : ce monarque infolent ne
comptoit fans doute pour rien les Ma-
cédoniens , les Grecs, les Cariens , les
Perfes , & tant d’autres Nations réunies
fous fes drapeaux; il ne croyoit pas leur
étre redevable d’'un Empire qui s'éten-
doit depuis un coin de la Thrace jul-
qu'aux rivages des mers inconnues, C¢é-
toic Socrate , qui pouvoit fe glorifier
de cet avantage: ¢’etoit Diogene , qui
triompha d’Alexandre lur méme. Oui,
fans doute, il en triompha le jour ob
ge Conquérant, gonflé d’un orgueil plus
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qu’humain , vit un homme & qui il ne
pouvoit rien donner ni bter.

Le Roi Archélaiis pria Socrate devenir
a fa cour ; Socrate répondit qu’il ne vou=
loit pas aller chez un homme dont il re-
cevroit des bienfaits, fans pouvoir les lui.
rendre. Cependant, en premier lieu , So-.
crate éroit le maitre de n’en pas recevoir;.
en fecond lieu, il elit été le premier bien-
faiteur : il venoit a fa priere; ¢’étoit un
bienfait qu’Archélaiis ne pouvoit ren-
dre. Enfin, ce Prince lui efic donné de
Yor & de l'argent, mais il auroit regu
en échange le mépris de l'or & de lar-
gent. Quoi ! Socrate n’auroit pu s'acquit-
ter envers Archélaiis ? Quel bienfait elic
donc été comparable au fpetacle d’'un
homme qui favoit vivre & mourir, qui
connoiffoit les limites de ces deux fcien-
ces P Quel bienfait, s'il et initié ce
Prince aux myfteres de la Nature, ce
Prince aveugle méme en plein jour, &
fi peu verlé dans la phyfique, que pen-
dant une éclipfe il fic fermer fon palais
& rafer fon fils, comme on le pratiquoit
dans les temps de dewl & de calamicé ?
Quel bienfait , sl Pefit tiré tremblant
du lieu ou il s’étoit caché, & lui efit re
levé le courage, en lui difant: « Ce nelt
» point’ici une extinction dli foéell' ce
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n’eft que la-rencontre de deux aftres,
qui a lieuquand la lune, qui décrit une
route moins élevée que le foleil, pafle
au-deflous de cet aftre, vient i couvrir
fon difque & le dérobe a nos yeux.
Tantot elle n’en cache qu'une légere
portion, quand elle ne fait que l’eﬂfeu-
rer 2 fon pafflage , rantét clieen couvre
une partie plus confidérable, quand
Iinterpofition eft plus forte : tamtée
elle en interdit totalement la vue,
quand le difque lunaire pafle dire&te-
ment entre la terre & le foleil. Dans
un moment ces deux aftres vont, par
leur vitefle, étre emportés en fens con-
traire. Dans un moment la terre va
recouvrer la lumiere , & cet ordre fub-
fiftera pendant tous les fiecles, a l'ex-
ception de quelques jours fixes & pré-
vus, ou l'interpofition de la lune em-
péchera les rayons folaires de parve-
pir jufqu’a nous. Encore un moment,
& I’émerfion va fe faire, laftre du
jour va quirter fon nuage, &, délivré
de tout obflacle, il lancera librement
fes rayons. » -

Quoi, Socrate ne fe feroit pas acquitté

envers Archélaiis, s’il lui edc appris a
régner? Celic été un bienfait modique
ge meitre Archélaiis & portée de deve-
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nir le bien{aireur de Sociate? Que fi-
gnifioit donc la réponfe du philofophe ¥
il aimeit la raillerie, & parloit prefque
toujours d’un ftvle figuré. Accoutumé a
jeter du ridicule fur tous les hoinmes,
& fur les Grands en particulier, il aima,
micux refufer en plaifantant, que d’une
maniere arrogante: il dit donc qu'il ne
vouloit pas recevoir de bientaits d’um
homme & qui il ne pouvoit en faire
éprouver. Peut étre craignic-il d’étre
forcé de’ recevoir contre fon gré : peut-
étre craignit-l d’accepter des préfents
peu dignes de Socrate. On dira qu’il
étoit le maitre de refufer; mais alors if
elit irrité contre lui un monarque arro-
gant, qui vouloit quorr attachir le plus

§rand prix a tous fes bienfaits. Pour un -

oi il n’y a guere de différence entre
refufer de lui donner, ou de recevoir de
lui: ces deux refus font égaux 4 fes yeux,
11 eft méme plus piquant pour un homme
orgueilleux d’efluyer des mépris, que de
n’étre pas redouté. Voulez vous favoir ce.
que Socrate refufa réellement? Il refula
d’aller chercher une fervitude volontaire,
lui dont la liberté parut infupportable
méme 4 une République.
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CHAPITRE VII

NOUS nous fommes , je penfe, fuffi-
famment étendus fur la quettion, s’ ¢
honteux détre vaincu en bienfaits : elle
fuppofe que tous les hommes ne font pas
dans l'ufage de fe faire du bien 4 eux-
mémes; fans quoi la conféquence naru-
relle elit €té, qu'il n’y a pas de honte &
étre vaincu par foi-méme. Cependant
quelques Stoiciens ont mis en problé-
me, {il'on pouvoit étre le bienfaiteur de
foi-méme, & fi l'on fe doit de la recon-
noiffance ? La caufe de leur incertitude
. étoit ces manieres ordinaires de s’expri-
mer: Je me fais bon gré ; je ne puis m'en
prendre qu'a moi-méme ; je m'en veux ; je
m’en punirai ; je me hais ; & d’autres ex-
preflions femblables, par lefquelles on
parle de foi comme sil s’agiffoic d’un
autre. Si je puis, ajoute-t-on, me faire
du mal, pourquoi ne pourrai-je pas auffi
me faire du bien? d’ailleurs, des fervices ,
quon appelleroit des bienfaits, fi je les
rendois & d’autres, pourquoi ne porte-
roient-ils pas le méme nom, quand je
me les rends 3 moi-méme { & ce qui ex-
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citeroit ma reconnoiffance, fi je le rece-
vois d’une autre part, pourquoi ne l'ex-
citera-t-l pas, fi je me le procure a moi-
méme? pourquoi feraije ingrat envers
moi P cela feroit-il donc moins honteux
que d’étre avare, dur, cruel ou négli-
gent envers foi? il y a tout autant d’in-:
famie a fe proftituer foi- méme , qu’'x
proftituer les autres. On blime, avec
raifon , le flatteur, 'écho des difcours
d’autrui , le panégyrifte toujours préc
4 louer de mauvaife foi : mais on ne
blime pas moins le complaifant , 'ad-

mirateur 'de lui-méme, qui eft, pour.

ainfi dire, fon propre flatreur. Les vices
font non-eunlement odieux , lorfqu’ils
éclatent au-dehors, mais lorfqu’ils fe re-
tournent contre eux-mémes. Quel hom-
me plus admirable, que celui qui fait fe
commander, qui eft maitre de Iuif 1l eft
lus facile de gouverner des Nations bar-
gares, indociles au joug, que de conte-
nir fon ame, & de la dompter. Platon
remercie Socrare des legons qu’il en a
fegues, pourquoi Socrate ne fe remer-
cieroit-il pas de celles qu’il seft données?
M. Caton a dit : empruntey de vous-méme
~ ce qui yous mangue, S1 je puis me préter,
ne puisje donc pas me donner ? 1l eft
gne infinité de circonftances ol Iufage




256 DEs BIENFAITS.

nous fuppofc doubles. Nous difons, lail-
fez-moi me parler, me faire des reproches.
Cela pofé, L'on peut fe favoir gré, comme
gen vouloir a foi-méme, fe lover, comme
fe réprimander; fe cauferdu profit,comme
du dommage. Le torc & le bienfair font
les contraires: {1 on dit d’un homme qu'it
geft fair tort, on peut dire également
quil s'eft fait du bien.

CHAPITRE VIIL

ON ne soblige pas foi-ménie : cepen-
dant l'ordre naturel demande d’abord
une obligation, Ia reconnoiffance vieng
enfuite. Il ne peut pas plus y avoir de
débiteur fans créancier, que de mari fans
femme, ou de pere fans fils. Hl ne peue
.~ y avoir quelqu’un qui. regoive, s'il n'y a
quelqu’un qui donne: ce n’eft ni donner
ni recevoir que de faire paffer une chofe
de la main droite dansla main gauche.
On ge dit pas qu’un homme fe porte,
quoiqu’il remue fon cori»s & le transtere
d’un lieu a un autre, il a beau plaider
fa caufe, il ne croit pas écre fon Avocar;
il n'eft pas tenté de s’ériger une ftatue ,
comme 3 fon défenfeur; lorfqu’il a réta=
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bli fa fanté par fes propres foins, il
n'exige aucun falaire de lui-méme. Ainfi,
dans tous les cas, lorfqu'on seft fait
quelque bien, on ne fe doit pas de re-
connoiffance , parce qu'on n’a perfonne
envers qui U'exercer, Quand je fuppofe-
rois méme quon plic fe faire éprouver
un bienfait, on en feroit payé dés qu'on
le fair; l'acquit {e fait (1), comme on
dic, dans lintérieur , & cet engagement
f&if eft auflicor déeruic que formé. En
- effet, alors il 0’y a pas' deux perfonnes :
ceft la méme qui donne & qui regoit.
Le mot devoir n'a lieu qu'entre deux in-
dividus : comment peut-il trouver place
vis-a.vis d’un feul, qui fe délie en fe
- liant? Dans un globe ou ballon, il n’y a
ni haut ni bas, ni commencement ni
fin, parce que le mouvement a beau chan- -

(1) Autexte: domi (qwod aiunt) verfurs fit,
Lozfqu'on empruntoitd'un homme pour en payer
un autre, ce qui n’étoit alors que changer de
créancier , cela s’appelloit verfuram facere , ou
verfurd folvere. Térence fait dire 4 Géta , dans
e Phormion : Mon pauvre Geéta, tu eff toujours
dans le méme bourbier, tu fais un trou pour en
bouchker un autre.

= In eodem luto hefitas : verfuri folvis.
A(;T. s, Scen. 1, verf. 15,

Voyez 1a note de Donat fur ce paflage.
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ger Pordre, mettre devant ce qui éroit”
derriere , deflus ce qui étoic deflous ,

quelle qu’en foit la diretion, il ramene

toujours les chofes au méme poinc: il en

eft de méme de 'homme ; fous quelque

face que vous le confidériez, c’eft rou-
jours le méme individu. Sil fc frappe ,

il n’a perfonne contre qui rendre plainte:

¢il fe met en prifon ou dans les fers ,

il ne s'intentera ‘pas un procés criminel.

Quand il fe fait du bien, il sacquitte en

méme temps. On dit que la Nacure ne

fait point de pertes , parce que tout ce

qui s’en fépare (1) eftobligé d'y rentrer:

nul écre ne peut périr, parce que rienn’é-

chappe de Punivers, toutes les émana-

tions refluent dans la mafle, Quel rap-
Fort » dites-vous, entre cet exemple &
a queltion dontils’agit? Le voici. Jevous
fuppofe ingrat, le bienfait n’eft pas perdu
pour cela: eelui qui Fa fait éprouver en
jouit. Je fuppofe que vous refufiez de
vousacquitter, le paiement eft regu avant
que d’étre fait. Vous ne pouvez rien per-
dre , parce que ce qui vous eft 6té d’un’
coté , vous revient .de I'autre: vous étes
un cercle pour vous-méme: vous donnez
en recevant, vous recevez en donnant.

(1) Poyer la Lettre 36, tome 1.
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CHAPITRE 11X

IL faut, dit-on fe faire du bien ; par con-
féquent on doit fe témoigner de la recon-
noiflance. D’abord le principe eft faux.
On ne fe fait pas du bien, on fuit le pen-
chant de la nature, qui infpire & ’hom-~
me Pamour de lui-méme, c'eft-a dire,
le défir d’éviter ce qui eft nuifible , de
fe procurer ce qui eft utile. On n'eft pas
geénéreux pour fe faire des préfents, ni
clément pour fe pardonner, ni compa-
tiffanc pour étre touché de fes propres
maux: ce qui feroit générofité, clémence,
compaffion, files autres en étoient les ob-
jets, n'eft plus qu'un fentiment naturel ,
quand Ceft & nous qu’il fe rapporte. Un
bienfait eft un a&e volontaire: travailler
- a fa propre utilité, eft un mouvement
néceﬂgire. On eft d’autant plus bienfai-
fant, qu'on a plus répandu de bienfaits.
A-t-on jamais loué quelqu’un pour s’étre
défendu, pour sérre tiré des mains des
voleurs ? On ne saccorde pas plus un
bienfait, que hofpitalité. Il n’eft pas plus
peoflible de fe faire un don qu’un préc. Si
Ion fe fair éprouver des bienfaits, on

PRty
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ne celle de le faire , ils font fans inter-
ruption , on ne peut en compter le nom:
bre. wand donc sacquitteroit:on 4 pulf
que c’eft un bienfair de plus que de sac-
quitter ? Comment diftinguer le bienfait
conféré du bienfait rendu, puifque l'un
& lautre fe paffent dans le méme hom-
me? Je me {uis tiré d’un péril : voila un
bienfait. Je m’en tire une feconde fois :
elt-ce un bicutair accordé ou rendu ? De
plus, quand j’accorderois la premiere
propofition, qu'on peut étre le bienfai-
teur de loi-méme , je ne conviendrois
pas de la contéquence; nous ne fommes
pas liés par nos. propres bientaits: pour-
quoi ? Ceeft que nous les acquittons {ur-
le-champ. 1l faut d’abord recevoir un
bienfait , enfuite le reconnoitre ; enfin
le rendre. La reconnoiffance ne peut
avoir lieu, vu que la reitirution fe fais
fur-le-champ. On ne donne qu’a un au-
tre ; on ne doit qu'a un autre; on ne
rend qu’a un aucre. Comment rappor:er
a la mémne perfonne ce qui tant de foisen
exige plufieurs P

i

Ve
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CHAPITRE X
UN bienfait confifte & procurer une

chofe utile. Or, le mot procurer eft re-
latif 3 d’autres. Ne traiteriez-vous pas
d'infenfé celui qui diroit qu'il s’eft vendu
quelque chofe a luiméme ? Ceft que la
vente eft une aliénation, une tranflation
de ce qui nous appartient, & des droits
que nous y avons. Or, par la donation’,
comme par la vente, on fe prive d’une

chofe, on tranfmec i un autre la poflef-

fion qu’on avoit. Cela pofé, 'on ne peuc
saccorder un bienfait, parce qu'on ne
peut fe faire aucune donatien. De plus ,
ce féroit réunir deux chofes incompati-
bles, ce feroit donner & recevoir la méme
chofe. Enfin, il y a bien de la différence
entre donner & recevoir, puifqu’ils expris
ment deux a&es oppofés. Ces deux mots
ne différeroient plus, fi 'on pouvoit s’ac-
corder un bienfait. ‘

Je difois tout-a-Theure qu'il y a des
mors relatifs , tellement formés, qu'ils
n'ont plus de fens, s’ils ne fortent de
nous-mémes. Par exemple, je fuis frere,
mais d’un autre; on 'eft pas fon propre

-
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frere. Je fuis femblable , -mais ¥ quel-
qu'un, on n'eft pas femblable & foi-
méme. Tout comparatif eft inintelligi~
ble fans un terme de comparaifon, come
me tout conjonétif fans un terme de
conjon&ion. Si donc la donation fup--
pole une perfonne diftin&e du donateur ,.
le bienfait fuppofe aufli une perfonse.
diftin®e du bienfaiteur. Cleft ce qui ré-
{fulte de Petymologie du mot . bienfait ,
qui veut dire faire du bien. Or, on. ne.
peut pas plus fe faire du bien & foi-mé-
me, que fe favorifer, que prendre fon
propre parti. Je pourrois étendre cette
affertion, & la fortifier d’un grand nom-
bre d’exemples; le bienfait étant une de
ces chofes qui demandent deux perfon~
nes. Il y a des a&tions honnétes , belles,:
di&ées par la plus haute vertu, quin’ont.
lieu qu'avec un fecond.. On célebre, on
eftime, comme un des plus grands biens
de la nature, la fidélité & tenir fa parole
Dira-t-on qu'un homme - s'eft tenu parole
A lni-méme P - -

3%%
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CHAPITRE X1 .

J E pafle i la feconde partie. L’acquit
d’un bienfait, comme le paicment d’une
dette, eft une dépenfe. Or, pour s'ac-
quitter envers foi méme, il ne faut pas
plus de dépenfe réelle;, qu’il n’y a de
gain pofitif quand on s'oblige foi-mé-
me. Le bienfait & le retour doivent aller
& venir : cette réciprocité ne peut avoir
lieu & I’égard d’une feule perfonne. Celui
qui s'acquitte d’un bienfait, oblige 4 fon
tour la perfonne de qui il a regu: mais
. celui qui s'acquitte envers lui-méme ,
qui oblige-t-il ? Lui-méme. Et qui ne voic
pas que l'objet de la bicnfaifance n'eft
pas le méme que celui de la reconnoif~
fance P Se témoigner de la reconnoif-
fance, ceft faire yne chofe utile pour
foi : I'homme le plus ingrat neftil pas
_dans la difpofition d’en faire autant? ou
plucde quel ingrat ne devient pas tel ,
pour en faire autant ? Si I'on doit fe fa-
voir gré de certaines chofes, nous dit-
on, on peut fe témoigner de la recon-
noiffance. Or, nous difons , je me fais
bon gré de navoirpas voulu époufer telle
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femme, de ne m’étre point lié avec tel
bomme. En parlanc ainfi, nous faifons
notre eloge, & pour approuver notre
altion , nous employons .improprement
les expreflions  de la reconnoiflance. 1l
eft de l'effence d’un bienfaic de pouvoir
m'étre pas acquitté, Or, il eft impofiible
que celui qui s'oblige lui- méme ne re-

_ couvre pas le bienfait qu’il a fair; ce 'eft
donc pas un bienfait.. D’ailleurs,, on ne
rend pas un bienfaic dans le temps méme
ol on le regoit ; le prineipal mérite de la
bienfaifance , éft d’oublier fon propre -
intérér pour celui des autres, de fe dé-~
pouiller pour donnera d’autres. La bien-
faifance envers foi-méme n’a pas la méme
nobleffe. Le commerce des bienfaits eft
le lien de la fociéié; il rend l'un plus ~
cher, Pautre plus attaché, Les bienfaits
envers foi ne lient perfonne , natta-
chent a perfonne: ils ne font pas naitre
cet efpoir a&tif qui fe dic : cet homme
eft bon 3 cultiver; il a fait du biena tels
& tels, il pourra m’en faire auffi. La bienr
faifance fuppofe lintérér de celui qu'on -
oblige, & non le fien propre. Les bien-
faits qu'on s'accorde , on fe les accorde
pour loi-méme, & dés-lors ce ne font pas
des bienfaits,

.. CHAPITRE
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CHAPITRE XIIL

V OUS commencez & trouver que je ne

tiens pas ce .que j'avois annoncé au com--
mencement de ce livre; que non-feule-
ment je m’écarte de mon fujet’, mais’
encore que je prends de bonne foi une
peine perdue. Artendez; vos reproches
feront mieux fondés, quand je vous au-
rai conduit a des défilés, d’oli vous aurez
bien de la peine & fortir, fans y rien ga-~
gner, que de vous tirer d’'un lahyrinthe
ol vous étiez le maitre de ne pas vous en-
gager. Quel avantage réfulte-t-il en effec
de conftruire péniblement des fophifmes
pour le feul plaifir de les réfoudre f Néan-
moins,, comme on s'amufe quelquefois &
former un tiffu de nceudspour embarraffer .
ceux qui ne font pas au fait; tandis que
celui qui I'a formé le délie fans aucune
peine, parce qu’il connoit la direction &
la chaine des fils; occupation qui, quoi~
quinutile; n’eft pas fans agrément, parce
quelle exerce l'induftrie, & demande de
Vadreffe: il en eft de méme de ces argu-

- ments qui ne paroiffenc que fubrils &
captieux; ils fervent & tirer Iefprit de

Tome III, - -
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Iengourdiflement ou du fommeil. I ne
lui faut pas toujours de vaftes plaines A
"parcourir ; il eft bon quelqu-fois qu’il
trouve des fentiers difficiles & raboteux,
contre lefquels il ne gravifle qu'en trems
blant. : < :

On dit qu'il a’y a point d'ingrats :
wvoici comme op le prouve. Le bienfait eff
une alion utile ; or, fuivant les Stoiciens,
on ne peut étre utile au méchane: il n’ya
donc pas de bienfaits pour le méchant, il
ne fauroit donc étre ingrat: autre preuve.
Le bienfait eft une chofe honnétd & loua-
* ble: une chofe honnére & louable ne peut
avoir lieu pour le méchant; lebienfaitn’a
donc pas lieu pour lui: §'il ne peut en re-
cevoir, il n’eft pas tenu i la reconnoiffan-
ce; il nefera donc jamais ingrat. Troifieme
argument. L’homme de bien agit toujours
honnétement:-s’il agic toujours honnéte-
_ment, ilne peut donc étre ingrat. L’hom-
me de bien reconnoit fes bienfaits, le mé
chant n’en regoit point: ainfi lingrats
_ tude p’eft faite ni pour ’homme de bienni
pour le méchant: elle n'eft donc qu’un
. mot vuide de fens, & c'eft le feul vuide
. quily ait dans la Nature.
-Je conviens que nous me connoiffons
qu'une efpece de bien, c’eft 'honnéte ; -
gque le méchant ne peut en obtenir Ia
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pofleffion , parce qu’il cefleroit d’étre mé-
chant dés que la vertu feroit entrée
dans fon ame. Ainfi tant qu'il refte mé-
<hant, on ne peut proprement lui con-
férer des bienfaits, parce que les biens &
les maux fe déeruifent réciproquement ,
& font incompatibles dans un méme fu-
jet. On ne peut donc écre utile au mé-
chant, parce que les biens qui lui parvien-
nent, il les corrompt par U'abus qu'il en
fait. Un eftomac bilieux & vicié, déna-.
ture tous les aliments & les change en
poifons: il en eft de méme d’une ame
aveuglée par le vice, dans laquelle les
‘plus grands avantages deviennent incom-
modes , pernicieux , & font amtant de
fources de malheurs au fein de la’ for-
tune & de lopulence. Il fe forme pout
eux desorages, d’autant plus dangereux, '
.que la mer ol ils navigent eft plus éten-
due. Les méchants ne peuvent donc rien
obtenir qui leur foitutile , ou plutée qui
ne leur foit funefte. Tous les avancages
sxtérieurs, ils les convertiffent en leur
propre nature; & des biens qui feroient
utiles, s’ils tomboient en des mains plus
vertueufes, font mortels- pour eux. Cone
féquemment le méchant ne peut pas non
plus conférer de bienfaits , pa;-ice quony
L : 2
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ne peut donner ce qu'on n’a pas. Or, il
n’a pas méme la volonzé de faire du bien.

CHAPI TRE XIII.

NE’:ANMOINS le méchant peut rece-
voir des dons qui reflemblent a des bien-
faits, & dont 'oubli le met au nombre
des ingrats. 11 y a des biens relatifs & I'a-
me, au corps, a la fortune. Les biens de
Yame font interdits au méchane & a lin- -
fenfé: mais le méchant eft admis a ceux
qu’il eft capable de recevoir, & qu’ildoit
reconnoitre ; il ne les reconnoit pas, il
eft ingrat. '
Cette do&rine n’eft point particuliere
@ notre - Secte. Les Péripacériciens eyx-
mémes, qui reculent plus loin que nous
les limites de la félicicé humaine, pré-
- tendent que les méchants peuvent recer
voir de l¢gers bienfaits, & qu'ils font
ingrars s’ils ne les acquittent pas. Ainfi,
quoique nous ne regardions pas comme
des bienfaits les chofes qui ne contri-
buent point i la vertu ; naus ne leur re~
fafons pourtant pas le nom d’avantages ;
aous n'ed profcrivons point la recherche,
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Ce font les avantages de cette nature,
‘eomme l'argent , les vétements, les hon-
neurs' & la vie, que le méchant peut
donner & '’homme de bien & recevoir
de lui, & qu'il doit reconnoitre,’s'il ne
veut pafler pour ingrat.

Mais; dira-t-on , quelle ingraticude y
a-t-il 2 ne pas rendre ce que vous dites
vous-méme n’étre pas un bienfait? Il y
a des objets qui, fans étre les mémes ,
font néanmoins, A caufe de leur reflem-
blance, compris fous la méme dénomi-
nation: ainfi, nous donnons le rom de
boite & un vale d’'or & d’argent; nous
appellons non lettré, non pas celui qui
eft totalement ignorant, mais celui qui
n'a pas fait dans les Lettres de certains
progres; quand on a rencontré un hom-
me mal véru & couvert de haillons , on
dit qu’on a vu un homme tout nud: de
méme, quoique les bienfaits dont nous
parlons nen’ foient pas réellement, ils
en ont I'apparence. Mais, dit on, sil R’y
.a qu’une apparence de bienfaic, il 0’y a
donc non plus qu’une apparence d’ingra-
titude, & non pas une ingraticude réelle,
Vous vous trompez, parce que celui qui
donne , & celui qui regoit , s'accordent
a employer le nom de bienfait. L’on eft
donc aufli ingrat, quand on n’acquitte.

. M3
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pas ces bienfaits apparents, qu’on eft em-

poifonneur, quand on prépare un fopora-’

tif en croyant préparer du poifon.
CHAPITRE XIV.

CLéANTHE eft plus hardi. Quoique
ce ne foit pas un bienfaic qu’on ait regu ,
dit-il, on n'en eft pas moins ingrat, paree
quon ne fe feroit pas acquitté, fi lon
edc regu un bienfair. Ainfi, an voleur
l'eft avant méme de commertre un vol ,
vu quil eft tout armé pour le meur-
tre , & dans l'intention de dépouilier &
d’aflaffiner les paflants. L’a&ion ne fait
qu’exercer & manifefter la méchanceté ;
elle ne la fait pas naitre. Ce qu’a regu
Yingrat n’étoit pas un_ bienfait, mais en
portoit le nom. Les facrileges lont pu-
nis , quoique nul d’entreux ne puifle
porter fes bras julque fur les Dieux,

Mais, comment peut-on €tre ingrat en--

vers les méchants, puifqu’ils ne peuvent
conférer de bienfaits P Cleft qu’on a regu
d’eux des chofes que les ignorants trai-
tent de biens , & dont, au jugement des
méchants mémes , il faur témoigner fa
seconnoiflance. Quels que foient les
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.avantages qu'on a obtenus, on les a re-
gus comme des biens, il faut les rendre
comme tels. On eft également débiteur,
foit qu'on doive des pieces d’or, ou des
morceaux de cuir frappés au coin public,
comme la mennoie courante 3 Lacédé-
mone. La reconnoiffance doit étre du
méme genre de 'obligation.

CHAPITRE XV.

UEST-CE que les bienfaits ? ce nom
vénérable & facré doit-il écre proftitué
3 des objets bas & fordides P Peu vous -
importe: la recherche de la vérité ne vous
regarde pas. Réglez-vous fur fon appa-
rence, &, fous le nom de vertu, adorez
" le fantéme que vous premez pour elle.
Si d’un cété, nous dit-on, il n’y a pas
d’ingrats dans vos principes; de l'autre,
au contraire, tout le mondeeftingrat: en
effet, felon votre doétrine, tous les in-
* fenfés font méchants: or, celui quia un
feul vice les a tous; les infenfés font
donc tous ingrats? Eh! ne le font-ils pas
. en effet ? n'entendez-vous pas de toute
part un cri général sélever contre le
genre humain P n'entendez-vous pas

M4
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tous les moraliftes fe plamdre que les
bienfaits font érouffés , qu'a peine fe
trouve-t-il un homme qui ne paie les
plus grands fervices de la plus noire in-
graticude ¥ Ne regardez pas ces plaintes
comme particulicres & notre felte, qui
met dans la clafle des méchants & des
pervers tout ce qui s'écarte de la regle
exalte de honnéreté. Ce n'eft plus des
portiques de la philofophie, c’eft du mi-
liew méme de la foule, qu’une voix fe
fait entendre, qui condamne les nations
& les peuples en corps : «clle nous dit avec
le Poete, « que U'héte t'eft point en fi-
» reté contre celui a quiil donne 'hof-

"9 pitalicé ; que le beau-pere craint fon
» gendre; que laffeion et rare entre
» des freres; que le mari menace la vie
» de fa femme, & la fernme celle de fon
» mari (1).»

C’eft bien pis aujourd’hui, les bien-
faits ont été convertis en crime ; o ne
1elpe&e plus le fang de ceux pourquil'on
devroit répandrele fien, Cleft par le glai- .
ve & le poifon qu’on obtient les bien-

(1) ~— Non hofpes ab hofpite tutus,
Non focer a genero, fratrum quoque gratxa rara
eft;
Imminet exitio vir conjugis, illa mariti.

OviD, Mewan.oiph. bib. 1, verf. 144 & Jegu-
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faits: Ceft contre la Patrie méme qu’on
attente , & le comble de la puiffance eft
de la faire expirer fous fes propres faif-
ceaux. On croit aujourd’hui ramper, fi
Lon ne foule aux pieds la République :
on tfourne contre fon fein les armées
qu'elle fournic elle-méme ; haranguer
fes foldats, c’eft leur dire: combattez
contre vos femmes, contre vos enfants ;
attaquez , le ferala main, vos autels, vos

" foyers, vos pénates. Jadis, au moment
~méme de triompher , vous ne pouviez ,
fans'ordre du Sénat, entrer dansla ville;
quoiqu’a la tére d’'une armée vittorieufe ,
ceérort hors des murs que les généraux
obtenoient audience. Aujourd’hui, apres
le meurtre de vos concitoyens, {ouillés
du fang de vos proches, entrez les dra-
peaux déployés dans la ville. Que la li-
berté {e taife au milieu de I'appareil mi-
litaire ; que ce peuple vainqueur & pa-
cificaceur des Nations, apres avoir re-
pouflé I¢s guerres étrangeres , & diffipé
toutes les terrcurs, affiégé dans fes pro-
pres murs, tremble a la vue de fes propres
© aigles, '

Lhced

-Mj
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CHAPITRE XVIL

Comoum fut ingrac; fa piéré vint
trop tard, i la fuite du repentir. Il mit
bas les armes; mais le parricide ¢roira
moitié commis, '

Catilina fur ingrat: c’étoit peu pour
Jui de conquérir fa patrie, s'il nela dé-
traifoit, s’il ne déchainoit contr'elle les
cohortes des Allobroges, s'il ne proeuroit
aux nations tranfalpines’ une occafion
d’aflouvir leur haine invétérée; fi, parle
fang des généraux Romains, il n'offroit
aux tombeaux des Gaulois ( 1) un facn-
fice trop long-temps atrendu.

* (1) Autexte, Gallicis Buffis : ¢’étoit un en-
droit au milieu de Rome, proche Equimélie,
oti les Gaulois, aprés la prife de certe vulie fa-
meufe, braierent les corps de ceux d’entreux
qui étoient morts de la pefte. Quand les Romains
rentrerent triomphants dans leur patrie, aprés
en avoir chafi¢ les Gaulois, on appella le liew
ou ceux-ci entccroient leurs morts, lorfqu'ils
éroient maitres de Rome, Buffa Gallica ; a peu
prescomme nous ditions aujourd’hui le Cimetiere
des Gaulois. 1s locus, dit Varron, ad Buffa
Guallica, quod Roma recuperatd , Gallorum offa,
qui pofliderant utbem, ibi coacervata ac con:
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C. Marius fut ingrat. Parvenu duran
de fimple foldat a celui de Conlul, s’}
n’elit égalé le nombre des funérailles Ro-
maines a celui des Cimbres; s'il n’elc,
_je ne dis pas donné le fignal, mais fervi_
lui- méme (1) de fignal aux maflacres des
citoyens, il nefe fiir pas crd aflez far du-
changement & du retour de fon ancienne
fortune.

L. Sylla fut ingrat. Les remedes qu'il

fepta. De Ling. Las. lib. 4, cap. 3. inter au&to-
res lat, ling, ‘
‘Buftum fignifie proprement , felon Feftus, le
lieu ou ['on briloit les corps morts , & oi on les
enterroit. Buffum proprié dicitur locus , in quo
. mortuus eft combujtus & fepultus . diciturque Buf-
tum , quafi beaé uftum : de verbor. fignif. voce
Buftum.. J'ajouterai i ce paffage de Feftus une
remarque cuticufe & importante de Servius,
dans laquelle ce Grammairien fixe avec beaucoup
d'exadtitude & de précifion le vrai fens de cer-
tains mots que les meilieurs Auteurs Latins em-
‘ployoient quelquefois comme {ynonymes , &
dont les nuances font cependant trés-fenfibles &
trés-matquées : terree congeftio fuper offz, tumu-
lus dicitur, Sané apparatus mortuorum funus dici
Jolet ; exftrudio lignorum, rogus ; fubjedio ignis
pytas crematio cadaveris, buftum ; locus uf-
_trina 5 operis exfirudio, fepulchrum ; nomer inf-
criptum , monumentum. In Aneid, libro 3,
verf. 22, ) -
(1) Marius rentra dans Rome avec unetroupe
de Sacellites, choifis parmi Jes cfcl:iw\rfs %ni éroieng
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appliqua furent plus cruels encore que
le mal n’éroit dangereux. Aprés -avoir
marché dans le fang depuis la citadelle
de Prénefte jufqu'a la porte Collire ,
il donna dans la ville le fpeftacle d’au-
tres combarts, d’autres meurtres; il réu-
nit dans la méme enceinte , & fit égor-
ger a la fois deux légions ; aprés la vic-
toire, quelle cruaute! malgré fa parole,
quelle perfidie! Il inventa les profcrip=
tions. Grands Dieux ! tuer un Citoyen
Romain valut impunité, des richeffes,
& prefqu’une couronne civique.
Pompée fut ingrat. Pour trois conlu-
lats, trois triomphes, rant de dignités
qu’il avoit prefque toutes envahies avant
l'ige, la reconnoiffance qu’il témoigne
a la République, C’eft d’en partager la
pofieflion avec d’autres ambiticux : pour

venus fe rendre 4 lui ; il les appelloit Bar
diéens Ces Satellites éroienc les Miniftres de fes
fureurs, & ils lui obéiffent aveaglément. Un
S¢narteur s'¢tant approché de fui pour Ie faluer;
comme Marius ne daigna ni lul parler, ni faire
femblant de le voir, ils le tuerent 4 fes pieds.
‘Lepuis ce meurtre, ils maffacrerent de méme
tous ceux qui, en abordant Marius, n'en réce-
voient ni une parole, ni un falut; & c'éroir lale
fignal, quand il marchoit dans les rues. ¥ oyeq
PLuTARQUE, Viede Marivs , tom. 1, pag. 431,
A, cdit, Parif, 1634, R
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rendre fon pouvoir moins odieux, il
conféra a plufieurs un droit qui n’appar-
tenoit a perfonne. A force d’ambitionner
des titres extraordinaires, de rendre les
gouvernements ¢le&ifs afin de choifir &

fon gré, de divifer la république entre
_“les Triumvirs, en fe réfervant toujours

deux parrs, il réduific le peuple Romain
a ne pouvoir plus fe conferver qu’a laide
* de la fervitude.

L’ennemi, le vainqueur de Pompée ﬁxt
ingrat lui-méme. Il rranfporra, delaGaule
& de la Germanie jufqu’a Rome, les hor-
reursde la guerre : ce flatteur de la multi-
tude, cet homme populaire , campa dans
‘le cirque (1) de Flamlmus, plus prés de
la ville qu’autrefois Porfenna. Sans doute

il n’abufa pas des droits de la vioire ;

il en modéra la cruauté : il fe vantoit
avec vérité de n'avoir fait périr per-
fonne que les armes & la main, -Mais
quoi ! fi les autres ont fait des guerres
plus fanglantes , raffafiés pourcant a la
ﬁn, ils ont mis bas les armes pour rou-
jours. Céfar renferma le glaive, mais ne
le quitta jamais,

Anroine fut ingrat envers fon Di&a-

(1) Voyeg, fus ce paffage, la note de Juﬁc-
Liple,
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teur, dont il approuva (1) le meurtre ,
dont il récompenta les affafflins par des
gouvernements & des diftinttions. La
patrie déchirée par tant de profcriptions,
d’incurfions , de guerres cruelles, pour
comble de malheurs, ne regut pas méme
| de lui des (2) defpotes Romains: aprés
avoir rétabli les Achéens, les Rhodiens,
la plupare des villes de la Grece dans leur
ancienne liberté, dans l'exemption tetale
d’impéts , elle paya elle-méme tribut a
des Eunuques.

(1) Sur le reproche que Séneque fair ici 2 An-
toine, confultez la note de Jufte-Lipfe.

(2) Horace fervira ici d'interprete a Séneque,
« Un Romain, s'écrie-t-il avec indignation,
» un Romain, le croirez-vous, races furures,
“» porte les armes fous les ordres d’une femme
» qui le maltrife : il eft affez lache pour obéir
» & des Eunuques ufés & flétris de débauche;
»» & le foleil a vu les aigles de 'Empire voltiger
» autour de l'infime pavillon d'use Egyp-
» tienne. » :

Romanus (ehen ! pofteri, negabitis )
Emancipatus feminse
Fert vallam & arma miles, & fpadonibus
Servire rugofis poteft!
Interque figna ( torpe ! ) militaria
ol afpicit Conopeum.

Epod, lib, epod. 9, rerf. 13 & fose
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;CHA(PITRE XVIL

LE jour entier ne fuffiroit pas pour faire
Pénumération des ingrats qui ont immolé
leur patrie. Il feroit aufli long de parcou-
" 1ir tous les traits d'ingratitude de la
République envers les hommes les plus
vertueux & les plus attachés a fes inté-
rées , d’expofer tous fes torts envers
fes citoyens , aufli graves que ceux
-des citoyens envers elle.- Elle a banni
Canmille, ellea relégué (1) Scipion. Aprés
la mort de Carilina, Cicéron fut exilé ,
fa maifon fut décruite, fes biens furent
~ mis au pillage: qu'elit fait de plus Cari-
lina vainqueur ? Rutilius (2) regut, dans
un coin de ’Afie, le prix de fon définté-
reflement. Le peuple Romain refufa la
préture 3 Caton , & ne lui accorda jamais
le confulat.
L’ingratitude eft le crime des fociéeés
comme des individus. Que chacun ren- .
tre en foi-méme : perfonne qui nait a

(1) Voyer la Lettre 86, tom. 2, pag. 1403
& ce que yai div dans la note {ur ce patiage.
(1) Voyeg la Lettie 24, .note premiese, t. 3,
Pag. 10, '
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fe plaindre d’un ingrat. Si tout le monde
fe plaint, on eft en droit de fe plaindre
de cout le monde. Ainfi, tous les hom-
mes font ingraes. Mais ne font-ils qu’in-
grats ? lls font tous avides, envieux ,
" laches, & fur-tout ceux qui paroiffent
les plus hardis. Ajoutez qu’is font tous
ambitieux , tous impies. Cependant ne
les hajffez pas pour cela: pardonnez-
leur ; ils font tous infenfés. Je ne vous
rappellerai point & des accufations équi-
voques ; je ne vous dirai pas: Voyez
combien la jeunefle eft ingrate. Ou eft
le fils affez vertueux pour ne pas fou-
haiter la mort de fon pere; affez modéré
pour lattendre, aflez attaché pour ne
pas sen occuper? Ob eft le mari qui .
craigne la mort d’une époufe vertueufe,
& pour qui elle ne foit pas une affaire
de calcul ? Ol eft le plaideur affez recon-
poiffant, pour conferver le fouvenir de.
fon défenfeur jufqu’a larentrée fuivante?
Voici une ingratitude avouée de tout le
monde. Ol eft 'homme qui meurt fans
fe plaindre, qui ofe dire a fon dernier
jour : Yai vécu, j'ai fourni la carriere
que le deftin m’avoit tracée (1).

1) Vixi, & quem dederat curfum formna; peregi.
: YIRG. [Encid. lib. 4, ver/. 653 .
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- Qui de nous fort de la vie fans mur-
“murer, fans gémir ? Or, il ya de l'ingra-
titude 4 n’étre pas content du paflé. En
comptant les jours de votre vie, vous
en trouverez toujours trop peu. Songez
que le bien fupréme ne confifte pas dans
le temps: tel qu'il eft, il faur en profi-
ter. Que vous importe que le jour de
votre mort foit reculé. Ce délai rendra
votre vie plus longue, fans la rendre
plus fortunée. Ne vaut-il pas mieux ,
{enfible aux plaifirs dont on a joui, au
lieu de fupputer les années des autres ,
recevoir avec reconnoiflange , & mettre
a profit les fieones ? Dieu m’ajuge digne
de parvenir a tel dge: il me fuffic. 1l
pouvoir m’en accorder plus ;'ce n'en eft
pas moins un bienfait. Soyons recon-
noiflants envers les Dieux, reconnoif-
fants envers les hommes , reconnoiffants
envers ceux qui nous ont obligés, recon-
noiffants méme envers ceux qui ont
obligé les notres, ‘

TN
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CHAPITRE XVIIL

MA]S ceft multiplier les obligations 2
Pinfini , que d’étendre la reconnoiffance
julqu’aux fervices rendus & nos proches.
Mettez-y des bornes. Celui, dites-vous,
qui rend fervice au fils, le rend auffi au
pere. Je vous demande d’abord dou
- vient ce fervice, & de quelle nature? Je
vous demande enfuite {1 le méme fervice
qui retombe fur le pere, retombe auffi
fur le frere, fur oncle, fur I'aieul, fur
la femme, fur le beau-pere ? Dites-moi
ol je dois m’arréter, julqu’a quel point
il faut fuivre la ligne ? Quoi! fi je cul-
tivois votre champ, ce feroit un bien-
fait; fi jéceignois les flammes qui con-
fument votre maifon, ou fi je lérayois
pour U'empécher de tomber, vous m'en
auriez obligation ; fi je fauveis votre
efclave, vous vous croiriez redevable ;
& fi je fauve votre fils, vous n’auriez
regu de moiaucun bienfait ?

R
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CHAPITRE XI1X

F CES ‘comparaifons ne font pas juftes,
- dites-vous. Celui qui cultive mon champ
ne rend pas fervice & mon champ, mais
a ma perfonue: celui qui étaie ma maifon
pour en prévenir lachiite , m’oblige , puif-
que ma maifon n’a point de fentiment. 11
faut donc dans ces deux cas que je fois
débiteur, puifque ce n'eft que moi que
Yon fere. D'ailleurs, celui qui culdve
mon champ, n’a pas envie de faire plaifir
* _ amon champ , mais 3 moi. J’en disautant
de mon efclave ; il m'appartient; Ceft
pour moi qu’on le fauve ; c’eft donc mot
* qui fuis redevable pour lui. Mais mon
© - fils eft fufceptible d’étre obligé ; ceft
donc lui qui regoit le bienfait. Jen fuis
réjoui, jen fuis- touché, mais je ne fuis
pas obligé. Répondez-moi, je vous prie,
vous qui ne vous croyez pas redevable :
la fanté du fs, fon bonheur, fon patri-
moine , intéreflent-ils fon - pere ¥ Sera-
til plus heureux , s'il conferve fon fils ;
plus malheureux , s'il le perd ? Eh bien !
un homme que je rends plus fortuné, a
qui j'épargne le plus grand des malheurs,
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ne regoit-il pas un bienfaic de moi?
Non, dites-vous, parce que les avan-

tages procurés a d’autres , bien quils

s'etendent jufqu’a nous , ne doivent éme
mis que fur le compte des perfonnes aus-
quelles ils ont été direCtement procurés.
Ainfi argent prété n’eft redemandé qud
Yemprunteur, de quelque maniere qull
me foit parvenu. Il n’y a pas de bienfait
dont le fruit ne s'étende de proche en

proche , quelquefois méme trés-loin

Il ne s’agit pas des differentes mains par
lefquelles pafe le bienfait, mais du pre-
mier placement. Vous ne pouvez for-
mer de demande que contre celur que
vous avez dire(tement obligé. Mais ne
dites~vous pas: Vous m’avez rendu mon
fils; s'il fat more, je ne lui aurois pas
furvécu ? Et vous ne ferez pas redevable
d’une vie que vous préférez méme a h
votre. Cependant, lorique jai fauvé vorre
fils , vous vous étes mis a genoux, vous
avez offert aux Dieux des facrifices, com
me pour votre propre confervation; vous
difiez : nulle difference entre me fauver
ou fauver les miens; vous avez fauvé
deux perfonnes , & moi plus que mon
fils. Pourquoi ce langage , fi vous ne
receviez pas un bienfait # Ceft que fi
mon fils emprunte de l'argent, je paieral

d

0t
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fon créancier , quoique je ne fois pas
“moi méme débiteur. Ceft que fi man
fils eft furpris en adultere, jen rougirai,
Mans éure moi--méme adultere. Je me dis.
“abligé pour mon fils, non que je le fois
effeCtivement , mais ‘parce que je veux

m'offrir. & vous comme débiteur volon-:

" taire. Sa confervation me caufe beau-
- coup de plaifir & d'utilité; elle m’épar-
- gne Phorrible douleur de fa perte. Nous
- m'examinons pas fi vous avez éié utile ,
" mais fi vous étes mon bienfaireur. En
~ effet, on tire de l'utilité des animaux,

des pierres & des plantes, mais on p'en
recoit pas de bienfaits, qui n'eft jamais
déterminé que par la yolonté. Or, ce
n’eft pas au pere, mais au fils que voys
voulez donner. Quelquefois méme vous
ne connoiffez pas le pere. Ainfi, a cetrg
terrogation : Quoi! je m’ai pas tendy
fervice au pere en fauvant fon fils ?
oppofez cette autre : Quoi! j’ai rendy
fervice au pere que je ne connoiffois pas ,
3 qui je ne penfois pas 7 Ajoutez que
fouvent on fauve le fils en haiffant Je
pere. Et vous feriez le bienfaiteur d’un
homme dont vous, édez le plus mortel
ennemi, méme en l'obligeant

Mais quittons le dialogue pour déci-
der en Jurifconfulte ; ceft Iincention
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du bienfaiteur qu’il fauc confidérer. Il a
obligé celui quil a voulu fervir, De
méme donc que les fervices rendus au fils
obligent le pere , quand c’eft lui que le
bienfaiteur a eu en vue: de méme, ceux
dome le fils eft Punique objet, ne lieat
pas le pere, quoiqu’il en profite. Néan-
moins , sil en trouve l'occafion , it fe
montrera de fon c6té reconnoiflant, non
comme étant dans la néceflité de s'ac-
quitter , mais comme ayant un motif
pour fentir le bienfait. On ne peut ex-
ger du pere aucune reconnoiflance : &
il rend quelque fervice ern cenfidéra-
tion de celui-la, cefl juftice de fa pan
& non pas graticude. Sans cela il nYy
auroit plus de terme. Si joblige le pere,
joblige aufli la mere, l'ajeul, l'oncle,
les enfaats, les alliés, les amis, les efcla-
ves, la patrie fur ce pied. Ou le bienfait
pourroit-il s'arréter # On tomberoic dans
le cas de cet argument infoluble nommé
Jorite (1), auque! on ne peut fixer deter.
me, parce que, marchant pas‘a pas, il ne
cefle de gagner du terrein.

- Paffons & une autre queftion. Deux
freres font en difcorde; g je fauve L'un,

" (1) Poyer, fur ce fophifine , la Letcre 8§,
pote 1, pag. 122 tom. 1,
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ferai-je le bienfaiteur de I'autre, qui fera
faché qu’on n'ait_pas Laiffé périr un frere
qui lui étoit odieux ? On ne peut dou-
ter que ce ne foit un bienfait de fervir
ua homme malgré Iui; de méme que ce
n’en eft poinc un de Pobliger malgré foi.

CHAPITRE XX

QUOI ! dira-t-on, vous appellez bien-
fait, une adion qui offenfe, gui tour.
mente celui que l'on veut obliger ?
Mais il eft des bienfaits dont les appa-
rences font dures ; tel eft celui d’ampu-
ter, de briler & de fcier pour guérir.
1l ne faut pas confidérer fi le bienfait eft
douteux, mais s'il doit faire plaifir dans
la fuite. Une piece de monnoie n’en eft
Ppas plus mauvaife, pour étre rejetée par
ua fauvage qui ne connoit pas la marque
publique. Un bienfait, quoique défagréa-
ble, eft cenfé regu, pourvu qu'il foit

utile, pourvu qu’il ait été donné dans -

Lintention d’étre utile. Quand Va&ioneft
honnéte, peu importe 14 fagon dont elle
eft recue.

Prenez maintenanc Vinverfe de cette

_propoﬁtiop. Un homme hait fon ﬁere y:
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quoiqu’il lui foit avantageux d'en avoir
un. Je tue ce frere: ce n’eft pas un bien-
fair, quoiqu’il le regarde comme tel, &
qulil s’en réjouiffe. La maniere la plus
adroite de nuire, eft de fe faire remercier,
méme du mal qu'on a fair.

Jentends: il y a bienfait, quand lac-
tion eft utile. Il 'y en a point quand
a&ion eft nuifible. Mais voici une a&ion
quin’eft ni utile ni nuifible, & - qui pour-
tant eft un bienfaic. Jai trouvé dans un
défert le cadavre de votre pere, & je lai
enféveli, Je ne lui ai point été utile
( peu lui importoic la maniere dont il
devoit pourrir; ) ni A vous, puifquil
v'en eit réfuleé aucun avantage pour lui.
Voulez-vous favoir ce que |’y ai gagné?
Je me. fuis acquitté par votre moyen
d’un devoir folemnel & néceffaire. Vous
avez fait pour mon pere, ce que jaurois .
voulu, ce que j'aurois méme du faire pour
lui. Cep.ndant pour que vous foyez mon
bienfaiteur, il ne faur pas que ce foic la
(ompaﬂ'on & 'humanié, qui voys aient
déterminé a enterrer un cadavre quelcon-
que: il faut que vous ayez reconnu le
.¢orps,, que vous ayez eul’intention d’obli.
ger le fils. Si vous n’avez fait que jeter (1)
(1) Les patlancs ou les voyageuts ¢toient obéi_-

: ' e
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de la terre fur un mort inconnu , vous ne
devez point prétendre & la reconnoif-
fance : vous n'avez obligé que le genre

‘humain en général,

Mais pourquoi, dira-t-on, tant de
queftions fur la perfonne de lobligé,
comme fi P'on devoit un jour redemander
le fervice qu’on 2 rendu ? Ily a des mo-
raliftes qui ne veulent pas que jamais on
exige la reftitution d’un bienfair. Voici

leurs raifons : I'ingrat ne vous paicra .

gés , quelque preflés qu'ils fuffent , de jote:
trois fois de la terre furles corps morts grils
trouvoient {ans {épulture: Céterr unadte de Re-
Hgion érabli long-remps auparavant chez les
Grecs ; & les Athcuiens en wvolunt mgne fiir
une Loi, comme on le voit par ce pafiage d’E-
lien: Lex etiari upud Auticos fuit, quicungie
in infepultum cadaver hominis incidat, f1lrem ei
terram injicict: Var, Hidt, lib. 5, cap. i14. Oa
éroit obligé dejeter de la terre fur ce cadnvre
jufqu'd ce que le corps en fiit covere Les Ro-
niains prirent cette coutume {uperftitieufe des
Grecs. «« Nous amaffons de Iaterre fur les cada-
» vres qui nous fonr les plis incunous , dit
» Quintilien, & nousne {fomincs jamais fi pre’=
w» [ds , que nous n'ayons bien le temps d’cn je-
» ter quzlques poigndes fur quelque corps que
» ce four qui ait befoin de Zpulwure ». Tgmotis
cadaveribus humum congerimus , & infepilium
quodlibet corpus nulla jojlinatio tam rapida tras [~
currit, utnon quantulocunque veneretur aggejiu «
Daclamat 5, p. 61, 62, tom, 2, Fd. Var,C'elk

Tome 111,

Ev



2¢0 DESBIENFAITS,

pas de retour , quand méme vous lexi-
getiez ; au lieu que 'homme reconnoifs
fant vous rendra de lui-méme la pareille,
Iailleurs, fi vous avez obligé un hom-
me de bien, attendez ; ne lui faites
. pas linjure d’exiger, comme s’il n’éroit
pas difpofé a s’acquitter de lui-méme 3
mais fi vous avez obligé un méchant,
il faut en fubir le chitiment. Ne gitez
donc pas votre bienfait, ne laviliflez
pas, nen faites pas une dette. Quand
la loi r'ordonne pas de redemander,
elle le défend. Oui, tant que je n’y ferai
pas forcé, rtant que la fortune me le per<

——

dans les mémes principes , qu'Horace fait par-
ler Archytas, daas cette belle Ode ot il intro-
duit ce Philofophe s’entretenant avec un Mate-
lot; & le priant de jeter fur fes os & fur fa réee
qui n'eft point inhumée , une petite poignée.
de fable. « Quelque’ preflé que vous foyez de
» partir, ajoute-t-il, cela ne vous recardera pas
» long-temps ; aprés que vous aurez jeré trois
» fois un peu de terre fur mon corps , rien ne
» vous empéchera de mettre 3 la voile »:

At tu, Navta, vage ne parce, malignus, arenos.
Oflibus & capiti inhumato

Particelam dare: . . . . . . .

Quamguam feftinas, nen ef mora longa licebig
Injecto ter pulvere curras.

HORAT, 04,58, lib. 1, verf. 27, 24,825, 36
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mettra, jaurai plutdr le courage de
demander un bienfait, que d’exiger du
tetour pour le mien. Mais s'il s'agic du
falut de mes enfants, fi ma femme eft
expofée 2 quelque danger, fi la con-
fervation & la liberté de ma patrie me
forcent d'aller ot je ne voudrois pas, je
vaincrai ma répugnance , & je prouverai
que jai teut fait , pour me pafler des
fecours d’un ingrat. Enfin, la néceffité
de recouvrer mon bienfait, furmontera
la honte de l'exiger. En unmot, quand
je fais du biea & un homme vertueux ,
je le fais 3 condition de ne jamais en
exiger Je retour , a moins que je n’y fois
forcé,

" Né#
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CHAPITRE XXLI

M Atslaloi, direz-vous, ne permets
tant pas d’exiger la reftitution des bien-
faits, la défend réellement. Je réponds
qu’il eft mille chofes qui , fans éure -prefs
crites parla loi, ni autorifees paraucune
altion , font pourtant exigibles par 'u~
fage plus puiflant que toutes les loix.
1l v’y a pas de loi qui défende de révéler
les fecrets de fes amis, qui prefcrive la
bonne foi méme envers fes epnemis ,
qui nous oblige a tenir ce quc nous
avons promis ; cependant je ferai en
droit de me plaindre d’un homme quit
n'aura pas relpecté mon fecret, ou qui
pe m’aura pas tenu fa parole. Mais,
dira-t-on, ceft faire une dette d’un
bienfai. Nullement, je ne I'exige pas,
je le redemande ; & méme je nele rede=~
mande pas, je ne fais qu’avertir, La
nécetlicé méme la plus preflante ne me
forcera pas de m'adrefler 4 celui aveg
lequel j'aurois long-temps & lucter. S'il
eft allez ingrat pour qu’un avis ne lui
fuflile pas, je pafferai ourre, il ne mérite
pas que je I forge & &ure recopnoiffant,
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" De méme quun créancier n'affigne pas
ceux de fes debiteurs quil faic avoir -
“faic banqueroute, & qui a leur honte
n'ont plus rien a perdre: de méme , je

Laifferai la les ingrats déclarés & défefs
perés; je ne redemanderai 'acquit de mes
bienfaits , qu’a celui qui voudra le don-
ner, & non a ’homme de qui il faudra
Yarracher.

CHAPITRE XXIL

IL ¥ ades hommes qui, ne favent ni
refufer de sacquitter , ni s'aquitcer
d’eux-mémes: ils n’ont ni aflez de vertu
pour érre reconnoiflants , ni aflez de
méchanceté pour étre ingrars ; ce font
des hommes mous & engourdss, quon
accuferoit plutér d’inertie que de per-
verfité. Je ne fommerai pas des gens de
cette efpece , je ne ferai que les avertir,
les rappeller a leur devoir qu’ils onc
oublié. Ils me répondront auffi- 6t ;
"« Pardonnez, je ne favois pas que vous
» fufliez dans le befoin , je vous aurois
» prévenu: ne m’acculez pas dingrati-
» tude; je me fouviens de vos fervices, »

Pourrai- je donc balancer ;I rendre de
3
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. pareils hommes meilleurs & pour evx
& pour les autres { J'empécherai quije
© pourral de commettre des fautes , & fur-
tout un ami ; je préviendrai tous fes
torts , & fur-tout contre moi. C'eft un
fecond bienfait de ma pare de lui fauver
Yingrattude. Je ne lui reprocherai pas
durcment les fervices que je lui aurai
rendus ; mais je lui en renouvellerai le
#wvenir avec toute la douceur poflible,
afin de lui infpirer le defir d’écre recon-
noillant., Alors je le prierai de m'obliger ;
il fenzira bien que c'eft une reflitution
que je lui demande. Quelquefois méme
juferai d’expreflion plus forte, fi je le
crois fufceptible de fe corriger; mais sil
eft deiefpéré , je ne le perfecuterai pas :
car alors il joindroit l'inimitié¢ & I'ingra-
titude. En épargnant aux ingrats lai-
guillon des avis, on rallentic en eux
le defir de sacquitter, Mais il eft des
malades quon peut guérir & ramener a
Ia vertu, enles piquant, Les laiflerons-
nous périr, faute de les avertir  tandis
que fouvent les avis d'un pere corri-
gent un fls; ceux d’une femme rame-
nent un mari égaré, ceux d’un ami rani-
ment 'affeCtion languiffante de fon ami-

3
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CHAPITRE XXIIIL

Q UELQUES genspour étre réveillés
n’ont pas befoin d’'un coup; mais d’une
fimple commotion; de méme la reconoif-
fance, dans quelques ames, n'eft pas
anéantie, mais affoupie ; réveillons la. Ne
“convertiffez pas voue bienfait en injure ;
c’eft ce que vous feriez, en évitant de le
redemander, & deflein de rendre un
homme ingrat. « Ne puisje, dira-c.il,
ignorer vos defirs, écre furcharge d'afs
faires , détourné par d’autres objets ,
qui m’empéchent de faifir le moment
de la reconnoiffance 7 Montrez - mot
ce que je puis & ce que vous voule2,

¥ E¥YYLCLEEECLYLLTLY

eflayé? Pourquoi fe hiter de perdre &
un bienfait & un ami ? Savez-vous fi
c’eft refus ou ignorance de ma par ,
mauvaife volonté ou impuiffance P
Mettez-moi a I'épreuve 7 » Je l'aver-
tirai donc, mais fans aigreur, fans le
choquer, enfecret: je ferai enforte qu'il
croie fe rappeller le bienfait , & non
qwon le lui rappelle.

N,

Pourquoi délefpérer , avant d’avoir"
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C:HAPITR’E XX1V.

UN vétéran accufé d'avoir exercé des
violences a I'égard de fos voifins , plai-
doit fa caufe devant Jules Céfar, & le
proces s'inflruifoit avec chaleur. Vouss
fouvenez vous , mon geén¢ral, dit-il,

d’une entorfe que vous vous donnices
au walon, en Efpagne , preés de Sucron?
Célar dit qu’il sen louvenoit. Vous rap-
pe-lez-vous encore, ajoura-t-il, que
voulant vous repofer , par un foleil tres-
ardene, & Pombre d’un arbre peu rouffu,
le tfeul qui elic pu croitre parmi les
10525 pointus dont le fol éroit hériflé,
un d¢ vos folduis ¢rendit fous vous fon
m:ateau P Si, je me lerappelle ? répondit

~Céar @ jérois méme dévoré de foif; &

corume la douleur de mon pied ne me
pef'nf"m,t pas do gagner la fontaine
voifine, jc voulois m'y trainer, {1 un de
mos foldars, un brave homme, ne m’eiit
apporté de l'eau dans fon cafque. Pour-
riez-vous donc, mon général, recon-
noitre 'homme & le calque- 2 Céfar dit
que pour le cafque , la chofe étoit impof-
fible , mais qu'il reconnoitreit, bien
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Yhomme: piqué, fansdoute, d'étre ainfi
troublé au fort de linformation par une
vieille hiftoire, il ajouta: mais, a coup
#ir , tun'eft pas cet homme-Ix ¢ Vous
ne devez pas en effec , Céfar , me recon-
noitre , dit le foldat: car alors j’érois
fain & i’avois tous mes membres; mais
depuis j'ai perdu un il & la bataille de
Munda, & lon m’a trépané, Vous ne
reconnoitriez pas non plus le canque ’
un Efpagnol I'a tranche d’un coup d’¢pée.
Céfar défendit qu'on linquiéiac défor-
mais, & lui adjugea les terres qui fai- |
foient la matxere du procés,
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CHAPITRE XXV.

C E Soldat n’avoit-il pas raifon de rap<+
peller fes fervices a un Général donc
la mémoire étoit furchargée d’une foule
d’autres objets ; que la gtandeur de ls
fortune , & le nombre des armées qu’il
avoit a conduire , empéchoient de faire
du bien a chacun de fes foldats? Cen’eft
pas la redemander fes bienfaits; cleff
reprendre un fervice placé en lieu fir,
& prét a rentrer au befoin. Mais encore
faut-il au moins allonger le bras pour
le recevoir : je redemanderai donc um
bienfait, foic par néceffité foit pour
Vintéréce de celui méme a qui je le rede-
manderai.

Au commencement du regne de
Tibere , quelqu’unlui difoit ; Vous fou-
yenepvous 4 Céfar 2....... 1l allott lut
vaconter quelques -anecdotes de leur
ancienne haifon ; Tibere linterrompi,
en difant: Je ne me fouviens plus de ce
gue jai été. A quoi_bon rappeller fes
fervices & un monftre pareil ? Il écoit
plutdt a fouhaiter qu'il les elic oubliés.
11 écartoit le fouvenir de tous fes anciens
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-‘amis, de tous les gens de fon dge: il
vouloit que tous les yeux , toutes les
penfées , tous les difcours, ne fe rap-
portaflent qu'd fa fortune préfente. Un
ancien ami n’étoit pour lui quw’un témoin
incommode.
11 faut encore plus confulter le moment
{)our redemander un bienfait, que pour
e demander : les mots doivent étre fi
mefurés , qu'il ne laiffent pas de fub-
terfuge a l'ingrac méme. Si nous vivions
au millieu des fages , il faudroit atten-
dre & fe taire : & méme vis - a -vis des
fages , ferions - nous mieux d’expoler
“letat de nos affaires. Ne prions - nous
pas les Dieux , i la fcience defquels rien
ne peut échapper P Nos voeux les flechif--
fent moins qu'ils ne les avertiflent. Le
Prétre d’'Homere , pour fe rendre fon
Dieu favorable, lui expofe fes fonctions,
. le foin qu’il a de fes autels ; & il obtienc
fademande
Aimer les avis & en profiter , eft une
- wvertu du fecond ordre ; il ne lui faut
qu'un léger meuvement des rénes pour
la remettre dans le bon chemin. Sans
doute une ame qui st fe gouverner
elleméme , feroic plus a défirer, mais
aufli- elle eft bien plus rare. Ceux qui
rencrent dans la voie , quand on la leur
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montre , font urc feconde clafle : il n¥
faut pas les priver de gude. Lors méme
que les yeux font fermés , le fens de Ia
vue f{ubiitte , mais il ne sexerce pas.
C'eft la lumiere envoyée du ciel qui
rappelle l'organe 4 fes fon&ions. Les
outls font inutiles , fi Vartfan ne les
met point en action. De méme Pame
a quelquefois les intentions les plus
droites , mais elle refte engourdie , fort
dans la mollefle & loifiveté , foic dans
Yignorance de fes devoirs. Nous devons.
donc en tirer parti, & au licu de l'aban-
donner par humeur- a fes vices , imiter
les maitres éclairés , qui pardonnent le:
défaur de mémoire de leurs éleves. Si
un mot ou deux fuffilent pour rappeller
4 la mémoire quelquefois tout un dif-
cours ; H ne faut fouvent qu'un fimple:
avertiffement  pour révciller dans une.
ame toutes les. idées de la. reconnoif~
fance,
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CHAPITRE PREMIER.

]L y ades queftions, mon cher Libéralis,
uniquement propres a exercet lefprit, &
totalement indifférentes pour la conduite
delavie: il y en a d’autres dont l'exa-
men eft agréable, & dont {a folution
eft utile. Je vous en offrirai de toutes
les efpeces: c’eft & vous & régler fi je
dois les traiter 4 fond , ou ne faire que
les paffer en revue. Celles méme que
vous rejetterez , ne feront pas lans
utilité : combien de chofes inutiles &
apprendre & pourtant bonnes & connoi -
tre ! Je vais donc obferver votre vifage,
& prendre confeil de vos yeux, pour m’é-
tendre fur quelques objets , pour écarter
les autres & en négliger I'examen (1),

(1) Au texte: & capite agem. Cette [ocon deng
Mur.t avoit deja fenti la faufferé, & quil rejette
avec raifon, a éué confervée par Juite=Lipfe qai
la trouve méme excellente  perplacet) , & qui
blime Muret de ne l'aveir pas fuivie. Mais fa
note fur ce paffage ne rend pas fa conjecture plus

- vraifemblable ; & je fuis furpris que ce grand
Critique , qui en géndral entend bicn Séneque,
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CNAPITRE I1.

ON demande fi l'on peut reprendre
un bienfaic accordé. Quelques Philo-
fophes le nient , parce que le bienfait
n’eft pas une chofe , mais unc a&tion. I
y a de la différence entre le don & la
donation , entre le navigateur & la navi-

ation ¢ & quoique le malade ne foit
jamais fans maladie, on ne confond
pourtant pas la maladie avec le maladg:
de méme le bienfait differe de la” chofe
méme qui nous eft parvenue en vertu
du bienfait. Le premier eft incorporel
& indeftruible : mais la maticre méme
du bienfait peut changer de lieu & paffer
de main en main: il n’y a donc qu'elle
,qui foit fuceptible d’étre reprife La
nature elle-méme ne peut révoquer fes
bienfaits : elle les interrompt , mais ne
les anéantic point. On meurt, mais on a

ait pu lui prérer ici une penfée auffi froide , auffi

peunatarelle, &, fije lofe dire , d’aufli mauvais
oiit, .

Jelis conformément 4 I'editio. Princeps, E¢

ca perire agam , ce qui fait un fort bon fens, &

« s'accorde d'ailleurs tres bien avecce qui précéde.
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: w&cu. On perd les yeux, mais on ava
- clair, Les avantages dont 'homme a
joui, en peut empécher qu'ils n’exif«
tent , mais 'on ne peut empécher qu'ils
n’aient exifté. Or, le paflé eft une por«
tion eflentielle du bienfait, c’eft méme
1a plus stire. Quelquefois on nous prive
d’une plus longue jouiffance du Eien-,
fait, mais on n’efface jamais le bien-
faic méme. Quelqu'effort que fafle la
nature , elle ne f{auroit revenir fur fes
- pas. On peut m’enlever la maifon , 'ar-
- gent , lefclave, tous les objets qui doa«
"noient au bienfait fa dénomination ;
-mais il demeure ftable & immohile,
‘Nulle puiffance ne peut faire que Fun
n'aic pas donné & que lautre n'ait pas
-IeG U,

CHAPITRE I11,
«LE Poéte Rabirius fait dire un mof

fublime 2 Antoine. Il voyoit fa fortune
paflée en d'autres mains , il ne lui ref-
toit plus de’ pouvoir que celui de mou-
- 1ir ; encore falloit-il qu’il fe hatac d’en
.ufer, Je n'ai donc, s'écriast-il,, que ce que
Jj'ai donné ! Qu’il pouvoit étre riche, s'ik
et voulu! Voila des cwéfors vraunent
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furs ; des tréfors que route I'inconflance
de la fortune ne peut deplacer ; des tré-
fors qui expofent d’autant moins a Ven-
vie , quils font plus accumulés. Pour-
quoi les ménager, comme sils vous
appartenoient # Yous n'en é:es que V'ad-
miniftratcur. Tous ces biens qui vous
gendent fi fier, qui vous font méconnoi-
tre la condition humaine , & perdre de
vue voure propre foiblefle : ces biens
que les armes a la main vous gardez fous
des pories de fer: ces biens acquis par
le fang d’autrui & défendus par le vocre :
ces biens, pour lefquels vous équippez
des flottes qui vont emfanglanter les
mers; pour leiquels vous ébranlez les
- villes , fans fonger aux traits que la for
tunc dirige contre les afliégeants méme;
pourieiqucls, au mépris des liens de l'af-
finité , de I'amiduié , de la confraternicé ,
deux rivaux en fe heurtant ont écralé le
monde ; tous ces biens, je le répete, ne
font pas a vous : ce font des dépbes qui
vont paffer en d’autres mains, dont va
g'emparer ennemi, ou un hérider qui
.a les fentiments d’'un ennemi. Vouleg-
vous en étre le propriétaire  donnez-
les ; c’eft Pemplor le plus avantageux,
la poflcflion la plus folide, le placement
e plus fiir , en méme temps qu'l et le




.
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plus honnéie. Tous ces objets que vous
admirez, dans lelquels vous faites com-
fifter la richelfe & la puiffance, tant que
‘vous les poffédez , ils ont dcs noms
abje@s ; ce ne font que des maifons, des
elclaves, des écus : quand vous les avez
donnés, ce font des bienfaits,

CHAPITRE IV

MAIS il y a des cas,. dites-vous, ol
Yon n’eft pas redevable du bienfair 3
cclui de qui on laregu : d’oli vous con-
cluez qu'il a écé repris. Je reponds qu’il
cft ‘fans doure des cas ol la reconnoif-
fance doit s’étcindre , non que le bien-

- fait ait été ravi, mais parce qu'il a été

vicié. Un homme m’a défendu en jul~
tice, mats il a violé ma femme, il ne
m’a pas repris fon bienfair; mais lou-
trage balance le fervice , je fuis quitse
de ma dete. Et fila léfioneft plus forie
que le bienf it, non-feulement la recon-
noiffance cft anéantic, mats on eft libre
de fe venger & de fe plamdre, toutes
Ies fois que l'injure comparée au fervice ,
fe trouve preponderanre. Alors le bien-
fait n’eft pas anéanti, mais furpaﬁb par
Yiojure. Eb quoi! direz- vous : ny a-
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t-il pas des peres fi crucls , fi dénaturés;
que leurs fils foient en droit de les hair
& de les renier ? Oui, fans doute : mais
enlevent-ils pour cela les bienfaits qu'’ils
ont fait ¢prouver ? nullement : feule-
ment le mérite de leurs fervices paflés
eft décruit par leur dureté fubféquente.
Ce neft pasle bienfait qui périt, mais
lIa reconnoiflance ; je ne cefle point
d avoxr, mais d’écre obhge. Un homme
m’a prete de I'argent, mais il a misle
feu & mamaifon ; ma decre eft compenfée
par le dommage, & quoique je ne lui
aie pas rendu lon argent, je ne fuis plus
débiteur. Il en eft de méme dans la
queftion préfente. Un homme m’a traité
-avec bienveillance &generohte, enfuite
avec orgue11 d’une maniere outrageante,
-avec cruauté : par la il medegage il me
rend libre, il aneannt lui- méme fon
propre bienfait. On n’a pas d’ation
‘contre fon fermier, malgré le bail fais
avec lui, quand on a foulé aux pieds
les moiffons , quand on a coupe fes
arbres; non quion ait regu le prix du
+ bail , mais parce qu'on I'a mis hors d’étac
‘de payer. Ainfi, le créancier cft fouvent
déclaré redevable envers fon débiteur,
quand il lui a pris, fous un autre titre,
-plus qu'il ne peut redemander en verta
du préc.,
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_ Ce n’eft pas feulement entre le créan-

- «ier & ledébireur qu'il y a un juge établi

P our dire : vous avez prété de largent a
«<et homme; mais vous lui avez enlevé
fes troupeaux , vous avez tué foneiclave,
wous poflédez fon champ fans l'avoir
achere : lappréciation faite , vous vous
€n retournerez comme débiteur, apres
€rre venu comme créancier. La méme
<ompenfation a lieu entre les bienfaits
& les injures. Souvent le bienfait fub~
fifte, fans qu'il oblige ; c’eft quand il
a eté fuivi dn repenur, quand le bien-
faiteur seft trouvé malheureux d’avoir
donné ; lorfqu’en donnant il a foupiré ,
froncé le fourcil , cru faire une perte,
& non pas un préfent ; lorfqu’il n’a cefié
de nous infulter, de fe glorifier , de fe
vanter par-tout,, de rendre fon bienfait
amer. Ee bienfait fubfifte donc, quoi-
qu'il ne foic pas dit; de méme que l'ar-
gent prété dont nous parlions tout @
Vheure, eft dii, fans pouvoir étre exigés -

LoD
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sty
CHAPITRE V.

W#mw

V OUS m'avez rendu un feryice ; ep-
fuite vous m’avez fait une injure : je
vous dois de la reconnoiffance pour le
bienfait, & du reffentiment pour in-
jure. Point du tout: je ne dois ni re«
connoitre 'un , ni me venger de l'au-
tre ; le bienfait & linjure fe décruifent.
Quand nous difons : Jai acquitré unm
bienfait, ce n’eft pas dire que mous ayons
‘rendu précifément la méme chole que
nous avons regue, mais un €quivalent
Car rendre, c’eft donner une chofe pour
une autre. Dans les paiements pécu-
niaires , on ne rerd pas la méme fomme,
mais une fomme pareille ; on ne s’ac-
_quitte pas moins avec fon créancier,
quoiquon lui donne de lor au liew
d’argent : on le paie méme fans efpeces ,
par délégations ou par billets.

11 me femble vous entendre dire: que de
peines perdues ! que m’importe de favoir
fi ce qui n'eft pas 3§, fubhifte? Ce font I
des fubtilités des gens de loi qui foutien-
nent que ’héritage n'eft pas dansle cas (1)

(1) Voyeg fur ce mot , tom, 2: Lettxe 79
motc 1, pag. 57,
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de l'ufucapion, bien que leschofes héré-
diraires y foient: comme fi Ihérirags:

_néroit pas la colleGtion dis chofes héré.

“ditaires. Eh! décidez plutét, ce qui

“ importe plus a la quettion, fi lorfqu’un

- homme m’a rendu un fervice , & enfuite
~ w’a fait une injure, je dois acquitter e

- fervice , & néanmoins me venger de

~ lui: fi ce font, pour ainfi dire, deux

afflignations différentes , auxquelles il
faille répondre féparément: ou fi je

- dois compenfer L'un par lautre , & me
tenir tranquille, vu que le bienfaic eft
détruit par linjure , & linjure par le
bicnfait. Voici la pratque du barreau 2
quand i celle de votre feCte, vousdevez
la connoitre. On fépare les attions, on
les intente, & lon y répond a pare;
jamais les formules ne font confondues 3
& fi quelqu'un dépote chez moi de i~
gent, & me fait enfuite un vol; jaural

contre lui 'a&ionde vol , il aura Fation
de dépét contre moi.

B hd
o

)
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CHAPITRE VL

LES exemples que vous prepoflez, mon
cher Libéralis ; font aflujerus 2 des loix
fixes , quil eft méceffaire d’obferver :
deux loix ne peuvent fe confondre :
elle ont chacune leur marche particu-
liecre. Le dépét forme une adtion qui
lui eft propre : le vol a pareillement la
fienne ; mais le bienfait n'eft foumis 3
aucune loi. Jen fuis unique arbitre :
. }e puis comparer I'avantage & le dom
mage , & prononcer fi 'on me doic plus
ou fi je dois davantage. Dans les exem
ples que vous citez ; nous ne fommes
pas les maitres , nous devons nous laifler
guider par la loi : en matiere de bienfai-
fance, je fuis abolument indépendant;
aufli je juge lenfemble , je ne divife
point , je ne fépare point, je traduis au
méme tribunal linjure & le bienfait.
Autrement c’eft vouloir que j’aime &
que je haifle en méme temps ! queje
fafle a la fois des plaintes & des remer-
ciements , ce qui répugne & la nature, If
vaut mieux , en comparant linjure &
le bienfait, voir fi ce n'eft pas le bicns
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faiteur qui refte redevable. Si quelqu’un
fur des tablertes déja pleines, mettoit
une nouvelle couche & d’autres vers ,
il n’Gteroit pas les premiers caraleres ,
W ne feroic que les couwrir. Une injure
fubféquente fait de méme difparoitre lg

bienfait qui précede,

CHAPITRE VIL

]z vois que votre vifage , fur lequel jo
me regle , annonce del'ennui; vos four-
cils commencent a fe froncer , vous vous
laffez d’une difcuffion trop longue. Je
crois vous entendre dire. Ou voulez-

vous me mener { (1) Allons au fait.
Peut-on étre plus docile P Puifque
yous en avez affez de cette queftion,
je paffe a une autre,, & j’examine fi 'on
doit quelque chofe 2 qui nous a fait du
bien contre fon gré. Je pouvois énoncer
plus clairement la queftion , mais jat
mieux aimé généralifer , pour embraflee
‘les deux autres cas , fi nous fommes
Bovoe : ]
(1)Qué tantim mihi dexter abis! huc dirige greffum P

Litws ama, . ¢« . « . - . .

ViRG. Enpcid lib. 5, verf 1624




312 DEs BIENFAITS:

redevables a celui qui nous oblige fans le
vouloir, & a celui qui nous oblige fansle
favoir. Quant a celui quinous fait du
bien par contxinte, il eft trop évident
qu’il ne ‘nous oblige pas, pour perdre
fon temps a le prouver. Cette quetlion,
ainfi que les aures du méme genre,
font faciles a réfoudre, fi Uon faic réfle-
xion que tout bicnfaic fuppole d’abord
un deifein de la pare du bienfaiteur ,
& eqiuite le deflein de nous obliger.
L'on ne rend point graces aux fleuves ,
quoiqu’ils portent de grands navires,
quoique leur cours abondant & conti-
muel facilite lexportation de§ denrées ,
quoique leurs eaux agréables & peiffon-
ncufes arrolent” & fertilitent les cam-
pagnes. On ne fe croit pas redevable
envers fe Nil; comme on ne s'avife pas
de lui en vouloir, quand fa crue eft
trop confidérable ; & fa retraite trop
tardive. On ne donne le titre de bien-
faiteur, ni au venc, quolque doux &
favorable, niaux aliments, quoiqu’utiles
& falubres. Pour rendre forvice, il ne
faur pas feulement éwe utile, mais il
faut vouloir Pérre, Ainfi, Lon ne doit
pas de reconnoiffance aux béres; néan.
moins combien d’hommes fauvés par
lavitefle de leurs cheyaux: niaux arbres;

cependaag
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xckpendant combien de fois Vombre de
leurs rameaux ne nous a-t-elle pasrafrai-
<his dans les grandes chaleurs ! Or n'eft-
«ce pas la méme chofe d’étre utile fans
le favoir , ou fans avoir la faculté de
le favoir? N’eft-ce pasme prefcrire la re-
connoiflaace envers un vaiflecau , un char,
ame lance , que de me la prefcrire envers
des gens qui ne m'ont fervi que par
hafard , fans avoir eu plus d’'ixenuon
«ue ces objets infenfibles ?

CHAPITRE VIIL

ON peut recevoir un bienfait & fon
infgu: mais on n'en regott pas a linfgu
du bienfaiteur. Combien de chofes fort
utiles, qui guériffent fans étre des reme-
des! On a vu des malades récablis par le
froid qui les avoit failis en tombant dans
an fleuve; d'aucresdont la fievre quarte
a été diffipée par la flagellacion ; fouvenc
‘une peur foudaine, en occupant I'ame
toute entiere , l'empéche de sapperce-
voir des moments les plus dangereux.
Cependant rien de tour cela n'eft falu-
waire, - quoique la caufe de notre falut.

Ainfi, I'on peut-nous &ure utile f{ans

Tome 11



L

314 DEs BIENFAT1YS,

le vouloir , & méme ne voulant pas,
Un homme eft-il mon bienfaiteur , parce

ve la fortune a tourné & mon avan-
tage fes defleins pernicieux? Me croyez-
vous redevable envers celui dont la
main, en me vifant, a frappé mon
ennemi , & qui m'elt bleflé, sl et
été plus adroit. Souvent un faux téinoin ,
en fe parjurant ouvertement , empéche
qu'on n’ajoute foi aux témoins véridi-
ques,&-a fair plaindre un coupable
comme vi&time de la calomnie, Souvent
on a éé fauvé par la puiffance méme
qui opprimoic ; les Juges n’ont pas voulu
immoler a la faveur celui qu’ils auroient
facrifié a la juftice. Traiterez-vous donc
de bienfaiteur le faux témoin & l'op-
prefleur, quoiqu’ils aient été trés-utiles
a P'accufé ? Non, fans doute, parce que
vous ne confidérez pas la direQiop du
trait , mais 'intention du tireur : & que
le bienfait ne differe pas de linjure par
Pévénement, mais par la volonté, Ma
partie adverfe , enfe contredifant , en
offenfant les Juges par fon orgueil , en
fe bornant légérement 2 un feul cémoin,
rend ma caufe meilleure, Il avoit envie
de me nuire ; peutfm’importe quil fe
trompe 3 mon profic.

-
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CHAPITRE IX

P OUR étre reconnoiffant , je dois avoir
1a méme intention, que mon bienfaiceut
en m'obligeant. Quoi de plus injufte,
quede hait un homme qui neus amarché
fur le pied dans la foule, qui nous écla-
boufle dans la rue , qui nous poufle hors
de notre chemin ? cependant, ce font des
injures réelles : comment prévient - il
nos plaintes ? en difant que ce n’étois
pas fon intention, La méme raifon
empéche qu’il n’y ait un bienfaic dans
le premier cas, & une injure dans le
fecond + Ceft l'intention qui fait les amis
& les ennemis. Combien d’hommes que
1a maladie dérobe i la milice ? quelques-
uns ont été retenus affez long - temps .
par laflignation d’un ennemi, pour ne
pas fe trouver a la chite de leur maifon;
le naufrage en a empéché d'autres de
tomber dans les mains des Pirates : -
cependant nous ne fommes point rede-
vables dans tous ces cas, parce que le
hafard n’a pas la conlcience des fer-
vices qu'il nous rend , & que lennemi,
dont le procés nous a fauvé Ola vie ,
2
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pavoit dautre deflein que de nous
tourmenter. Point de bienfait, s’il ne
parc de la bienveillance, s'il n’eft avoué
par le bienfaitcur. On m’a fervi, fans
le favoir : eh bien! je ne dois rien. On
m’a fervi, en voulant me nujre : jen
ferai tout autant.

CHAPITRE X

"3

R ESUMONS. Dans le premier cas, on
m’a obligé fans rien faire pouf moi, &
~ vous exigez que je m’acquirte en faifane
quelque chofe. Dans le fecond cas,on
m’a obligé fans le vouloir; & vous exi-

ez que Je m’acquitte volontairement,
'§e ne parle pas du troifieme , ol l'on
oblige en voulant nuire. Pour que je
fois redevable , il ne fuffit pas que vous
ayez voulu : pour que je ne le fois pas,
il fuffic que vous n'ayez pas voulu. La
volonté feule ne conftitue pasle bien-
fait; il n’y a pas de bienfait, file hafard
ne feconde lintentdon méme la plus
droite;; il n’yena pas non plus, fi I'in-
tention ne précede le hafard. Il ne fuf-
fic pas de métre utile pour m'obliger,
il fauc en avoireu le deflein,
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CHAPITRE XI.

Vorcx un exernple cité par Cléanthes.
» Jenvoie, dit-il , deux efclaves pour
» chercherPlaton 2 ’Académie & I'ame-
» ner chez moi. L’un cherche dans tout
» le portique , parcourt tous leslieux ott
» il efpéroit le trouver, & revient & la
» maifon fans fucces, mais non pas fans
» fatigue. L’autre eft un libertin, un
'» vagabond , qui, en samufant chezle
» charlatan voifin , ouen jouant avec les
» efclaves publics, voit pafler Platon
» quil ne cherchoit pas. Nous louerons,
» ajoute-t-il, l'efclave qui a fait de fon
» mieux {a commiffion; & nous chi-
» tierons celui dont la parefle lui a fi
» bien réuffi. » v

" La volonté eft la feule regle des
devoirs : & voyez dans quels cas elle
me lie. Ceft peu de vouloir, fi Fon ne
m'eft utile; ceft peu de m’étre utile,
i Pon ne la voulu. Suppolez qu’on ait
_voulu me faire un préfent, & qu'on ne
Yaic pas fait. Je jouis de lintention ,
je ne jouis pas du bienfait qui, outre
Tintention , demande encore l'exécution.

03
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De méme que je ne fuis pas débiteuns
d’un homme qui a voulu me préter de
Yargent, & ne I'a pas fgit: de méme
je ferai 'ami, & non pas.U'obligé de celut
qui m’a voulu faire du bien fans en
avoir eu le pouvoir. Je voudrois le fer-
vir, parce qu'il a voulu m’étre wtile ¢
& fi m’a fortyne plus favorable que la
fienne , me pérmet de 'obliger, ce fera
de ma part 4n bienfait, & non pasun
retour : il feta vis-a-vis de mer dans
le cas de la reconnoiffance , & je com-
mencerai & dater de ce bienfaic.

Y e e s ]

CHAPITRE XII.

J ’ENTENDS déji la queftion que vous
voulez me faire : vous n’avez pas befoin
de I’énoncer; votre vifage parle affez.
Doit-on, dites-vous , de la reconnoif-
fance i celui qui nous oblige pour fon
propre intérétf Souvent je vous entends
vous® plaindre de quelques perfonnes
‘qui mettent fur le compte des autres,
le bien qu’elles fe font a elles - mémes.
Je vais vous répondre , mon cher Libé-
ralis : mais auparavant il faut divifer
la queftion, & féparerle jufte de linjufte.
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€1 y a bien de la différence entre nous
obliger pour fon propre intérét & non
pour le nétre, ou pour le fien & le
ndtre i la fois. L’homme qui ne confi-
dere que lui-méme, qui ne nous faic
~du bien, que parce quil ne peut autres
sment s’en procurer , ne differe point §
mes yeux de celui qui fournic i fes trou~
aux des pdturages pendant hiver &
Pété; de celui qui nourric bien des pri-
fonniers de guerre pour les vendre plus
cher; de celui qui engraiffe & foigne
fes baeufs ; du maitre d'efcrime qui exerce
fa troupe & l'arme de fon mieux. Il faur,
comme dit Cléanthes , bien diftinguer
-entre un bienfait & un commerce.
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CHAPITRE XIILI

NéANMOINs je'ne fuis pas affez in-
julte, pour ne rien devoir a celui qui,
en faifant men bien, a fait le fien. Je
n'exige pas qu'il s'occupe de mei, fars
aucun retour fur lui-méme. Au centraire,
je fouhaite que le bienfait qu’il me pro-
cure, lui foit encore plus avantageux
qu'a moi ; pourvu quil m’ait eu en vue
comme lui - méme, qu’il ait partagé
entre nous deux. Quand il auroit la plus
grofle part, s’il m’aflocie au bienfait,
sil fonge que nous fommes deux; il y
awroit de I'injuftice, & méme de l'ingra-
titude & n’écre pas content de voir que
ce qui m’eft utile, le lui foit en méme
temps. Cleft le comble de la méchan-
ceté de ne donner le nom de bienfuiss,
qu’a ceux qui peuvent incommoder le
bientaiteur. Quand 2 'homme qui ne
rend fervice que pour fon propre inté-
rét, je lui dirai: Aprés vous étre fervi
de moi, peur quoi vous vanter dgm’a-

voir éé plus utile, que je ne l'ai éé
pour vous-méme

Je fuppofe, dites-vous que je ne
puiile obienir une charge, qu'a condi-
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tion de racheter dix citoyens fur un
grand nombre de prifonniers : ne me
{erez - vous ‘pas redevable, fi je vous
délivre de Pefclavage & des chaines ?
cependant , dans cette action jaurai
mon intérét en vue. Je réponds que
VOUS aurez en vue en partie votre inté-
rét propre, & en partie le mien. Clelt
pour vous que vous rachetez , & cleft
pour moi que vous me rachetez. Il vous
fuffifoit pour vorre intéréc de racheter
. dix citoyens quelconques; je ne vous
fuis donc pas redevable du rachat ,
mais du choix ; puilque vous pouviez
parvenir & votre but par le rachat d’un
autre , comme par le mien. Vous par-
tagez avec moi [utilité de votre altion,
vous - m’admetrez 3 un bienfaic avanta-
- geux pour deux. perfonnes; vous- me
préférez aux autres : voild ce que vous
faites pour mon imtérét. Mais fi vous
ne pouvez parvenira la prérure, quepar
le rachat de dix citoyens , & fi nous ne
fommes que dix prifonniers; nul d’en.
tre . pous ne. vous feroit redevable,
parce qu'il 'y auroit rien de définté-
reflé dans votre altion. Je ne {uis point
. exclufif: je ne prétends jouir tour feuls
jouillez donc ave¢ moi.

Os
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CHAPITRE X1IV.

MAIS fi avois tiré les noms au fore ,
le votre étant forti, ne me feriez-vous
~pas redevable? Je le ferois, mais for
pen. Je m’explique : ceft pour men
intérét que vous m’aflociez au fort du
rachat; je dois a la fortune , d’érre forti,
& a vous d’avoir pu fertir. Vous m’avez
mis fur la route de votre bienfait; mais
jen doisla plus grande partie a la for-
tune , & cette partie je pouvois vous la
devoir comme 2 clle.

Je ne parle pas de ceux doatle bien-
faic eft purement mercénaire; qui ne
confiderent pas la perfonne , mais le
profit qui leur en doic revenir; & qui
dans le bicn quils font, n’envifagent
qu'eux-mémes. On me vend du bled ;
je ne puis vivre fans en acheter : mais je
ne dois pas la vie i celui qui m’en a vendu.
Je ne confidere point combien il éroit
néceflaire, & que je ne pouvois vivse fans
lui, mais je vois que c’eft un bienfait
vénal, que je ne pouvois obtenir qu'en
payant. Le marchand en apportant fon
bled, n’a nullement fongé au fecours
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qu’il me procureroit, mais au profit qui
" lui en reviendroit. En un mot, je ne -

dois pas ce que jai p#fé.
O

CHAPITRE XV.

SUR cepied-la , me dira-t-on, vousne
devez rien & votre Médecin que fes
modiques honoraires : vous étes quitte
. envers votre inflituteur , parce que vous
Pavez payé. Néanmoins I'un & l'autre ob-
tiennent notre affeGtion & notre eftime,
On répond & cette obje&tion, qu'il y a
des chofes qui valent plus qu’on ne les
paie. Vous acherez du médecin la vie
& la fanté, qui font des biens inefti-
mables ; de l'ipflicuteur vous achetez des
connoiffances propres & vous orner lef-
prit. Ce n'eft donc pas la valeur de la
chofe, mais le prix de leur peine que
vous leur donnez: vous les dédomma-
gez de s’écre dévoués a vorre fervice,
de s'étre désournés pour vous de leurs
affaires. Vous ne-paiez pas le fervice,
mais la fatigue. .

'y a une autre réponfe plus folide,
que jexpoferai aprés vous avoir appre
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a réfuter celleci On dit qu'il eft des
choles qui valgge plus quon ne les a
payées , & pour lefquelles on doit quel--
que chofe de plusque ce qu'on a donné
pour les acheter. D’abord qu’importe
leur valeur réclle, quand le prix eft
convenu entre le vendeur & Facheteur £
enfuite je n'at pas acheté la chofe. fon
prix , maisle votre, Elle vaut plus qu’elle:
p'a ¢té vendue, dites-vous. Mais elle
ee pouvoit étre vendue plus cher. Le
prix des chofes dépend de la eirconl-
tance. Vous avez beau la vaater; elle
a ét& vendue rout ce qu'elle pouvoit
Vétre. Dailleurs, on n’eft pasredevable
au vendeur du bon marché. Enfin, elle
vaudroit mille fois plus, leftimation ne
fe regle pas fur Vavantage & Putilité
réclle, mais fur lufage & fur le prix
courant. Pourriez-vous juflement appré-
cier les fervices du pilote qui traverfe
les mers , qui aprés avoir perdu de vue
le centinent, vous trace une route affu-
rée au milieu des flots, qui prévoit les
tempétes , qui, au miliey de la fécurité
" générale, ordonne tout - & - coup de
rlier les voiles, de baiffer les agréts,
de fe tenir préc contre les coups d’un
orage fubit { ecpendant, le prix du
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paffage nous acquitte d’un ft grand bien~
fait. Quoi de plus néceflaire qu’un hof-
pice dans un déferc, un abn duranc la
pluie ; un bain ou du feu pendant le
froid ? cependant je fais combien me
cofliteront ces avantages dans un horel- ~
lerie. Quel fervice plus important , que
de prévenir la chlite de ma maifon , de
fulpendre le faite avec un art incroya-
ble; lorfque les parties inférieures mena-
cent ruine ? cependant le prix de Iétai-
ment eft fixe & modique. Les murs
nous garantiffent contre les attaques
des ennemis & les incurfions des bri-
gands: on n’ignore pourtant/pas ce que
gague par jour le. manceuvre qui éleve

ces tours & ces ramparts , deftinés i la
fareié publique.
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CHAPITRE XVI

J E ne finirois pas, fi je voulois rap-
porter tous les exemples de fervices
importants qui cottent peu. Pourquoi
donc fuis-je plus redevables au médecin
& al'infticuteur? pourquoi leurs hono-
raires ne m'acquittent- ils point envers
cux? Ceft que de médecin & d’infticu-
teur ils deviennent des amis, & nous
obligent meins par leur art qu’ils nous
venfent » que par leur attachement & leur
bonne volonte. Si donc le médecin ne
fait que me titer les pouls, me mettre
fur la lifte de fes vifites, me prefcrire
un régime, fans aucune marque d’af-
fetion particuliere: je ne lui dois rien
de plus, parce qu’il ne m’eft pas venu
voir comme ami, mais comme malade.
Je ne dois non plus aucune eftime 2
mon inflituteyt , sil n’a fait que me
compter au nombre de fes difciples,
sil ne m’a pas cru digne de fes foins
particuliers, §'il n’a jamais fixé fur moi
fon attention , fi jai plutdt ramaflé que
regu de lui la fcience qu’il laiffoit tom-
ber, pour toyt le monde. Pourquoi donc
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fommes-nous redevables a2 lun & &
Yaurre ? Ce r’efk point par la raifon que
ce qu’ils nous ont vendu, valoit plus
que nous ne l'avons payé; mais parce

w’ils nous ont obligés perfonnellement.
E’un -a faic plus qu'on n'avoit drois
d’exiger d’un médeein; il a craint pous
mot plus que pour fa réputation; il ne
seft pas contenté¢ d'indiquer les reme-
des, il les a lwi-méme appliqués: il a
‘montré l'inquiétude d’un bon parent ;
il eft venu dans tous les moments cri-
tiques; nulle fon&ion ne lui a paru
onéreufe ou dégoiitante ; mes gémiffe-
ments ont troublé fa fécuricé ; malgréla
foule de ceux qui appelloient, jai été
le principal objet de fes foins, il n’a
donné aux autres que le temps que lui
laiffoit mon état: alors ce n'eft pasau
médecin , c’eft & 'ami que je fuis rede-
vable. L’autre a fupporté la fatigue &
Yennui de lenfeignement ; outre les
legons publiques, il nem’a pas épargné
les inftrutions particulieres ; fes bons
avis ont développé mes difpofitions ;
fes lonanges m’ont infpiré du courage;
fes averri&ements ont diffipé ma parefle;
il a ciré comme par la main mon efprit
lent & rtardif; il ne m’a pas verfe la
fcience goutte & goutic, dans la vue de
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fe rendre plus long-temps néceflaire;
il auroit voulu pouvoir me Dinfufer
toute a la fois. Je ferois un ingrat, fije
nc le mettois au nombre de mes amis
les plus chers.

CHAPITRE XVIL

L.E moindre débitant regoit au-deld
du prix convenu, quand on eft content
de fon zele: on donne quelque chofe
de plus au pilote, au plus vil artifan,
au journalier, Et quand il s’agic des
connoiffances , qui font le foutien on
Pornement de la vie, peut -on croire
fans ingratitude ne rien devoir au-dela
du falaire convenu ? _Ajoutez que la
communication de ces arts ferc a [Ler
les ames. Alors on paye a linflituteur,
comme au médecin, le prixde la peine,
mais on Iui doit toujours celuidu coeur.

4
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CHAPITRE XVIIL

P LATON pafla une riviere en bateau,
fans que le batelier lui demandit rien
pour le paflage; il crur que c’étoit poar
lui faire honneur, & dit que ce fervice
méritoit la reconnoiffance de Platom
Quelque-temps apres il vic une & deux
perfonnes cranfportées de méme gratui-
temenc : il dit alors que Platon éroit
dégagé de fa reconnoiflance. Pour que
je vous fois obligé , il ne fuffic pasque
vous me rendiez fervice; il faut que
vous me ferendiez comme & moi. A qui
vous adrefleriez-vous pour un bienfaic
aceordé i rour un peuple P Quot! vous
n'en aurez pas de reconnoiffance f Point
de reconnoiffance individuelle : je paie-

fai en comman, pour ce que jai regn
en commun,

@
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CHAPITRE XIZX

QUOI ! vous piétendez , me dira-t-on,
que ce n’eft pas un bienfait , de me faire
paller gratuitement le P6. Non : ceft me
faire du bien, ce n’eft pas m’accorder
un bienfait. Le batelier avoit fon intés
réc en vue; ou du moins il n’avoit pas
le mien. Il ne fe regarde pas méme
comme mon bienfaiteur, 1l n'envifage
que la république , ou fon voifinage ,
‘ou fa vanité; il attend de ce fervice un
tout autre avantage que la reconnoifs
fance des particuliers. Mais fi,le Prince
accordoit le droit de cité a tous les Gau-
lois, 'exemption d’impdts aux Efpagnals,
les individus ne lui devroient - ils donc
rien a ce titre ? Pourquoi non? ils ne
lui feront pas redevables, comme pour
un bienfait perfonnel , mais ils devroat
leur part de la reconnoiffance publi-
que. Cependant , direz-vous, il n’a pas
fongé 4 moi; cen’eft pas promptement
a moi qu'il a voulu donner le droit de
€ité , en I'accordans A la nation; ce n’efk
pas moi qu’il a eu en vue : quelle recon-
noiffance lui dois - je done pour ume
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1&ion & laquelle il n’2 pas été déterminé
>ar mon intérét? Je réponds d’abord ,
w’en fe propofant de fairedu bien aux
Faulois en général, il s'eft propofé de
m’en faire : car j’étois Gaulois , & com=
pris fous cette dénomination , quoique
fans me défigner en particulier. En
fecond lieu, je ne fuis pas redevable
d’un bienfait perfonsel, mais commun:
je fuis dans le cas de tous mes concie
toyens ; je ne paierai pas pour mon
compte, je contribuerai pour celui de
la patrie.

CHAPITRE XX

: SI quelqu’un préte del’argent & ma pa-
_trie, jene le regarderai pas comwe mon
~ créancier ; foit candidat , foit accufé, je
. ne déclarerai point cette dette : cepen-

dant je paierai ma part pour la liquider.

Parla méme raifon, je ne me crois pas
. tedevable du préfent fait & ma nation ;
. quoique compris dans le bienfait, je
" #en ai pas été Pobjer; le Prince m’a
) oblifé, mais fans favoir fi c’étoit mot
. quil obligeoit. Néanmoins je me croirai
, $omptable, parce que, malgré la lon-
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gueur du circuit , le bienfait eft parvent
jufqu’a mei. Pour quune action m'»
blige , il faut que jen fois I'objer. D»
prés ce principe, nous dit-rm, vous
devez donc rien au foleil ni & la lune;
car vous n’étes pas I'objet de leurs mo-
vements. Non; mais le but de leas
mouvements., étant la confervarion du
tout, ils fe meuvent aufli pour moi qui
fait partie da rout. Ajoutez qu’il y a ume

rande différence enire ces aftres & nous.

"homme quinem’eft utile que pour Uére
4 lui-méme , ne me read pas un fervice,
puifqu’il re fait de mai que linftrument
de fon intérér; au lieu que le foleil & la
lune ont beau nous faire du bien pour
eux-mémes , leur but n'eft pas de sa
faire par notre moyen. En quoi pour-
rions -nous en effet contribyer i lew
bonheur ?
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CHAPITRE XXI

I E croirois, dites-vous, que le foleil &
a lune wveulent nous étre utiles, s’ils
pouvoient ne le vouloir pas; or il leur
eft impoffible de ne pas fe mouvoir: au
refteil n’ont qu'a sarréter , & f{ufpendre
leurs révolutions, Combien de réponfes
a votre obje&ion! Onne veut pas moins,
pour écre dans I'impoffibilité de ne vou-
loir pas: au contraire, la plus grande
preuve d’une volonté inébranlable, eft
de ne pouvoir pas méme changer de vo-
lonté. Il eft par exemple , impoffible a
- ’homme de bien de ne pasagir comme
il faic : ainfi Phomme de bien ne répand .
~ pas non plus de bienfaits, parce qu'il faic
ce qu’il doit , & qu’il lui eft impoffible de
ne pas faire ce quil doic. D'ailleursil ya
bien de la différence entre dire, il lui eft
impoffible de ne pas agir ainfi, parce
qu'il y eft forcé , & direil lui eft impol-
fible de ne pas vouloir. Car s'il eft forcé
d'agir, ce n'eft pas & lui que je dois le -
bienfait, mais & la caufe qui le néceffite.
S'il n'eft néceffité que parce qu'il n’a rien
de mieux & vouloir, 1l fe néceffite luix
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. méme. Ainfi, ce que je ne lui devrois
pas comme effet néceflaire; je le lui dois
comme caufe néceflirante, Que les al-
tres, dites-vous, ceflent donc de vou-

“lair, Quel eft 'homme affez infenté pour
refufer le nom de volonté & celle qui
n’a pas i craindre de finir ou de changer
jamais ; qui eft conftante au point d’éere
éernelle ? Si nous accerdons la volonté
a unétre qui peut fur le champ ne vou-
loir pas, la refuferons-nous a celui qui
fa.r Pfa narure ne peut point ne pas vou-
oir §

CHAPITRE XXII

w3

EK bien ! dites-vous, qu’ils s’arrétent
donc , s'ils le peuvent. Ceft comme fi
vous difiez : que tous ces grands corps,
féparés par des intervalles immenfes ,
diftribués ¢a & la pour la garde de l'u.
nivers, abandonnent tout a coup leurs
poftes; qu'un défordre foudain s’'empare
de la nature; que les aftres s’entrecho-
quent ; que les éléments fe combattent;
que le palais des Dieux s'écroule; que
ces mafles de feu, dont la vitefle eft fi
grande ; & lesvicifficudes i régulieres de-

-
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Ppuis tant de fiecles, Sarrétent au milieu
de leur route ; que ces planetes quivont

- & viennent au-deflus de nos tétes , &

dont les contre-poids alternatifs entre-
tiennent I'équilibre dans Lunivers, de~
viennent la proie d’'une déflagration fubie
te’;. que la variéeé des étres difparoiffe s
qu’il p’y aie plus qu'un amas uniforme de
ruines; que le feu dévore la nature;
qu’une nuit ftérile lui fuccede; & quun
abime fans fond engloutiffe tant de mil~
liers de Dieux. Pour vous convaincre ,
ce n'eft pas trop de la chlie du grand
tout. Mais ils yous éclairent malgré
vous, ces flambeaux divins; c’eft pour
vous qu'ils font leurs révolutions , quoi~
qu'ure caufeplus puiffante & plus an»
eienme préfide 3 leurs mouvements,
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CHAPITRE XXIII

AJOUTEZ que les Dieuxne font forcés
par rien d’extérieura eux : c’eftleur érer-
nelle volonté qui leur fere de Loi : ils
ont érabli des regles qu’ils ne peuvent
changer. Ne croyons donc pas qu'ils
agiflent contre leur gré : ¢ils font dans
Timpuiffance de ceﬂgr » ceft quils ont
voulu toujours continuer. Jamais les
Dieux ne reviennent fur leurs premiers
defleins. Sans douteil ne leur eft pas per-
mis de s’arréter , ou de marcher en fens
contraire ; mais la feule raifon, c’eft que
leur propre néceflicé les maintient tou-
jours dans la méme réfolution: ils n’y
perfiftent point par foiblefle; ils ne veu-
lent pass’écarter de la meilleure route, &
leur marche eft fixée par un décret irrévo-
cable. Lors du premier érabliffement des
chofes , quand les Dieux remirent I'or-
dre dans lanature, ils soccuperent aufli
de nous, & l'homme ne fur point un
objet indigne de leurs foins. Ne croyons
donc pas qu'ils ne parcourent les efpaces
que pour eux-mémes, ou pour étaler leut
ouvrage; nous faifons nous-mémes partie
de cet ouvrage. d

’ Nous
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Nous devons donc de la reconnoiflance
aufoleil, a lalune, a tousles corps céleftes:
Quoique nous ne foyons pas les objets les
plus importants de leurs révolutions, ils
-ne nous en font pas moins utiles, pour
nous aider  rendre vers un but plus élevé.
Ajoutez qu’ils nous aident volontaire-
ment. Nous leur devons donc de la re-

- .connoiffance , puilque nous n’avons pas
cprouve leurs bienfaits & leur infgu;
mais ils {avoient que nous devions rece-
voir ceux dont nous jouiffons. Quoique
leur projet flc plus vafte, & le fruic de
Yeurs travaux plus fublime gue la confer-
vation des mortels; néanmoins dés le com-
mencement du monde, leur prévoyance
seft érendue julqu’a nos belvins, & lor-
dre de P'univers prouve aflez que le bon-
heurde Phomme n’a pas été le dernier foin
des Dieux.

Nous devons de la reconnoifflance i
nos parents ; cependant plufiews d’en-
treux ont joul fans avorr lintention de
produire. On ne peur accfer les Dieux
d’avoir ignoré ce qu'ils failoenr, puif-
qu'ils nous onc pourvus en méme temps
d'aliments & de lecours; ni d'avair pro-
ditit, funs y penfer, de &ures, pour lef
quels ils en ont fait n.ire tantdaeres La
Nawre nous a médiés avant de nous

Tome Il
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produire; & nous ne fommes pas un ote
vrage aflez chétif, pour étre tombés touq
foru.és de fes mains. Voyez quelle eft Ia
puiffance qu’elle nous a accordée : 'em-~
pire de ’lhomme ne fe borne pas & ’hom=
me feul: voyez jufqu’olt nos corps peus
venc fe porter: les limites des contnents
pe fauroient nous arréter, toutes leg
parties de la nature nous font ouver-
tes: voyez leffor de nos ames; elleg
feules peuvent connoftre ou recherches
les Dieux, &, par un fublime enthou+
fiafme , s'élancer au_giliu des intel»
ligences divines. Concluez donc que
I'homme n’eft pas un ouvrage fait au ha-
fard & fans réflexion. Parmi fes produc—
tions les plus mobles, 1a Nature s’en a -
pas dont elle fe glorifie davantage, ou
du moins a qui elle montre plus fa gloire,
Quelle démence de contefter aux Dieux
leurs bienfaits! Comment étre recon=
voiffane envers les hommes, avec qui ik
en colite pour s'acquitter, guand on ne
fe croit pas redevable envers des étres
qui nous comblent de biens, qui neus
en combleront toujours, & qui jamais
nexigeront de retour? Quelle perver-
fité de ne pas vous croire obligés, par la
raifon méme que vous l'étes nonobftant
vetre ingrattude ; de regarder la fuitg
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X Venchainement de tant de bienfairs ,
omme la preuve d’une bienfaifance né-
-eeflaire ? Accumulez ces expreflions té-
mérdires; je ne veux pas de les préfents,
qu’il les garde; qui eft-ce quiles lui de-
anande ? & d’autres impiétés de cette na-

-tire : vous n’en reflentirez pas moins la

bienfaifance d’un Dieu, dont la libéralicé
vous prévient lors méme que vous la mé-
connoiflez, & dont le plus grand des
bienfaits eft de vous en accorder malgré
vos plaiates.

CHAPITRE XXIV.

NE voyeg-vous pas les peres contraine
dre leurs enfants, dans l'ige tendre, 2
endurer pour leur bien quelques défa-
gréments; ils les lLaiffenc pleurer, fe
débatrre, & n'en foignent pas moins
leurs foibles corps. De peur qu’une li
berté précoce ne leur rende les membres
contrefaits, ils les affujectifient, par des
langes & une attitude droite & génante,
Bient6r ils leur enleignenr les Arcs & les
Sciénces, & ils emploient la crainte
.pour furmonter leur averfion. Enfin, ils
accoutument la jeunefle inconfidé:ée
la frugalité, a la pudeur , aux bonnes

P 2
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mueurs, & font ufage de la contrainte
quand elle cft indocile. La jeuncfle, déja
mairefle d’elle-méme, n’en eft pas moins
foumile a la violence & a leiclavage 4
quand la crainte ou la déraifon lut faic
rejeter des remedes néceflaires. Ainfi les
plus grands bienfaits fonc ceux que nous
reeevons de nos parents a notre infgu oy
contre notre gré.

CHAPITRE XXV.

A ces ingrats qui méconnoiffent leurs
obligations, moins par indifférence pous
les %ienﬁtitsr » que par averfion poug
la reconnoiffance, reflemblent aflez ,
quoique dans un genre oppofé, ceux
qui, péchant par excés de gratitude ,
{fouhaitent A leurs bienfaiteurs quelqu’in-
fortune, quelqu’adverfité , afin d'avoir
Poccafion de faire éclater leur reconnoif=
fance. On demande fi cette difpofition
¢lt louable & digne d’une ame bienveil-
lante, Je comparerois volontiers de tels
hommes & ces amants furieux qui fou
haitent & leur maitrefle U'exil, pour l'aca
compagner dans fa retraite; la pauvreté
pour pouvoir mieux fatisfaire a fes be~
foins ; la maladie, pour étre & fes cotés
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enbn lamour leur infpire les mémés
voeux , que la haine pourroic former,
Aufli un amour frénétique a les mémes
fuites que la haine.

Jen dis autant de ces hommes qui
fouhaitent & leurs amis des malheurs ,
pour les en délivrer : ils ne vont a la
bienfaifance que par la voie des injures ;
tandis quil vaudroit mieux s’abftenir de
faire du bien, que dé rendre fervice par
un crime. Que penferiez - vous d’un
pilote qui demanderoit aux Dicux des
tempétes & des orages, afin que le pénl
. lui fournic I'occafion de montrer fon
habileté ? Que diriez-vous d’un général
qui ofitiroit dés facrifices, pour voir une
multitude innombrable d’ennemis envis
yonner fon camp , combler tout-a-coup
des foflés, arracher fes retranchements a la
vue de fon armée tremblante, & planter
fes drapeaux aux portes méme du camp,
afin de remédier avec plus de gloire a
la déroute de fon parti? Tous ces homs
mes font prendre i leurs bienfaits une
route déteftable, ils invoquent la Di-
vinité contre ceux qu'ils font prérs a
{fecourir ; ils voudrolent les voir ren-
~verfés, pour avoir le plaifir de les rele-
ver, Ceft une reconnoiﬂalt)ace monf-

3
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trueufe & barbare, que de former des
veeux contre vn homme a qui Yon.ne
peut manquer fans crime.

CHAPITRE XXVFL

UN pareit veeu ,, dites-vous, ne faie
aucun tort & mon bienfaireur, vu que
je fouhaite le remede en méme temps
que le péril. Ce n'eft pas la n’érre point
- €oupable; Ceft Pétre moins que fi vous
fouhaidez le péril fans le remede. 1y
a de la méchancet¢é i me jeter dans
Yeau pour w’en tirer, & me terraffer
gour me relever , & me meitre en prifon
pour w’en faire fortir : cela ne s’appelle
pas un bienfait, mais la ceflation d’une
anjure. Quel mérite de m’arracher ung
€pine que vous m’avez vous - méme
enfoncée ! jaime mieux que vous ne
me blefiez pas, que de me guérir. Je
vous faurai gré de me guérir quand je-
ferai bleflé; mais non de me blefer,
pour me guérir. La cicatrice ne plaip
qu’en comparaifon ds la bleffure;. je fuis.
bien aife qu’elle {oit refermée, mais i~
merois wicyy n'aveir pas ér¢ blefe. Voup




Liv. VL Cuar. XXVI. 343
Veen feroit inhumain a l'égard d'un
homme de qui vous n'autiez recu aucun
bienfair; il feroit monftrueux & Iégard de
celui qui vous a fait du bien. '

W e 3=}
CHAPITRE XXVIL

M AI$, direz-vous, je fouhaite pouvoit
€n méme temps lui porter du fecours:
Si je wous arrérois gonc au milieu de
votre vaeu, vous feriez un ingrat. Je n'ai
Pas encoré entendu ce que vous voulez
faire pour lui : je fais’ uniquement que
vous voulez quil fouffre. Vous lui fou-
haitez des inquiétudes ; des alarmes,
des maux encore plus grands; vous fous
haitez qu’il ait befoin de fecours, voild
¢e qui eft contre lui; quil aiv befoin
du vétre, voild qui eft pour vous. Vous
ne voulez pas le fecourir, mais vous
acquitter envers Iui. Quand on eft fi
preffé, il faur que la reconnoiflance
paroifle bien onéreufe. Ainfi, la feule
face honnéte que préfente vorre veeu,
eft elle- méme une marque d’ingrati-
sude ; c’eft Ia crainte de devoir. Vous
we fouhaitez pas pour veus loecafion
#s témoigner voure reconnoiflance; mais

P4
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vous fouhaitez & votre ami la néceflit
de limplorer : vous voulez prendre de
la fupériorité fur lui; &, par un crinte
aflreux, vous faites tomber votre bien-
faiteur & vos genoux. Combien eft -il
plus honnéte de refter volontairement
dcbiteur, que de payer par des voies
odicufes! Vous feriez moins coupable,
en niant votre dette ; il en feroit quirte
pour la perte du fervice qu'il a rendu:
mais vous voulez laflujettir 3 vous par
la perte de fa forcune ; vous voulez, par
le renverfement total de fon étar, e
rabaiffer au-deflous de fon bienfait; &
je vous croirois reconnoiflant ! Ofez
former ce veeu en préfence de votre
bienfaiteur ! Vous donnez le nom de
veeu & un fouhait que peur former Ia
‘haine, comme la reconnoiffance; &
qu’on croiroit celui d’un ennemi, fi
Ton n’entendoit pas les derniers mots,
Les enncmis publics -fouhaitent eux-
mémes de prendre des villes pour les
conferver, de vaincre des nations pour
leur pardonner: ces vaeux n'en font pas
moins barbares, parce que la clémence
ne vient qu’a la futte de la cruaué,
Enfin, que penfer d'un vceu donr per-
fonne ne défireroit moins I'accomplif-
fement, que celui méme pous qui vois
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e formez P Vous étes 2 la fois coupable
envers le bienfaiteur, & qui, pour lui
faire du bien, vous voulez que les Dicux
faflent du mal : vous éces injufte envers
. les Dieux mémes ; vous les chargez du
role odieux, pour vous réferver le role
le plus honorable : les Dieux feront le
tort, & vous le réparerez. Si vous fufci-
tiez contre lui un accufateur, pour I'é-
carter enfuite; fi vous lui intentiez un
proces pour U'en délivrer, votre crime ne
{feroit pas douteux. Quelle différence en-
tre ces voies frauduleufes & le yoeu que
vous formez, finon que vous armez contre
1ui des adverlaires plus puiffants ? & ne
demandez pas quel tort vous lui faites:
votre veeu eft inutile ou criminel; ou
plucde il eft criminel, quand mémeil fe-
roit inutile. $'il ne saccomplit pas, Ceft
un bienfait des Dicux ; votre fouhait n’en
eft pas moins une injure: l'intention fuffic.
On vous doit autant d’indignation que fi
- wous aviez réuffi.

<
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CHAPITRE XXVIILIL

SI mon veeu, direzvous,elic éré exaucé,,
¥l l'elie é:¢ aufli-dans la-partie qui regarde:
votre sareté. En premier lieu, le péril
que vous.m: fouhaitez eft certair, & le
‘fecours incerraim: En fecond lieu , fi' Von
fuppoefe l'un & Fautre également aflurés,,
&’elt toujours le mal qui précede le-bien
enfin,. vous favez la condition de votre'
veeu, Une tempéte me: furprend , mais.
il eft incercain f1 jobtiendrai des fecours:
& fi je joindsai.le port. Neft-ce done
as un grand tourment, que d’avoir ew
gefoin de ces fecours, méme fi: je les
ebtjens P d’zvoir tremblé, méme fi je
viens & me fauver? d'aveir plaidé , -
méne fi je fuis abfous ? H n’eft point de:
eraintedont laceffation foit aufliagréable,
qu'une fécurité folide: & inébranlable.
Souhaitez de pouveir vous acquitter eow
wers moi quand:j'en-aurai befoin;. mais ne:
fouhaimz pas que j’en aie befoin. Le mak
que vous me fouhaitez:, vous me le ferieg
#prouves [ vous en-aviez le pouvoih-
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CHAPITRE XXIX.

COM'BXEN vorre veeu feroit-il plus
honnéte, fi vous difiez : Puifle mon amj
toujours €tre en étac de répandre des
bienfaits , fans jamais en avoir beloin
lui - méme! puiffe-la fortune, done fa

générofité fait un fi bon ufage, fournir
_ toujours & fes nouveaux bienfairs, &

Yempécher de jamais s’en repentir ! que
fon maturel humain, compiuffant, clé-
ment, foit encore échauffé de plus en
plus par la muliitude de ceux qui lui
en témoigneront de la reconmoiffance ;
qu’il ait le bonheur d’en jouir, fans
avoir befoin de la mettre & I'épreuve s

. qu’il accorde A tour le monde fa pitié ,

mais qu’il ne foit pas dans le cas d’im-~
plorer celle de perfonne; que la faveur
foutenue du fort ne lui fafle éprouver
que la reconnoiffance intéricure ‘des au-
tres !

Par ces veeux équirables la reconnoif
fance s'acquitte fur lc champ; elle n’apas
befoin d’en actendre I'occafion. Qu'cft-
¢e qui empéche qu’on ne témoigne {2
gratitude a um bienfaiteur‘rf?uné g
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combien de moyens de s'acquicter ef
vers lui, méme au fcin de Uopulence 2
Des conleils finceres , un comunerce
affidu, une converfation douce, agréa-
ble, fans flatterie; de lactention s'id
délibere; de la difcrétion s'il confie un
fecret; de la franchife dans les procédés.
1l 0’y aperfonne que la fortune éleve affez
pour mavoir pas d’autanc plus befoin
d’amis, quil 2 moins befoin de tout le
sefte. :

m==-=—==§¥ﬂ-: s

CHAPITRE XXX

I_,’OCCASION que vous fouhaitez eff
affreufe & digne de toute votre exécra-
tion. Quoi ! vous ne pouvez étre recon-
noiffant, fi les Dieux ne font irrirés ? &
vous ne vous croyez pas criminel ? Votre
bienfaiteur fe trouveroit mieux de votre
ingratitude, La prifon, les chaines, les
accufations, l'efclavage, la guerre, l'in-
digence, voila les occafions aprés lefs
quelles vous foupirez! voild comme on
fe tire d’un contrat de bienfaifance paflé
avec vous. Eh! que ne fouhaitez - vous
plutée la puiffance & le bonheur de
Yhomme 2 qui vous devez tous £ dqui |
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vous empéche, comme je le difois, de
vous montrer reconnoiffant , méme
envers un bicnfaiteur fortuné P Mille
moyens divers fe préfenteront 3 vous.
Ne favez-vous pas quon paiec méme
les créanciers les plus riches ? Je ne
veux pas vous retenir malgré vous dans
les fers de la reconnoiflance. Quand
Populence du bienfaiteur vous ferme-
roit toutes les autres voies, je vais vous
indiquer un bien dont les plus grandes
fortunes font dépourvues, un bien qui
manque méme a ceux qui les'pog'e-
dent tous. Ceft un ami qui fache dire
la vérité, qui arrache au concert trop
harmonieux de la flatterie, ua grand
enivré par la foule des impofteurs, amené
julqua Iignorance du vrai, par 'habi-
tude d’entendre des chofes douces au
lieu des chofes honnétes. Ne voyez-vous
point quel abyme s'ouvre fous fes pas:
la franchife eft écartée loin de lui;
amitié s’eft réduite 3 une complaifance
fervile ; "perfonne ne le conleille; per-
fonne ne le ' détourne de fes propres
idées ; c’eft un combar d’adulation; &
la feule fon&ion de fes amis, leur uni-
que ambition, eft de le tromper plus
agréablement que les autres. Aufli les
grands ont toujours ignoré leuss propres
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forces : fe croyant aufli puiffants gu'on
le leur perfuadoit, ils fe fonc acriré des

uerres inutiles, capables de ruiner leurs

tats ; ils ont troublé ume paix utile
& néceflaire. Emportés par un courroux,
que perfonne narréroir, ils ont faig
couler des fleuves de fang, & ont fini
par répandre le leur. En voulant fe
venger de quelque infulte chimérique;
en regardanc la clémence comme une
honte égale a {2 défaite; en croyant érer-
nelle une puiffance qui n’eft jamais plus
‘chancelante que lorfqu’elle eft 4 fon
comble, ils ont fait écrouler fur eux &
leur famille les plus vaftes empires : ils
s'ont pas compris que fur ce théiure,
décoré d’un éclat vain & paflager, ils
devoient satceadre 3 toutes les infor-
tunes, du moment ol la vérieé a ceflé de
pouvoir amiver jufqu’a eux.

$ N
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CHAPITRE XXXL

LORSQUE Xerxésdéclarala guerre 3 I
Grece, fon ame gonflée d'orgueil, 8¢
incapable d’apprécier la foiblefle de fes
seflources , fut encore excitée par la
multitude des flacteurs. L'un difoir que
Yenmemi ne tiendroit pas contre le bruie
de cette guerre, & tourncroit Je dos &
la premiere nouvelle d¢ fon arrivée
Yautre prétendoic que non - feulemens
la Grece feroit vaincue, mais encore
écrafée par cecte mafle de combattants ;
que fa feule crainte devoit étre de ne
trouver que des villes défertes, de vaftes
folicudes, ob la fuite de lennemi ne
leur permit pas méme deflayer leurs
forces : un troifieme lui affuroir que la
nature fuffiroit & peine pour cette armée
imnombrable; que la mer n’étoit pas
aflez grande pour fes vaifleaux, ni les
camps pour fes foldats, ni les plaines
pour le développemept de fa cavalerie,
ai lair pour want de fleches lancées a
la fois. Au milieu de ces flatteries qui
augmentoient encore la folle vanit¢ de

Wesxés, le foul Démasaie, Lacédémgy
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nien, ofa dire que cette muliitude con
fufe , cette mafle pelante dont le Prince
éroic fi fier, n’étoit a craindre que pour
fon chef; que ce n'éroient pas la des
forces réelles, mais de la pefanteur ;
- qu'une trop grande armée éroit indif-
ciplinable, & qu’une armée fans difci-
pline ne pouvoit long-temps fubfifter.
« A la premiere montagne, ajouta-til,
les Lacédémoniens vous fourniront I'oc-
cafion d’éprouver leur courage: toutes
ces nations feront arrétées par trois cents
hommes ; ils refteront immobiles dans
leur pofte; ils s'obftineront & défendre
les défilés confiés a4 leur valeur; leur
corps fera un mur impénécrable ; 'Afie
entiere ne pourra les déplacer. Cet appa-
reil menagant, cette invafion terrible
de prelque tout le genre humain, quel-
ques foldats en foutiendront le choc.
Quand la nature, par le bouleverfement
de fes loix , vous aura tranfporté dans
la Grece, vous calculerez vos pertes
- futures, fur le prix que vous aura colité
" le paffage des Thermopyles ; vous fen-
tirez qu’on peut vous mettre en fuite,
quand vous aurez vu qu’on peut vous
arréter. Les ennemis vous laifferont d’a-
* bord paffer, comme un torrent, dont la
-premiere irruption caw(e de leflroi; bien.
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'¢ot ¥s fe raffembleront de toutes parts ,
& vous accableront de vos propres for-
_ces. On a raifon de dire que cette mul-
titude eft trop confidérable pour le pays
que vous voulez conquérir; c’eft un dé-
favantage de plus. Vous ferez vaincu par
la Grece, parce qu'elle ne pourra vous
contenir ; vous ne pourrez y fairé ufage
de toutes vos forces: d’ailleurs, vous ferez
privé de la reflource la plus néceflaire;
vous ne pourrez ni remédier aux pre-
miers revers de la fortune, ni fouteni
‘vos lignes ébranlées, ni rallier vos fol-
dats mis en délordre; vous ferez vaincw
long-temps avant de vous en dourer. At
refte, ne croyez pas vos troupes invinci-
bles, parce que leur Général en ignore

- lui-méme le nombre. Rien de fi grand qui

ne puiffe périr: & quand il »’y auroit pas
d’autre caufe de deftruction, la grandeus
méme en eft une fuffifance. »

La prédi&ion de Démarate fut accoms
plie. Ce prince; qui bravoit & les Dicux
‘& les hommes , qui furmontoit les obfta-
cles, futr arréeé par trois cents Spartias
tes: fes débris répandus dans la Grece
entiere lui apprirent la différence entre
une foule & une armée, Plus confus que
touche de fa perte, il remercia Démarate
davoir feul of¢ lui dire la vérité, & lui
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permit de demander ce qu’il voudrott. |
demanda la permiffion d’entrer a Sardes,
Capitale de 'Afie, monté fur un char,
ayant la thiare (1) droite furla téte; c’é:
toic la prérogative des Rois. 1l méritoit
cette récompenfe s'il ne 'elit demandée:
Que je plains une Nation ol le feul
homme qui dife la vérité aux Rois, ne
fait pas fe la dire a lui-méme.

el

(1) Séneque dit: redam capite tiaram gerens;
parce qu'if a'éeoit pas permis aux Généraux de
rorter cette thiare droite; il falloit qu'ils J]a mif
fent un peu de cbté fur leur téte. Tiera, dis
un Hiftorien cité par Suidds, ormatus capifisy
guam foli Reges redam ferebant apud Perfas{
Duces autem inclinatam : ex Philarch. Hiftors
epud Suidam, Voye; 1a note do Jufte-Liple for
#c pallage,

.. A
C (i P
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CHAPITRE XXXII

.AUG’USTE exfla fa flle (1) dont les
défordres pafloient route expreflion; il
dévoila toutes les débauches du palais
impérial; il publia la lifte ou plutde la
foule de fes amants; il indiqua tous les
lteux de la ville confacrés a fes plaifire
nocturnes; 1l cia la place publique & la
Tribune aux harangues, choifie par le
pere pour publier une Loi contre ladul-
tere , & par la fille pour en commettre;
la ftatue de Marfyas (2) devenue un liew
de proflitution, o livrée & des amants
Anconnus , & d’adultere devenue courti-

(1) Ce Prince relégua fa fille Julie, d'ébot"-
dans I'ifle Pandateria; enfuite il lui donna pout
prifon la ville de Rhege, ol elle finic fes jours.

(2) La Sratue de Mas(yas éroit dans le Forum;,
ou dans Ia place publique ; & prés d'elle éroit ler
Tribunal, Les Vainquenrs & les Avocats qui
~ avoient gagné leur caufe, éroient dans l'ufagp
de la couronner. Julie, fille d’Augufte, ornoic
cette méme Statue de couronnes , pour faire
trophdée de fes débauches , dont elle vouloit laif-
fer des marques. Payez Prang, Hiff. Nat, L 21 ‘2
#p- 3. . . .
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fane, elle fe faifoit payer pour chaqué
efpece de faveur. La colere fit publier
ces infamies que ce Prince auroit da ca-
cher & punit, parce quil y a des crimes
dont la honte retombe fur celui méme
qut les punir. Au bout de quelque temps,
quand la honte eut pris la place de 1A
colere, il gémit de n’avoir pas enfeveli
dans le filcace des débauches quil avoit
ignorces, jutqu’au moment ou il ne pou-
voit en parler f(ans rougir; fouvent il
s'écria: Rien de tout eela ne me feroit are
yivé , fi Agrippa ou Mecene euffeat encore
vécu ; tant la perte de deux hommes fut
irréparable pour un prince qui en avoit
tant de milliers a fes ordres. Des 162
gions ont-clles été decruires? on en leve
d’autres fur-le-champ : une flotte a t-elle
€wé engloutie ? peu dejours fuffifent pour
en confiruire vne nouvelle. J.a flamme
‘a-t-elle confume les ouvrages publics ?
des edifices plus magnifiques {cront éles
vés en peu de temps. Mais pendant toute
la vie d’Augufte, la place de Mécene &
d’Agrippa demeura vuide. Eroit il donc
‘impoffible de recrouver deux hommes
pareils P ou doit-on sen prendre 3 Au-
gufle qui aima mieux fe plaindre que
«chercher? Il ne faut pourtanc pas croire

que Meécene & Agrippa fuflent dams
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Phabitude de lui direla véricé : d’ailleurs,
en vivant plus long-temps a fa Cour,
ils feroient devenus diflimulés comme
les autres. Ceft le cara&ere des Rois de
vegretter les morts paur outrager les vi~
vants; & de louer la hardiefle a dire la
vérité, dans les hommes de qui ils ng
eraignent plus de l'entendre,

CHAPITRE XXXIIL

MAIS , pour revenir & mon fujet, vous
voyez combien il eft facile de s'acquitteg
gnvers les hommes les plus opulents, &
méme avec ceux qui font parvenus au faite
de ia grandeur humaine. Ne leur dites pas
ce qu'ils veulent entenidre , mais ce qu'ils
voudront par la fuite avoir toujours en-
tendu. Que la vérité, que les bons confeils
fe faflent jour & travers les flacceries dont
leurs oreilles font étourdies. Vous de
mandez quel fervice vous pouvez rendre
2 un homme fortuné ¢ Empéchez-le de fe
fier & fa fortune ; apprenez-lui qu'il faut
un grand nombre de bras fideles pour
la retenir. N’eft ce donc rien faire pout
lui, que de lui cer la folle idée d’éternité

‘,1“4 attache 3 fa puiffance ? de lui apq
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prendre que les biens de la fortune font
toujours en mouvement ; qu’ils s'en vont
plus vite qu'ils ne viennent; qu'on ne
defcend poiat du méme pas que I'on mon-
te, & que fouvent il n’y 2 nul intervalle
entre la bonne & la mauvaife forcune?
Vous.ne eonnoiflez pas le prix de I'ami-
tié¢, fi vous ne fentez pas le préfent que
vous faites en donnant un ami ; les amis
dont fi rares, je ne dis pas daps les mai-
fons, mais dans les fiecles mémes, fi dif-
ficiles & trouver dans les lieux méme olt
Pon croit qu'ils font en foule. Quoi?
¢es livres trop volumineux pour la mé-
moire & la main méme (1) des nomencla-

(1) Les Sénateurs, & en général les hommes
puiffants par leur crédit, leur autorité, leur
naiflance ou leurs richefles , avoient 4 leur fere
wice des nomenclateurs dont la fon&ion confifs
toit a leur foufller, pour ainfi dire, les noms
de ceux de leurs clients, ou de leurs amis,
wu’ils rencontroient dans les rues: comme le
sombre en (roit fouvent confidérable, & que
la mémoire de ces nomenclateurs n’auroit pu fufs
fire d tout ce qu'on en exigeoit, ils porrofent tour
jours avec eux un livre {ur lequel étoient inferits
par ordre & felon leur rang & qualité, les noms
de ces amis & de ces clients. Les uns & les autres
y éroient diftribués en trois clafles , & leurs Pa-
trons les traitoient avec plus ou moins d‘égard
& de diftin&tion, felon que leur naiffance , ou
les places qu'ils occupoiens , les rendoicent plus
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peurs, allez-vous croire qu’ils font rem-
Plis des noms de vos amis? Je nlappelle
point amis cette foule qui fe prélente
a la porte des Grands, & qu’on diftribue
en une premiere & en une feconde claffe.
Ceft une ancienne coutume des Rois 8
de ceux qui les imitenc, d’enrégiftrer
tout un peuple d’amis. Leur fol ergueil
attache une idée de faveur au droit d’en-
trer chez eiix, & méme de toucher lo
feuil de leur porte, Cleft un honneur
d’étre affis le plus prés de cette porte, de
mettre le pied avant les autres dans I'in-
térieur d'un palais, ou d’autres portes
font enfuite fermées pour ceux mémes &
qui les premieres ont ¢té ouvertes,

ou moins importants. Il y avoit, comme Sénes
que le dit quelques lignes plus bas, & dans
le chapicre fuivant , des amis du premier & dw
fecond ordre: qui in primas & fecundas admifs
Srones digeruntur,
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CHAPITRE XXXIV.

CE furent parmi nous C. Gracchus, &
peu aprés Livius Drufus, qui introdui-
firent ces diftin&iens humiliantes, cet
ufage de donner des entrées fecretes aux
uns, moins particulieres aux autres, &
publiques au grand nombre. lls eurent
des amis du premier & du fecond ordre,
mais jamais de vrais amis. Appellez-vous
ami un homme dont la vifite vient 2
tour de role, qui fe gliffe plutde qu’il
nentre par une porte ouverte & moiné ?
Quelle franchite attendre de celui qui
ne profere que, fuivant le rang, un bon-
Jour vulgaire & bannal, fait pour tous
fes inconnus indiftin@ement. Ainfi, ala-
yue de ces hommes puiflants, dont le
lever met la vlle entiere en mouve-
ment; a la vue de cette foule empreflée
qui affiege les rues, de ce flux & retlux
d’adulateurs ui ‘e heurtent fur la route,
fachcz que vous voyez un lieu rempli
d’hommes & vuide d’amis.

Cleft dans le cxeur, & non dans le
veft:bule, qu’on doit chercher les amis:

cbft La quil faut leur donner enuée,
. el
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Ceft I3 qu'il faue les tenir & les garder.

"En enfeignant des vérités, vous étes re-

<connoiffant. Cleft avoir mauvaife opi-
nion de vous-mémes, que dz ne vous
craire utile que dans I'afdi&ion , & inu-
tile dans la profpérité. De méme que
vous vous ‘conduifez avec fagelle dans
toutes les circon{tances ; avec prudence,
quand elles font douteufes; avec courage,
quand elles font contraires; avec modé-
ration, quand elles font favorables : de
méme vous pouvez dans tous les cas
vous montrer ami utile. N'abandonn:z
pas votre ami dans Padverfité; mais ne
1a lui fouhaizez pas. Dans cetee vic {licude
des chofes humaines, il furviendra, in-
dépendamment de vos voeux , des inci-
dentsqui donneront de Pexercice a votre
fidélie Un homme qui fouhaiceroir &
quelqu’un des richeflis, pour en avoir
fa part, ne penfe qu'a lui-méme, quoi.
quil paroiffe occupé d’un autre. Celui
qui fouhaire & fon ami quelque malheur,
pour Ten délivrer par les fecours qu'il
voudroir lui donner, eft un ingrac qui
fe préfére a lui, qui croit que ce neft
pas trop de linfortune de fon bienfai-
teur , pour exercer fa graticude. La re-
connoiffance eft pour lui un fardeau dont
il veur fedeécharger. Il y a bien dela
Tome III. Q
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_différenceentre payer de retour pour ren«
dre le bienfait, ou pour en étre débar-
raflé. Celui qui veur rendre, confulte
dans fa reconnoiffance , lintérét du biem
faitzur, & lui fouhaite toutes fortes de
profpérités. Celui qui ne veut que fe
dépager, défirera d’y parvenir de quel-

" que maniere que ce foit, ce qui fuppofe
uac dilpofition trés-blamable.

CHAPITRE XXXV.

J E le répete , cette ardeur empreflée eft
une marque d’ingratitude : je ne puis
mieux le montrer que par la preuve déja .
expoiée. Vous ne voulez pas vous ac-
quitter du bienfaic regu, mais vous y
fouflraire : et comme fi vous difiez :
quand pourrai je écre libre ? employons
tous les moyens pour rompre nos chaines.
Sivous fouhaitiez de vous acquitter avec
le propre bien de votre bienfaiteur , vous
paroiuricz bien éloigné d’étre reconnoif-
fant; les vecux que vous formez font en-
core plus mathonnétes ; il eft pour vous un
objet déceftable ; vous faites concre fa per-
fonne, facrée pour vous, les imprécations
les plus horribles. Perfonne , je penfe,
fie doyteroit de votre cryauté , {i vous lui
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Pouhaitiez ouvertement la pauvreté , la
captivité , la faim & la mort : qu'importe
que votre vocu foit congu en d’autres ter-
mes? ofez, en votre bon fens , vous fou-
haiter & vous-méme quelqu’un de ces
maux. Eh bien! félicitez votre recon-
noiflance d’um veeu que ne formeroit
pas uningrat, qui n'en feroit venu que
jufqu’anier le bienfait , & non pas jul-
qu’a hair fon bienfaiteur,

CHAPITRE XXXVI

DONNEROIT-ON le nom de Pleux
& Enée, &'l elit fouhaité la ruine de fa
Patrie, pour arracher fon pere 2 la cap-
tivieé ? aux deux jeunes (1) Siciliens, it
‘pour donner un bon exemple aux en-
fants , ils avoient déficé que I'Etna, plus
embral¢ que jamais par une irruption
‘extraordinaire, leur fournit Poccafion de
montrer leur tendrefle filiale, en tirane
leur pere du milicu des flammes ? Rome
ne devroit rien & Scipion, s'il elit pro-
longé la guerre Punique, afin d'avoir la

(1) Poyey ci-deflus livre 3 , chap. 37,note 1,
pag. 163 de ce vol.
Q2.
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loire de la finir: ni aux Decius, pounf
avoir fauvé la Patrie par leur more, s'ils
avoient fouhait¢ un malheur extréme qui
donnic lieu & lzur dévouement glorieux.
Un Médecin feroit un homme dérefta-
ble, s'il fe procuroit de l'occupation &
Jui-méme. Onenavu, qui, aprés avoir
a defleinrendu des maladies plus graves,
afin d’avoir plus de mérite a les guérir,
n’ont pu entuite en venira bout, ou nen
ont triomphé qu'a force de tourmenter
leurs malkicureux malades. .

B o e &:&’:mmm

CHAPITRE XXXVIL

CALUSTRATE alloit en exil , accom-
pagné d'un grand nombre de citoyens
que la brigue & Pabus de la liberté ban-
niffoicnt comme lui (1) : un d’entre eux
parut former le fochait, que les Athéniens
fe trouvaffencréduirsa la nécefficé de rap-
peller les exilés. Calliftrate , s'il en faue

—

(1) Callittrare roit un Orateur diftinguéd’A-
thenes , dant les fuccés exciterent Démofthenes
4 I'étude de I'éloquence : cet Orateur en parle
dans fa harangue contre Polyclis, Feyegla note
de Jufte-Lipfe.
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croire Hécaton, répondit qu’un pareil re-
tour feroit abominable & fes yeux. Le Ro-
main Rutilius s’exprima plus énergique-
ment encore : Quelqu’un, pour le coulo-
ler, lui difoit que la guerre civile ne tar-
deroit pas a éclore, & que bientot les exilés
auroient la liberté de revenir. Quel mal
Uai-je fait répondic ce grand homme,
pour me fouhaiter un retour plus affreux que
ma fuite 2 Jaime mieux que ma Patrie Joit
honteufe de mon exil , gu’affligée de mon re-
tour. Eft-ce donc un exil, que celui dont
tout le monde a plus de honte que lexilé
méme ?

Si ces grands hommes ont rempli le
devoir de bons citoysns , en refufant de
revoir leurs Pénates, au piix de la ruine
générale, attendu qu’il vaur mieux que
deux individus fouflrent ure injuftice,
que le corps des citoyens une calarmité
publique ; eft-ce montrer les fentimen:s
de la reconoiffance, que de fouhaiter
4 fon bienfaiteur des adverfirés, afin da
les écarter de lui? Le deflein peut éire
honnéte , mais le fouhait eft criminel,
Eteindre I'incendie aprés avoirallumé,
neft point une altion gloricufe; elle
n'eft pas méme excufable.

Q3
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CHAPITRE XXXVIIIL

DANS quelques Etats, unveeu impie a
tenu lieu' (1) decrime. A Athenes, I'Ora-
teur Démades (2) fit condamner un hom-
e qui vendoit les uftenfilles néceffaires
aux tunérailles : il fit voir que cet homme
avoit fouhaite de faire un gainr confidé-

(1) Séneque auroit pu trouverdans I'Hiftoire
de fon pays, des preuves de ce qu’il avance ici.
On lit dans Suétone, qu'a Rome une Claudiafur
accufée extraordinairement du crime de Leze-
Majefté, pour avoit fouhaité rout haut, un jour

ue la foule empéchoit fon char d'avancer, que
{on frere Claudius Pulcher piit revenirau monde,
& perdre encore une flotte,, afin de diminuer ke
nombre des Romains: & gue novo more judicium
Majeftatis apud Populum mulier fudist , quod in
concerta multitudine agré procedente carpento
paldm optaverit ut frater funs Pulcher revivifce
ret, atque iteriim claffem amitteret , quo minor
turba Roma foret : in Tiber. cap. 2.

(2) Démades célebre Orateur Grec, éroit
d'Acthenes ; il abandonna la profeffion de Mari-
nier , pour fe livrer  I'écude del'Eloquence, dans
laquelle il fic de grands progrés. Il mérita apnitié
de Philippe , Rot de Macédoine, & d’Antipater
gm le fit mourir dans Ia faite , ke foupgonnant

e trahifon. D’autres ateribuent lamort de Dé-
wmades 3 Caflender, fils de ce Prince,
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rable , ce qui ne pouvoit lui arriver que
par la morcd’un grand nombre de ci-
toyens. On demande fi cette condama
nation fur jufte. Peut- étre fouhaica-
t-il, non de vendte beaucoup, mais
de vendre bien cher, & d’achetera bon
maché pour revendre & profic. Comme
le commerce dépend a la fois de Lachat
& dela vente, pourquoi n’aveir appliqué
qu'a lune de ces parties, un veeu qui
pouvoit fe rapporter également & l'uu-
tre? d’ailleurs, il auroit fallu condam-
ner tous les gens du méme métier; v
qu’ils font tous dans la méme difpofi-
tion, ceft-adire , qulls forment in-
térieurement le méme veeu, Que dis-
je? il faudroit condamner la plus grande
partie des hommes : combien d’entr’eux
dont le gain n’eft fondé que fur le dom-
mage des autres? Quand un guerrier fou-
haite la gloire , c’eft la guerre qu’il de-
fire; la cherté des vivres elt Pefpoir du
laboureur’; la multitude des proces eft le
falaire de I'éloquence ; une année fe-
conde en maladies fait le profic du Mé-
decin ; & ['artifan du luxe eft enrichi par
les vices de la jeunefle: qu’il n’y ait poine
de tempétes, point d’incendies qui rui-
nent les maifons , les arts languirone
dans [a mifere, Le vaeu condamné dans

Q4
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un feul homme , eft le veeu de tout te
monde. Croyez-vous qu’un Arontius,,
un Azérius , & les autres qui exercent ,
comme eux, lart de capter les tefta~
meats, ne [orment pas les mémes vaeux
Gue lesdéfignateuss & les Libicinaires (1)2
encore ceux - ci ne conneiflent pas ceux
dent ils fouhaltent la more, au lieu que
ceux-fa defirent cclle de leurs plus incia

(1) Lez Difignateurs ércient chez les Ro-
muins les Gidonvateurs des convols funebres ,.
ceux gui en régleient la marcle; ¢o un mee
kes nuaures des ceremonies, (FoyerPraure dans.
le piologne du Funules,) Donar quils pre<
fidolent aux jeux qon faifeit aux funsralics
des perfonnes comiderables : Defigna ores qui
leats funelribus prafunt; & ceft d quoi il fom-
ble reftreindre fcars fonctions : mais ce paffage:
parolt corrompu 3 plufieurs favants Critiques.
( Voyer DonaT, fur les Adelphes, el 1, feen,
2, verf. , ). Horace parle aufii de ces criewis d’en-.
terrement , X les repréiente accompagués de la,
noire trovpe de keurs Oihiciers +

— Dum ficas prima calorque
Defignatorem decorat Lidoribus atrice.
HORAT-lid. 1, Epifl. 7, verf. § &e..

Les Libitinaires étoient les entreprencurs Jes
funérailles, ceux qui vendoient les chofes né=
cetfaires pour les enterrements : ¢'étoit précifé=
ment les. Jurés Crieurs de ces temps-li 1 ils ti<
roient leur nom de Venus Libitina, davs le
Templede laquelle on confexvoix les régiftres des
OLLS .
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mes amis , dont ils efperent le plus, en
vertu de cette amiti¢ méme. Perfonne
ne vit au préjudice des premiers : ceux
qui différent de mourir ruinent les der-
niers , qui fouhaitent non-feulement de
recevoir le falaire d’une honteufe fervi-
tude , mais encore d’étre délivrés d’un
impbt onéreux ; il n’eft donc pas douteux
qu’ils ne formenc, & plus forte raifon, le
vceu qu'on n'a punt qua un feul hom-
me. Quand la mort de quelqu’un eft lu-
crative, fa vie paroit nuifible. Cepen-
dant leurs fouhairs demeurent aufli im-
punis que notoires. Enfin, qu'on s'in-
ferroge foi-méme, qu'on rentre au fond
de fon cceur, quon approfondifle fes
veeux fecrets; combien de vocux quion
n’ofe pas s'avouer ! combien peu, qu'on
puifle former devant témoins !

i\ g
N

Q
M
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CHAPITRE XXXIX.,

N EANMOINS tout ce qui eft repréhenfi-
ble w’eft pas pour cela condamnable en-
Juttice, témoin le vaeu dont il eft queftion
entre nous, d’un ami qui péche par excés
de bienveillance, & qui par-l& tombe
dans le vice méme qu’il veut éviter. Trop
d’empreflement & témoigoer fa recon-
noiffance eft une ingraritude réelle. Cleft
dire : puiffe mon bienfaiteur tomber a
fon tour en mon pouvair , & avoir be-
foin de ma reconnoiffance ! puiffe fa vie,
fon honneur, fa fureté ne dépendre que
de moi ! qu'il foit fi malheureux, que
ma refticution lui tienne lieu de bienfait !
quil foitenvironné de pieges domefti-
ques, dont je fois le feul qui puiffe le
tirer ! qu'il foit menacé par un ennemi
* puiffant & redoutable; pourfuivi par une
foule armée ; preflé par un créancier ou
par un accufateur ! Tels fonc les voeux
qﬂe vous faites entendre au moins aux
ieux, .

e
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CHAPITRE XL

.ADMIREZ votre équité: vousne for-
meriez aucun de ees vaeux, {i vous n’a-
viez pastegu de bienfait. Sans pacler de
vOs autres torts , comme de rendre le mal
pourle bien, vous étes au mnoinscoupable
de ne pas attendre le moment convena-
ble, tandis quil y a autant de mal 2 ie
devancer qu’a ne pas le faifir. [l n'eft pas
toujours temps de rendre , comme -de
pecouvrer fon bienfait. Sivous vous ac-
quittez envers moi, fans befoin de ma
part , vous feriez un ingrat; combien ne
Y'étes-vous pas davantage , en me forgant
d’avoir befoin? Attendez: pourquoi ne
ne voulez-vous pas que mon bienfait vous
refte? pourquoi gémir de vos obliga.
tions P pourquoi vous hiter de me rem- -
bourfer, comme fi j’étois un ufurier im-
pitoyable P pouquoi me chercher des
traverfes, & fufciter les Dieux contre
moi ? Si ceft ainfi que vous acquittez le
bientait, comment en ufcriez -vous en=
vers ceux qui vous font obligés P

Pac?
Qé
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CHAPITRE XLI

APPRENONS fur-tout, mon cher Li~

béralis, a deveir tranquilletnent les bien~ -

faits ; a faifir Poccafion de les rendre ,
fans la faire nairre, a regarder comme:
une ingratitude cette imparience de s'ac~
quitter au premier moment. On ne refti--
tue pas volontairement, quand on doit:

contre fon gzé: le bienfait dont on veue.

fe débarrafler eft regardé comme un. fir-
deau & non cormme un-préfent. Iy a bien,
plus de verru & de juflice & tenir les fer.
vices de fes amis toug prérs, a les leur-
offiir , fans les leur jeuwer a la téte, ane
pas fe juger débiteur. Le bierfait eft une-
chaine qui lic & la fois le bienfaiteur &
Vobligé. Dres donc: il netiendra pas &
mol que votre bienfait ne vous revienne;,
je fouhaite que vousle receviez avec joies
S'H faut que Fun de nous deux foit dans.
le befoin ; fi le fort a réfolu que vous,
foyez obligé de reprendre votre bien-.
fair , ou moi d’en recevoir un nouveau,,
paime mieux que celui qui a coutume
d’étre bienfaiteur continue de 'éire. Je

fuis prét; je vows prouveral mes feptis
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ments , quand le temps fera venu: juf
ques-la je me conzente d'avoir les Dieux
pour témoins,

CHAPITRE XLIL

I’Ar fouvent remarqué en vous, mom
cher Libéralis, la difpofition que je bld~
me. Vous étes impatient de vous acquit-
ter : vous. craignez de le faire trop tard..
L’inquiétude ne s'accorde pas avec la re~
connoiflance ; elle doit avoir de la. con=
fiance en ¢lle-méme , fe repofer fur la
fincérité de fon attachement, & baonir
au loin toute anxié¢é. Ceft un outrage:
que de dire 2 un homme, reprenez vo-
tre bienfait. Le premier droic du bien-
faireur eft de choifirle temps de la sels
utution. Mais, direz-vous , je crains
qu’on interpréte mal mes délais. Sivous
étes vertueux; ceft pour vous, & nem
pour les autres, que vous Etes reconnoil-
fant : vous avez deux Juges, lun que
vous ne pouvez tromper, ceft vous.mé-
me; lautre 3 qui lon en impofe aifé-
ment, c’elt le peuple. Mais §'il ne fe pré..
fente pas d’occafion, je refteraidonc tous
jours débiceur £ Cui, fans doute, mais
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débiteur déclaré, débiteur volontaire ;
vous completterez avec joie le bienfait
en dépde dans votre ame. Quand on eft
fiché de n’avoir pas rendu, c’eft qu'on
elt fiché d’avoir regu. Quoi, vous rou-
giffez de devoir a un homme de qui vous
n'avez pas rougi de recevoir !

CHAPITRE XLIILIL

EN vain regarderoit-on comme une
preuve de grandeur d’ame, doffrir, de
donner, d’enrichir un grand nombre de
perfonnes & defamilles. Tout cela prouve
la grandeur de la fortune , mais oon de
Yame : ceft qu'on ignore qu’il eft plus
difficile quelquefois de recevoir , que de
donner. En effer , fans rien 6ter au mé-
rite de I'un ou de I'autre, qui eft égal
quand la vertu en eft le principe, il ne
faut pas moinsde générofité pour devoir
un bienfait, que pour le faire éprouver.
Le premier méme eft d’aucanc plus diffi-
cile, qu'il faut plus d’atrention pour gar-
der ce qu’on a regu, que pour le donner.
1l ne faut donc pas fe faire un mérite de
~ sacqitter promptement , ni fe prefler

bors de fafon, Ceft une faute égale, de
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manquer le moment de la reconnoif
fance , & de le brufquer. Il a placé fur
moi : jé necrains ni pour lui, ni pour
moi. Toutes les furetés ont été prifes:
il ne peut perdre fon bienfait qu’avec
moi, & pas méme avec moi. Je luiai
témeoigné ma reconnoiffance; ceft déja
du retour. Soccuper trop d’acquitter un
bienfaic ; c'eft fuppofer le bienfaiteur
occupé du recouvrement. Il faut étre
prét a tout; & s'il veur que fon bienfaic
lui revienne, il fautle lui rapporter avec
joie : mais s'il aime mieux que nous le

ardions, pourquoi lui faire décerrer
?on tréfor ! pourquoi lui refufer d'en
étre le gardien ? 1l mérite le droit de
choifir. Quand & Fopinion & a la renom-
mée , croyons quelle eft faite pour nous
fuivre & nos pour nous guider.

‘iﬁlf

"))
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CHAPITRE PREMIER.

PRENEZ courage, mon cher Libéra-
lis; je ne vous arrérerai pas plus long-
temps, nous touchons.terre (1). Ce Livre
terminera mon ouvrage : la madere eft
épuifée ; je nefonge plus & ce que jedois
dire , mais a ce que je puis n'avoir pas
dic. Ne rejettez pas ce qui refte, quand
méme vous le trouveriez de trop. Pour
faire valoir ce Traité, jaurois dii en ac-
croitre Uintérée par degrés, & réferver
pour la fin des objets capables de réveil-
ler la faciété. Mais jai accumulé tout
Yimportant dans les premiers Livres, &
je ne fais que recueillir ce qui peut m’écre
échappé. Er, fi vous me le demandez, je
ne crois pas qu’aprés avoir expofé les
regles de conduite, mon fujer exige de
moi tous ces dérails, plus propres i exer-
cet Pefprit qu’a guoérir 'ame.

Démérrius, ce Philofophe digne d’é~

| esnad

€1) In manibus terre : non hic te catminé longe,,
Atque per ambages & lorga cxhosfa tmtﬁz.

—




Liv. VII. Crae. L 377

tre comparé aux plus grands hommes ,
avoir raifon de dire,, qu'on gagne plus
ane poﬁedgr qu “un petit nombre de pret
ceptesa fa pcneu & afon ufage, quune
muldcude qu'on ne retrouve pas au be-
foin. Il ajoure : De méme qu'un grard
lutteur n’elt pas celui qul conroit toutes.
es accritudes , toutes les manieresde s'en-
trelacer, inutiles pour la pumart dans le
combat; mais celut qui , aprésséire bien:
exercé & un ou deax inouvements , épie
Poccafion de les mettre en ufage : peu
importe en effer qu'il fache beaucoup ,
pourvu quil en fache allez pour vaincre
de méme dans étude de la philofophie
i y a mille objets d’agrémenc pour um

vetic vombre de décilifs. Vous pouvez
1gnorer la caufz qui fait que I'Océant s'é-
leve au deflus de fes bords & rentre dans.
fon lit; pourquoi chague feptieme an-
née imprime fur 'homme un nouveau
caradtere ; pourquoi la largeur d’un por-
tique va dc loin ne garde pas la-méme
proportion, mais fe retrécit & Uexerémité
& finit par [e joindre ; pourquot les ju-
meaux font féparés dans la conception &
réunis dans Venfantement ; fi le méme
jet dela femence en fe divifant produit
deux &tres divers, ous'il y a réellemens
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deux conceptions ; porquoi nés enmés
metemps, leursdeftins font divers; pour-
quoi lintervalle infenfible de leur naif-
fance met une différence énarme entre
les événements de leur vie. Il n’y a pas
grand mal & omettre des recherches dont
la découverte eft impoffible & inutile.
Ces vérités font cachées au fond du puirs 3
& ne taxons point la Nature d’avarice;
elle n’a rendu difficiles que les décou-
vertes dont le feul mérite confifte dans
la découverte méme; tout ce qui peut
nous rendre heureux & meilleurs, elle I'a
mis & découvert, a notre portée, Quand
I’homme brave les coups du fore ; quand
ils’éleve au-deflus de la crainte,, & n'em-
brafle pas I'infini dans fon efpoir avide;
mais cherche les vraies richeffes en lui-
méme ; quand il a banni la terreur des
Dieux & des hommes, perfuadé qu’ila
peu a craindre de ceux-ci, & rien des au-
tres ; quand infenfible a cetre foule de
plaifirs, qui font plutdt le tourment que
Yagrément de la vie; il eneft venu juf-
qu’a comprendre que la mort ne prodait
aucun maux, & en termine un grand
nombre ; quand il s'eft confacréa lavertu,
& qu'il trouve applanis tous les chemins

par ou elle appelle; quand il fe regarde
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comme un animal fociable né pour le
bien général , & le monde comme la pa-
trie commune du genre humain; quand
il découvre aux Dieux {a confcience, vit
toujours comme en public, & fe refpeéte
plus que les autres : enfin, quand dérobé
aux tempétes, il s’eft fixé dans un calme
inaltérable; c’eft alors qu’il a épuifé la
fcience vraiment utile & néceflaire ; le
refte n’eft que Pamufement du loifir. Ce
p'eft que du moment ol I'ame eft a l'a-
bri, qu'on peut fe livrer 3 des fpécula-
tions plus propres & orner lefprit qu'a le
fortifier.

CHAPITRE 1L

C’EST donc aunx préceptes fondamen-
-taux, auxquels Démétrius veur que les
amis de la fagefle s’attachent fortement :
il leur confeille de ne jamais s’en deflai-
fir, mais de fe les identifier , de fe les
incorporer, pour ainfi dire; afin queces
~ legons devenues familieres & force de
les médicer, fe repréfentent d’elles-mémes
en touslieux , en tous temps, au moin-
dte fignal, nous reproduifent fur le
champ la diftintion importante du bon=
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teux & dc I'honnéte , nous rappellent
quil r’y a pas d'autre mal que le vice,
ni d'autre bien que la vertu. Voila le
plan d’aprés lequel il faur vivre; voila
laregle a laquelle il faut rapporter fes
aftions & celles des autres : quel que
foit I'éclac dont un homme eft environ-
né, il eft malheureux, quand livréeala
gourmandife & i la dé¢bauche , foname
fe fiéerie dans une lache oifiveté. Difons-
nous & nous-mémes que la volupté eft
fragile , d’'une courte durée, dégoftirante
ala longue; que plus on s'en abreuve
avidement, plus promptement elle fe
change enpoon, & finit toujours par

e repentir ou la honte ; qu'clle p’a rien

de grand, rien qui convienne i la nature
de 'homme qui eft le premier étre apres
Ies Dieux : ceft une jouiflance fordide ,
due au vil minifterc des membres , &
dont la fin eft encore abje&e. La vo-
lupté digne d’un homme & d’un grand
homme ne confifte pasa remplir & & en-
graiffer fon corps, a irriter des paffions
dont I'abfence fait notre unique fureté ;
mais 3 fe mettre & Pabri de toute inquic- -
tude , tant celle qui n'aic de 'ambirion

des hommes aux prifes les uns avec les

autres, quc celle qui, plus infupporta-

table encore, vient du fond méme de la-
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e, quis’en rapporte & Popinionfur l'ar-
ticle des Dicux, quiles juge d’aprés les
wices de 'humanité. Cette volupié, tod-
jours égale, toujours libres de crainte ,
jamais ennuyée d’elle-méme, eft le par-
tagede 'homme heurcux dent je trace
Ie pertraic ; du fage qui, bizn inftruic de
fesdevoirs envers les Dieux & les hom-
mes , jouit duprélent, fans dépendte de
Yavenir. Il n'eft point de fixité pour qui
fe porte vers cet avenir incertain, Ainfi
délivrés des foucis rongeurs qui déchi-
rent 'ame ; il n’y a pour lui ni efpéran-
ces ni défirs ; il ne s’en remet pas a l'in~
conftance du fort; il vic content de lui-
méme: & nc croyez pas que ce foir fe
contenter de peu : la nature entiere eft
& lui, non pas comme la terre apparte-
noit a Alexendre qui fur les bords mé-
mes de la mer rouge, avoit encore plus
de pays aconquérir qu'il n'en avoit tra-
ver{és; quedis-je ? il n’éroit pas maitre
des régions mémes dont la vitoire lui
avoit fonné la poffeflion, puifque fon
Licutenant Oneficrite parcouroit tout
I'Océan , cherchant de nouvelles guerres
“fur des mers inconnues. N’étoit-ce pas
aflez découvrir fon indigence, que de
porter fes armes au-dela des limites fi-
xées par la Nature ? que de fe perdre pas
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qune aveugle avidité , dans des efpaces
profonds , immentes, inconnusf Qu’im-
porte ie nombre des Royaumes qu'il
conquiz, qu’il donna, dont il tira des
tributs ? tout ce qu'il défiroic lui man-
quoit. -

e T E e e T
CHAPITRE IIL

CE vice n’eft point propre a Alexandre,
qWune heureule témérité conduifit fur
les traces d’Hercule & de Bacchus: cleft
le vice de tous ceux dont la fortune , en
les abreuvant , ne faic qu'irriter la foif.
Paffez en revue Cyrus, Cambyfe, toure
1a fuite des Monarques Perfants , & citez-
m’en un feul qui ait écé fatisfaic des bor=
nes de fon Empire, & que la mort n’ait
pas furpris occupé a les étendre. N'en
foyons pas étonnés; toutes les jouiffances
de la cupidité font englouties & abfor-
bées en un moment : qu'importe la quan-
tité qu'on verfe dans un vafe fans fond?
Le fage feal eft maitre du monde, & n’d
pas de peine & garder fes conquétes : il
n’a point de Lieutenants & envoyer au-
dela des mers, point de camps & écablic
fur les rives ennemics , point de garni-
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fons 4 diftribuer dans les places fortes :
il ne lui faue ni légions ni corps de ca-
valerie. De méme que les Dieux immor-
tels gouvernent fans armes leur empire ,
¢ en confesrvent la pofleffion , tranquilles
au haut des cieux : de méme le fage rem-
plit fans trouble fes devoirs , quelqu’éten-
dus qu'’ils foient, & voit & fes pieds le genre
humain, dont il eft l'individu le plus
puiflanc & le plys vertueux. Duffiez-vous
enrsire : quand I'ame, pourlaquelleil n'y
a pas de diftance ni de folicude inaccef-
fible, parcourt au dedans d’elle - méme
Yorient & Poccident , contemple cette
multitude d’animaux, cette abondance
de bien que la Nature nous prodigue;
il n’eft rien de plus fublime que depou-
voir fe dire, comme un Dieu; tout cela
m’appartient 5 que peut-on alors défirer 2
quy a-vil audela du tout?
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CHAPI RE 1V,

VOILA ou je vous attendois, direz-
VOUs : je vous tiens; je veux voir com-
ment vous vous tirerez du mauvais pas
oll vous vous étes engage. Dites - mol
quels préfeat on peut faire au fage,
puifqu’il eft maitre de tout: car enfince
qu’on lui -donne lui appartieat; on ne
peut donc érre fon bientaiteur, puifqu’on
nc lui donne que du fien: cependant vous
prétendez qu'on peut faire des dons au
fage. Laméme queftion a lieu au fujerdes
aimis : vous affurez que tout eft commun
ent’’enx ; on ne peus donc rien donner
a fon ami; ce feroit lui donner ce qut
appartient 3 tous deux. Rien n'empéche
que la méme chofe n’appartienne a la
fois au fage & & celui qui la poffede, &
qui elle a été donnée & adjugée par la
Loi: en vertu du Droit Civil tout appar-
tient au Souverain ; néanmoins fes biens ,
dont la poffeffion univerielle eft I'apa-
nage de la fouveraineté, font répartis
entre un certain nombre d’individus:
chaque clo’: afon poffefleur particulier.,
Ainfi on peur donner au Souverain une

maifon ,
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amaifon ,un eiclave, de largent; & ce n'elt
pas du fien qu'on elt cenfé lui donner.
L Souverain n’a quela poiffance furtout;
les individus ont {a propriété. Ce que
-nous appellons les limires des Achénicns
ou des Campaniens, ce font des poftel-
fions particulieres , fous-divifées entre un.
grand nombre de citoyens; le pays entier
appartient a telle ou ceile Republique, .
mais chaque portion a fon maitre parti-
.culicr : ainfi je puis donner mes rerres
1a République , quoigu’elles foicnt cen-
{ées lui appartenir, parce qu'elles lui ap-
partiennent autrement qu'a moi. Doutez-
vous que V'eflclave avec {on pécule n'ap-
partienne 2 fon maitre P ceperdant Pof-
¢lave peut fatre un préfent a fon maitre =
de ce que efclave cefleroic de pafieder,
fi fon maitre vouloir, il ne sentuit pas.
qu'il ne poffede point ; ce don voloataire
n'en eft pas moins un préfent, quoiqu’on

~efit pu letniprendrede force , s'il efit re-
fuf¢ de le donner. De méme , quoique le
Sage poflede tout, Tear el un paradoxe
convenu entre nous ) on ne laiffe pas
de pouvoir exercer envers lui fa libéra-
lite. Tous les biens que poflede le fils,
appartiennent au pere. Qui ne faic toute-
fois que le fils peut faire des prés
fents 2 fon pere P Les Dieux font maiy
Tome 111, R
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tres de tout, cependant nous leur don
nuns des otfrandes & des pieces de mons
noie. Quoique ce que je poflede foit &
vous, il ne celle pas d’écre mien; il peug
étre enméme temps & a vous & a moi.
Le maitre des femmes profticuées , ditesa
vous, eft un corrupteur: or tout ape
_partienc au fage , & dans le tout font
comprifes les femmes proftituées; elleg
appartiennent done au fage ; le fageefd
donc un corrupteur. Cleft encore par le
méme raifonnement, quon dic que le
fage ne peut rien acheter. Perfonne n’a-
chete ce quieft 2 lui: or rout appartieng
au fage ; iln’achete donc rien. De méme,
on prerend qu'il ne peut emprunter, parce
qu'an ne paye pas dinteréc pour fon
propre argent. Enun mot, on nous op.
pade des fophifmes fans fin, queiqu’om
gntende & merveille notre do&trine,

> g
¥
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CHAPI T RE 7V,

QUAND je dis que tout appartient au
fage, je n'exclus pas les poflefleurs par-
ticuliers du dox:qaine de  leurs bicus;
de méme que, fous un bon gouverne-
‘ment, le Prince pofle.e roura ticre de
fouverainete , & les cicoyens a cicre de
propriéeé, Le temps viendra de prouver
-sette vérité; enattendant il fuflic pour la
queftion préfente que je puille donner
-au fage ce qui nous appartient & tous
deux, mais d'unc maniere difiérente, ]l
n'eft pas faps exemple qu'on donne uns
partie 2 celui qui eft le maitre de tour,
J'at loué de vous une maifon, nous en
domunes maitre Uun & Pautre , mais fous
difiérentes foces. La chofe vous appar-
tient, mais I'ufage de la chole eft 2 moi.
De wéme vous ne pourrez rouchner aux
fruits de votre champ, fi voire fermier
.0’y confent. ; & §'il y a mauvaile an-
née ou difette, vous regarderez en vain
Vamas de grain d’un autre, quoique né
.de votre fonds, quoigue placé dans vo-
‘tre champ, quoique deftiné a remplir
yos greniers ;_tout propriétaii{re que vous
2
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&étes, vous n'entrerez pas dans la maifby
que vous mavez louée ; vous p’emme-
nerez point votre efclave , il eft & mes

gages: & quand vous m’aurez loué une .

voiture , ce fera une faveur de ma pare,
fi je vous y laife monter. Vous voyea
donc qu’il eft poflible & quelqu’un de
recevoir un préfent , en recevant ce qui
lut appartient. '

CHAPITRE VI

'DANS les exemples que je viens de
cites, il y a deux maitzes de la méme
chofe. Comment? c’eft que l'un eft mai-
tre de la chofe; & l'autre, de Pufufruit.
Nous difonsles livres de Cicéron, cepens
dant le Libraire Derus les appelle fes
livies : Pun & laucre font wvrais; ils
appartiennent & 'un comme auceur, X
Pavtre comme acquereur ; tous dezx ont
droit au titre de propriéraires , mais fous
des points de vue differents : ginfi , Tite-
Live peut recevoir en préfent ou acherer
fes ouvrages de Dorus. Je puis donner
au fage ce qui'm’appartient en propre,
quoiqul foir maltre de tout, fa poffel~
fion nleft (}u’intérique p somme cellg
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Bes Souverains : & comme les proprié-
tés individuelles font réparties entre les
citoyens , rien ne 'empéchede recevoir,
de devoir, d’acheter, de louer. Céfar eft
maitre de tour; mais le fifc renferme
fes pofleflions particulieres : il poficde
tout a titre d’empire, & les ohjers indi-
viduels, & ritre de patrimoine. On peut ,
fans blefler fa majefté, examiner ce qui
lui appartient, & ce qui ne lui appar-
tient pas : ce qu'on lui contefte , comme
étant le bien d'autrii, eft a lui fous un
sutre rapport. Ainfi le fage poflede tous
intéricurement; mais il ne poflede léga-
lement, & comme propri€taire, que @
gui sft & I, ,

B3
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CHAPITRE VILIL

BION (1) ades arguments pour prouver

tantor que tous les hommes fontdes facr-

(1) Ce Bion, furnomm<é Borifthénite , éroit
néen Scythic. Il fue Auditeur de Cratés; enfuite
ilprit Uhabit de Cynique , & enfinil fyt diiciple
de Théophraite, chef de la fecte d’Aniftote. On
le foupconna d'acheifme. II éreit cité pour;fes
bons mots; & c'eft de lui, ainfi que Pobfive
Acron, qu'il faur entendre ce paffage d'Horaces

. & . - ..

Carmine tu gaud;s; hic dele@atur izmbis 3
1lle B1ONEIS fermonibus, & fale nigro.
Epif. 2, lib. 2, verf. 59 & Go.

On attribue d ce (ophifte une maxime qui fe-
roit honneur aux Philofophes les plus ortho-
doxes : c'étoitde dire 4 fes écoliersque, quand ils
aurcient acquis affezde conflance pour tuppor-
ter avec la méme tranquiliité ceux qui les inju-
ricroient , que ceuy qut les traiteroient honnére-
ment , ifs ponrrotent croire qu'ils avoient fait
des progics dans la verru. Platarque quirapporte
cetre maxinte, remarque avec raifon que cette
zegic de Bion eft platde un figne d'une trés-grande
& udls-parfaite habitude de notre ame, qu'um
fimple figne d’ainendement. Poyeg Plurarque,
de Profed. virtut. opp. tom. 1, pag. 8z. D. E. édit,
Parif 1624, A I'égard du fophifme dont il eft
quettion dans ce chapitie, i eft clairque cen'é-
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lleges’, tantot que perfonne ne eft. Veut-
3l mettre tous: les citoyens dansle cas d’¢-
tre précipités de la roche Tarpéienne (2),
il dit: Quiconque enleve, confume & ap-
plique & fon ufage ce qui appartient aux
Dieux , e¢ff un facrilege. Or tour appar-
tient aux Dieux ¢ tout ce u’'on prend appar-

toit qu'un argument ad kominemi, pat lequel
Bion Vouloit prouver que la dodtrine touchant
Pempire de Dieu fur toutes chofes , renferme
des contradidtions. Bayle paroitenavoir jugé de

.méme, mais il n’ofe I'affurer; ct qui eft d'au-

tant plus éronnant que le butde Bion eft ¢vident:
apres avoirrapporté fonraifbnnement ,ilajoute:
« Sénequeréfute aifément & folidement ceschi-
% canneries ; mais il fe repréfente Bion comme
# un tyran qui, en certaing temps, veur Cree
» cruel, & en un autre, facéager les Templ:s,
» Quand il veur étre cruel, il {efert de fon pre-
& mier (yllogifine; ¢’eft un arrée pour précipitet
s tous les voleurs: &il (e fert du fecond, lori-
» qu'il fonhaite de s'enrichir des dépouilles des
> faints lieux » Didion. hijt, & crit. art. BroN,
rem. 14

(2) Le fupplice quel'on infligeoit 4 Rome atx
traitres 4 laParrie, & aux plus granis criminzls,
confiftoic & les précipiter d'une roche appellée
Tarpéienne , ainfi nommé de Spurius- Tarpéius,
Gouverneur du Capitole, que Romulus fic pré-
tipirer dans cet endroit, pour aveir lichement
vendu cetre forterel{e aux Sabins; &, felond’au-
tres, de Tarpéia, fille de ce Gouverncur, qui
vendit cet emplacement i Tatius , Général des
Sabins. - R

4

(4
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tient donc aux Dieux , puifgi’ils font mals

tres de tout ¢ quicongue prend quelque choje
of donc wn facrilege. Veut-il enfuite quion
entonce les Temples, & qu’on pille 1n-
punément le Capitole ? Il ditqu’il n’y a
pas de (acrilege , parce qu'emporterles tré-
Jors des Temples, Csft les  transferer dun
fien gui appurticnt aux Dieux , dans un
autre lieu qui leur appariiems etcore. Qm
sépond que tout appartient, fans doute,
aux Dieux, mais ne leur eft pas confa-
cré : qu'on n'emploie le mot de facrilege ,
que lorfqu’il s’agit d’objets appliqués par
1a Religion au culte de la Diviniié s
qu’ainfi le monde entier eft le remple
des Dieux immortels , le feul dignede
leur grandeur & de leur magnifcence;
que néanmoins on diftinge le facré du
profune; & que dans les lieux décorés
du nom de temple, on nefe permer pas
les mémes libertés qu'en plein air & &
Ia vue des aftres. Sams doute un facrilege
ne peut faire d’injure 3 Dieu que fa di-
vinité met & U'abri des offenfes : mais on
punic enlui Papparence delinjure; ceft

notre opinion & la fieone propre qui le’

condamnent auchatiment. De mémedonc
quon n'en eft pas moins un facrilege,
quand on aenlevé une chofe facrée, quoi
gue le Jieu ol on L'a tranfporiée foit ren
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Fermé dans les limites du monde: de mé-
me on peut étre coupable de vol envers
le fage, ear on lui enleve, non pas une
des chofes qu’il poffede en géméral , mais
un objet dont il eft reconnu maitre, dont
il a Ia propriété individuelle. Mais e
fage ne reconnolra que la pofletlion du
premlcr geere : quand 4 la feconde, il
n’y précendra point , quand raéme il le
g{)urron, il dira, comme ce Général (3}
omain , a qui, en récompenie de fon,
courage & de fes fervices, on décernois
autant de terres qu'il pourroxt en labou-.
rer en un jour: Fous wavey pas bgfom
dun citoyen, qui ait plus de bejoins qu’un
citoyen. N’y-a-t-il pas plus de grandeur
a réfuferun pareil préfent, qu'a le méri.
ter? Rien de plus commun que de fran-
chir leslimites des autres , rien de plus
sare¢ que des’en donner a foi-méme.
'+

(3) Muret veut que ce Général Romaia foic
Horatias Coclés. Jufte-Lipfe préterd au eon=
traire queccla regar -de M. Curias, & fon opinicn
me paroit b plus vraifcmblebie. V oyex, la note
fr e paldage.

o

B3
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T e P
CHAPITRE VIIL

AINSI , @ ne confidérer que Yame du
f20¢ , maitreffe de la narure entiere, &
répandue en tous lieux , nous difons que’
tout lui appariiencr mais eu égard auw
droit oblervé parmi nous , il fera, sil e
eftbefoin, porté fur les régiftres des Cen-
feurs (1). Il y abien de la diférence en-
tie fes pofleffions , {uivant qu'od les efti-
mera parla grandeur de fon ame, oupar
cclle de la forrune. Lies objets que vous
entendez , il auaroit hoireurde les poffé~
der en propre. Je ne vods citerai pas So~
erate, Chryfippe, Zénon, qui éroient
fans doute de grands hommes, mais peut-
érre trop louds , vu que Penvie ne met
aucun obflacle 2 la gloire des Anciens.”
Je vous paslois rout-a- Iheure de (2) Dé~

- (1) C'lroic chez. les Romains des régifties-
ddpoits eatre les mains de ces Magiitrats , qui
contenoient les noms & les faculres de chaque
citoven, Séneque veutdire que le Sage fera re-
gard¢, fuivant Tufage J¢® Romains, comme
poilédant rout lunivers, .

(2) Philofophe Cyanique dont Séneque parle
pludicurs fois dans fes lettres , & por Jequel id
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#nétrivs, que la Nature me femble avoir
fait naitre de notre temps, pour prou-
ver que ce grand homme étoit incor-
ruptible : & notre fiecle incorrigible: He-
ros dont la fagefle eft accomplie, quoi-
qu’il n’en convienne pas ; dont la conf-
tance eft in¢branlable dans fes projets;
dont I'éloquence fans apprécs, fans re-
cherche d’expreflions, répond a la vi-
gueur de fes Eréceptes » marche fiére-
ment vers fon but, fans autre guide que
fon impéruofité naturelle. Je ne doute
pas que la Providence ne lui aic donné
a la fois fes moeurs & cette éloquence,
afin que notre fiecle trouvdc en lui un
modele & un cenfeur.

témoigne par-tout une eftime & une véndration
fingulieres, Poyey ci-deflus, tom. 1, letta 20
&6z,

Lo
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CHAPITRE IX.

EH piEN ! i un Dieu vouloit donner
a Déméerius la polleffion de toutes chow
ies, aconditionqulil ne pir en faire pré-
fent , jofc aflurer qu'il les rejetteroit e
difant: « Pourquoi me charger d’an far-

»

»

¥ v ¥Y¥Y¥Y¥ LYY ¥y

deau fi pefant ? libre & difpos , pour-
quoi me plonger dans la fange des af-
faires ¥ pourquoim’offrir tous les maux
réunis du monde entier? Je n’accep-

terois pas vos riche{les , avec la. per-

miflion méme de les diftribuer , parce
qu'll elt des chofes qu’il ne me con-
viendroit pas de donner. Mais je fuis

curieux de les voir, ces objets qui

éblouiflent les yeux des Nations &
des Rois. Voyonsce que vous achetez
au prix de votre fang & de vos ames.
Montrez - moi d’abord les dépouilles
au luxe , ouéralées par ordre, ou, ce
qui vaut micux , accumulées en mafle.
Je vois les écailles (1 ) de la tortue, tra~

m—

(1) Pline nous apprend quon fe fervoit des:

&cailics de cer animal , coupées. en lames forc

minces pour en décarer &en revdtirleslits & leg

kY
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» vaillées artiftemene , & diviféesen fiv
» laments déliés: je vois les enveloppes
» de 'animal le plus lent & le plus dif-
» forme , achetées des fommes immen-
» fes, & la variété des couleurs, qui en

buffets oit'on rangeoit les plats & les affiettes pour
le fervice, & que cette recherche deluzeeft due 4
Carvilius Pollion. Tefudinum putaming fecarein
laininas, ledofque & repafitoria his vejtire Carvi-
lius Pollo inftituit , prodigi & fagacis ad luxurie
inflrumentaingenii. Hift. Nat.lib. 9, cap. 11.

Juvenal, oppofant la fimplicité des meeursana
‘cienncs, au luxe & 4 la prodigalité de fon fiecle ,
dit que pesfonne alors ne regatdoit comme une
affaire importante & digdfedc rous fes foins . de
fe procurer des tortues de 1'Océan pour en oracy
le cheverde foalit,

Nemo inter curas & feria duxit habendum §
Qualis in Oceani fluctu teffudo nataret,
Clarum Trojugenis factura ac nobile fulcram¢
Sat. 11, verf. 93 & feq.

Martial parle auffide ces litsdécorés d'écailles
de tortue, dansTcpigramme ci il dévoile la frie
ponnerie d'un certain Amznus qui vouloir, di~
foit-il, vendre fa maifon 4 un prix beaucoup
plus bas qu'il ne lavoit achetée,

Gemantes prim} fulgent tefladine ledti..
Lib, 13, epigr. 67.

" Lesriches avoient encore des Ktsde paon : [e&
pavonini,ainfi nommés, parce que le chever éroit

gevée de Jamss de boisds cedieouds dupigingg
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» fait la principale beauté réduice par
» un enduit écranger 4 (2) ne reflembler

ol

difpofies de maniere i imiter les couleurs des
plumes du paon.

Nomina dat fponde pidtis pulcherrima peanis,
Nunc Junonis avis : f:d prias Argus erat.
MARTIAL, hb. 14, epigr. 85.

. Au refte, le paffage de Scneque , & celuide
Pline, ‘cités au commencement de cette note,
.donncnt licu de conjeiurer que ces lits ou l'on
incruftoit, pour ainfi dire . ces lames minces
d’écailles de rortue , reffembloient parfaitement
& ce que nous appellons de Ia marqueterie.

(2) Un patfage dePline va mettre celui de Sée
neque dans tout fon jour, & nous apprendre
jufqu'd quel point les Romains avoient portéen
ce genre les recherches & les rafinemcentsde luze
& l'avidité du gain.

Le patlage eft d’autant plus curieux, qu'il peut
fervir d prouverla vérité d'un fait que Pline n'a
cerrainement paseu deffein d'¢rablir, & que Ies
pius grands dérraCleurs du Juxe ne peuvent nier:
c'eft quil a été dans tousles temps & dans tous les
pays l: peredesarts En eller, il ne feroitpas diffi-
cile de taire voir qu'on doitau luxeles plus belles
inventionsen ce genre, & celles qui fuppofent

eut-éire le plusde fagacité, d'e‘prit & de génie,
Hec primaorigo Juxuriee, dit line, arborem alia
integ, & viliores ligno pretiofiores cortice fieri: us
ima arbor faxpius veniret, excogitater funt & ligni

radea. Nec fatis: cepere tingi animalium cornua:
dentes fecari: lignumgue chore diffingut, mox epe-
Wiri. Placuis deinde materiain & in marl quariy
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» qu’a du bois. Plus loin je vois des ta-
» ‘bles(3), des pieces de bois eftimées

P,

Teftudo in hoc feda; nuperque portentofisingeniis,
principatu Neronis inventum , ut pigmentis per=
deret fe, plurifque veniret imitata lignum. Sic leca
tis pretia querruntur: fic terebinthum vinci jubent,
Sic citrum pretiofius fieri , fic acer decipi. Modo
{uzuria non fuerat contenta ligno : jam lignume
enimé teftitudine facit. Nat, Hift. lib. 16, cap. 43,
(3) Ces tables éroient de bois de citronier ,
arbre qu’on trouvoit en abondance fur le mone
Atlas, montagned’'Afrique. Pline traitede folie
le golit des Romains pour ces tables, & il dit
que leurs femmes leur reprochoient leur 'luxe
en ce geore , comme ils leur reprochoient leur
paflion pour les perles & les pierreries. Atlas
moons peculiari proditur filva. . . . . . Confines
el Mauri , quibus plurima arbor citri , & men=
Jarum infamia , quas femine viris contra marga-
ritas vegerunt. PLIN, Nar, Hift. lib." 13, cap. 15.
Sclon Martial, ces tables étoient plus eitimées
que des bijoux d’or,
Accipe felices Atlantica munera filvas:
Aurea qui dederit dona , minora dabit,

Lib. 14; epigr. 89. Cuilemma men/a citrea,
"Dans I'épigramme fuivante , il fait parler
ainfi une table d'érable. « Je ne fuisniveinée ni
= ,ondée, & le boisdont on m'a fait ne vient pas
» des foréts dela Mauritanie; mais j'ai fouvent

» porté des mets exquis & rechetchés »,
Non fum crifpa quidem, necfilvae fl'a Maur=s

Sed norunt lantas & mea hyn. dipes.

" Tes tables éroient thontées far des pieds d'ivoird
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v la forcune d’un Sénateur , & d’antadh
» plus précicufes, que l'asbre plus tor-
» tu (4)a été hénflé d’un plus grand

qui repréfentoient des figuresde différents ani-.
maux , comme on le voit}:ar ce pailage de Juvéa,
pal: « Awrcfois, dit-il, les rables n’étoient
faites qu'avec les arbres du pays: fi par hatard
-Faquilon renverfoitun vieux noyer, il fervoit
i cet ufzge; mais aujourd’ui nos riches man-
gent fans plafic , le turbot & le daim leur
femblent infipides, les rofes & les parfums
bleffent leur odorat, 4 moias que leuis tables
ne foient foutenues par un grand léopard 3
» gueule béante, fabriqué avec I'ivoire des plus
» belles dents que nous envoient Syene, la Maus
w ritanie, VInde &les foréts de I'Arabie ou les
» dépofa I'éléphant farigué de leur poids », Sae
tyr. 11, verf, 117. & fuiv.
J'ai fuivila traduion de M. Dufaulx. Mars
tial dit aufli que ces tables de bois de citronnier
&oicnt portées fur des pieds d'ivoire :

g ysTrLyeee

Tu Libycos Indis fufpendis dentibug orbes :
_ Fulcitur tefti fagina meafa miki,

11 appelle ces tables Libycos orpes , parce qae
ce bois , comme oo I'a ditplus haut, venoit des
foréts de I'Afrique , & que les Grecs , au rappors
de Pline, donnoient a I'Afrique le nom de Liv
bie. Africam Gract Libyam appellavere. Natar,
Hift, lid. 5, cap. 1, init,

Voyey Martial, tib, 2, epigr. 43 , verf. 9 & 10,
dib. 12, epigr. 67 ,verf. ¢ & la mote fuivanse,

(4} Plinedir que les lames ou feuilles de bois
éont on fe fervpit pout couvrir geé tables ﬁ.g;,
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» nombre de neeuds. Ici ce foncdes vav
» fes de cryftal, dont la fragilié mé~
» me (5) augmente le prix : carle pénil

cherchées éroienttirées des neeuds de Ja racine
de l'arbre, cequi en rehaufloit encote le prix,
paice que la racine érant entifrement enfevelie
fous terre, il étoitbien plus rare quil s’y formar
des nacuds qu'a la parde {upérieure de l'arbreou
fur les branches ; ou ces nouds s'sngendrent or-
dinairement. Il ajoute que la beausé de ces ra-
bles confiftoit dans les veines ou ondulations
quony vojoit , &qui formolenr des efpeces de
petits tourtillons ; qué celles &}:ai ¢étolent ainfx
tachetées éreient appellées panthérines, & qu'on
eftimoit {ar-tout cciles od I'Artifte avoiteu I'a-
drefled’imiter, pariarrangenent & ladifpofition
de ces lames, 'éciar & fa variété des couteums
des plames de la queue dufaon. Tuber hoc ( la-
minz operimentur ) ¢ff radicis , maximéqueldx-
datum , quod fub terra totum fueric, & rarius
quim gus fuperne queque gignuntur etiamin ra-
mis: proprieque quod tanti emitur arborum vitiuss
eft, quarum amplizndo ac radices aflimari poffunt
ex orbibus, .. . Menfis pracipua dos in venane
crifpis, vcl in vortices purvos. Illud oblongoeve-
nitdifeurfu, idebque tigrinum appellatur ; hoe
intorso , & ideo tales pantherinz vocantur. Sunt
& urduetim crifpe , mejore gratia, fi pavonum
cauda oculos imitectur. Prin. Hift. Nat. lib, 13,
cap. 15 , Edit Harduia. |

N

(5) Plineremarque aufli que, plus Ja matiere
deces vafes ¢roit fragile , plus on éroitmenacé
de la voir périr promprement , & pius l'emprede-
ment fembioit redoupler. Murrkina & chriffalling

+
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¥ qui devroit nuire au plaifir, en eft
$ pour les infenfés le principal affailon-
» nement. Je vois des coupesde (6) Mur-

ex eddem terrd effodimus , quibus pretium facered
ipfa fragilitas. Hoc argumentum opum , heec verd
luxurice gloriaexiffiniata eft, hadere quod poffisfla-
timtotam perire Nec hoc fuit fatis:curba gern:arum
potamus, & fmaragdis textimus calices : ac temu=
lentis causd tenere Indiam juvat: & aurum jam
acceffioeff. , . Prin. Nat. Hift. lib. 33 proem. Il
dic ailleurs qu'on vit un ancien Conful acherer
un feul de ces vafes murrhins, 2o ralents ( en-
Yiron 150 mille livies de notre monrnoie) , &
boire , tour brifé qu'il éroit fur fes bords,avec
la méme fatisfaction, & peur étre avec encoréd
flus de délices, que quand il éroit entier. Enfin,
lajoute que Néronue rougifloit pas de recueillir
jufquaux débris de ces vafes, de leur préparer
un tombeau, & de les y placer, 2 la honte du
ficcle , avec le méme apparcil gne s'il fe fiit agi
de rendre un honneur femblable aux cendres d'A-
lexandre. Excrefcitque indies ejus rei luxus. mur-
Jrhino 1xX talentis emp:o , capaci planeé ad fexta-
rios.res celice, Potavitex eo ante kosannos Cone
Jularis , ob amorem dbrofo ejus margine , ut ta-
men injuria illa pretium auvgeres, . . . .. Qui
{Nero) vidit tunic annumerari unius feyphi frafe
membra: quee in dolorem, credo, fxculi, invidiom-
ue fortuna , tanquem Mlexandri Magni corpus,
in conditorio fervari , utcflentarentur, placebat.
Prin. Nag, Hift, Uib. 37, cap. 2. Yoyez la note
fuivante, R

(6) Sénerue a parlé plufieurs foisdans fes ler
sres de ces vafes murrhins{vefz murrhing);Gom-
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% rha ; car ¢'clit été trop peu pour la folie
® - da luxe, fi les breuvages , donr oniva

me je ne pouvois rien dire alorsd’exaét & de pré«
€is fur la mariere de ces vafes; furles caufes de
Teur rareté , & du prix exceffif que le luxe des
Romains y avoit mis, jai mieux aimé garderle
filence ; mais, ayant faic depuis des recherches
far ce point d'antiquité , je I'ai trouvé trés-biesr
éclairci dans Pline. La premiere fois que je lus
Ie paffage de cer Aureur, ou il eft queftion de
ces vafes, je crus reconnoitre dans la deferips
tion qu'il en fait, plufieurs caratercs qui nre
paroiffoienr ‘convenir parfaitement 3 la porces
laine, & méme ne convenir qu'i elle feule, Je&
fus fur-tout frappé de la juitefe 8 de lapropriéeé
de certaines expreflions dont il s'eft fervi en par-
. lant de plufieurs phénomeres que prefentent ces
vafes: & j'ofe dire qu'd beaucoup 4'égards, Pline
‘n'auroit guere mis plus d’exaltirude & de préci-
fion dans fa defcription, ¢l et ¢été profondé-
‘ment verfé dans fa théorie & dans le manuel de
1a fabrique dc la porceldine, Ce qui me confirme
‘dans I'opinion ot je fuis fur la matiere des vafes
murrkins , c'eft qu'exceptéla porcelaine, je ne
‘connois aucune autre fubftance, foit parmi leg
fterres : foit méme parmi les pierres précieufes, &
Taquelle on puifle appliquer la defcriprion de
Pline. D'ailleurs I'épmque o1 les Romains ont
commencé a faire ufage de ces vafes, le pays
d'ot ils les tiroient: I'événement remarquable
qui les introduifit & Rome ou ils avoient été in-
connus jufqu'alers ; toutes ces circonftances réu~
nies forrifient ma conjelture , & lui donnent un
grand degré de vraifemblance 5 mais , pour
pe laifler @ cet ¢gard aucun doute dans Vefpric
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» fe débarrafier 'eftomac , Wécoient M
» lés a laronde dans d’'immenfes pierrté

du Le&eur, je vais tapporter ce quon tromve
@ cc fujet dans le Traicé des Pierres gravées de
M. Mariette. Cet habile Artifte a jeté un grand
§our lur le paffage de Pline, & fes obfervationy
dont je n'avois aucane comnoiffance, lorfqueje
crus entrevoir dans ce paflage quelques-uss des
principaux caraleres dela parceline , mi'ont éré
d'antant plus utiles, que la defcription de Pline,
allez facile 4 entendre en général, ne I'eft pas
wutant & expliquer en déteal , quoiqu’elie foit
dailieurs fort circonftanciée.

M. Mariette penk avec Cerdam, Scaliger &
Saumaife, que ces vafes n'éroient autre chof®
quedela porcelaine, & qu'ils venoient de I'Inde

mais on peut dire que ¢e qui p'droir dang’

leur téte qu'une fimple opinion , puifqu’on 'a-
voit pas dec lear temps les comnoiffances nécefs
faires pour en conftater la certitude , on la rejes
ter comme abfolument faafle, et devenun, pm
Ie travail de M. Mariette fur cette matiere , ua
{ait trés-vraifemblable : & j'efpere le porter dame

a {uite de cette note 2 un degré d'évidence au-
quel il fera bieo difficile de fe refufer, £ 'on
yeut examiner cette quedtion aves cette impartia-
Yicé fi néceflaire dans larecherche dela vérité. Ba
effer Plineditque la matiete de ces vafes, (uivant
le yapport qu'on Ini enavoit fair, eft un fue, ung
kquear (une piteliquide), que le feu aépaiffie,
& a laquelle il a doané de la confiitance dams s
terre. {humorem putant fub terra calore demfarl)
M. Mariette entend par ces mats fub terra, des
§9umaux pratigués foys terze, 0% Jos fournany

— -
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% précieafes. Jevoisdes perles, non fim-
» ples pour chaque oreille : les oreilles

ARSI

mémes qui éreient de terre , & dans lelquels fo
faifoir la cuite. i fonde cette explication qui eft
eu fond tres-natarelles; & ¢ui Re fait aucune vio-
lence au texte de Pline, fut un vess de Properce ,
plus ancien que Pline de prés d'un fiecle, & quidie
expreflément que les vafesmurrhing étoient cuits
dans les fourneanx des Parthes, che lefquels
Plinc reconnoit en effer qae {e trouvoieat ces
bcaux ouvrages. '

Murrhezque in Parthis pocula coéta focis.

PROPERT. Eleg. 5, lib. 4, verf. a6

Martial vient encorc 2 Pappui de cette conjece

turedans I Epigramme o il plaifante fur ce que

ces afes n'éranr pas tranfparents comme e verre,

on nepouvoit pas juger delaqualité duvinqu'on
y avoit verfé.

Nos bibimns vitre , ta myrrhi pontice; quarel

Prodat perfpicuus me duo vina calix.
. Lib. 4, Epig. 86.
Dans un autre Epigramme , les mémes vafm
font enrichis de peintures, & les couleurs y fong

_diftribuées par plaques.

Surrentinabibis! nec murrhyna pidta, necawrnmy

Sume, . N T T
Plorat Kros , quoties saculofa pacyla myrrhe
Infpicie. . . . . . :

Lib. 10, Epigr. 80, & hb. 13, Epig. 1aen
¢ fous ces points ,, Plise s'accorde aveeMyge
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» clles-mémes font exercées 2 portet.

tial , comme on va le voir par la defcription
qu'il faic de ces vafes.

Aprés avoir dit que les vitoires de Pompée
dans ['Orient introduifirent 3 Rome le goit
des pierres précienfes, & que fon triomphe fut
omné d’une infinité de bijoux de toute efpece,
& des vafes d’or enrichis de pierres, en aflez
grande quantité pour en remplir neuf bufferss
(vafa ex auro & gemmis abacorum novem) il
ajoute que, parmi les riches dépouilles quece
vainqueur de Mithridate, & miaitre d'une pas=
tie de I'Afie, fir voir alors 3 Rome, on ad-
mira pour Ja premiere fois plufieurs de ces beaux
vafles appellés murrhina, qu'il comfacra a Jupiter
Capirtolin; que ces vafes précieux étoient appot-
tés des parties Orientales de I'Afic,, qu'on yen
trouvoit en plufieurs endroits, & qu’il en venoit
méme de lieux pen connus; mais que c'éroit
cependant chez les Parches , &encore plutdt dans
la Carmanie (a) (province de laPerfe, voifine de
I'Inde ), qu'on en faifoir le principal commerce.
« La grandeur de ces vales, continue-t-i], n'ex-
» cede jamais celle de petits buffets, & leur ca-
® pacité a rarement celle de cette talle i boire
» dont j'ai parlé plus haut, & qui contencit
% deux pintes & demi-feptier. Ces vafes ne je-
» tent point le feu qui fore des pierres précieu=
» fes, & foot plutdt remarquables par lear beau

(a) Avjourd’hui le Kerman: Les vaifleanx qoi -
alloient faire le commerce dans les Tudes, relichoient
autrefois dans les ports de la Carmanie’; ces ports fe
wouvoientfurlear route: Foyey PLINE. Hif. Nar. lib,

S, cap. 23, Cette note & les trois fuivantes font de M,
Maciente, *
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% des fardeaux: on lesaccouple deux

.

» poli, que par lear éclat. Maisce qui en releve
mfinimeut le prix, c'eft lafvérité des couleurs,
ce font ces emroplements d'ornements qui
circulent aurour, & qui peints en pourpre ()
fur un fond blancde lait, formentd hearcufes
plaques de couleurs , interrompues quelque-
fois par un rouge éclatant qui, fervantde paf~
fage aux deux autres couleurs ; leur donne ua
nouveau luftre. Quelques-uns cependant pa-
roiffent encore plus touchés de la régularité
des contours & des belles formes, & ils admi»
rent certains reflets qui colerent ces vafes ,
lorqu'une lumiete vive frappe deflusdela mé-
me manigre qu'on voit J'arc-en-cicl fe peindre
ay moyen dela réflexion. D'autres en efliment
le golit dela peinture qui, par grandes maflesy
& large & nourrie, n'avoit rien de maigre
ni d'aﬁ'amc’ (¢). Ceir éré un grand défaur, fi
. les couleurs cuffent manquéde vivacité, ou fi
» la matiere efit été trop diaphane (d) , & lon

" EEEEREEEEEREREREER

() Le blen trés-foncé & tirant fur le violet , étoit
fouvent appellé purpura par les anciens, & emcora
sujpurd’hui ¢'efl ia pourpre,de nos Rois.

(c) On ne pouvoit mieux défigner les ornements
peints fur la porcelaine de la Chine, que par cettq
expreffion : macula pingues. Hs fon gras & nourris ¢

our me fervir des termes de I'Ast ; les ornements des
amains étoient en comparaifon legers & maigres.

- {d) Voila gui cara&érife 12 porcelaine encore plus
gue tout le refte ; elle doitavoirdu corps, & nétre
point tranfparerte, autrement ce feroit de I'émail,
femblahle 2 ces ouvrages qui fe font 3 Nevers. (O
de la porcelaine fritée : & méme, posr le dire en pate
s, 12 plapast de celles qu'on fait aujousd’hii ey
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» deux, & par-deflus ce premier rang

n‘aureit pas ¢té moins cho-qué fi l'on y cirag-
pergu quelques taches, oudz ces petites émi-
nences, de ces inégalids qui ne foncque trop
fréquentes , & quiy caufenc la méme diffor-
mit€ que des verrues furla peau ». Cleft pré-
cifément, dit M. Marietre, ce 9ue nous nom-
mons des foufflures 8¢ des bonillons. Pline finit (2
defcription par obferver qu'il fortoit des mémes
vafes une odear agréable qui n'éroit pas un de
leurs moindres avzntag:s.qVi&oria samen illz
Pompeit primumad margaritas gerunajque meres
Inclinavit. . . . .. Eadem vidoria primumin
arbemmurrhinginvexit : primufgue Pompeins. la-
pides & pocula ex eo triompho Capisolino Jost
dicavit : qua protini:sadhorinum ufumeranfiere,
abecis etiam efcarit/que vafis inde expetisis. . .
Oriens murrina miters; inveniunsurenim ibi plu-
ribus in locis , nec infignibus , maximé Parshici
regni preecipud tamen in Carmanid. Humorem'
putant fub serra calore denfari : amplisudinennf~ -
guam parvos excedunt abacos ; crafftudine raro,
quantd didumeft vafl potorio. Splendor is finevi-
ribus, nitorque veriis quam fplendor. Sed in pre-
tio varietas colorum , fubindé circumageatibugfe
maculis in purpuram cendoremquee, & tertivm ex
utrojue igrnefcentem , velus per sranfisum coloris,
purpurd rubefeente , aut lade candefcente. Sunt
gui maxime in iis laudent exiremitates | & quof=
damcolorum repercuffus,quales in celeffi arcu fpec-
santur, His macule pingues placens ; translucere
quidgquam , aus pallere, vitium eff. Ite:n fules ver-
ruceque non eminentes , fed ut incorpore etiam

389

Wrance péchent toutes par cette ezceffive tranfpa.
sqace, Addition del’Auteur 3 lanote de M. Mariette.)

® deugx
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% on en adapte d’autres. Un homme ne

plerumque feffiles. Aliqua & in odore commenda—
-zio ¢jf. PLin, Nat. Huit. Lib. 37, cap. 2.

Toutes les parties de cette deftiiption con=
viennent parfaiteiment a ‘& porcclaine 5 & la ca-
-ralérifent , ce me femole, de maniere a ne la
_pas méconnoitre. Le pete Hardouin n'elbpas dece
fentiment . mais ces osjestions font tr s-foivles,

- & M. Matiette y répond folidement. Peoyey le
T'raité des Pierres gravées, pag. 218 & luiv,

e« Les iteux d’ot les Romatns faliovient venic
<« Ja porcchaine , ajoute-rt-1l, n'indiguent-ils
» pas le pays qui wous ki fournir encore aujour-
» d'hui? On fait que les anciens qui R'avoient
» pasencore pénéuré au-deld du Gange, rece—
» voient , patla voie des peuples de J'Afie, qui
= éroient voilins de cc fleuve, & avee lefyuels
» ils éroient encommerce, les marchandifzs que
% d'autres nations plus ¢loignées apporroicor &
» ceux-ci. Nepouvant pas cire informés au julte
» du véritable endroit d'ol on les uroit , ce Gue
» les marchands ont toujoursintéree de cacher,
> pour rendre leurs etlets plus rares & d'un plus
» grand prix; ils fe contertoient d'avoir apptis
» que ces vafes vecoient d- 'Orient. Avee plus
» de recherches, iis auroient fans doute ¢1é 1nf-
» rruits que c'éroicd b Chine que ja favriqueen
> ¢toir érablic, p.ut-erre meme depuis pluiiears
a» fiecles = car les peaples de cer Empire darent
» de loin, & placent dans des temps fore recu-
» 1és linvention de leur porcelaine. Tout ce

qu'ils nous envoient & prefque toujours em-
» preint d’une odeur de mufc ou d'amore; &,
3 comme on neles accufc pas d'éire inconftancy
» da:s leur gotic, nidans leurs ufages,c'éroic
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» fecroiroit pas fuffifamment affervi ag

» peut-étre encore cette cdeur qui Ratroir leg
» Romains voluptueux, & ui leur fauoit rant
» chérir les porcclaines =, 3 vyel SAUMAISE,
Exercitas, Plinjan. in Sulin. Pelyhijior. cap. 15,
P28 143, 144. edit. cfe. udi jup. V.ihus , Ecy=
molog. lig. lat, voce murrkinis , Opp. tom. 1,

ag. 387. edit. Amffel. 17:.1.Cardan ,de Subtil,
lib. 5, pag. 119 , & Scaliger, in Cardan, Exer
¢itat. 92, pag. 317.

O peat joindre 4 ces auterités, celles du Mé-
decin Kemfer, homme tres-inttrair. & qui avoig
recueilll dans fes voyages au Jajoi, en Perfe&g
dans tout |'Orient , une multitnde de faits cu-
ricux, trés- uttes aux progrés de la Botani-

ue, de I'Hiftoire Naturelle, & 2 la connoifl«
?ance des mecurs, des uiages, des arts & des ane
tiquités des Peuplis del'Orient. « Les Japonois,
» dit-il, mettent leurs provifions de thé coma
» mun dans de grands vafes de terre, dont l'o=
» rifice eft tres- éuroit, A I'égard du thé dela
v meilleure qualité, que 'Empercor & les Prin-
» ces de fa Famille & de fa Cour, réfervent pour
» eux feuls, ils ™~ plaifent 4 le conferver dans
@ desvafes Murrhins, ceft-a-dire, dans desvafes
» de porcelaine. Parmi c. s vales, ils recherchent
» fur-tout ceux qui font précieux & remarqua-
» bles parla haute antiquite qu'on leur attxis
o hue: & ils appelleat ces derpiers maats ubo. . .
» Ce mot fignific I'cfpece de vafe la plus pré-
» cicufe de toutes. Ces vafes, dont la matierceft
¥ une pite trés-fine , fe fabriquoient ancienne-
» ment dans l'ifle de Mawriga fima, c'cft-i-dire
¥ dans lifle Mauri , fituée proche de I'ifle Fore
¥ moley ., o\ Cette ille qui, [yivant ume ay
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. . . .
¥ -délire des femmes, s'il ne leur artachoit

= cienne traditien Chinoife, confacrée méme
@ parla Religioa, fut {fubmergée au-refois , eft
@ remarquable par la fertilité de fon terroir. On
= y trouve, indépendammrent de pluiicars au-
a tres productions, un argilie d'une trés-grande
» beaucé , dont les potiers fe fervent pour faire
® les vafes murrhing , qu'on appelic aujour-
o d'huivafes deporcelaine, & fur la ventedef~
@ quels cesinfulaires font un gain confidérable.
Japones annenam vulgaris thee refervant con-
-ditamin ollis magnis fidilibus vrificii angujtioris,
preeflantiorem, quam fibi Cajar & Principes ven-
dicant, affervare aman¢ in vafibus myrchinis,
ftveporcelanis , praferiim fi haberi poffims , pre=
-siofis illis & antiquitasis famd infignibus urceolis
quos vocant maats ubo.... Maats ubo fignificas le-
gitimam ollam; quafi diceres : vaforum omnium
genus prefancifimum. Sunt ejus nominis vafa
.andiquitus exluto fubsilifimo fidain infula Mauri
-ga hma , id effinfula Mauti, gue ob perditos ci-
wium mores d Diis, quod narrant,olin fubmerfz
wff..... Site fuit propé¢ Formofam infulam.. ...
Mauri ga fima infala fuit apud prifcos morsales,
ex pingui polo inclyta. quer. precter cescra, argil-
dam praftaniffimam figulis cedebat proconficien~
«dis vafis myrrhinis, hodie porcelanis dictis , &
ex his lucrum ingens. .. ..

Apres pluificurs dévails furles caules dela fub-
merfi.n totale de cette ifle qui éprouva. & plu=
fieurs égards , le fort del'ancienue Sodome , &
qui fur engloatie avec tous les vufes murrhins ,
& ceux qui les fabrigquoient : pleaa figulis, ao
Jpiendido vaforum myrrhinorum apparatu fuba
merfe it ; Kempler ajoyie qu'on en reriroit eas

&
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»

deux ou trois terres a chaque oreille. Jo

cole ({uC;tlUsfoiS du fond de la mer, ou quon
déco-hnir des rochers , tout déformés & incruf-
tés de coquiliages quiy ¢roient attachés, de ma-
drerores & autres concrétions polypewfes, Lart
confittoit a les débarrafler adroitement & fang
les catfer, de ces corps étrangers , & a n'en laif-
fer que quelques traces, c'eft-i-dire , autanr qu'il
en talleit pour arttefter leur ancienne origirie,
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Ces vafes, continue-t-il, font tranfparents,
tres-petits, & de couleur céladon: ( coloris
albidi virore diluti ) ils ont prefque tous [a
forine d’un petit tonneau ( dolioii), le col
court & étroit, comme ils avoient été fais
des ce temps-ld pour conferver le thé. Des
marchands de la province de Fockssju achetent
ces vafes des plongeurs, & les portent au Ja-
pon o ils les vendene ; mais cela arrive trés-
rarement. Les plus communs fe vendent en-
viran vingrt raéls; (e taél vaut cent fols de no-
tre monnoie ) ceux qui font d'une grandeut
médiocre, fe véndent julqu’d 2co taéls; &
les plus grands qui tont fansdéfrurs, fe ven=,
dentrrois, quatre & quelquetois cing mille
tacls: mais il p'y a que I'Empereur qui ofe
achérer ces derniers, On dit qu'il en poffede
un d'un prix incftmable, dont il a héricé de
fts predicefleurs. Qa voit peu de ces beaux
votes qai ne foient ou callés ou félés; mais
ceus qyui en trot le commerce , ont P'are de les
raccommoder fi parfaitement, qu'il eft impof-
fible , meme & ceux qui y regardent de trés-
pres, de s'appercevoir du defaur, 4 moins
gu'or nec les expofe , pendant deux ou trois
jours a I'a¢tion de l'equ boyillante , pour dif~




Liv. VIL Cu4r. IX. 413

b Vois des vétements de foie, fi I'on peut

> foudre la mariere glutineufe , ou l'eipece de
» colie dont ces marcuands ie fervent pour cae
» cherlafracture ». Petuntur vafutjts, rece-
dente nndd , ex fundo maris , & feopuils , quibus
concreta funt  caute , ne frangantur, dijolvenda,
deformata undigue agglutinatis conchyiiis que &
polionibus abraduntur , reiictd portione aliqud ,
gwee veritatem doceat, Sunt autem pellucida, te-
nuiffima, coloris albidi virore diluti , dosata ut
plurimum figurd capnle, feu dolioli., & collo an-
guftobrevi, quaji jamtum ad confervandam theam
Sfabricata fuerine. Inferuntur Japonia (admodum
raro )& mercatoribus provincie Focktsju , qut ez
ab urinatoribus recepta hic venundant. Viliora
shetlis circiter viginti, mediocria theilis centum &
ducentis , majora, qua fine labe funt, ter, qua-
ter, & quingures mille theilis ; fed illa que tanti
pretii & bonitatis habentur, a nemine emi audent,
quam & Cafure, Is ub atavis & antecefforibus he-
reditate accepta dicitur poffidere, nuilo auri preto
eftimanda. . . . . Rard fraciuris vel fijfuris va-
cantquas veropalliare mangonio ita affabrénorunt
poliones ; ne ullaoculi acie, vel alid arte lubes
poffitdetegi quamper biduananicodioneminaqud
fervente qud tandem materia glutinis refolvitur,
K£mrrer. Ameanitet. Exoticar, Fafcicul. 3,§. 8,
pag. 610 & feq. edit. Lemgovie , 1712,

Tout ce détail de Kempter rend affez vraifem-
blable 'opinion ot I'on et en Europe, & prin=~-
cipalement en France ot I'art de la porcelaine cft
mieux cennu que par-tout ailleurs, que I'on ne
peut plus faire aujourd’hui i la Chine de fem-
blables vafes. A I'égard du paflage qui précéde
eclyi-ci, il progve, ¢¢ me f{emb.c , d'une ma-

53
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» donnerle nom devétements & des étoffes

niere évidente, que les vafes murrhins ne font
autre chofe que de la porcelaine, & qu'ilsfont
méme trés-anciens, Je m'éronne que M. Ma-
tiette n'ait pas connu ce favant ouvrage de Kemp-
fer. imprimé 38 ans avant la publication du
Traitédes Pierres gravées: Yautorité de ce voya-
geur exalt & curieux lauroit confirmé dans fon
opinion.

Mais voici d’autres obfesvations qui donne-
sont du poids a celles qu'on vient delire, & qui
gépandront un mouveau jour fur la defcription
de DPline. Jeles dois @ M, D’*%% , mon ami,
Tun des plus grands Chymiftes de- ce fiecle , &
Yaureur de plufieurs découvertes ingénicules &
trés-propres par leur importance 4 reculer les li=
mites de la Chymie, fcience laplus curieufe, la
plusutiie & la plus certaine , aprés les Mathéma=
tiques & la Géométrie. M, D™ %% seft occupé
long-temps de l'art de la porcelaine : il ent con-
noit la théoric auffi bien que la pratique: iletk
inftruir de tous les procédésen ufage dans les di-
vers pays od on la fait: & l'on fair qu'il eft con-
jointement avec MM. le Gai & Roux, un des
coopérateurs de la premiere porcelaine de Chine,
faite en France par M. le Comtede Lauraguais,
a qui feul nous devons cer art au point ou il eft
porté aujourd'hui. En un mot, il feroitdifficile de
citer a cet égard un juge plus compérent & plus
impartial que M. D**#*: je lui avois commu-
niqué mes conjeGtures fur la matiere des vafes
murrhins , il les lut. Nous difcutimes enfyite
avec beaucoup d'attention le paffage de Pline; il -
en fit méme un examen particulier, dont voick
le réfultac:

% C'elt yneopinion aflea répandye & conftasée




R o TR )

L. VII. Crar IX. 41¢ -

® qui ne garantiffent ni le corps ni la pus

inéme par des relations, entre autres dans les
Letrres Edifiantes , qu’une préparation effenriel’e
pour la beile porcelaine : confiftoir & enterrer le
mélange desmatériaux , ou la pate faite, & 3
Ia 1aiﬂ§r ainfi fous terfe des efpaces de remps
trés-confidérables : ©n a dit méme que le pere
Y'enterroic fouvent pour fes enfants.

Il et certain qu'il y a une difference trés-fens
fible entre une pite nouvellement faize , & celle
qui i’ett depais fix mois ou un an: il eft certain
que I'eau qu’elle conrient encore, & qui confti-
tue fon étdr de mo'lefle , y excite, aveclaide du
temps & d’un peu de chaleur , & méme fans aus
tre chaleut que celle de P'atmofphere, une efe-
pece de fermentation qui artéaue & lie encore
davantage les principes {pathiques & argiileux de
fa compofition, La pite qui a {ubi cette prépa-
tation , contracte une odeur féride & de putréa
fadtion , & ane couleur noiritre fale, qui fe
diffipe au few; elle eft alors plus douce au tou-
cher & infiniment plus liante & plus longue pour
me fervir du terme, fous la main de 'ouvrier,

Une femblable tradition peut fort bien avoir
fait écrire 4 Pline cette phrafe, Aumorem putant
Jub terrd colore denfiri , qui rappelle parfaite~
ment cette partie du procédé de la porcelaine,

Quant a l'explication que vous cronnez dvee
M. Marictte de cette méme phrafe , par laquelle
vous entendez la cuite deporcelzine, dans des
fourneaux faits de terre , ou placés fous terres
je ne crois pas que ce foit le fens le plus naturel
de ce paffage , quoiqu'il y ait des poteries com-
munes, & méme aylli cuites & virrifiées que la

4
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» deur, & avec lefquels une femme ne

porcelaine , qu'on cuit daas des fourneaux ainfi
places fous rerre. .

Mais voici un procédé qui pourroit remplis
ault le {ens de DPline.

Lafaience vernie, & a plus forte raifon [a
porceiatne ne fe cuifent pas d feu nud, comme
les poteries ordinaires : on en place toutes les
picces dans des éruisdeterre parfaitement cuirte,
qu'on appelic gazertes ou cafettes , danslefouclles.
Ya porcelaine eft renfermdée, en forte quieile y
€t a I'abri du contact de la cendre, & meme
jufqu'a un certain point, de la fumée; ces ga-
geites font exactement difpofées les unes fur les
autres en colonnes , & luttées partaitement en-
{femble.

Quoiqu’il en foit, de ces deux procédés : il
eft toujours hors de doute quele patlage de Pline
indique viiiblement la porcelaine : il I'a decrite
d'aprés une tradition vague, comme rant d'au-
tres, mais il n'en dic, as moins la chofe. Quart
au verre blanc ou laiteux ,. qu'on a cru reconnoi-
tre dans le patlage de Pline , cela n'y reflfemble
en rien : les vates faitsainfi de ces gira-fol, ont
soujours L'apparence du verre; ils font infini-
ment traniparents, ce qui étoit déja un défaut
des vafes murrkins , dont parle Pline, comme
c'en eft un aujourd'hui pour la porcelaine an-
cienne , & pour ccllede nos jours. Legira-fol eft
peu fujet aux taches & aux bouillons, au lieu
que ce défaur n'eft que trop commun fur la por-
celaine : eafin, ce que Pline dit des couleurs ap-
pliquées fur ces vafes , ne convient nullement &
ceux faits de verre blane oy coloré i & les Reg
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» pourroit, fans mentir, aflurer qu'clle

mains qui avoient I'art dela verrerie & ccluides
émaux, ne s’y feroient jamais trompés.

La coulcur pourpee qui, M rapporet de Pline,
ajoutoic tant a ['éclat des vafes murrhins, pat
les nuances ditférentes avec lefquelies clie y éroit
appliquée, me paroit bien rare, fur-tout fur la
beile porcelaine, comme auvjourd’hui fous le ti-
tre d'ancien Chine ou du Japon.

Je faisquil y a desvafes , & j'en ai vus qui
p'avotent que cette couleur: ils étoient truites o
c'eft-a-dire que la couverte éroit craquelée : la
couleur pourp:e éroit fonduedans la couverte ,
elle 0’y éroit paségale par-tout 5 maisces varié-
tés ne tenoient point d L'art, elles dependoient
uniquement du feu qui avoit trappétur certaines
parties plus que fur d’autres, Comme je n'ai ja-
aais eu de ces vafes brifés @ ma dilpofitien : jai

enfé long-temps , & cela d’aprés le ron maigre |
de la couleur méme, qu'clle ¢roit faire avec la
manganc{c, ou queique mélange d'autres cou-
leurs , & nonavec lor; mais J'ai en depuis un
véritable émail pourpre fait pour appliqueren
couleur furla potcelaine, & venant de Ja Chiae,
fous le nom de I-lon-ge. Cet émail eft faitavee
Yor; je l'enai rerivé parle moyen de l'eau ré-
gale » & repréeipité de pouvean en pourpre de
Caffius, C'eft avec cet émail que font faites tou-
tes les fleurs & ficurons pourpre gqu'on voit fur
la porcelaime la pius comimunz qui nous vient
aujourd’hui. Mais, quoiquae je n'aic jamais vu,
que je fache, de femblables Heurs fur de la belle
& de l'aneienne porcelaine, cependant d’aprés
Je rappore de Pline, d'aprés les vales craquelés

dont jai palé, & d'aprcs l'émailsqucj‘a.i entre
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» n'eft pas nue. Nous fifons venir, ¥

Puma

les mains & dont en peint Ja porcelaine come
mune 3 Kanten, je ne doute pas queles Chinois.
m'euflent deji, dans lestemps plusreculés, I'arc
de tirer auth de V'or le pourpre de Caflius, & de
Lappiiquer fur la porcelaine. . .

A I'coard de ces derniers mots qui terminent
Ia defciiprion de Pline; aligua & tn odore com~
mendatio ef, ils peuvent fervirencore 3 faire re-
connoitre la porcelzine de Chine. Les vafes des
Chinois , fur-tout ceux qui ne font pas deftinés
a l'ufage de latable , & qui ne fervent que d'or-
mements, font communément tous parfumés.
Les Chinois font un grand ufagedes parfums s
ils parfument jufqu'aux marchandifes qu'ils cn-
voient en Europe: la porcelaine elle-meme garde:
«es odeurs avec opiniateeté, J'ai un gmngvafe
fait chez M. I Comre de Lauraguais en Janvier
31759, dans lequsl on mit, pendant un inois,
un paquet de quelque grains de mufc 5 ce vafe
en conferve cncore tellement I'odeur, qu’on craine
mémeanjourd’hui d’en zpprocher de trop prés.

Quant a'I'ancienneté de la porcclaine , j’ai un.
petit fragment d'une patie de la fisured’une Di-
winité que M. le comre de Caylus avoit parmi
des débris de vafes kayptiens, & qu'il m’aveit
@onné i examiner; il I foupconnoit écre de la:
porcelaine, & c'en eR en effet. M. Je Comte de:
Caylus écoit fur de la Iégirimité de ce morceaus
ainfi nous pouvons le regarder commeune preuve:
de 'ancicnneté & de lorigine de la porcelaine,,
fque le commerce prenoit alors a fa Chine pousr
12 porter en 'gyjte & dans une grande pattie der
l‘:‘\ixc; comme ill'cn tire & la tranfgorte a\ijloua
#hui’ dans tous ['ynivessm,. S
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¥ grands frais, ces étoffes de pays in-

Je finirai cette note par uneconjecture furl'o=
tigine du mot murra, Saymaife dit que les Larins
8'en fervoient autrefois pour défigner Ja nicre
de perle. Il ajoute que le terme de wovppivw
employé par Artien, dans fon Périple de la mer
Erythrée, ett latin. Videsur autem murravox lati-
nz pro gemma antiquitus ufurperi folita. Nam
09 pva Arrianoin Periplomaris Erithreei eff lati-
num, Voyez Saumaife, dans fa nete fur Propercey
dib. 4y eleg. 5. verf. 26, edit. varior. Amflel. 1680,

Pour mot, jecrois ag contraire quele mot murra
ou murring, up's w ou pop pive; dont les Grees
& les Latins {e font fervis pour défignerles vafes
mnurrhixs , eft otiental. Le nom méme de l'ifle
ou ces vafes fe fabriquoient , rend cette conjec-
ture forr vraifemblable. On fait 4 quel point les
Grees on: dénaturé tous les mots qu'ilsont em-
pruntés'des Peuples de POrient , particuliére=
ment ceax des Princes, des villes, des Aeuves,
des nations , & en géncéral tous les noms pro-
pres. On peut méme dire qu'il les ont falfifiés
au pointde les rendre méconroiflables pour ceux
quin'ont pas fait une étude profonde du génie
particulier de ces langues, & del'hiftoire de ces
temps anciens. Les Romains , imitateurs & co-
piftes fideles des Grees, comme ceux-ci I'étoient
des Orientaux, ont fuivi a cerégard leur exem~
ple. Mais ici du moins Ialtération n'a pas été
sonfidérable, ni le changement difficile : en cffet
du mot mauri , qui, felon Kempfer , cft le nom
oriental de certe ifle, i celui de murra, murrea
ou murrina 3 d'ou les Grees ont fait po'ppa o6
Jop p{ve, on voit que la différence ‘n'eft pas srés~
,‘fgd‘blh & quil p'a pas fallu _fagc Enc grageé
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» connus m:éme au commerce , afin que

——_

violence au terme original pour fe faire paflcr
dans fes iargues grecque & 1atine, & lui donner
la teuminziton , &, pour ainfi dire , l’organi-
fation particuliere achacune de ces deux iangues.
Suivant cette conjeéture, les Remains auront
apyeli¢ vates murtrhins, vafa murrhina, les vafes
de porcelaine qui fe fabriguoient dans 'ifle Maurt,
ou fil'on veut, les vafes de I'ifle Mauri, com~
me nous difuns aujourd’hui des vafes de Chins
ou du Japon. Je fais qu'en général les étymolo~
gies reilemblent un peu aux nuées ;. dans lef~-
quelles on voit tour ce qu'on veut; mais il fau}
pourtant aveuer qu'if en eft dont on ne peut rai-
fonnablement conteiter la certitude. Celle que
je propofcme paroitd’autant plusnaturelle, que
le mot murrkina n’a ¢été connu i Rome qu'aves
la chofe meme qu'il défignoit , ( eadem vidoria
primum in urbem Murthina invexit.) & qu'on
e le rrouve dansaucun Auteur antérieur 4 fa dé=
faite de Mithrydate, & aux viGtoires de Pompés
dans I'Orient,

Voild ce que {"avois a dire fur les vafes mur-
rhins , dont S¢éncque parle encore dans les Let»
tres 119 & 123, Je pric le Lecteur d'excufer la -
longucur de cette note : la matiere étoit fi ob(-
cure , i curicufe & fi intercflanre pour Fhiftoire
des Arrs. que jai cru devoir P'éclaircir , foit pax
des recherches exattes, & par des faitsqui, rap-
proches les uns des autres, fe prétent un jous
mutuel (namque alid ex alio clarefcit) foit pac
les lumietes plus siires encore, qu’un ami a bien
voulu me communiquer. Je fais que plufieurs
Auteurs ont nié que les anciens aient eu la con=
noilfance d¢ la porcelaine; mais Jes raifons fug
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'3 nos femmes n’aient sien de plus &

lefquelles ils fe fondent, ne font pas plus folidesl
que celles du P. Hardouin, .

Drailleurs le témoignagede Kempfer eft fi for<
mel , quon alicu d'etre ctonné du filence que
ceux qui foutiennent l'opinion contraire, gar-
dent fur I'ouvrage de ce voyageur, foit que,
par une mauvaife foi dont il n'y a que trop
d’exemples, ils I'aient fair a deilfein; foit plutor,
comme juime ale penfer, qu'ils en alent en
effer ignoré lexiftence. Mais, fans infifter da=
vantage fur l'autorité de cer habile Obferva-
teur, qui fuffiroit feule pour décider la quef=
tion: pourquoi les Savanis modernes qui ont
adopté & cet égard le fentiment du P. Hardouin,
n'ont-ils jamais tenté d'expliquer le paflage de
Pline, & d’indiquer un autre fubftance queicon-
que, 3 laquelle toutes les parties de fa deferip~

.tion puilent sappliquer aufli exactement, & con-

venir auth bicn qu'a la porcelaine ; ceft cepen-
dant ce qu'ti eur fallu faire poux affoiblir Ig
preuve que fournit ce paffage en faveurde I'ana
ciennetéde la porcelaine chezles Romains, ¥ oba
ferverai de plus que, pour entendre la defcrip-
tion de Pline, ainfi que beaucoup d’autres en=
droits du méme Auteur, il ne {uffit pas feule
ment de bien favoir le latin, & d’érre méme un
excellent critique , il faur encore avoir des con
noiflances affez étendues de pluiteurs fciences ,
& du manuel particuiier de certains arts, Sans
ces fecours il el‘i impofiible d'expliquer une foule
de paffages, dont le vrai fens dépend de I'intel
ligence des matieres qui y font traitées, Plutar=
que avoue que la connuiilance des faits avoic
Plus contribyé a lqi faire cotendse Jes termes dg
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» montrer en fecret a leurs amants (7),
» qu'en publica tous les citoyens.

- -
la langue latine , que ces termes ne lui avoient
&té utiles pour entendre les faits : ceux qui ent
Je plus érudi¢ Pline , & la langue dans laquelle
il a écrit, doivent dire d peu-pres la méme chofe,
s'ils veulent étre de bonne foi. En eftet la plupart
des paflages les plus difficilesde cet Auteur, fong
gertainement ceux qui font zelatifs aux Sciences,
aux Arts & aux Métiers ; & les Savants qui en
ont déja €clairci quelques-ums, y fonc moing

atvenus par une connoiffance érendue & pro-
?ondc du latin, que par celle des chofes dont
Pline a voulu parler. Ils ont emendu, comme
Piutarque , les mots par les faits, bien plus que
Yes faits par les mots. Et c'eft-13, puifqu’il faue
" fe dire, unedes raifons pourlefquelles une bonne
- tradu@ion dePlinene peut jamais ére Fouvrage
d'un feul homme , j'ajourerois prefque, niméme
d’un feul fiecle. On peut faired cer égard destenr
tatives plus ou moins heureufes, & ces efforts fer
gont toujours louables, & peuvent méme étre utte
Jes : mais les grandes difficultés, celles qui renw
dent la leGure de Pline fi penible, & dont a folu=
gion importe le plus,c'eft du temps, du hafard o
gaufe qui agit fans cefle, & fur-tout des travaus
fuccefgfs& réunis des Phydiciens, des Chymiftes,
des Naturaliftes & des hommes trés - profonds
dans la connoiffance du manuel des Arts 5 qu'id
faur en atrendre éclairciffenent,

(7) Ontrouve laméme penféeexprimée un pew
difi¢cremment dans les Controverfesde Séneque le
pere. Infelices aneillarum gregeslaborant, dit-ily
¢ adulicra senii vejle peifpicus [i: co nikil i
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CHAPITRE X

AVARICE , qu_oi fonges-tu ? com¢
bien de chofes, par la cherté defquelles
tu laiffe vaincre lor qui tes fi
cher ! tous les objets que je viens de
citer , font plus honorés & plus pré=
cieux que lut. Mais je veux pafler en
revue tes tréfors, ces lingots de Pun
& de lautre métal, qui éblouiflent.
notre cupidité. Hélas! la terre , cn
expofant 2 fa furface les productions
utdes 3 Ubomme, avoit caché ces mis
néraux, les avoit enfoui dans fon
fein ; prévoyant tous les mauxqu’a~
men eroient leur découverte, elles’é~
toic pour ainfi dire, couchée par~
deflus de tout fon poids. Jevoisle fex
fortir des mémes fouterrains d’otr Pom
tire or & l'argent, afin que les hom~
mes euflent a la fois des inftruments
& des motifs poursentrégorger. En
core ces métaux ont-ils quelque con~
fiffance, & l'ame peut e laifier premm

b canny

ey

sorpore uxoris fux plus maritus quim quilibes
slienus peregrinufgue agnoverit, Excergt. &%, h"
3 Comsroverf, declamat. 7, '
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dre par les yeux : mais que fignifient
ces titres, ces contrats, ces billets
vains fantomes de la richefle , ombres
illufoites qu'enfanta l'avarice , pour
féduire des ames avides de chimeres.
Que font les intéréts, les livres de dé-
penfe, les ufures, finondes aliments
pour la cupidité humaine , cherchés
hors de la nature méme ? & je me
plaindrois de ce que laNature n’a pas
enfoncé plus avant P'argent & Por;
de ce qu'elle ne les a pas furchargés
d’un poids impofiible 4 foulever ? Eh !
ne nous refteroit-il pas ces tablettes,
ces calculs, le temps devenu un objet
de trafic, ces extorfions fanglantesde
Pufure ces fléaux volontaires nés de
nos propres conflitutions, des objets
fans réalieé , invifibles & impalpables,
ces réves affreux de l'avarice toujours .
indigente? O malheureux I’homme
qui fe réjouit & la vue de fon vafte
terrier , de ces efpaces immenfes cul-
tivés par des infortunés 4 la chaine ;
de ces troupeaux dont Ics piturages
occupent des Provinces & des Royaue
mes ; de ces efclaves pius nombreux
que des Nations puiffantes; de ces édi-
fices particuliers qui furpaffent en

B, étendue los villes les plus forifawies §
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» . Quand il aura bien confidéré tous ccs
» objets entre lefquels fes richeifes fonc
» partagées; quand fa vanité fe fera
» bien repue de ce fpetacle, en com-
» parant ce qu'il poflede avec ce quiil
» défire, il fe trouvera pauvre. Laiflez-
» moi libre; rendez-mor mes richeﬁ‘es/:
» mon empireelt immenfe & tranquille 5
» ceft I'empire dela fagefle. Si je fuis
» maitre de tous les biens, ceft parce
» que je les abandonne aux autres».

o

CHAPITRE XI.

A usst Céfar offrant un jour 4 Démé~
trius deux cents fefterces , celui ci les re~
fufaen fouriant, ne jugeant pas méme la
fomme aflez forte pour fe glorifier de
fon refus. Grands Dieux ! ¢’étoit s’y pren-
dre bien baflement , pour honorer, ow
corrompre ce grand homme. Je lui dois
le témoignage de lui avoir entendu dire
un mot fublime. Surpris de la folie de
Caligula, qui s’éroit flacté de le gagner
afibonmarché; s'il avoit eu lemvie de
#téprouver , dic-il , ce et pas ¢té 1rop
de 1yt fon Empire. - R
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CHAPITRE X11.
ON peut donc faire des dons au fage,

quoique tout lui appartienne: hien que
tout foit commun entre amis , rien n'emM-
éche non plusqu'on ne puiffe donner
fon ami. L.La communavté entre amiy
Deft pas comme entre des affociés qui
ont chacun leur part diftinéte ; mais com.
me entre un pere & ure mere qui ayant
decux enfants, n’ont pas chacun le leur ,
maiscnont deux chacun. En premier liea,
je pourrois répondre a quicongue oferoie
réclamer avec moi ce droit de fociéré ,
qu’il n’y a rien de commun entre nous.
Pourquoi ? c’eft quela communauté n’a
lieu qu’entre les fages, qui feuls con-
noiffcne 'amitié: les autres ne font pas
plus des amis que des affociés. En fecond
lieu, le mot commun peut s'entendre de
plufieurs manieres. Par cxemlfle , les qua-~
torze bancs des Chevaliers Romains leur
appartiennent a tous (1): néanmoins la
o

(1) Dans les amphythéatres & lieux de fpe&a~

> Les Chevalicrs Romains avoicnt quatorsy
ancs, ‘
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place que j'occupe m’eft propre; & fi je
la cede, quoique je ne cede qu'une
chofe commune, je fuis cenfé faire un
don. 11y a des chofes dont onn’eft mai-
tre qu’a de certaines conditions : ma place
entre les Chevaliers m’appartient; mais
je ne puis ni la vendre, ni la lover, ni
Thabiter: je n’ai le droit que &’y voir le
fpeé’tacle. Je ne mentirai donc pas fi je

-dis que j’ai ma place entre les Cheva-

liers : mais fije viens au théatre , & que
tous les bancs foient rcmphs, il fera vrai.
juridiquement que j’ai une place, ayant
le droit de m’afleoir entre les Chevaliers ,
& que je n'en ai pas, puifque toutes.
les places font prifes par des pesfonnes
qui ont le méme droit que moi.

1l en eft de méme entre amis : tout
eft commun entr’eux ; mais_la propriété-
réfide fpécialement dans celur qui eft:
en pofleflion; & l'on ne peut en ufer
fans fonaveu. Vous vous moquez , dira-
t-on : fi les biens de mon ami font & moi,
je puis les vendre. Vous ne le pouvez:
pas , comme vous ne pouvez pas vendre
les places de Chevaliers ; quoique com-
munes entre vous & les autres Cheva-
liers. De ce que vous ne pouvez ni ven-
dre, ni confumer, ni dénaturer une chofe,

il ne s'enfuic pas qu'slle pe vows appake
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tienne point: vous n'en étes pas moin
maitre , pour I'écre a de certaines condi
tions. J'ai regu , mais d’autres ont regu
comme Mol e+ o

CHAPITRE XIILI

POUR ne pas vous retenir plus long-
temps, le bienfait méme ne peut s’acroi-
tre; mais la matiere du bienfait eft fufs
ceptible d’augmentation. Les marques
extéricures de bienveillance peuvent fe
multiplier a Uinfini : comme les embrafles
ments & les tranfports des amunts, qui
font decs démonftrations, & non de
nouveaux degrés d’amour. La queftion
qui fe préfente a la fuite de celle-ci, a
déja été épuilée dans les livres précédents 3
nous ne ferons ici que la toucher 1égére-
ment: on peut y appliquer {€s arguments
déja employés pour d’autres objets. On
demande fi celul qui a tout fait pour ac«
quitter un bienfait, 'a réellement acquirté.
La preuve qu'il p'eft pas quitte, dit-
on, c’eft qu’ila tout fait pour Uécre. Il eft
donc évident qu’il na pas fait ce qu’il
m’a pas eu occafion de faire: ainfi un dé-
biseur 'eft pas quitte covers fon créan=
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cier , quoiqu’il ait cherché par - toutde
quoi le rembourfer , s'il n’a pas trouvé
I2 fomme, Il y a des engagements quiexis
gent un paiement pofiat ; d'autres ou
les tentatives tiennent lieu de paiement,
Un Médecin a rempli fon devoir, quand
il a rout fait pour guérir fon malade :
malgré la condamnation d’un accufé ,
- I'Orateur a fait ce quon attendoit de fon
€loquence, quand il en a mis toutesles
reffources en ufage : on loue un Général
- d’armée , méme aprés fa défaite , quand
il amontré fa prudence , fon a&tivité, fon
courage : de méme, l'obligé a tout faic
. pour sacquitter ; votre bonheur I'ena
empéché; vous n'avez eu aucun revers
qui mit & I'épreuve la fincérité de fon
attachement. Vous ériez riche , il ne pou-
voit vousdonner; vous vous portiez bien,
il n’a pu vous affifter ; vous étiez heureux,
iln’a pas pu vous fecourir: ils’eft acquitté,
.quoijue votre bienfait ne vous foit pas
rentré. D’ailleurs , unhomme quia tou-
jours été artentif a épier le moment de la
reconnoiflance , a plus fait par fes foins
& favigilance, que celui quselt acquitt@
fyr le champ. : .

+
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€CHAPITRE X1V.

IJA comparaifondu débiteur a qui ilne
fuffic pasd’avoir cherché de I'argent, s'il
ne rembourte , n’eft pas jufte. D’uncéié,
Lon a toujours entére un créancier inflexis
ble qui tient compte de tous les jours:
de Pautre un bienfaireur fenfible, qui,
témnoin de vos démarches, de votre em-
preflement, de votre inquiérude, vous
dic: ceffez de vous tourmenter; vous
avez fait tout ce qui étoit en vous ; Ceft
m'outrager , de croire que j’en exige da-
vantage : je fuis pleinement convaincu
de vos fentiments.

Mais, dic-on, quediriez-vous de plus,
fi celui qu’on a obligé , s'étoit réellement
acquireé ? il n’y a donc pas de ditférence
entre celui qui rend le bienfait, & celui
quine le rend pas P Dites plucde = fil'o-
bligé avait oublié le bienfait regu, il
n'avoit pas méme tenté d’étre reconnoil-
fant, touc le monde conviendroit qu'il ne
seft pas acquiteé; il s'agic ici d’un hom-
me quis’eft fatigué nuic & jour, qui a
£enoncé a rout autre devoir pour remplic
ocui 12; qui s'elt toujowss tenw fur fos.
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gardes, de peur de laiffer échapper l'oce
cafion. Mettrez-vous done dans la méme
claffe celui qui anégligé tous les foins de
la reconnoiffance, & celui dont elle a été
Yoccupation la plus chere ? ilya de l'in-
juftice a exiger de moi la réalité, quand
yous voyez que lintention ne me man-
que pas. Faifons une fuppofition. Vous
avez été pris par de Pirates : pour em-
prunter de largent, je mets mesbiensen

age;je m’embarque au milieu de Phiver 3

‘§e cotoie des rivages infeftés par des bri-
- @ands ; jaffronte tous les périls auxquels

expofela mer méme dans le calme ; apres
gvoir traverfé des folitudes immenfes

- pour trouver des pirates que toutle monde
fuic; j'arrive enfin, & lon m’apprend

qu’un autre vous a racheté: nierez-vous
que je me fois aequitté ? fi je perds dans
un nauffrage 'argent que javois amaflé
pour vorre délivrance; fi je tombe moi-
méme dans les fers que je venows vous
Oter , ne me regarderez-vous pas comme
quitte enversvous? Les Achcniens done
nerent lenom de Tyrannicides 2 Harmo-
dius & & Ariftogiton; Ia mainde Mucius,
confumeée fur le brafier d’un ennemi , fue
cenfée avoir tué Porfenna. La vertu aux

rifes avec la Fortune , n’a jamais ey be<
_ﬁin. pout brilles d'exécuter- fes projcin
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Je trouve plus de mérite & celui qui a
pourluivi Loccafion fugitive, & cherché
{ans relache de nouveaux moyens de té-
moigner fa gratitude , qu’a celui que la
premiere occafion a rendu reconpoiffant
fans farigue de fa pare,

CHAPITRE XV.

h‘ A18, dit-on , vous avez recu deux
choles ; vous avez éprouvé de la bienveil-
lance, & regu un don réel : vous devez
doncauflideux chotes. Vous pourriez faire
cette objetion a quin’auroit eu qu’une
volonté oifive; mais non pas a celuidont
la volonté a été accompagnée de tous fes
efforts & qui na rien omus: il a fadisfaie
aux deux choles, autant qulil dépendoic
de lui. Dailleurs, il ne faut pas toujours
eomparer les chofes numériquement ;
quelquefois une feule en vaur deux; ainfi
je paye en bonne volonté, en diipofition
@ m’acquitter. Sile coeur fans la chole, ne
fuffic paspour étre reconnoillant, perfonne
ne l'eft envers les Dieux auxquels on
ne donne que de la voloaté Cleft, dites-
vous , quon ne peut leur donner autre
chofe, Ehbien; fi je ne puis faire plus

pour




Liv. VIL Cuar. XV. 432

gpour mon bienfaiteur, pourquoi ne m’ac-
quitterois-je pas envers un homme, com-
me je m’acquitte envers les Dieux.

CHAPITRE XVI.

SI pourtant vous me demandez mo&
avis; {i vous voulez favoir ma décifion,
je veux que l'un [e croie payé, & que
Yautre ne fe croie pas libéré; que Fun
affranchiffe, & que l'autre refte dans les
fers; que l'un dile jai regu, & lautre je
slois encore. Dans toute efpece de quel
tion, nous devons avoir er vue le bien
public. Il faut interdire aux ingrats touc
fubterfuge , tous les prétextes done ils
pourroient colorer leur mauvaife volon-
té. Jai tout faic. Eh bien: faites encore,
Croyez-vous que nos ancérres fuffent
affez infenfés pour ne pas fentir injuftice
fle mettre dans la méme claffe le débi-
teur qui a dépenfé au jeu ou en débau-
ches Pargent qu'il avoit emprunté, & ce-
lui qui a perdu par un incendie, par un
vol, ou par quelqu’autre aceident ficheux,
1e bien d’autruiavec le fien? Cependant
ils n’oat voulu recevoir ancune excufe,
afin d’apprendre aux homumes a rempliry
Tome IiI, T



434 Drs BrEXNFAITS

avant tout, leurs engagements. Il valois
mieux, en effer, refufer 'excufe légitime
d’un petit nombre d’innocents, que de
mettre tous les coupables dans le cas d’en
chercher de mauvaifes.

Vous avez tout fait pour vous acquit-
ter: ceft affez pour votre bienfaiteur,
mais c’efl trop peu pour vous. 11 feroit iny
digne de votre reconnoiffance, s’il comp-
tort pour rien des effores pénibles & conti-
nus: vous étes ingrat, {1, lorfqu’il prend
ep paiement vorre bonne volonté, vous
ne reftez fon débiteur , par la raifon mé-
- me qu'il vous tient quirte. Ne vous auto-

rifez pas de cette quittance ; n’en chers
¢hez pas moins I'occafion de refticuer ¢
rendez 2 l'un fon bienfaic, parce qu'il
le redemande; & P'autre, parce qu’il vous
en tient quitte; 3 celutci, parce qu’il eft
méchant; a celui-la, parce qu’il ne left
pas.

Ne prenez donc pas pour vous la quefs
tion fuivante: Si un bienfaic qu’on a re¢u
d’un homme lorfqu’il éroit yertueux, on
doit le lui rendre,, quand il cefle de 'étre
pour devenir vicieux ? Vous lui rendriez
un dépér qu'il vous auroit confié étant fa-
ge; vous lui paieriez fa créance, quand
méme il deviendroit méchant : pourquoi

- ®en feroit-il pas de méme du bienfaic?
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fon changement autorife-t-il le vétre? S'il
vous avoit obligé en .bonne fanté, vous
croiriez-vous quitte parce qu'il feroit ma-
lade? Au contraire, P'état de foiblefle de
votre ami ne rendroit-il pas votre recone
noiffance plus néceflaire ? Hé bien, celui-
cial'ame malade; il faut Uaflifter, le fup-
porter. La folie eft une maladie de I'ame;
mpais je crois que pour rendre la chofe plus
claire, il faut faire une diftinQion.

-y o e S e 4]
CHAPITRE XVIL

IL y ades bienfaits de deux efpeces: les
uns que le fage feul peur faire éprouver
au feul fage, ce font 1a les bienfaits vé-
ritables & parfaits ; les autres font des
bienfaits communs & vulgaires, donc
nous avons établi un commerce entre
mous aucres infenfés. Nul doute que ceux-
ci ne doivent étre acquittés, quel que loie
le bienfaiteur , fiit-il un homicide, un
voleur, un adulcere. Les crimes font dua
reflore de la loi : un juge eft plus propre 2
les punir qu’un ingrar. Si votre bienfai-
teur eft méchant, il ne fauc pas qu’i! vous
rende tel. Je jetcerai au méchant fon bien-
faic & la céte; je le rendrai 2 :Ehomme ds
‘2 .
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bicn : a P'un, parce que je fuis fon débiq
teur; a Pautre,, pour ceffer de I'éere.

CHAPITRE XVIIL .

Q UANT 3 la feconde efpece de bien4
faits, il a plus de conteftation, parce que
fi je n’ai pu recevoir qu’a titre de fage, it
ne peut reprendre non plus qu'au mémg
titre. Quand je lui rendrois fon bienfait
il lui eft impofiible de le receyoir; il n'en
eft plus fulceptible; il ne poffede plus
Pare d’en ufer : c'eft comme fi vous me
dificz de renvoyer la balle 3 un manchot,
11 cft fou de donner 2 un homme ce qu'i}
ne peut recevoir. Pour commencer pag
ol vous finiffez, je ne lui donnerai pas
ce qu'll ne pourra recevoir; mais je lui
rendrai, quand méme il feroit incapablg
de recevoir: je ne puis 'obliger, sl ne res

goit; mais je puis m’acquitter, feulement
en rendant. Il ne pourra faire ufage de

ma reflitution ? c’eft fon affaire: 13 fﬂg;!

viendra de lui, & non de moi,

e
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CHAPITRE XIX

:R ENDRE, dit-on, c’eft remettre la chofe
entre les mains de quelqu’un qui peut la
recevoir. Si vousdeviez du vin a une per-
fonne, & qu'elle le répandit 4 travers un
tamis ou un crible , croiriez-vous l'avoir
gendu? ou plucde, confentiriez-vous a
rendre une chofe qui, au moyen de la
zeflitution, feroic perdue & pour l'un &
pour Pautre ? Je réponds que rendre, Ceft
donner la chofe 4 fon maitre, quand i
la veut: voila rour ce que j'ai a faire. Que
1a chofe qu'il a regue de moi lui refte ;
C’eft une autre affaire : je ne fuis point fon
tuteur, mais fon débiteur; il vaut encore
mieux que la chofe foit perdue pour lui,
que retenue par mo'. Je rendrai @ mon
créancier ce que je lui dois, dacil furle
champ le porter au marché : je ne paierai
pas moins, quand méme il transféreroic
{2 créance a une femme adultere, ou laif-
feroit tomber P'argent de fa robe 2 mefure
qu'il le recevroit, Je fuis tenu de rendre
11 fomme, & non de veiller i fa confer-
vation : ceft le bienfait recu, & non le
bienfait rendu, que je dois conferver.

13
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Tant qu'il refte en moi-méme, je veu?
qu'il foit inta& : mais il faut le rendre a
la fommation du bienfaiceur, dée-il hui
échapper des mains. Je m’acquitterai avec
Yhomme de bien, quand il conviendra;
avec le méchant, quand il Pexigera.
Mais, dit-on, vous ne pouvez lui ren-
dre fon bienfaic tel que vous Pavez regu;
c’eft un fage quia regu, ceft a unfou que
vous rendez. Je rends comme il peut rece-
voir : fi le bienfaic a perdu de fa valeur,
ce n'eft pas ma faute, mais la fienne. Je
lui rends ce que jai requ; & il revient &
séfipifcence, je rendrai comme jai rega:
tant qu’il eft dans 1a clafle des méchants,
je ne rends que comme il peut recevoir.
Mais, dit-on, il n'eft pas feulement
devenu méchante, fi c’eft un monftre de
cruauté, un Apollodore, un Phalaris,
vous-croiricz- vous encore obligé de lui
rendre fon bienfait ?# La nacure du fage
ne comporte pas un changement augﬂi
complet : quelque perverti qu'on le fup-
pole, il conferve toujours dans fes vices
des traces de fon ancienme vertu. Cette
vertu a beau s éteindre, les traces quelle
umprime dans I'ame font trop profondes,
pour pouvoir étre effacées par aucun chan-
gement. Les bétes fauves élevées parmi
nous, quand elles s'échappent dans les
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‘bois, y confervent toujours quelque

chofe de leur premiere douceur: elles tien-
nent le milieu entre les arimaux domef-
tiques & les bétes vraiment farouches
qui n’ont jamais fubi le joug de 'homme.
On ne parvient jamais au comble de la
méchanceté, quand ona été une fois atta-
thé & la fagefle: la teinte eft trop forte
pour pouvorr difparoitré entiérement, ou
prendre une autre couleur. En fecond
lieu, je vous demanderai il n'eft que
cruel, ou fi c’eft un fléau public. Vousle
comparez a un Apollodore, & un Phala-
sis: §'il leur reflemble, je me hirterai de
lui rendre fon bienfaic, pour n’avoir plus

. rien & déméler avec lui : fi non-feulement

il aime le fang, mais s’en abreuve; fi fa
cruauté infatiable fe repait du fupplice
des hommes de tout 4dge; firia barbarie
weft point excitée par la colere, mais par
de feul plaifir du carnage; s'il égorge les
fils fous les yeux de leurs peres ; fi non con-
tent d’une fimple mort, 1l emploie les tor-
tures, & non-feulement faic briler, mais
rotir fes malheureufes viGtimes; fi fon pa-
lais eft toujours arrofé¢ d’un fang nouveau,
Ceft trop peu de me pas lui rendre fon
bienfait : tous les liens qui m’attachoien¢
alui, il les a brifés avec ceux de la fociéeé
bumaine ; {i aprés m'avoir ren:gu fervice,
4
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il portoit les armes contre ma patrie, fa
bienfaifance feroit anéantie, & je ne
Fpourrois fans crime étre reconnoiffant. §'il
p’attaque pas ma patrie, mais il opprime
1a fienne; fi laiffant en paix mes conci-
toy.ns , il tourmente les fiens ; cette dé-
pravation tranche encore les nceuds qui
nous licient; il ne m'en eft pas moins
odieux, pour n’étre pas mon ennemi:
mon premier devoir a pour objet le genre:
humain par préférence & un feul homme.

e e B Cnmreeee e tiy
CHAPITRE XX

N EANMOINS, quoique libre envers
lui, du moment ou foulant aux pieds
toute juftice, il aempéché qu'on plit étre
mjufte a lon égard, voici la regle que je
fuivrai. Si mon bienfaitne peut lui don-
ner plus de forces contre le genre humain,
ni afiermir celles qu’il a; 3 na refticution
n'entraine pas la perte publique, je m’ac-
quitterat, je fauverai fon fils en bas 4ge : -
quel torr fait un pareil fervice aux victi-
mes de la cruauté ? mais je ne lui donne-
ral pas d’argent pour foudoyer fes fatelli«
tes, $'il défire du marbre, des éroffes, &c,
¢cs inftruments du luxe ne foor de mal 3
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perfonne : mais je ne lui fournirai pas
d’armes & de foldats. S'il demande com-
me un grand préfent, des comédiens, des
concubines, je les lui offrirai de grand
coeur; puiffent-ils adoucir fa férocité ! Je
ne voudrois lui énvoyer ni triremes, ni
vaiffeaux de guerre; mais je lui donnerai
des navires de parade ou d’agrément. Si
fa fanté eft enmtiérement délefpérée, du
méme coup je rendrai fervice au monde
" & i lui. Le trépas eft un remede pour des
caraleres tels que le fien; il ne refte plus
qu’a mourir, & qui ne peut plus revenir 4
Lui-méme. -
Cependant une méchanceté de cette
efpece elt peu commune: c’eft un phéno-
mene aufli rare que les abymes qui s'ou-
vrent dans la terre, & que les feux qui
s’élancent des cavités de la mer. Laiffons-
la donc, & parlons des vices qui nous
déplaifent, fans exciter de Uhorreur. Je
m’acquitterai envers ces méchants qu’on
trouve en tous lieux, & qui ne font re-
doutables qu'aux individus. Il ne' faut
pas que la méchanceté d’autrui tourne a
mon profit : ce qui ne m’appartient pas
doit retourner a fon maitre, vertueux ow
vicieux, peu. m’importe ; je m’en occu-
perois §')l s'agifois d’un préfexzm[‘t. & ‘non
S 1

S
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d'une reftitution. Voici un traic d’hiftoire
qui revient a notre fujet.

CHAPITRE XXLI

UN Pythagoricienavoitachetéd’uncor-
donnier une chauffure de peu de valeur
fans avoir d’argent fur lui. ‘Au bout de
quelques jours, il revient & la boutique
pour payer; il la trouve fermée, il frappe
& plufieurs reprifes. Vous perdez votre
peine, lui dic un voifin; celui que vous
cherchez eft mort & réduit en cendres
il eft trifte pour nous de perdre pour tou-
jours nos amis; mais nullement pour
vous qui favez qu’ils doivent renaftre:
il fe mocquoit de la Métempfycofe Py-
thagorique. Notre Philofophe remporta
de grand coeur fes trois ou quatre deniers,
les faifanc fonner de temps en temps;
mais s’étant appergu du plaifir que lai cag-
foit ce gain fortuit, il fe reprocha cetce
joie fecrete qu'il éprouvoit en fe voyant
difpenfé de payer; il retourne donc a la
méme boutique, en difant : Il wit pour
#0i, paie ta dette, Alors 2 travers la fente
de la porte, il fit entrer les quate denieg

t
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dans Ia boutique, pour fe punirde fa cupi-
dité, & pour ne pas s'accoutumer au bien
d’autrui.

m===a¥@==mm
CHAPITRE XXI1

CHERCHEZ a qui payer vos dettes s
& fi perfonne ne demandz, fommez-
vous vous - méme. Que votre bienfaiteur
foit homme de bien. ou méchant, peu
vous importe ; vous n'avez qu’a le payer
& l'accufer. Songez A vos devoirs refpec-
tifs; 'oubli lui eft prefcrit, & & vous la
mémoire. Cependant quand nous recom-
mandons au bienfaiteur d’oublier fes fer-
vices , on auroit tort de croire que nous
voulons effacer de fon ame le fouvenir
des altions les plus honnétes. Nos pré-
ceptes font quelquefois outrés pour quon
les réduife a leur jufte étendue. En difanc
qu'il en doit perdre le fouvenir, nous en~

.tendons qu’il ne doit pas les publier, sen

vanter, & par-1a fe rendre importun, En
effer, il y a des gens qui vonr raconter
dans tous les cercles le bien qu'ils ont pu
faire; ils en parlent & jeun, ils le difent
dans livrefle, ils le publient aux incon-
nus, ils le confient & leurs amis. Pgur

ITe
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réprimer ces fouvenirs trop fréquents 8¢
voifins du reproche, nous avons prefcrit
Youbli au bienfaiteur : lui prefcrire plus
qu'il ne pouvoit, c’¢toic lui confeiller de
ic aire,

CHAPITRE XXIIL
QUAND on fe défie des gens a qui I'ony

donne un ordre, on exige plus qu’il ne
faur, afin d'obtenir ce quil faut, L’hyper-
bole, par fon exagérarion, fe propole de
conduire au vrai, cn allant au-dela. Ainfi
celui qui demandoit des chevaux plus
blancs que la neige, & plus rapides que les
vents (1)  demandoie une chofe impoffi-
“ble, pour donner I'idée d’une chofe poffi-
ble; & celui qui a dit d’un homme, qu'il
éwit plus immobile qu’un rocher, & plus
violent qu’un torrent (2), ne s'eft pas flaué
de perfuader qu'un homme fiir anfli im-
mobile qu’un rocher: Uhyperbole ne mar-
que pasautant la confiance,, que 'audace ;
ele affirme ce qui clt incroyable, pour
parvenir & ce qui eft croyable. ‘

~— o

(s) Candore nives anteirent, carfibus ausas.
' VILG. Enel. lib. 12, verf. 84;
{2) His immobilior fcopalis, vielSutior amre.
o
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“Ainfi, quand neus difons que le bien- .
faiceur doit omblier fon bienfait, nous
voulons indiquer qu’il doit faire comme
51l Lavoit oublié, qu'il ne doit pas lail-
fer voir qu’il s'en fouvient, ni le pu~
- blier. Quand nous défendons de- rede-
mander les bienfaits, nous ne préten-
-dons pas faire une regle générale: ily a
des méchants qui ont beloin de fomma-
tion, & des gens de bien qui ont hefoin
d’étre avertis. Pourguoi ne pas indiques
Toccafion a celui qui ignore ? pourquoi
ne lui pas découvrir mes befoins, pour
le laiffer fe prévaloir de fon ignorance, fi
elle eft feinte, ou la déplorer i clie efy
véritable ? 1l faur quelquefois avertir,
mais avec modeftie; l'avertiffement ne
doit étre ni une demande formelle, ni vag,
fommation,
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CHAPITRE XXIV.

SOCRATE dit un jour a fes amis affem-
blés: Jaurois acheté um manteau , fi
yavois eu de largent. Céroit ne de-
mander a perfonne en avertiflane touc
le monde: on fe difputa I'honneur de lui
faire ce préfent. En effet, c’éroit doaner
peu & Socrate; mais cetoit beaucoup
d’étre 'homme dont Socrate cenfenti-
roit & recevoir : il ne pouvoit faire un
teproche plus doux. Jaurois acheté un’
manteau , fi javois eu de Fargent. Aprés
cette déclaration, l'on aveir beau fe
hiter , on donnoit toujours trop tard ;

crate avoit été dans le befoin. Cleft
pour prévenir la dureté des fomma-
tions, que nous défendons de rappeller
les bienfaits : nous ne prétendons pas
quon ne le faffe jamais, mais qu’on le
faffe fobrement.

e
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CHAPITRE XXY.

.AIUSTIPPE prenant wn jour plaifir &
refpirer des parfums, s'écria : Maudits
foient les efféminés qui ont fait décrier
des fenfations fi douces. On peut dire
dée méme, maudits foient les exagéra-
teurs de leurs bienfaits, qui ont anéand
une chofe aufli douce que les avertiffe-
ments entre amis. Pour moi juferai des
droits de l'amitié ; je rappellerai mes
bienfaits 2 celui de qui j'en auvrois voulu
obtenir; il regardera comme un fecond
bienfait le pouvoir de s’acquitter. Je ne
dirai jamais, pas méme dans la colere,
je vous ai regu, lorfque la mer vous avoit -
jeté tout nu fur le nivage; jaieu la folie
de parrager mon empire avec vous (1).
Ce n'eft pas un avertiffement, mais une

“injure; c'eft rendre fes bienfaits odieux ,
- &l
1

‘ingratitude, ou légitime, ou agréable,
fu&t de rappeller des Tervices avec

A,

(1) . . . . EleGum littore, egentem
Excepi, & regni demens in parte locavi.
N3G, Exncid. lib. g, yerfs 373> 374

~
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modeftie ou bienveillance, & de dire
avec le Poéte: Si jai eu le bonheur de
sous fervir, fi vous avey éprouvé quelques
douceurs de ma part (1). Par-la vous le
forcerez a dire de fon ¢6té, comment ne
m’auriez - vous pas rendu fervice, vous
m'avez recueilli dans mon aaufrage, lorf-
que je manquois de tout.

CHAPITRE XXV

MAIS, dites-vous, les avis ne fervent
de rien : jai ebligé un ingrat, mes fer-
vices font eubli¢s, que dois-je faire?
Vous me propefez une queftion trés-im-
portante, & par laquelle il convient de
finir ce Traité: Comment doit-on fe con-
duire avec les ingrats? Tranquillement,
avecdouceur, avee grandeur d’ame. Quel-
que infenfible, quelque ingrat qu’on foic
& votre égard, ne perdez pas le plaifis
que vous avez eu a fairedu bien; quele
dépit ne vous arrache pas le défir d’avoir

. £1)Sibene quid de te merui, fuit aut 1ibi quidquane
Pulce meum. . . . . . . .
Y6, Eneid b 4y v6ef. 7175 714,
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. Yefufé; que dans fon malheur méme vo-
tre bienfait aic pour vous des charmes :
- ne vous repentez pas méme dans le mo-

ment de ingratitude; & ingrar fe re-

. pentira toute fa vie : n’allez pas vous in-
- digner, comme s'il s'agiffoic d’une chofe

extraordinaire; vous devriez plutot éure
€onné, i elle p'arrivoit pas. L'un eft
détourné de la reconnoiffance par la fa-
tigue, lautre par la dépenfe; celui-ci
par le danger, celui-la par une mauvaife
honte; il craint, en s'acquittant, de pa-
goitre avoir regu; I'un enfin par ligno-
rance de fes devoirs, 'autre par fa pa~
relle, un autre par fes occupations. Con-
fidérez que les paflions des hommes font
toujours affamées. Serez-vous furpris que
perfonne ne rende, quand perfonne
mne croit avoir aflez requ? Citez moi un
homme dont l'ame ait affez de confif-
tance pour devenir dépofitaire d’un bien.
fait, La débauche rend I'un infenfé, I'au-
tre eft efclave de fon ventre; celui-ei
ne s'occupe que du gain, & confidere

moins les moyens que la fomme; celui-

1a eft tourmenté par 'envie, ou aveuglé

e p : cug’

par une ambition capable de le précipi-

ter au milieu des épées : joignez-y I'en.
; <8 cpees : JOIgneZ-y

gourdiffement d’une ame ufge par lags,

vy
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ou létat tout contrajre d’un cocur fans
cefle agité, toujours en proie & de noi-
veaux orages. Joignez-y la trop hauts
opinion de foi, cette enflufe, cétee in-
folence excitée méme par les vices les
plus propres & faire méprifer. Que dirai-
je de Dobftination ddns les entreprifes
criminelles, de lalégéreté qui voltige &
fe porte fans ceffe ailleurs! Ajoutez enfin
la téeménré impérueule, la peur qui coh-
feille toujours trés-mal, mulle erreurs qui
nous entrainent; l'audace que montreht
quelquefois les plus liches , la difcorde
qui trouble les amis, & fur-rout la difpo-
fition générale & com;ter fur les choles
les plusincertaines, a fe dégotrer de celles
quon poflede, & défirer celles qu’on o’a
jamais pu {e flatter d’obrenir.
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CHAPITRE XXVIIL

.AU milieu de tant de ‘paffions tur-
bulentes, vous cherchez la bonne foi
qui eft la plus calme de routes les vertus.
Si vous voulez vous former le tableau
véritable de notre vie, vous vous repré-
fenterez l'image d’une ville prife d’2flaut,
dans laquelle, fans égard pour la pudeur
& la droiture, on ne prend conleil que
de la force: Pon a ‘donné le fignal du
défordre , on emploie le fer & le feu; ks
crimes font délivrés du frein des loix 3
& la Religion méme, qui dans la guerre
eft la fauve-garde des fuppliants, n'eft
plus un rempart contre 'ardeur du bu-
tin. L’un [e jette fur le bien des particu-
liers, l'autre fur les tréfors publics; celui-
ci fur le facré, celui-la fur le profane.
 Onenfonce, on brife, on s'élance; nom
content d’un paffage trop-étroit, on rea-
verfe tous les obftacles, & ceft par la
deftruétion qu’en marche au gain. Celui-
ci pille fans homicide, celui-la porte
-dans fes mains des dépouilles fanglan-
tes; il n'eft perfonne qui n’emporte ce
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' Eui appartient & d’autres. Telle eft I'avic
1té du genre humain entier: & vous mé.
‘connoiffez le fort général, au point dé
chercher quelqu’un qui rende, parmitant
de gens qui raviflent! Si vous éres indigné
quil y ait des ingrats, foyez-le donc qu'il
y ait des débauchés, des avares, des impu.
~diques, des malades dont les traits font
défigurés, des vieillards devenus pales.
Sansdoutel'ingratitude eft un vice affreux,
intolérable, deftructif de la fociéié, pro-
: Fe a brifer les liens de la concorde qui
cre d’appui  notre foiblefle, maiselleeft -
fi commune, que celui qui s'en plaint n'sw
¢ pas lni-méme exempr.

.
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CHAPITRE XXVIIL

FAI'i'Es votre examen; voyez fi vous
vous étes acquitté envers tous vos bien< -
faiteurs, {i auprés de vous aucun fervice
ne s’eft perdu; fi le fouvenir de tous leg
bienfaits' que vous avez regus vous acs
compagne fans cefle : vous verrez les fer<
vices rendus 4 votre enfance, oubliés
avant P'adolefcence; & ceux de votre
jeunefle, ne point aller jufqu’au décling
de I'dge. Il y a des bienfaits qu’on laiffa
¢garer, d’autres qu'on rejette loin de foi,
quelques-uns qui s'éloignent infenfible<
ment de notre vue, quelques autres dont
nous dérournons les yeux avec horreur,
Je ne vous fais pas un crime d’une fois
blefle naturelle ; mais votre mémoire eft
fragile, & ne peuc fuffire 4 la muliitude
des abjets ; elle perd 3 mefare qu'elle res’
coit, & les nouvelles traces font toujours
au préjudice des anciennes. De-la votre
peu d’attachement pour votre nourrice
parce que le progreés de 'dge a reculé de
plus en plus fes bienfaits : de-1a la dimi-
_pution de votre refped pour votre infiy
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tuteur. Enfin le défir d’obtenir le Confu-
lacou le Sacerdoce, vous faic oublier les
fuffrages qui vous ont procuré¢ laQuefture.
Rentrez en vous-méme, vous troyverez
dans votre fein le vice dont vous vous plai.
gnez ; il elt général: votre colere eft in-
jufte, elleeft déraifonnable: faites-Iui grace
pour l'obeenir. Peur-étre que votre indul- -
geuce ramenera l'ingrat; mais, a coup fir,
vos reproches ne le rendront pas meilleur:
p'endurciffez pas fon front ; laiffez-lui le
peu de honte qui lui refte: fouvent un re-
proche trop artigulé la fait totalement dif-
paroitre. On ne craint pointd’étre ce qu’on

paroit : un homme pris fur le faic perd
toute pudeur.
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CHAPITRE XXIX

J ’AT perdu, dites-vous, le fruit de mon
bienfaic. Regardez-yous done comme per-
dues les offrandes gonfacrées aux Dieux ?
Le bienfait eft une efpece de confécration;
il peut mal réuffir , mais il n'en eft pas
moins bien placé. Celui que nous avons
obligé n’eft pas tel que nous croyions. Hé
bien? foyons tels que nous avons été; ne
dui reflemblons pas : votre pertene fe dé-
clare qu'aujourd’hui, mais elle eft plus
ancienne. La honte de lingratitude re-

-tombe en partie fur le bienfaiteur. Se

plaindre de la perte d’'un bienfait, ceft
avouer qu'on I'avoit mal placé. Plaidons
au-dedans de nous mémes la caufe de
Fingrat; difons, c’eft peut-étre impuife
fance, Ceft peur-étre ignorance; peut
&ure écoit-il difpolé & s'acquitter, avec du

- temps & de Ia patience. Un créancier pru-

dent & modéré rire parti d’'un mauvais
payeur : faifons de méme; entretenons
Vattachement lorfqu'il paroft languir.

Al
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CHAPITRE XXX

MON bienfait eft perdu ! Infenfé, vous
r:e connoiffez pas la date de votre perte;
e’sft en donnant que vous avez perdu:
aujourd’hui vous ne faites que vous en
appercevoir, Dans les cas méme les plus
défefpérés, la modération eft avanta-
geufe : les maladies de I'ame, comme
selles du corps, demandent d’étre trai-
1ées avec douceur; 'impatience rompt les
fils que le temps cic delies. Pourquoi ces
imprécations, ces plaintes, ces injures®,
Vous brifez vous - méme fes chaines,
vous P'affranchiffez: du moment ot vous
publiez fon ingraticude, il ne vous doic
plus rien, Pourquoi aigrir un homme
comblé de vos bienfaits? d’un ami chan-
celant vous en faite un ennemi déclare
Vos outrages lui ferviront dexcufe; il fe
trouvera des gens qui diront: Je ne fais
iourquoi il n’a pu s'accorder avec un
omme auquel il avoir tant d'obliga-
tions? il y a quelque chofe la-deflous. Les
.dnaformations font teujours 3w défavan-
’ 1age
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tage du fupéricur; fa réputation en fouf-
frc toujours. On ne fe contente pas de
forger des menfonges légers : ceft la
grolfiéreré méme de la fition, quila
rend plus croyable.

«

CHAPITRE XXXI.

IL eft bien plus fage de conferver tou-
jours & I'ingrat Papparence de I'amitié;
ou méme 'amitié , s'il revient la verco.
La perfévérance dansla bonté triomphe
des méchants. Ou eft 'homme aflez in-
fenfible, affez ennemi de toute vertu ,
qui ne chériffe a la longue une bienfai-
dance qui refifte méme a loutrage ? I'im-
punité de I'ingratitude devient une obli-
gation de plus. Maisne perdez point de
vue le modele que vous devez {uivre.
On n’a pas reconnu mes fervices; que
ferai-je ? Ce que font les Dieux auteurs
de tous les biens , qui commencent par

"nous accorder des bienfaits a notreinfgu,

& qui continuent , malgré notre ingra-
titude : quelques hommes les taxent de
pégligence , d'ayues dnjuftice; yadw

Koms Fil. Y. '
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tre les bannit hors de fes mondes , leue
aaterdic la lumiere du jour, les condamne
a linertie & au defceuvrement - le folerl
qui partage le temps en heures de repos
& de travail , qui nous fauve de la cor-
fufion d’une muit éternelle, qui regle
Yannée par fon cours, qui cenferve les
corps, qui fait germer les femences &
sirir les fruits; quelques Philofophes
Je regardent comme un recher, comme
wun amas fortuit de flammes, comme tout
autre chofe qu’un Dieu. Néanmoins fem-
blables & des peres tendres qui fourient
en voyanr la colere de leurs enfants , les
Dieux ne eeflent d’entafler leurs bien-
‘faits fur ceux-mémes qui en méconnoif~
.fent les auteurs.; s réparciflent égale-
ment leurs dons fur les Peuples & les
Nations: doués de ka feule puiflance de
faire du bien , ils verfent & propes les
pluies fur la terre , ils agitenc la mer par
le fouflle des vents, is indiquent le
temps par le cours des aftres , ils adou-
eiflent la rigueur des hivers & des étés
par les hakines des zéphirs, ils contem~
plent d’un cxil ferein & propice les éga-
.sements des mortels inforrunés. kmitons- -
les: faifons du bien, quoique nous en

~ayons fouvent fait ¢a vain ; obligeony
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d’autres hommes, obligeons ceux mé.
mes qui ont étouffé nos bienfairs, L'é~
croulement d’une maifon n’empéche pas
d’en biétir un autre : quand la flamme a
confumé nos demeures , nous jetonsde
nouvelles fondations fur le terrein en«
core échauffé : des villes plufieurs fois
englouties font rebaties fur le méme em«
placement. Tant 'homme a de peine &
perdre toute efpérance ! Une inertie gé-
nérale régneroit furla terre & leseaux ,
fi les mauvais fuccés n’étoient fuivisde
nouvelles tentatives '

CHAPI TRE' XXXl11,

IL eft ingrat. Eh bien! ce n’eft pasd moi
3 qui il faie tort, cleft a lui-méme. Jai
joui de mon bienfaic en le faifant ; fon
ingratitude,, au lieu de me décourager ,
fera un nouvel aiguillon,pour moi : je
‘veux regagner fur d’autres bienfaits ce
que jai perdu fur celui-ci ; je lui en ferai
fentir de nouveaux 2 lui-méme : fembla~
ble 4 un bon laboureur, i force de foins
& de culture, je furmonterai la fRérilitg
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du terrcin. Mon bienfait eft perdu pour
moi; & luiil eft perdu pour les bien-
faits. La grandeur d’ame ne confifte pas

& donner & a perdre , mais & perdre & 2
. donner.

-

"Fin du troifieme Volumg,



